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" Daszezescia “wiele ci jeszeze blakiue‘
Afzﬁys to- uznpelnié mogta, potrzeby ei byé
narzeczonal..—Niech eig to bynajmnif] nie za-
""_ ie-knzda kobiéta wié, jaka ma wla-
ze gdy Jjest narzeczonal Sa to najpigkuiej-
sze dni jéj panowania—w nieh moze ecudow

I;-‘—i«"' ] : dokazaél Z pospolitego mezezyzny moze zro-
BT : bié—hohatéra!.. Niewierny i chojetny czto-

¢ : " | R L wiek wehodzi nieraz ze swyezajn tylko w pro- l
* ' : AF g1 Swigtyni; wzniosty jednsk hymn ludu, po-

boine modly wiernych, oraz endami wiary
napelniona atmosfera $wiatyni dziata zwol-
ua ma niege... Korzy glowe, modli sie i dzi-
wi, ze dotad nie znalt rozkoszy wiary i mod- 1
litwyl.. Taks Swigtynia powinna byé dusza

kobiet», gdy jest narzeczong: wtedy obojetnego

TlozBomeno Ilenzyporo.

Bapmaga, xma 22 HJeratps 1887 roxa.

i . % i niewiernego zmusi do wiary i modlitwy!..— J
? = : Ale ilez to kobiét maruije ten czas drogi _.
. ; i niepowrotny, ezas bezwzglednego panovea-
i nia nad sercem mezezyzny, na blahe zabawki
i [‘, i rozrywkil...
: 4 (Urywele z powiesci),
Y BIBLIOTEKA UNIWERSYTECKA '
‘ im. Jerzego Giedroycia w Biatymstoku { —_—
AV MOmmnm | | e
FUW0145600 . ; -

% | « AUylo to w maju. Juz nad SAMYM WiecZorer zaje-
{. = (F A jia chal przed ganek duzy, opa,kowcmy powoz. Oj-
£ : : .. & ciee méj i ja wybieo sliSmy na powitanie drogmh

: ”; : . \]\] (O’J 0 C‘ﬁ : 1 upragnionych gosei,

Szesé lag nis Wldz;a,lam stryjenkl, Pgw
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jednak nasze nie trwalo diugo. Rzucila sig miedzy
nas Ewunia, towarzyszka moich lat najmredszych.
Zawolala prawie ze lzami: _

__ Niech mi mameczka odda mojg Renig — tak
nazywano mnie drugiém mojém in?ieﬂiem,—-mufs‘zg i
za wszystkie te dlugie lata serdecznie Wycaiou’fa_c,.

Nie mala to byla zaleglosé. Przed szesciu laty
mieszxaia stryjenka{ z BEwunnig W blizkié.n:f naszém sa-
siedztwie. Ewunia byia w rownym wieku Ze i
marzylySmy razeim 1 rwierzalySmy sig' ‘:vzaje_amme. 1?”?_‘
uiéj sprzedal stryj maj@tekiprzenlosl sig za W‘BI{-‘
Od tego czasu zerwaly sig prawie uasze stosunkl.
Zrazu pisywalySmy do siebie. jeez po kilku latach u_sta—
ta nasza korespondencya. Kwuaia odpisywala mi co-
raz kroedj, coraz raadzié]. Weszla "W O ‘stoi\;}@ki,
a juz to do jéj usposcbienia naleﬁaif), "f,e wwbej po-
Swiecala sie tym, Z ktorymi mogla WoWic, nizell _ﬂmn-_
~ lonym, do ktoryeh pisaé musiatal L\_f}e b;‘&h}n: jéj tegu
73 zie: mialam nawet ztgd nauke; ze gzlowiek sam 30-

ie wystarczaé powinien. :

w W);;l piérwfzy{:h przywitaniach, po t.ysméciz‘nyih
wzajemnych zapytywaniach -‘DGZ odpowiedzi, ga?%n, 7,

diuga panza. Zajelysmy sig uporza,-.(‘tkowan}?;a Zh

sionych kufrow i tlomokéw. Ewunig przyjefal
i ckoikow. . y
HlOlCh}PO malym posifkn wziela muie Ewuma zt reke
i rzekla: ‘
__ Chodzmy, bomam ztobg Wi
Zaprowadz muie do najcichszego zakal
_pam nic nie przeszkadzalo W Zwier
~ jemanych. ‘ ;
o ?Zaprowa.dzilam ja do mojéj hiblioteczkl -

ele do mowienia.—

&

xa dworu, aby -
zeniach sig Wi .:_,___\

k! i - -

Ewunia spojrzala fz usmiéchem p) cichych, rze-
dem stojacych ksigzkacl, i rzekia:

— Chciatam, abys
tylu znakomitych niepg
odwage. Czémze WG"JQ
szczebiotanie o wszystk§fm i o niczéme... :

*— Nie lgkaj sie. KAVEAVSU® fo Kaigaki i ziako=
mici ich autorowie 83 to dobrzy moi znajomi. Do nich
udaje sie, gdy mi smutno w Zyciu, i od nich ueczg sie,
jak ten smutek znosié lub go na radosé zamienié.

— Jak dawniéj tak i teraz wszystko egzalin-
jesz—odparta Ewunia z chmurkg na twarzy.

Wziclam jg za reke, i zaprowadzilam do maléj
#0iki. Gdyfmy tam usiadly, rzeklam do niéj:

‘ — Zaraz na Wstepie musze sie wytlumaczyc
pzed toby z t€] mniemanéj egzaltacyi. Wiéaz, %e mat-
iy mnie odumarta, gdym zaledwie miala lat dwana$-
cie. Wiész takze, iz matka moja pieé lat byla oblos-
nie chorg. Choroba jéj byla nieuleczalng i z kazda
wiosng grozila jéj Smiercig. Wiedziala dobrze, ie
predzéj czy pézniéj zostawi mnie siérota, ito jeszeze
= takim wieku, w jakim najwiecé] potrzeba opieki

rady macierzynskiéjl.. W takim razie obiera sie
avsze kogos$ z najblizszych krewnych lub przyja,ci(}:
46K, ktorym porucza sie opieke,; nad osiérocialy dziew-

kol mnie. Wobec nich trace

JLzyng. Wprawdzie pod pewnym wzgledem wystareza

ugieka drogiego ojea, ktory mnie kocha cala dusza;
Lo t0, ‘matka moja byla tego zdania, ze dla serca
osiéroconéj dziéwezyny potrzeba byio czegos, zeby jéj
watke w kxzdéj chwili zycia zastapié moglo..

W rozmowie zas8z€j nastgpila pauza

Dely g i ‘ Lzy i
nely sie do oczu.  Po chwili mowitam daléj:

hy ‘Dyly Same. Towarzystwo —— - -

 tyChingdrych keiagek bedzie ..




- rokiem przysparza mi opickundw i doradeéw, ktérzy

S -,

— Ojciec byl zatrudniony gospodarstwem i in
nemi obowigzkami.  Z najblizszych krewnych i pray-
jaciol nie bylo nikoge, ktoby przy mnie mogl zosta:
W migjsce matki. W takim razie powziela matka myg
prawdziwie macierzynsks, aby po swoim zgonie zosta-
wi¢ mnie pod opiekg dobrych, przez nig wybranych
przyjaciol i doradcowl... e

— Wiec te szafy z ksigzkami...

— Jest zwyczaj w Ameryce i Anglii, ze matka
daje corce w posagu biblioteczke. Zaprawde, jest to

zwyczaj piekny i praktyczny: jest to dla kobiéty ka- -

pital na- cale #zycie. Z niego czerpie zrazu nauke
i rozrywke dla siebie, a potém przenosi te nauke na
cale kolko rodzinne. Powiedz sama, czy to nie lepsze
nad klgjnoty, albo tuziny sukni i gzaléw?...

Ewunia namarszezyla czolo i zamyslita sie.  Mo-
witam daléj:

— Od té) chwili matka zaczela zbieraé ksigzki.

Czytala je sama, radzila sie ksiedza proboszeza iin-
nych wyksztalconych ludzi. Wszystico, co nasza i za-
graniczna literatura najznakomitszego wydata, miedei
sig w tych szafach. A kiedy ojciec po niepogodnych

zniwach eczasami o znacznych wydatkach na ksigzki

mowil, matka odpowiadala z bolesnym us$miécheni:
Nie zalnj na to piéniedzy, bo za nie nabywam opiekn-
néw i doradzcéw dla hiédnéj Wici, gdy mnie na Swie-
cie nie gtaniel...
Po krotkiéj pauzie méwilam daléj:

- — Ofm laf juz mija, jak Pan Bég powolal matke
moja do siebie, a ja nie zostalam sama. Ojciec prowadzil
daléj rozpoezete dzielo nieboszezki matki, 1z kazdym

—_— 0 —

sa wtedy ze mng, gdy swiat mysli, ze jestem od wszyst-
kich opuszezons, i w samotnosel zakopangl...

Na tém skofczylam moje tlumaczenie sig. Ewu-
nia patrzyla na muie czas niejaki. Potém wstala,
przeszia sie kilka razy po pokoju, a stangwszy prze-
demng rzekla:

— Teraz jasng mi jest zmiana, jakg widze w ca-
6j- twojéj “postaci. W towarzystwie tych nowych
przyjaciol i opiekunéw wyrosta§ nieco odmiennie od
zwyklych dzieei gwiatowyeh. Wazrost twéj wysoki
i wysmukla kibié czyni cie podobng do jakiéjs kaplan-
ki. Czarna, faldzista suknia nie ma w zadnym dzien-
niku mody odpowiedniego wzora. Czarne, obfite wlo-
sy twoje. puszezone nieco na skronie, a w tyle w gru-
by wezel zwigzane, przypominajg kobiéte spartanska.
Rysy twarzy znacznie sie przediuzyly, a szafirowe oko
ocienilo sie gruba ezarng brwig, przedzielona malym
faldzikiem zamyslenia. Stowem, podobna jestes do bo-
hatérki Homera lub tragedyi Sofoklesa.. Kiedy przy
tobie stang, to podobng jestem do kobiéty dzisiejszéj,
ktdra podziwia posag starozytnyt

Méwige to wziela mnie Ewunia za reke i obie
zblizylySmy sie do duzego zwierciadla. Gdy spojrza-
lam w zwierciadto, uderzyta mnie rzeczywiscie rézni-
ca naszych postaci.

Ewunia byla malego wzrostu, ksztalty miala
okragle, jakby utoczone. Rysy twarzy byly wszedzie
zaokraglone. Artysta bylby w wielkim klopocie, gdy-
by w konturach cheial jéj wizerunek narysowaé, Zda-
Je Sig, z¢ nie-stworzylby nic pigknego. Nosek maly
! nieco zadarty, usta moze za széroko wykrojone, twarz

- Zackragla, oczy nijakiego koloru. A jednak bylato
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twarz pelna oZywienia, bogata w jakag niewyslowiong
ponete. Oczy Swiecily cieplem, a czérwone usta obje-
cywaly wiele stodyczy. W caléj postaci widae bylo
krélowe ziemi,

Smutna, posepna odbijalam od niéj jak ZImDy po -
83 kamienuy, postawiony na grobie zawiedzionych
marzen i nadziei. Ubiér méj mégl moze stuzyé jakie-
mu rzezbiarzowi za model do Spokojnéj draperyi, ale
Z powaznych faldow nie wygladalo nigdzie owo psotne
dziecko z lukiem i kolezanem, jakich peino hylo we
Wszystkich najdrobniejszych fakdzikach mojéj towsa-
rzyszkil...

Zasmucil mie ten widok. Podobiefistwo do tra-
gleznéj bohatérki Homern, Iub Sofokless, nasunelo mi
posepue mysli i rozbudzito w duszy przykre uczucie,..

Czytalam nieraz, ze $q lundzie, ktorych nostad
zewnetrzna mie§ci w sobie przyszle ich losy. Niewin-
ne dziécig rodzi sig z bigtnem smutkn na iwarzy, a dal-
Szy Zywot jego stwierdza, ze pletuo to hylo oznaka te-
80, co je W przyszlych losach spotkaé mialol.,,

= Mialyzby tylko cierpienia i zawody byé prze-

‘znaczeniem mojém? Mialazbym Jjuz dzisiaj sposobié sie

do jakiéjs Przysziéj roli tragiczné;?

Takie mysli powstaly w méj duszy, gdym pordw-
nywala w zwierciedle siebie 7 Ewunig,

— Ale ZapomnialySmy ¢ wlasciwym celu, w ja-
kim tutaj przybylysmy, —rzeklam po chwili.

— Tak jest—smutno odpowiedziala Ewunia—

ale juz nic z tego nie bedzie.

— Jakto? Obiecalas mi wicle rzZeczy powiedziéé?

— Prawda, ale.. twoi przyjaciele i opiekuni
wszystko popsuli! Atmogfera tych uczonyeh i znako-

mitych ksigzek odebrala mi humor. Gdy sie Jesthll?,;_-” &
rzeezong, i chee sie mowié o DArzeczonym, to W takiéme. o ge
towarzystwie robi sie Hel!l’.l ckliwol : '

— A wiasnie o twoim narzeezonym cheialam sig
czegos dowiedziéd! : ANt .

— Nie, nie.. juz dzisiaj nic sie nie dowiesz!
W tych oto ksigzkach tyle .rémych mle;s%ka bohate-
10w, ze moéj Stasio stalby sie w o’oej:t 1’110.11 kau:kem!.,.
ChodZmy lepiéj do ogrodka. Miedzy jas$minem i brat-
kami moze lepiéj wyda sie Stasieczek, nizeli w tych
niszach gotyckich itéj dusznéj, tragicznemi bohatéra-
mi napelnionéj atmosferzel... - < ie

— 7le, 7e sig chawiasz moich przyjaciol i opie-
kundwt ; :

— Bo twoi opiekunowie i przyjaciele nie sg réw-
niez jak ty... z tego Swiatal

Rzeklszy, to pociggnela mie za reke. Poszlam
za nig % jakiém§ dziwném, przykrém uczuciem. Zda-
wato mi sie, ze we mnie i calém otoezenin nojém jest
cos ftragicznego, co wesoléj Ewuni nie dalo mowié
0 najweselszych chwilach zycia ludzkiego! Ewunia by-
1a narzeczong!...
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Wugréd%ﬂl ani jasmin, ani bratki nie naprawily
:i Ewuni humorn. Wprawdzie méwila mi co$ 0 na-
b TZeczonym, ale z mowy jéi widadé bylo, #e miala
| przygotowane co$ wigcéj do opowiadania. Po-

dobng byla do autora, ktéry zabral sie do czterotomo-

wé]j powiescl, a popadlszy w zly humor, skonezyt na
szkicu,

- Procz tego nie dlugo bylySmy z'soba. Potrzeha

bylo zajaé sie wieczerza. Potém towarzystwo ojca

i stryjenki skierowalo rozmowe na inne przedmioty;

a gdysmy wszysey na spoczynek sie rozeszli, i Ewunia

z& mng do moich pokoikéw przyszia, czula sie tak zme-

czong, przez podréz, ze o dalszyeh zwierzeniach ani
mowy by¢ nie moglo.

Dlugo w noc zasnaé nie moglam.” Nie wiem, co
bylo powodem tego dziwnego niepokoju i jakiegoS nie-
odgadnionego smutku. Tlumaczytam to sobie W rézny
sposéb. Czynilam nawet krzywde sobie, myslae, 'z.e
smutek moj pochodzi z egoizmu ludzkiego. Ewunia
byla narzeezong, miala serce, ktére ja kochalo. ; D,O
mego serca nikt sie jeszeze w takim celu nie zb_h:'aya'.
Bylam samotng, jak chmurka na niebie, i nie widzialam

— i3 —
Jjaki wiatr i w ktorg strone mnie zaniesie! Fwunia, juz
. batrzyla otwartem okiem w pogodny przyszlosé swoje..
! Takie mysli mogly wprawdzie zadrasnaé serce
egoistyczne. MOowia, Ze serce ma wiele egoizmu; ale
z drugiéj strony, nie moglam sobie tyle krzywdy wy-

rzadzié, by tylke w tém metnem zrédle szukaé powodu .

swojego smutku. Ewuni zyczylam szczescia z caléj
duszy, a jesli ona w t6j chwili szezgsliwsza byla ode-
mnie, moj mily Boze! ilez to ludzi widzialam w Zyciu
szezesliwszych.od siebie? Przeciez nie zazdroscilam
im nigdy!

Mimo to, miedzy soba a Ewunig widzialam jakas
dziwng, tZarng przegrode. Nawet w téj chwili, gdym
na Spigeq spojrzala, widziatam te przegrode. Ksiezye
Swieeil jusno w okna naszego pokoju. Promienie jego
przemykaly sie. pomiedzy ligémi stojgeych na oknie
kwiatéw, i. przenosity fantastyczne ich ksztalty na

sciang, przy kt6réj spata Ewunia. Zdawalo mi sie, ze .

1a té] scianie malowaly sig rozkoszne i pogodne sny
Ewuni, ze otaczaly J€éj okragla glowke, igraly pomie-~
dzy zlotemi splotami wloséw i kryly sie figlarnie
w migkkie przeguby puchowych poduszekt. .. Sciana zag
przy ktoréj stato moje Y6zko, pograzona byla w czar-
ngj eiemnogei. Ksiezyc nie zaniost tam zadnego kwiat-
%{a,,r Zadnego listka) Byla tam noc ciemfie, hezbarwna,
jak Przysztosé njeszezedliwego czlowieka, ktéremu

Opatrznogé tagke wyswiadcza, ze mu €] przyszlosci -

nie odslanig). .

Zkfpd sie wately te smutne mysli moje? Nie widm,

Bylo cos w _glgpi‘ duszy mojéj, co mi kazato przygoto-
a jakies mezwykte wypadki zycia. Dusza .

Wad sig n

o )
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moja widzials tajemniczém okiem ciernie i osty, przesz
ktore i§¢ miakam. Tak mi sie przynajmniéj wydawalo,

Wreszcie sen skleil me powieki, lecx niepoké_j,
jaki trapil, gdym czuwala, nie'opus'c_il mnie i w snach

“woich. Mialam sny dziwne, nieprzyjemne.

Raz $nito mi sie, #e po jasném, majowém m'e_l.]i?:’
plynelam jako ciemna, nieprzsjrzysta chmu.ra. Cieft
moj sunat sie powoli po kwietnych Igkach zvrezkew::
nych falach, zieloném zbozem pokrytych. lﬂgdy méj
cien sie przesuwal, tam chylily sie kn ziemi i zamykd=
ty kielichy kwiatow. Zélty jaskier tracil polysk, st?_-
krotki bladly, maczek szkarlatny odwraca,l‘ oidemi.ua
wiotkie swe listki, Trawki zboza kurczyly sig i tulily
do siebie, wyczekujgc powretn cieplego slofics...

Drugi raz znown zdawale mi si?, -Ze wphod:::;
» miedzy ludzi wesolo bawiacych sie. Us?alg?h i wrz :-
¢ wa towarzysza zabawie; wesole twarze_swmc@ pogods
& 1 szezesciem. Za mojém zblizeniem sie wszystko te
ciehnie. Twarze ukladaja sie do masek powa?nyc?:t.
W oczach gasnie promienne xycie. Za_mu@ bleigﬂ'ne ;
jakis zimny prad wiatru. Obnazone ramiona .okry_u_le:-
ja sie przedemng. Czyz weszlam miedzy nich jako
widmo nie tego swiata?... . . )
_ Kilka twarzy odwaZniejszych. Wycp;y.hlo sig de
—%égﬁﬂie. Podawano mi kwiaty S'Wiéz.e 1 woniejace. hBra.-
Tam je do reki, ale w reku moich w1gdl.y, a woil ich nas
gle nikla. Przestraszylam sie sama siebie...

AN . BA e
Potém zdawalo mi sie, %e jestem czarng ptaszy-

gromadki wesolo Swiérgoczacych towarzyszy. Wirsd

= ' B

na. Krazac w wysokich oblokack, widziatam pod gobg

s .
Fmajaczyly rozkoszne, zl¢on€

—

i

ostrowfa.- .V
kow legzczyny na zwieszone galgzki brzéze

grajny, Suigreat byl pelon: harmonits™ Zniay-,
Tam sigilo jednego ostrown iwmiesza@%@%} 40 §pis-

=4

wejacygh; ale glos méj-dziwnie g Wy gpsut-dpié-
vakom harmonte. — Uciekli nagle i z zadziwieniem za-
i mi sie przypatrywaé. Potém rzucili sie wazyscy
nnie, wyrzueajge mi, Ze nie §piéwam jak oni. Od
hybnéj Smierci uratowal mig tylko lot méj chyzy.
iitam sie znown pod chmury, i wszystko co bylo na

1 stracilam z oczu!...

Sen tak okropny zmeezyl mie. Otwarzylam po-
i

igzywala wstazki przeslicznego czépeczka. Oczy
imiéchaly sie szczesciem i zadowoleniem, bo bocz-~
vierciadto powiedzialo i€, Ze moze byé z siebie
volong. 5
Po kilku slowach i doweipnych zarcikach, ktére
76 ma na ustach kobiéta szezeSliwa, wrocila Ewn-
0 gotowalni, aby sie do $niadania ubraé; slonce
'm ubieglo juz kawal nieba, a na dziedzifieu shy-
Smy glosy stuzby, ktora juz czedé dzienndj pracy
Zyla., 3
Wypoczywajae jeszeze przez chwil kilka po tych
| niespokojnych, przypatrywalam sie pilnie Ewn-
heialam koniecznie we wszystkich drobnostkach
I rozmice, jaka pie tylko na jawie, ale nawet
naeh miedzy mna a nig zachodzila, I rzeczywi-
z kazdg, chwilg Wigkszy, réznice widziakum,
fiwenia ubiérala sie z takiém zajeciem, is
€ drobne ozd6bki wdzigkéw naszyeh nie inneso
< L 4 et = =
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Ewunia stala przedemng w zgrabnym neglizyku'
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na Swiecie nie bylo. Nie wiem, czy myslala w tej
chwili, ze jest Bog na nicbie; ale rzecz pewna, iz
usmiéehajac sie, wyobrazala sobie, %e Stasio patrzy na
nig, i ze mu si¢ podobal

Kazdéj wstazeczce, kazdemu Swiécidetkn poswie-
cala calg uwage. Widocznie poSwiecala im czgstke
zyeia. Podzielita sobie to zycie na male epizodziki.

Jeden epizod zajmowal zapewne przéstrzen czasu do
obiadu, drugi od obiadu do herbaty, trzeci od herbaty
do piérwszego snu. Brala z sobg to wszystko, co jéj
na jeden z tych epizodéw potrzeba bylo. O dalszym
czasie nie myslala. Zyla tylko obecnoseia, a obec-
no$é, to najwiecéj dzien calyl.

@ 1 wstala od gotowalni szezesliwa i zadowolona.
Spojrzaia do duzego zwierciadia, i nsmiéchnela sie,
widzge, Ze ma juz wszystko, czego jéj na pieé godzin
zycis potrzeba. Suknia jéj tworzyla takie same dro-
perye, jakie-byly na wzorze mody ostatniej. Kolnie-
rzyk, spuszczony koncami z angielska gleboko na dol,
byl snieznéj biatoscii takiego sztywnego charakteru,
jakim jest charakter Albionczyka. Na bialyeh rgez-
kach zawisly czarne zlawy wykute lancuchy, takie-
goz ksztaltu 1 materyalu broszka odbijala na piersi

od bialych kolnierzyka koncéw. Szafirowy pasek z per- -
Yowg klamrg dokonal uzbrojenia na cale pigé godzin

zycia. Wiecéj nie bylo jéj potrzeba, a Stasia oczeki-
wala dopiéro za dni kilka.

T Te moje spostrzezenia uwidomialy coraz bar-
. dziéj roznice, jaka zachodzila miedzy nami. Smutno

~ mi bylo pairzéé na te roznice. Nie lepiejze bowiem

i .podzxehé sob;g 4ycle na talnﬁ drobne odstepy %_1‘ witych

=

odstepach nie my§léé o niczém innem nad to, co nam
sam odstep daje?... Jezeli zycie ma by¢ kwasng potra-i

Wa, czyz nie lepi€] podzielié je na drobne czgstki i za- |

“ywaé co kilka godzin elegancky zloty lyzeczks, poki i

| 8ig nie wyczerpie?...

i fa Regina.
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N ilka dni uplyneto. Nie przyniosly one nic szcze-
gbélnego do zapisania, Polowe dnia zazwycza]
zbiegalo nam przy zatrudnieniach domowych. Dru-
{ gy, polowe poswiecaliSmy rozmowie Iub przechadz-
ce po ogrodzie i lesie, ktory do ogrodu przypieral.
Rozmowy nasze tyczyly sie rzeczy obojgtnych, codzien-
nych. Mowilismy o znajomych i k_rewnych z téj 1 tam-
téj strony Wisly. Stryjenka opisywala nam towarzy -
stwo swoje z za Wisly; ojciec mowil o tegoczesnych
naszych stosunkach. Ewunia pobieznie tylko wspom-
niala kilka razy, o narzeczonyii. Zdawalo jé] sig, Ze
dobrze jéj zrozumiéé nie moge. w qubraif,gma'cﬁz
naszych byla widoczna roznica, wolala wige milezéé,
nizeli rozkladaé przedemny najkosztowniejsze skarp;t_
swoje, ktorych wartosei nie znatam, & moZe nawet o niéj
jakiém niebaczném stowkiem lub przypadkowym ge-
stem powgtpiewanie okazalam. S;_)ostrzeglam tylko,
70 stryjenka z wielkg uwagd mnie sie p.rzypa,try?vala,
wazelkie moje kroki i slowa pilnie §ledziia. Wziglam
40 za oznake przywigzania.
(zwartego dnia po obiedzie, ktory z p
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nych przeszkod gospodarskich odbyl sie dosyé pézno,
aradzily$my z Ewunig zrobi¢ wycieczke do jednego
4 romantyczniejszych ostepdw w lesie, ktéry gajo-
wy ,Czaréw® nazywal. Bardzo lubilam to dzikie
nstronie.

Kiedyémy tam we czworo przybyli, jeszeze do-

' §yé dnia bylo na niebie, w kotlinie jednak lesistéj za-

padal juz zmrok szary. Konary stuletnich sosen splot-
ly sie nad nami w nieprzebite sklepienie; czarne,
ciemnozielonym mchem poroste skaliste Sciany zacies-
nily widnokrag. Maly strumyk wil sig spodem jaru
i mruezal po ostrych kamykach, ptastwo juz siadlo
w konarach na nocleg.

s Nie wiém doprawdy, co w tym widoku moze
by¢ zabawnegol—zawolala Kwunia, patrzagc smutno.

e Kenia ma zawsze gusta szczegolnel—dodala

stryjenka z lekkiém niezadowoleniem.
— Matka jej lubita takZe to ustronie — wtracil
ojeiec.
- _Slo“_m_ ojca dzialaly magicznie. Czy to wspom-
nienie mojéj nieboszezki matki, ktora od wszystkich
by;a kochana, Czy TZEWny nacisk ojca na te slowa,
kt?rg prawdopodobnie na moje usprawiedliwienie wy -
mOWil, czy zreszty sama potega tego dzikiego ustro-

© nia tak czarowny wplyw na umysly obecnych wywar-

fa: d.osy(':, ze¢ glebokie milczenie zapanowalo miedzy
nami, ktorego, nikt piérwszy nie cheial przer;v'a.é.
Stl:umyk tylko mruczal daléj, lekki wietrzyk szelescil
W iglastych konarach.

Ozwalam sig piérwsza:
— Wprawdzie nie ma w t6j dzikiéj kniei nic
4 2*.
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zabawnego; do tego jeszeze zapad! mrok SZary i .
kryl, co byto do widzenia: alez iw Zycit naszém $4
podobne ciemne, nie bardzo zabawne knicje. W jed-
nym i drugim razie botrzeba sobie jakog radzic,

Rzeklszy to, stanelam nad wysokim brzegiem
Strumyks, i rzucitam szal na ziemie. Stryjenka i Ewun-
nia patrzyly na mnie z niejaky ciekawoscig. 7 weso-
Iym u$miechem prawilam daléj:

— Otoz zabierzemy si¢ » Ewunig do dziela,
Ustronie to nie jest bez uroky, Gdy nam niebo Swiat-
1a odméwilo, trzeba wlasng, pracg iwlasnym przemy-
stem stworzy¢ to $wiatto, ktére nam, nawet w tym
dzikim ostepie, okaze zachwycajace pieknogei. T w Zy-
cin podobnie dziataé potrzeha!

Stryjenka patrzyla na mnie z pewném zadziwie-
niem. Na twarzy Ewuni widzialam tylko ciekawogé.

— Jakto? — zapytata po chwili Ewunia, — c6z
cheesz tu robié? :

— Postaramy sie o rozswiecenie tego, co przed
nami jest ciemném — odpowiedzialam.

— Nie rozumiem cie!

— Rozniecimy ogien.

— Ogien! ogien!—krzykneta Ewunia, klaskajgc
w rece,—to bedzie pysznie! To bedzie jak W teatrze!

Zdjelam rekawiczki i okragly kapelusik. Ewn-
nia patrzyla na mnie ciekawie!

— Trzebazawolaé Jedrzeja—rzekla po chwili,—
niech nam nalamie gatezi i zapali. Przy koniach mo-

Ze sam Szymon pozostac.

ZYozywszy kapelusz i szal na pniaku, zwrécilam
sig do Ewuni.
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— Tak tanim kosztem — rzeklam do niéj — nie
przychodzi sie do zadnéj przyjemnosei, Nie sztuka
Spuseié sie na innych i z zalozonemi rekoma czekaé na
skutek ich pracy, ktéra nam przyjemno$é sprawia:
frzeba umiéé w kazdéj porze samemy sobie wystar-
¢zy¢. To, co sami zrobimy, lepi€j nam smakowaé
bedzie,

— Ach c¢oy cheeszl—odparla rozdgsana Hwo-
hia,—cheesz abym sama wspinala sig po galezie?

— Masz jelonkowe rekawiczki, ktére od 808no-
Véj  zywicy ochronia twoje wypieszezone rgezki.
W najgorszym razie rekawiczki mozna wypraé; ja zag
18z rekawiezek zwyklam to robic, Jestem do tego
DrZyZWYyCzajona, Bierzmy sie do roboty.

— A gdziez ogien?

— Mam zapalki przy sobje, Wybieraj tylko naj-
przéd suche galgzki. Gdy sie ogien Tozpali, splong
i surowe,

Rzeklszy to, zaczelam z najblizszych Sosenek od-
h_zmywas’ suche galazki. Ewunia, batrzyla na mnje
~7Zas niejaki z niedowierzaniem. Spojrzala na, Swoje
altawe rekawiczki. Po chwili schylita sig po kilka
suchych galazek, ktore na ziemi u jéj stop lezaly, Po-
shapila kilka krokéw naprzod, i zaczela oblamywaé
Haly, uschly sosenke.

_ Patrzytam z usmiéchem na, postepujaey coraz da-
€ W robocie Ewunie, Odtamywata coragz wieksze
‘onary, A Dawet uzywszy wszystkich'sil, Wyrwala
.7kt.)rz53mem usclily krzak jaloweu. Widagé nawet by-
', %8 J3 to bawi. :

Za kilka chwil Wznosit sie juz na brzegiem poto-
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ku dosyé spory stos gatezi. Ulozylam go Kungztow-
nie, aby plomien mial sie gdzie przemykaé. Poge,
uklektam i wydobylam z kieszonki pudetko z zapu)-
kami. Ewunia przykucnela przy mmie i przypatry-
wala sie z ciekawoseia.

— Widzisz moja siostruniu—rzeklam Pocierajae
zapaltke,—trzeba sobie w kazdym razie umiéé poradzic.
Ta smutna i posepna knieja rozwidni sie wkrotce przed
nami i zachwyei nas swoja pieknoscia. W wielu rze-
czach od nas samych zalezy upieknié sobie to, co nas
otacza. Ale na to trzeba miéé zawsze Srodki przy so-
bie, samemu reki do tego dolozyé

W téj chwili maty plomyezek, jak dhuga czerwo-
na wstazka przebiegl w najrozmaitszych splotach po-
migdzy suchemi galazkami, a Swiatlo Jjasne rozlalo sie
po caléj kniei. .

— Ach, jakiz cudowny widok! —krzyknela Fwu-
nia, i zatopila sie cala w admiracyi tego, co jg ota-
czalo. =

W miare tego jak ogien coraz wiecéj sie rozsze-
rzal, wystepowaly coraz potezniejsze widoki tego dzi-
kiego ustronia. Naprzéd zarysowaly sie przed nami
dwie olbrzymie ku sobie pochylone sosny z polamanemi
konarami. Wygladaly dziwnie fantastyéznie: byl to
bohatér i bohatérka ealego obrazu, stojacy na piérw-
szym planie. Wyisza stala po stronie péinocnéj i sze-
roko rozwartemi galeziami zaslaniala siostrayezk:
od wichréw zimnych i burz gwaltownych. Widaé t’ay-
Yo, ze w téj obronie stracila kilka poteznych konarqw.
Kilka pniakéw i pniéw potamanych stalo sie pod ic :
stopami. Po za niemi rozwidnily sie zwelna :przgd—
mioty drugiego planu. Wreszeie uwydatnila sie Seia-
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- wiedy bedzie jeszeze ciemniéj

e

na nasrozona skalami i kartfowatém zaroslem, jako tto
tego fantastyeznego obrazu.

Wezysey: w milezeniu patrzyliSmy na rosngey
widok. Kazdy nowy plomien oswiecal jaki§ nowy
niespodziany przedmiot i wiazal go harmonijnie do
wielkiéj catosei. Zolte kleby dymu wily sie pomiedzy
iglaste konary i sprawialy jaki§ dziwny ruch pomiedzy
cichig, nieruchoma natura...

Stryjenka i ojciec usiedli na wywroconym pniu
i patrzyli to na nas, to na roztaczajace sie wido-
ki. Ewunia zapalala sie coraz bardziéj, wreszeie po
kilku wykrzyknikach pograzyla sie w podziwieniu. _
Tymezagsem trawil plomien ostatki przygotowanega
stosu.

 — Ewuniul — zawolalam — w pracy ustawacé
0ié mozna. Za kilka chwil zabraknie plomienia, a
przed nami nizeli
przedtém!

Ewunia rzucila sie znowu do zbierania galezi:
skakala przez pniaki, wspinala sie po grubsze konary
1 famala z coraz wiekszg wpraws; wreszeie zdjela re-
kawiezki, ktére jéj juz zaczely przeszkadzad, i razem
¢ mng na wyscigi biegala od sosny do sosny.

A gdy$my juz na stos plongey dosyé drzewa na-
Kladly, i kiedy plomien CZETWONY najwyzéj hucha,
L najdziwnczniejsze tworzy! przed nami obrazy, zacie-
rajace jedne, podnoszac magiczném ofwietleniem drogie
rzekla do nas Ewunia

— Teraz wracajmy do domu.
starezy do odwrotn, a potém?..,

- — Goz potém?—zapytatam ze Smiéchem.

Ogieft ten wy-
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— Potém, mnicjsza o to, Ze zagasnie, § wszystko
ciemnosé pokryje — odparla Ewunia zaclygajac re-
kawiczki. -

Roz$mialam sie na te stowa Ewuni, wzielam ja
za reke i rzeklam:

— Jestes niebaczng a nawet niesprawiedliwa.
Roznieciwszy plomien, pobawilas sig nim chwilke, a te-
raz cheesz go porzucié, nie myslae o tém weale, co za
zniszezenie jedna iskra sprawié moze! x

— Daziwnie méwisz — odparta Ewunia z lekkim
kaprysem.—Sluchajac ciebie, nie wiém czy mowisz
0 maltych, nic Prawie nie znaczacych rzeczach, czy téz
o0 wielkich! Podobna jestes do starozytnéj Syhillil

— Ja to pe swojemu sobie tlumacze — rzekl
ojciec z usmiéchem:—ze ognia w lesie zostawiaé nie
mozna, bo mogloby sie staé nieszczescie. Renia mia-
fa zapewne to na mysli, bo i tak niedawno pastuchy
las mi zapalily.

— W kazdym razie Renia ma oryginalny spo-
80b mOwienia i zastanawiania sig nad wszystkiém!—
zauwazyla stryjenka, i podniosta sie z pniaka, aby sie
przygotowaé do powrotu.

Jeszceze chwil kilker staliSmy kolo ogniska. Po- |

woli zapadly spalone wegle i rozsypaly sie w bialy
popi6l. Glowienki dopalaly sie slabym plomykiem,
& olbrzymie przed chwilg obrazy niknely nam coraz
wigeéj z przed oczu, zostawiajac miejsce malym, kar-
fowatym krzakom, ktére teraz najlepiéj sie wyda-
waly.

z usmiechem stryjenka, polozywszy reke na mojém ra-
mieniu, :

— O czém teraz myslisz? — zapytals mnie L

A T

— Mysle o tém;—odpowiedziala,—ze gdy wiel-
ka mys], wysoka idea nam swiéci, to tworzy wielkich,
olbrzymich bohatérow. Przy malych, skarlowacialych
ogniskach rosng w dumeg i pyche tylko karty!...

W téj chwili zajechaly bryeczki z zapalonemi la- -

tarniami.
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,Mea-bata odbyla sie bez #adnych wazniejszych

e \szemegolow. Zresaty w obec krzatajacéj sie shui-
z‘; by trudno bylo potraci¢ o jakas§ wazniejsza roz-
{ mowe. Wprawdzie jest zwyczaj po dworach na-
szych, ze stuzbe obecng uwaza sie za gluche automa-
ta, zwyczaj ten jednak nie jest ani rozumny, ani ludz-
ki. Pominawszy to, Ze tym sposobem rozchodzg sie
po sasiedztwie najrozmaitsze plotki i tajemnice ro-
dzinne, uwzglednié jeszeze i to nalezy, ze stan umy-
stowego uposagenia stug naszyeh nie pozwala im zro-
zumiéé nalezycie rzeczy, © ktorych mowiono. Ztad
wyradzaja sie u nich dziwne pojecia i wyobrazenia.
Rzeczy wielkie ukazujg sie W $wietle Smieszném, a drob-
ne i zartobliwe nabierajay niewlageiwego znaczenia
Tierpi na tém poszanowanie dla Indzi wyzszych za.slhu-
3 i stanowiskiem, i stosunki sasiedztwa odnosza nie-
raz szwank nie maly. Nie wychodza téz na tém do-
brze ani moralnosé, ani religia.
Nieboszezka moja matka miala Zwyczaj prze:
strzegaé W obec sthuzby wizelkiéj przyzwoitosel tal
dla spraw rodzinaych, jak i sasiedzkich. Ojeciec zga

a-——-ﬂ‘_“w
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dzal sie zupelnie z tém zapatrywaniem matki. Dla-
iego przy obiedzie lub herbacie nie wytaczano zadnéj
ze gpraw, ktora dla stuzby byla niepotrzebna lub
moglaby przes nia byé Zle zrozumiang.

Méwiono przy herbacie o rzeczach codziennych.
Dopiéro gdy shuzba ze wszystkiém sie uprzatnela, stry-
jenka usiadla na sofie tuz przy ojeu, przypatrujgc sie
mnie i Ewuni, i uSmiechajac sie, jakby dla nas cos mia-
Ya w zanadrzu.

Nie Iatwo bylo jéj jednak przyjsé do stowa. We-
sola Wwunia, ktéra jutro przybycia narzeczonego 06ze=
kiwala, byla dzisiaj niewyczerpana w konceptach. Mo-
wila co§ o podstepie czarnego kotka, ktéry przy her-
bacie skradl jéj kawatek buleczki z maslem, a teraz
siedzial u jéj nog z'takiém czystém 1 spokojném sumie-
niem, jakby spehil najlepszy uczynek.

Po chwili, kiedy juz watek rozmowy zaczal do-
biegaé do konca, poskoezyla Ewunia do fortepianu

i nderzyla kilka wesolych akordéw. Stryjenka zatrzy-

mala widocznie slowo, ktore z pewng powagg z nst
jéj wyjsé mialo. Wesole akordy jako§ nie stosowaly
sie do jé&j mysli. .

Z pod drobnych raczek Ewuni wyplynela skoczna
a pieszezotliwa polka, podobna zupehie do czarnego
kotka, ktéry w téj chwili wesole skoki wyprawiaé
zaczal.

 Ewunia byla cala zajeta swoja muzyka, i wszys-

cy_slucha.lis’my pozornie z nwaga téj jednostajnie wra-
ca_]a?;céj.melodyi, ktéra weale bogactwem nie grzeszy-
l‘a.’ Mimo to byla w atmosferze naszéj jakas powaga
ktora polee bynajmniéj nie sprzyjala. =

— Wygralam moje,—rzekla Ewunia, ivstaj@c od
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fortepianu.—wiecéj nad to nic w £6j chwili nie mg we
mnie. Koléj teraz na ciebie. Okaz nam cos ze swyeh
mysli i uezué.

Mimowoli i z usmiéchem zblizytam sie do forte-
pianu. Zagralam Modlitwe Mojzesza.

Zdawalo mi sig, %e podczas mojéj gry wieksza
cisza panowala w salonie nizeli przy grze ‘Ewuni.
Stryjenka zwrécila twarz ku mnie, jakby nietylko shu-

chaé, ale i widziéé mnie cheiata, Ojciec podpart rekg

glowe i zamysloném okiem patrzyl przed sichie. Bwu-
nia rozskubywala koniec wstazki, a czarny kotek za-
przestal figlarnyeh skokéw. Wzigl Iapki pod siebie.
najezyl sier¢ i zaczgl cicho mruczéé, jakby cheial mi
wtorowaé. Siedzial na mojéj sukni i okragle 0CZYT
wlepil we mnie.

Gdym graé przestala, panowalo w salonie gluche
milezenie. Zdawalo sie, ze Modlitwa Mojzesza rozbu-
dzila n wszystkich powazniejsze mysli. Nie przery-
- walam tego milczenia: przeczuwalam, #e co§ ns
codziennego w sobie miesci.

Jakoz przeczucie nie omylilo mie. Stryjenka
patrzyla czas niejaki z uwaga na mnie, a potém rzekla:

— Kiedy watek weselszéj zabawy jakos sie
urwal i wszystkich was zamyslonych widze, pozwolcie,
ze dotkne rzeczy, ktora mi od kilku dni lezy na sercu.
Nie wezmiesz mi tego za zle panie bracie —(tu zwréci-
Ia sie do ojéa),—ze wejde nieco w sprawy twego do-
mu. Mam do tego pewne prawo, jako najblizsza
krewna.

— I owszem — odpowiedzial ojciec, — nawet
- wdzigezen ei za to bede, bo przeczuwam, Ze to nie be-
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dzie kwestya gospodarska. Bratowa masz w tym
wzgledzie piérwszy glos po nieboszezee Zonie mojéj.

Serce mi zadrzalo na te slowa. Nawet Ewunia
upuscita koniec wstazki i powaznie spojrzala na mnie.

— Zapewnesig domyslasz, panie Janie,—mé6wila
daléj stryjenka, —ze m6éwié bede o Reni. ;

Ojciec skingt glowy, i czekal dalszych slow stry-
jenki.

— Naprzod powiédz mi bracie — ozwala sie po
chwili stryjenka,—ze sie nie myls twierdzae, iz Renia
me rok dwudziesty.

Ojciec przyznal to w milezeniu.

— Czy dotad nie niala zadnego konkurenta?
— O ile wiém—odpart smutno ojciec,—nie hylo
dotad zadnego. Roieas

= Weazak majatkowe wasze tﬁte_reéa; W dobrym
s3, stanie? T At

e o Nie mam zadnych dlugéw, a nawet moge po=
wiedziéé, ze Pan Bog blogostawi mg, prace! ;

: Nastapilo milezenie, ktére byto dla mnie nieznog-
ném. HEwunia mierzyta mnie od stop do glowy, jakby
szukala przyczyny, dlaczego zaden # konkurentow do-
tad meT ‘pokusil sig 0 moja reke i dwie ezyste wiogki.

; Nie mo‘glam diuzéj zniesé tych badawezych ogle-
dzin. Pam.lmc nad wzruszeniem, rzeklam:

— Widaé, ze sie nikomu nie podobam!
: =y T-V"las’nie to mnie zagtanawia — odparta stry-
qenlfa:—l e Wezmiesz mi tego za zle, moje dziécie
Jesli jak matka, przyloze reke do twego serca... Niepo—’

dobna, aby t, i iek zywiéi
o zajbﬂogr serduszko dotad kiedykolwiek ZYWiéj
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— Zdaje mi sig—odpariam,—ze serce kobiéty
tylko wzajemnoscia zywié] uderzy¢ moze!
__ Jakto? Nie znalazlas dotad mexczyzny, kto-
ryby choé zdaleka nie dal ci do poznania...

— Zdaje mi sie... Ze niel

— Czyz to byé moze?.. Przy twojéj urodzie,

twojém wyksztalceniu, a nawet pray nieposlednim ma-
jatku? ; ‘

— Qo do ostatniego przymiotiL. :
bym sobie Zadnemu mezczyzZnie W taki sposodb ublizyd!

— Nie rozumiesz mnie.

— Gdyby przy posagu ktos cheial muie wzigt

w dodatku? :

Rozémiala sie stryjenka z mojéj indygnacyl.

__ 7le sobie moje slowa tlumaczysz, —rzekia po
chwili.—Nie klade majatku na piérwszlém miej.scu, cho¢
caly prawie Swiat to czyni. Majatek jednak jest zaw-
sze piekny zloty ramg, ktora na Wewngurzny obraz
0CZy ZWrACa. Przyneceni rams, Wpatrujemy sig w t_)hra.z,
poznajemy mistrza i W admiracyl szt’l}]ﬂ zapominaimny
o zlotych ramkach. Bez €] éw_lec'@cej ponety, mom?.
bysmy nie spojrzeli na a,rcydm,elc_)! Jest to los prawie
wszystkich lepszyeh rzeczy na svv..uecle! s

— Tém smutniéj dla mnie — odpowiedziatam

7 uémiéehem,—ze i ziote ramki nie zZwracaj

. nie pozwolila-

uwagil : o) :
— W tém juz tweja wina — Zywo wpadia stry
oy - ki ublizaly mi.

Zdawalo mi sig, e teslowa stryjenkl :
Wstadam z krzesta, 1 postapilam na srodek pokoju.
— Jakto?... wige stryjenk
Nie otrzymaiam na to

g na mnie

& kaiemi Dy6 zaczepnaf
dnéj odpowiedz

R

Waszysey patrzyli namnie. W ich oczach widzialam
przyjazine dla mnie uczucie. Zdawalo mi sie, %e stu-
dyowali mnie jak artysta swéj model. Czulam, ze
mi krew do twarzy uderzala. ;

— Jestes nieoceniong w &) chwili,—rzekla po
nigjakim czasie stryjenka,—bo dajesz sie nam poznaé,
czém jestes. Jestes dumng i hardg.

7 Zm_‘zut ten ugodzil we mnie po raz piérwszy.
Popu_odzﬂ % ust najblizszéj krewnéj, ktoréj nie moglam
podejrzewac o falszywe osiarzenie. Pochylifam glo-
We na plersi, i odparfam polglosem, jak ttumaezgcy sie
winowajca: i
s _Nie _'\?\de-,dzialmnF 48 to ma byé dumg Iub wy-
nlosioseig. Sgdzilam, ze to godnosé kobiéeal

‘ Stryjenka patrzyla na mnie z uwaga. Po chwili
zlozyly sie jéj usta do usmiéchu. '

i = O godnosci kobiecéj,—rzekls do 00i6,—MAasz
dzivyne n.ryobraZeme, moje dziéeig. Uprzejma Z08po-
d_yj’n'przy‘]muhle W Swoim salonie kazdego wehodzgcego
Eofgla Z doprpth_wym usmiéchem. Nikomu nie ubliza,
. ;zdegq goscinnie podejmuje. Nie kazdy Jjednak Wra:
i o'nleg._po?:najg, \fvs’rdd najwiekszych z jéj strony
(fd:;ﬁm‘w}, 4& §lg niczego spodziewaé nie powinien

Z1 1 14 i i§ i )
Die gniewa sig nawet, co dzi§ Jest wielkg

+ rzadkoscig)

— C0z mi stryjenka zarzuca?
— Zamknelas sig szezelni
VL ' : nie, w przedpokoju pe-
EZ;W(;!:.S slugei albo kazesz Wchodfzq,cego gogcia. \vai(;t
wa,lp‘ ;.é, gluo cﬂcgsz, _aby sig za drzwiami legitymo-
: Nio nie Zlamionuje godnosci kobiétyl
© przémawialo to do mojego przekonanis. Nie

e e _A,‘_,\.' ") __"“R.. "_"‘\-m__.-‘-_._....__f‘:‘
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jt_adnak nie odpowiedzialam, bo trudno mi byYo spiérac
sie ze stryjenka.

Przyjmujac to za oznake, Ze sie Z jéj zdaniem
zgadzam, méwita daléj stryjenka: !

_ Nie bez celu to méwie, moje dziéeie. Przez
kilka dni obserwowalam cie i rozjasnito mi sie wiele,
co dotad byto dla mnie zagadka,. Nawet Ewunnia prze-
cznla instynktem, ze te szesé lat sprawily miedzy na-
mi wielkg réznice! ° i :

— T ja widze te réznice,—ozwal sig ojeiec—i za-
raz powiem bratowéj, skad sie ona wzieta. E i
dorosta pod opieks matki; Reginie zabrahsy U
opieki!

Stlowa ojea wywolaly w nas wezystldeh smu=
tne uczucia. Mnie cisnely sig lzy do oczu, Ewunis
nachmurzyla czolo i zaczela zZnowu wyskubywaé kd
niec wstazki. Stryjenka westehnela, a ojeiec powstid
7 sofki, i zywym krokiem poczal sie po pokoju przé-
chadzad.

— Nie miejcie mi za zte,—mowila po dlugiem
milezenin stryjenka,—zem wprowadzila do rozmowy
rzeczy, ktére budzg smutne wspomnienia. Uezynifam
to z przywigzania i troskliwodei. Nie moglam sc.)hie
tego wytlumaczyé, dla czege Regina dotad nie migka
nikogo, ktéryby jéj serce i reke kusil sie posigdé. Hes
gina ma wigeéj urody od Ewuni, wiecéj jest oczytand;
ma hystry rozum i umyst bogaty, posag jéj bedzie @ay
lub cztery razy wiekszy od naszego mienia; & Przeeies
nie nderzyt dotad do niéj zaden konkurent, chocby Ba=
wet jaki zbankrutowany prozniak ze szkielkiem w okul
Ewunis od tego czasu miala dwudziestu konkllt‘_enbﬂf,.
z kibrych dziesigeiu bylo weale nie do odrzucenia. 18

N S Rt o L g

Y J Wikforya Regina.
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wméwie juz nic o studenckich holdach golobrodéj mio-
dziegy, ktora jak chmura trutniow, okrazala jg nakaz-
{ym baliku, wieczorze lub wreszcie na jarmarku w So-

alu.

- __ Widaé ze Ewunia byla szczesliwszg odemniel—
seldom z dziwném uczuciem, ktoremu nazwy daé nie
gmieni. :

— To nie jest szezedcie wyplywajace z przypad-
kn, moje dziécie, ale stosowne uzycie darow, jakiemi
obdarzy a nas Opatrznosé. Przedewszystkiém kobié-
ta por’  1a by¢ na kazdym kroku—kobiéta!

— COzy to juz wystarcza?—zapytalam z ironiez-
aym nsmiéchem.

— Nie, dziécig, to nie wystarczal Nie dosyé by¢
kobiéta, ale trzeba byé—Kkobiéta swego czasul

__ Ach to tak latwol—odpariam,—zaabonowaé
sBazar«... ‘

— Ty w $mieszno§¢ moje stowa obracasz—przer-
wala stryjenka,—a ja ci mowie, %e z twojg teorya da-
Jeko nie zajdziesz. Nieszezescie to twoje, Ze nie mia-
lag matki. Nieboszezka wprawila cie do czytania
keiazek, zebrala dla ciebie biblioteke i odwrécila cig
od iwiata rzeczywistego. Patrze na ciebie od kilku
dni i widze, ze nie jestes jak zwykle kobiéty. Pomie-
dzy ksiazkami i bohatérami, ktorzy zawsze na szczud-

 agh chodza, uksztalcil sie twoj umysl jak wysoko

wyp_rowadzona wieza gotycka. Na wszystko patrzysz
% 461 wysokosci, jakby$ byla na téj wiezy zaklets

' kslesmiczka z niemieckich romanséw rycerskich, drob-

) n&skz zycia, ktére wlasciwie kobiecy §wiat gtanowia,
'3§ ol zupelnie obce, i nie masz 0 nich nawetwyobra.- S
fdn. A jacipowiadam, ze tylko W tych drobnyeh .
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akcesoryach zycia moze byé kobieta mistrzynia! Ty 4

tylko panuje ona nad drugg polows rodzaju tadz
kiego!... 3

Stuchalam tych sléw z uwagg, ale nie wszys kia
z nich moglam rozumiéé. Stryjenka méwila daléj:

- — Radzge sie we wszystkiém ksigzek iich uer
nych autoréw, pozbylas sie najponetniejszego przyriio-
tu, to jest kobiécoscil Masz postaé kaplanki staros
néj, westalki albo przynajmniéj Siostry Milosier:
Marzysz zapewne o ranach chorujgeéj ludzkosei i

rejesz poswieceniem leczenia, Tymezasem su. = ,,é

twoja jest Zle wykrojona w staniku j tworzy faldy, . *
‘dne egipckiéj skulptury. Kolnierzyk pracowicie ot v,
biony, ale w zadnym zurnalu nie znajdziesz podob < -

.go. Cala postaé twoja moze wprawdzie przypomir

kolumne Fidyasza, ale w salonie dzisiejszym nie w -
trzymasz konkurencyi z subretka, ktéra wdziekic
kobiéeym lepiéj od ciebie gospodarowaé potrafil...

Xizy puScily mi sie z oczu. Zakrylam twarz re-
koma i usiadtam pa krzegle. '

- Moj Bozel—pomyslalam sobie,—jezeli wszystk
prawda, co stryjenka méwi, jakze nedzng jestem isto-
tal Prosta subretka ma u me%czyzn piérwszenstwo
przedemng, dlatego ze w jéj flady isé nie chee i nie
mogel...

— Masz tylko wyobraznie rozbudzong,—méwils
daléj stryjenka,—a, serce pozostawilas martwe. 82
to skntki twoich ksigzek. Od kilku dni widze cie zaw-

sze jednaky. Mowisz aforyzmami i sentencyami, ja*

profesor niemiecki. Zamiast drobnych zabaw kbbi{(

eych, lubisz is¢ dolasu, i w dzikiéj kniei, rozpa,]iws?f

ogien, przypatrujesz sie fantastycznym péleieniom!

¥
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Nie dziw, ze mezczyzna czujac w tobie tylko chlodng,
rozbujala wyobraznig, cofa sie, jak sie cofamy przed
tchnieniem mroznego wiatrul...

| —~ Wiec jestem parya!—rzeklam zalamujac re-

':ce,r- parya ftowarzystwa. dlatego, ze mnie matka

w §wiat wprowadzié¢ nie mogla?

Stowa te rozezulity obeenych. Najprzéd wstal 0j-
ciec i na czole mojém wyeisngl pocalunek. Réwno-
czeSnie wziely mnie w objecia i ucalowaly stryjenka
iEwunia. Ewunia uezynila to nawet ze lzami. Li-
towala sie nademng, jak nad biédna, uposledzong, isto-

ta. To wycisnelo mi z oczu Izy prawdziwie bolesne!

— Bég czuwa nad namil — zawolal ojciec,—
a Jego milosierdzie i ciebie nie opusei!
— Ewunie bedziesz miala blizko siebie,—doda-

- la stryjenka;—a ona nie da ci daléj dziczéé, jak dotgd
dziczalas!

— Bo wiedzié¢ ci trzeba, moja Reniu,—szezebio-

tala szczesliwa Ewunia,—ze Stasio, polyczywszy swéj
. kapitalik z moim posagiem, chee napowr6t odkupié ro-

dzinny nasz majatek obok was. Niemiee tylko drozy
si¢ teraz, bo powiada, ze poczynil wklady.

Ocierajac oczy, rzeklam prawie bez my§li:

— Tak to zawsze bywa, jesli lekkomyslnie
pozbywamy sie tego, co nam bylo dane, potém, cheae
Je napowrét odebrag, musimy dwa razy wiecéj zapkaciél

— Czy méwisz o Brzozéwee, moje dziécie?—za-
pytala stryjenks z dziwnym usmiéchem.
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\ azajutrz przyjechal narzeczony Ewuni. By;lam
jako§ dziwnie rozstrojona. Rozmowa WCzorajsza
sprowadzila mi noc bezsenng. Jakis zal ogarngl

? dusze moja: nie moglam sie pozby¢é smutku, ktory,
mie uciskal. Stryjenka wypowiedziala mi rzeczy.
0 k‘térych przedtém mnie my$latam. Podobna bylam
do malarza, ktéry w ustronin tworzy rozne obrazy,
a nie widzial nigdy Rafaela, Rubensa, Van Dyka lub
Verneta. Zdawalo mu sig, %e roboty jego s mistrzow-
skie, wiedzial bowier, jakie trudnosci przelamywal,
i do jakich rezultatow przyszedl wiasng praca; _tym-
czasem przyszedl kto§ ze “wiata, ktory wszystkie e
cydzieta widzial i powiedzia' mu, Ze jego robota jest
lichal... SN

Trudno pozbyé sie naraz mysli, ktéra plescll'lémy
sie przez czesé zywota. Jak ow malarz nie uwierzy
zaraz surowéj krytyce, tak i mnie ciezko bylo zrzucié

7 siebie to wszystko, z czém wzrostam. Powstal .W du-
szy mojéj jakis rozstréj, ktéry byl Przyczyosd, z’e -
rzeczony Ewuni przedstawil mi si¢ w 1nnem gwiet-

e Dt

le, nizeli byto to, wjakiém widziala go szcezesliwa
Ewunia.

Byl to sobie czlowieczek dobry i poczciwy, ale
zupelnie pospolity. Otoczy! sie mnéztwem fraszek,
ktore dobry byt znamionowaé mialy. Zdawalo sie, Ze
w obec narzeczonéj okazywal ten dobry byt z pewna
ostentacyg. Dawal jéj tém do zrozumienia, Ze1i jg
temi wszystkiemi fraszkami otoczy, co jéj szczescie
stanowié bedzie.

Ewunia przyjmowala to wszystko z najwigksza
rozkosza. Moéwiono o Paryzm, Dreznie, Berlinie
i Wiednin. Pan Stanistaw opisywal z cala erudy-
eya jaki§ szal perski, ktéry widzial na ramionach
ksiezniczki Matyldy. Znane mu byly wszystkie wy-
kwintne akcesorya tualetyigotowalni. Przywiozl z so-
bg rysunki powozow, kareti faetonéw z fabryk wie-
denskich, i tlumaczy! obszernie wszelkie ich szezegoly
i zalety. Ewunia z rozjasniong twarza sluchala na-
rzeczonego. W oczach jéj palilo sie szezeScie, a na
ponetném czole rysowal sie.faldzik marzenia o roz-
kosznéj przysziosei.

Stryjenka miarkowala nieco te przemystows, roz-
prawe moralnemi sentencyami. Méwilta o skromném
zyciu, a z rysunkéw powozéw i mebli chwalila najtan-
sze. Widaé jednak bylo po jéj twarzy, ze to wszyst-
ko sprawia jéj niewymowne zadowolenie. Przy kaz-
dym zwrocie W rozmowie o nowych przedmiotach wy-
god zycia, patrzyla na muie z pewnym trynmfem
2 uwielbieniem dla pana Stanistawa. Oczy jéj zda-
waly sie mowié: :

— Patrzaj, jak Ewunia bedzie szczesliwal -T"ébie

e —
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daleko jeszeze do tezo szezescial A kto wib, czy kie-
dy nawet bedziesz tak szezesliwg).,.

Patrzac na to wszystko, utrwalalam sig w dawniej-
szych moich przekounaniach. Nie zazdroscilam Ewuni, bo
0 milosei miatam inne wyobrazenia, Przeciwnie, lito-
walam sie nad dwojgiem szezgsliwyeh ludzi, ktérzy jak
dzieci bawili sie blyszezacemi cackami, nie wiedzae,
ze one takkruche i slabel...

Zostala mi jednak jeszcze jedna nadzieja. Mysla-
tam, ze w liczniejszém towarzystwie nie mogy narze-
czenl inaczéj z s0bg rozmawiaé, Zachowad musza
konwencyoualnogé towarzyska i snué rozmowe z ta-
kiego materyalu, jaki majg pod reka. Czekalam wiec
sposobnosci, kiedy niekrepowani zadnemi wzgledami
do siebie prrzemawiaé beda; serce bowiem jest jak
kwiat mimozy, ktory sie zamyka, gdy obey wietrzyk
Po jego listkach musnie.

Sposobnos¢ ta wkrétze mi sie nadarzyla. By-
tam z Ewunig w ogrédku. Szlysmy ocieniong alea ku
altanie, dzikim winogradem okrytéj. Boczng ulicg
ziierzal ku nam pan S:anislaw.

Narzeczony Ewuni byl $wiézo ubrany, jakby
dopiéro co od krawca wyszedl, Na przekore balsamicz-
D€j woni i orzezwiajacemu powietrzu, ktore przy kon-
cu maja od gér karpackich w doline zawiewa, byt
oblany jaka$ wykwintng perfuma, ktéra z zywym za-
pachem rezedy, jasmmu i hiacyntow najmocniéj kon-
trastowala.

Obaczywszy go, Ewunia, rozwinela réwniez ba-
tystows, chusteczke. przesigkly kwaskowata wonia,
a wiejac wkolo siebie kilka razy, otoczyla sig kunsz-
towng atmosferg. Zdawalo sie zapewne narzeczonym,

L e |
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ze tylko w takiéj atmosferze mogs dwa serca SZCZG-
sliwie bié¢ do siebie... ;

Pan Stanislaw przylaczyl sig do nas, i rozpoczal
najzwyczajniejszg rozmowe. Sadzilam, ze to. sie dzie-
Je z powodu mojéj obecnosei, Doszedlszy wiee do el-
tany, dalam im sposobno$é swobodniej szego udziela-
nia sie sobie. Ped pozorem admiracyi szafirowych
hyacyntéw zatrzymalam sie przed altang, do ktoréj
oboje szezesliwi weszli.

Diugi czas chodzilam pomiedzy grzadkami kwia-
tow. Od czasu do czasu patrzylam nieznacznie na al-
tang. Ewunia siedziala w jasnéj sukni po jednéj stro-
iie, a narzeczony zajal stanowisko Do drugiéj, z takim
komfortem, jakby byl w salonie §rod najliezniejszego
towarzystwa.

Gdym sie po niejakim czasie z Zerwanym hya-
cyntem do nich zblizyla, slyszatam. ze ciggneli daléj
rozpoczety przy mnie rozmowe, ¢ przedmiotach tak
obojetnych, jakie w najoboj etniejszém nawet towarzy-
stwie znudzi¢ moga. Zdaje mi sie, %e mawet nie pa-
trzyll na siebie. ~

Kilka dni bawili u nas nasi goscie. Przez ten
czas nie spostrzeglam miedzy narzeczonymi zadnéj

‘zmiany. Grzeeznosé z Jednéj i dragigj strony, poda-

Wwanie robotki Jub parasolki, rozmowa, obojetna, czasa-
mi wesola i dowcipna,—oto byfo wszystko! Nie szu-
kali nawet wzajemnie siebie na kilka krokéw od to-
warzystwa, aby bez $wiadkow choé inaczéj spojrzéé
na siebie... :

Ewunnia ubierala si¢ trzy razy pa dzies. Byla
w tym wzgledzie Prawdziwa mistrzynia. Zdawalo
Sig, Ze trzy razy na dzien zmienisla Swg, calg istote.
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Jedna nie byla do drugiéj podobng. Ktoby jéj dobrze
nie znal, lub z odleglosci kilkunastu krokéw na nie
patrzyt, myslalby, ze widzi trzy rézne kobiéty!

Pan Stanislaw kazdym razem egzaminowal jg
okiom, i zdaje sie, ze byl zawsze z nowéj metamorfozy
zadowolony. Chwalil jéj gust, raz nawet podziwial
wyroby fabryk i modniarek. Przed ojcem moim sie
wymoéwil, ze Ewunia bedzie umiala godnie dom jego
reprezentowad!

Podezas wycieczek w sgsiedztwo odbierali na-
rzeczeni tysigczne powinszowania. Kobiéty w ogdle
uznawaly malzenstwo za dobrze dobrane. Pan Sta-
nistaw wszystkim sie podobal. Matki, ciotki i eérki

zazdrodcily Ewuni. Pan Stanistaw wszedl w targ.

z Niemcem o Brzozéwke, a cala okolica cieszyla sie
z nadziei tak przyjemnego sgsiedztwa.

Po kilkn dniach tyle rzeezy zaczelo sig spiéraé
w mojéj glowie, ze zapragnelam gorgco samotnosci.
Cheialam przyj$é do porzadku z tém wszystkiém, co
widzialam i slyszalam, jak uniemniéj iz tém, co sig
w téj chwili glosno w mojém sercu odezwalo.. Nie
spodziewalam sie, #e 1 z tém trzeba sie SciSle obra-
chowad. : '

Pozgdana samotno$é wkrétce nadeszla, a z nig
takze i obrachunek.

VL

o odjezdzie Ewuni glucha cisza osiadla w naszym
domu.
L Majatek nasz miescil sig w kotlinie jednego
% z pasm przedgorzy karpackich. Byla to lekka
pochytosé ku poludniowéj stronie. Samym Srodkiem
doliny wil sie glebokiem korytem potoki. Nad poto-
kiem staly dwie grupy wiejskich chat i zabudowan.
Byty to dwie wioski, ale tak wzdluz potoku rozeiggnio-
ne, 7e prawie sie razem z sobg stvkaly.

Posrodku tych osad stal duzy, stary dwér, zbu-
dowany przed dwustu laty. Za lat dawniejezych
cheial ojeiec zamienié to gniazdo rodu naszego na jaki
wzytek gospodarski, a nad brzegiem potoku wymuro- -
waé co§ w nowszym guscie. Matka jednak niecheia-
la na to przystaé. Utrzymywala, ze nowe dzisiejsze
palacyki podobne sg do jadowitego grzyba, ktéry
z ezasem calg budowe niszczy. Twierdzila, ze odkad
zaczeto stawiaé zameczki i wille wloskie, upadly ma-
jatki ziemskie; palacyk bowiem wymaga innéj stuzby
i prezentacyi, a gérska ziemia nie zawsze dopisuje.
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Sama konserwacya pozera znaczne piénigdze, a eoz
méwié o stosownych potrzebach mieszkancow?

Ojciec usluchal rad matki; przydal tylko staro-
winie sif nowych, i nieco go dla oka i wygody oporzg-
dzil. Plot ogrodowy przeszed! na drugg strong poto-
ku, tak ze potok obarczony kilkn mostkami plynal
w ogrodzie. Oprécz romantycznéj roli, jakg mu tutaj
nadano, kwiatkom moim podezas skwaru dostarczyl
-chlodzgeego napoju.

Sam dwoér tworzyl podluzny czworobok z gan-
kiem $mialo wystajageym. Po Scianie do poludnia
zwroconéj piely sie brzoskwinie i morele, i gestym
lisciem chronily nasze pokoje od skwarn ietniego
stonca.

Tuz za ogrodem, ku stronie pélnocnéj, zaczynal
sie las sosmowy, i pngc sie coraz wyzéj, nikngl na
szezycie gory we mgle blekitnéj. Nie tu jednak byk

jego koniee: spuszczal sig za gorg jeszeze kilka razy .

i nieprzerwaném pasmem szedl az na sam grzbiét
Karpat.

7 najwyzszemi gorami kraju naszego mielisSmy

przeto zwigzek bezpoSredni. Nie wiém ezy nie po-
wiém za wiele, twierdzae, ze ta smuga zielona, jak
drut elektryezny, 1aczyla nas z naszemi gorami i praez|
nie dziataly niewidomie na nasze usposobienia tajem-
nice gor olbrzymich. i
Najprzéd, bezposredui miedzy nami zwigzek by}
za pomocy dzikich zwierzat, ktore z ostatnich, niedo-
stepnych wy #yn schodzily nieraz do nas, niosae z sobg |
coé z fantastycznych tajemnic kniei, hal i polonin.
Zielona, ostoniona smuga lasu byla ich godcincem, lub |

P
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raczéj szlakiem, ktérym wedrowaly badZz gromaduie,
badz pojedyneczo.

Niektérym gosciom gérskim stuzyly takze i ko-
nary drzew Zza ¢rodek komunikacyjny. Wiewiorki
wesole spuszezaly sie po galeziach coraz nizéj w do-
line, i ciekaweém okiem przypatrywaly si¢ naszéj pra-
¢y, aby o niéj tam Dna wysokich goérach wiele opo-
wiadadl... '

Byl i trzeci autorament potrzebujacy tylko
dia. wypoczynku lub noclegu téj ziclonéj smugi. Plynat
on powiefrzem trzymajac sig jednak zawsze szezytow
soseu, gdzie tych wedrowedw przygotowata Opatrznosé
jadlo i spoczynek. Szezebiotliwe sroczki z podniesio-
nym do géry ogonkiew przychodzily t3 droga, 1 zapo-
wiadaly nam nieraz upragnionych gosci. Wrony 1 ga-
wrony napadaly nas z krzykiem i wrzaskiem, opowia-
dajae niezrozumialym jezykiem cos strasznego o ska-
Iach karpackich!...

Ozasami po nad szarg smugg laséw pojawil sie
na jasném niebie maly, szary punkecik. Stadko dzi-
kich golebi niepokoilo sie tym ledwo dojrzanym punk-
tem. I kogut grzebigcy w klombie spostrzegal niebez-
piéczenstwo. Napominal wiec matke z kurczetami
a sam jezyl piéra na znak odwagi nieklamanéj. Tym-
czasem czarny punkcik zaczynal sie poruszaé., Zwiek-
szal sie 1 przedluzal coraz wiecéj. Nagle jak kawa-
Tek olowiu spadal gdzieg za lasem. Kogut odwolywal
»pogotowle wojenne® i rozpuszezal mlddz z pod skrzy-
det matki na trawe. Tylko stado dzikich golebi prae-
latywalo strwozone po nad dworem. Miedzy niemi
braklo jednego... s

Wsréd takich obrazéow dojrzewalo seree moje;

P
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Wystarézaly mi one do t&j pory. Kto umié W obraz
natury patrzéé, ten zobaczy tam wiecéj ruchu 1 zycia
nizeli na bulwarach paryzkich!

Patrzylam w ten obraz, i tak dzien po dniu scho-
dzil. Wprawdzie sama natura dostarczala mi czesto
tylko tla, na ktérém snulam moje wlasne obrazy. Cze-
sto sie jednak dzialo, Ze moje obrazy blakly i nikne-
ly, a na ich miejsce wystepowala wiecznie mloda
i wiecznie silna natura, iza utrate rojei moich stawala
sie jedyna moja pocieszycielkal... Tlo natary gérowa-
Yo nad mojg nieudolng pracal

Mimo to byly chwile, w ktoryeh budzil si¢ niepo-
koj serca. FPo domowych zatrudnieniach, Wypoczy-
wajge W ganku ocienionym dzikim winogradem, my-
glatam nieraz o przyszlosei, ktora dotad byla ciemna
i prézna dla mnie...

Czalam sie osamotniong 1 nie wiedziatam, kto mi
na caly podréz zycia dlon podal

Nie wiedzialam czgje serce uderzy zywiéj dla
mnie i bié bedzie razem 7 MOjéM... . Kogo wprowadze
do patacu marzen moich, i okaze mu skarby, ktore tam
dla niego przygotowalaml...

Trapila mi¢ mysl, czy te gkarby nie zmarnieja,
jak marnieja u tysigca moich rowiesniczek, lub czy
ich nie zabierze jaki zly czlowiek, ktoéry ich ocenié nie
potrafil... ;

Budzito sie we mnie pragnienie przyj azni, milo-

gei, i roitam sobie wielkie rzeczy 0 Sercu, ktore mnie '

ukochal ‘ ‘
Takiego serca nie spotkalam dotagd w Zyciu. Wi-

dzistam wprawdzie roznych ludzi, styszatam od pich |

o ol S

jakies stereotypowe frazesa, wediug jednego modelu
przykrojone, ale serce moje pozostalo zimne, niewzru-
SzZone.

Wieksza zmiana zaszla we mnie po odjezdzie
stryjenki i Ewuni Przyczynily sie do tego stowa
stryjenki i widok narzeczonéj Ewuni. Slowa zranily
serce moje, odmowily.mi wrecz wymarzonego szczeseia.
Widok szezesliwéj Ewuni rozbudzil w mojéj duszy zal;
ze mam juz rok dwudziesty, a dotad nikt nie pokusit
sie o serce moje! Jest to dla kobiéty w kazdym razie
rzecz bardzo bolesna. Czulam sig upokorzong, osamot-
niong, wieeéj niz kiedykolwiek!

Zrazu we lzach szukalam ukojenia; potém stara-
Yam sobie to jako§ wyrozumowacé.

Takie szezescie, jakiego pragnela Ewunia, nie
mogloby mmnie zadowoli¢. Pragnienia moje nie byly,
jak sie stryjence wydawaly, zbyt romantycznemi. Nie
cheialam nadladowaé zadnéj z owych idealuych boha-
térek romansoéw, ktore otoczone narkotyezng atmosfe-
r3, podobne s3 do efektownych cieni z latarni magicz-
néj. Pragnelam tylko, aby serce moje nie bylo milezg-
ce gdy usta wypowiedza slowa przysiegi... Pragnelam,
aby ten, ktéremu na cale Zycie sie oddam, nie bral
mnie, jak sie bierze worek zlota, ktory o tyle tylko ma
wartosé, ze miesci w sobie zdawkowaq monete zycial...

Sadze, ze to nie bylo zbyt wiele. A przeciez sto-
wa stryjenki kazaly mi sie domyslaé¢, Ze to bylo pra-
wie Piepodobnéml Jakiez wige mogly byé¢ nadal moje
n?.dzmje? Czyz mialam sie nawréci¢ do zasad stryjen-
ki i p6j§é szerokim goscificem zyecia? czy tez blgkaé

sie po Sciezce samotnéj, na ktoréj nikogo spotkacé nie
moznaz...
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e Piérwszy razmoze w zyein uczutam w duszy Prag-
nienie zemsty..,

~ Dziwne ogarneto mig uczncie, gdym sie dowie-

dziaka, ze dzisiaj odbedzie sig wielka oblawa, na ktora
W_szyst-kie wsie okoliczne byly wezwane., A kiedy oj-
clec mo6j juz we wszystko sig zaopatrzyl, co mu do téj
wypx:ayvy potrzebném bylo, uderzylo gerce moje dziwna
I'El.dOS(.‘:l@. Zdawalo mi sie, Ze zabdjstwo, popelnione
12 70jéj biédnéj Sarneczce, bedzie pomszezone. i e
mez‘ua.ny zloczyhica z okolicy otrzyma zasluZon@,karg.
US’_GlskaIam ojca i odprowadzilam 26 oczyma, z jakiéms
dziwném, nieznaném dotad uczuciem, 2

Caly dzien bylam skazang na samotno§é. Dnia
tego nigdy nie zapomne: byl on wyjatkowym ze WSZyst-
kich jednostajnych, dotychczasowyeh dni MEego zyeia.

Serce mu bilo niespokojnie. Mogla byé teé‘o po-
wodem mysl, ze ojciec znajduje sie wsréd niebezpie -
czenstwa; ale ojciec polowal nieraz na dzikiego zwie-
rza; w liczniejszém towarzystwie nie mozna bylo oba-
wiaé sie jakiego smutnego wypadku. Czegéz wiee
niepokoilo sig serce moje? I

Moglo to byé oczekiwanie, Ze morderca mojéj
sa}‘neezkj otrzyma, zasluzong, kare. Moze pragnetam
widziéé tego morderce lezgcego u nég moich, i pocie-
szy¢6 sie tym wyrokiem losu nad niem?...

Zatrudnialam sie wieeéj nizeli zwykle okofo Zo- ,f

spodarstwa. Sama zagladatam wszedzie, mowitam |
Wiele z kucharzem, ze sluzgea, a nawet z ekonomem
wdalam sie w rozmowe o wydajnosei zyta. ‘

Wszystko to jednak nie moglo mi przywr6eié

upragnionego spokoju. Mysli moje odbiegaly gdzies i
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‘ ialam zwyczaj byé zawsze tak ubrang, abym dla
gosci przebieraé sig nie potrzebowata. Smieszném
4 wydawalo mi sie, jezeli kobiéta, przywitawszy
23 T niespodziewanych gosci, opuszeza ich potém na

. to bylo w oczach moich $mieszném, jezeli niewidzialna
 azu gospodyni, wychodzila potém na powitanie gosei
tak wyswiézong toalety i fryzurg, ze widoczném bylo,
:dopiéro couwolnila sig z pracowitych rak garderobia-
uy. Wedlug mego mniemania, kobiéta powinna w.do-
mn tak byé ubrang, aby kazdego niespodzianego gos-
¢iz przyja¢ mogla, jezeli go przyjaé potrzeba. A ja-
k3 jo ujrzy, takg powinna zostaé do konca, nie popra-
wiajae nic ani w ubiorze, ani w ukladzie wloséw; ina-
cxéj Sciaga na siebie podejrzenie, Ze sama dla siebie
Jjest mni€j dbalg i tylko dla obeych chee sie przystroié.
Nie wiém jednak jak to sig stalo, zem w t&j chwi-
1 odstapila od moich zasad: uczynitam to, powodowa-
na jakims$ dziwnym instynktem. Byla to moze proz-
no§¢ kobiéea, nad ktérg w téj chwili panowaé nie
nmiakam, czy raczéj zapomnialam: zdaje sie, “ze prazy-
klad Ewuni dzialal na mnie nie§wiadomie.

. - é* £
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Rozkazawszy zapali¢ kandelabry, pobiegtam do
gotowalai i szybko poprawilam wloséw. Patrzylam
chwile w zwierciadla, jakbym odgadnaé cheiala, jakie
Wrazenie moge sprawié na dzisiejszym gosciu. Mo
téz i w istocie my$l podobna snula mi sie po glowie.
bo ktéraz kobiéta w ' skrytosciach serca swego nie roi
sobie czego§ podobnego? Wszysey w nas wmawiaja
:‘ae_ jesteSmy pigknem téj brzydkiéj ziemi; céz wie
dziwnego, jezeli jestesmy ciekawe, czy to piekno nale-
Zyte cuyni wrazenie?

_ Tymezasem ojciec wprowadzil towarzysza do sa-
loniku, Gdym wyszla, aby go tam po raz drugi powi-
taé, rzekl do mnie zaraz na wstepie:
= Protestowalem przed ojcem jak najmocniéj
przeciw wprowadzeniu mnie do salonu. Do takiéj hie-
siady nie mam szaty godowéj. Przypadek sprawil,
Z.es’my sig zblgkali w lesie, i ze w takim ubiorze poraz
plérwszy jestem tu godciem. Nie cheiéj sie pani tém'
gorszy¢, wiedzac dobrze, Ze i najpierwsi $wiata boha-/
térowie nie wracali z pola walki w ubiorach konwen- |
cyonalnych. A w oczach pani stalem sig takze nieja-
ko bohatérem, zemsciwszy sie na mordercy, jak daw-
ny bledny rycerz niemiecki.
_‘ Rzeklszy to z usmiéchem podal mi reke, ktorg
Scisnelam serdecznie,
— Rozgosé sie w moim domu, panie Andrzeju,
Jak w swoim—odpar} ojciec przysuwajac mu fotel.
: Wskazalam rekg na fotel, proszac go tym gestem,
aby usiadl. Zajelam miejsce w drugim. '

- — Przypadek w lesie—ozwalam sie nawiazujac
rozmowe — okazal sig tym razem bardzo logicznym;
gdy bowiem dzielo, jakie na scenie widzimy, wywoluje-

. o1y autora, aby go ob
L€i8m  wynagrodzic.
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aczyé i za dzielo jego chod oklas-
Coézbym robila, gdyby widzge
rzed soba zabitego morderce mojéj Sarnecz.ki, nie mog-
a widziéé sprawey tego pigknego czynu i serdecznie
mu przyklasngé?...
— Zemsta—odpar! z usmiéehem pan Andrzéj—

‘jest zimng potrawa bogow...

— Alez to byl zloczynca niegodziwy...

— Wiec zapadl wyrok; on odaiést kare, ik‘o-
deks zamkniety! Otwoérzmy teraz wesolg ksiege Swia-
ta. Jakie sasiedztwo macie panstwo tutaj? Czy smut-
ne lub zabawne, pokutujgce czy grzeszace, kontem-
placyjne czy prozniacze?

' Na te stowa nie zaraz odpowiedzialam pytajace-
au. Spojrzalam na niego, aby sie przekonaé, czy ten
niezwykly zwrot rozmowy stosowal sie do jego po-
wierzchownosei, i teraz dopiéro mogiam mu sie do-

. brze przypatrzyé.

Ubiér jego byl czyste mysliwski, bez zadnyeh
jednak ekscentrycznosei. Widzialam nieraz okolicz-
nych mysliwcow, inasmiatam sie z nich do syta. Zda-
o mu sie, ze imnie tak bardzo chodzilo o polowaiie,
jak o kostiumy fantastyczne. Byly tam najrozmaitsze
kolory i Swiecidelka. Widzace ich, rzeklby ktos, Ze
kazdy przywiezie przynajmniéj niedZzwiedzia; tymeza-
sem konczylo sie na blotnych ptaszkach lub na weso-
ém $niadanku z szampanem i pasztetem strasburskim.
Dawniéj polowanie zywilo ludzi; dzi§ jest zbytkiém
1 wysylka piéniedzy za granice.

Pan Andrzéj mial na sobie krotka kurte szaracz-
kowy, z metalowemi guzikami. W reku trzymal miek-
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ki rowniey Szary kapelusz, z malem biatém Pibrkie)

Wwysokie buty koticzyly ubranie, %

W twarzy Jjego nie Widziatam nic nadzwyczajne-
80: Tysy miat zwykle, prawie bowszednie. Wipg plo-
Wy otaczal my skronie dogyé bezladme; takiegoy ko
loru malte wasiki faczyly S1¢ z dosyé bujnym zarosten;
brody. (ers, twarzy byla, nijaka, wigedj jednak bla-
da niz czerstywa, Oczy niezdecydowanego koloru pa-

Nowy gosé w jgj towarzystwie, W tym celu raz Jeszeze
Spojrzatam na bana Andrzeja. Twary Jjego byla tak
obojetng, Jakby byt jeszeze wsréd lagu. Oczy jego
patrzyly wkat salonu, gdzie zadnego ciekawego przed-
miotu nie bylo; zdawalo sie nawet, jg byt Znuzony,
& moZe nawet nie wielee rad Z naszéj goscinnogei.
Wracajac do rozmowy, rzeklam do niego:

— Pan postawiltes mj zZbyt wiele zapytan odrazu,
Najprzod nie wiém, dlaczego ban tak predko kodeks
karny zamykagz- Powinien on by¢é otwarty, dopéki pa-

1Ujg rézne nieprawogei. My doznajemy ich codzien-
nie: wilki i inne dzikie Zwierzeta przychodzg lagami
% gOr...

Tu urwatam Fozmowe, pan Andrzéj bowiem 8poj -
rzat na mnie dziwnym wzrokiem. J €80 6czy nabraly

S o

s agle ciemnego kolo
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ru, twarz zmeczona ozywila sie;
3

il kilka.

e Chwpsm:li shigzno§é—odpari—nie zamykaj-

— M&SZ . i |
'——‘. ; ] it = ad sie

.

i ij dworku
ladzisz, to prosze bardzo nie omija¢ mego
i QPJ&H iAndrzéj $cisnal reke ojca.
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'} ozmowa przeszla na inne obojetne przedmioty.
2\ Po niejakim czasie opuscitam towarzystwo, aby
% poleci¢é dawaé herbate.

Potém poszlam do swego pokoikn, usiad-
tam na chwile na krzesle: zapragnelam chwilki sa-
motnosci. Nie wiém o czém myslatam, wiém tylko,
ze ten czas ubiegl mi bardzo przyjemnie. Mysli moje
byiy podebne do owych cudownych obrazéw w kalej-
doskopié, ktéryeh ani schwytaé¢ ani zapamigtaé nie
mozna. Bawig oko, draznia wyobraznie, a kiedy od
nich odejdziemy, nie wmiemy sobie zdaé sprawy ani
o ich ksztaltach, ani kolorach: zostaje nam tylko ja-
kies ciemne, mile wspomnienie.

Zdaje sie, ze to dumanie moje dosyé dlugo trwa-
Yo, stuzaey bowiem wszedl do mnie i oznajmil, Ze juz
wszystko gotowe do herbaty. _

Wrécitam do saloniku; zastalam gogcia bardzié
ozywionego. Ojciec méj, obyczajem mysliwskim palik

‘lulke i siedziat na sofie, pan Andrzéj chodzil po pokoju

z cygarem w reku; rozmawiali Zywo o réznych Swié-
zych wydarzeniach, o znajomyeh i sasiadach.

- szony.

SR e

Gdy weszla, przyst&n@I na Ghvf’llé pan Andrzéj,
przepraszajge mnie za swobode, ktoréj w domu naszym
uzywa a do ktéréj przez ojca mego byl prawie zmu-
Grzecznodé jego byla zbyteczna, bo na komin-
ku palil sie ogien, ktéry nieustannie powietrze od-
swiézal.

Po kilku zamienionych stowach, zaprositam ojca
i goscia na herbate.

Przy herbacie prowadzili§my rozmowe dosyé obo-
jetng. Mimo to uderzalo mnie kazde stowo, kazde zda-
nie naszego goscia. Mowil z najwieksza swoboda.
Otoczenie jego bylo mu dosyé obojetném: tak mi sie
przynajmniéj wydawalo.

Patrzyl najczesciéj przed siebie lub gdzies w po-
wietrze. Ani razu prawie nie mogiam uchwyeié jego
spojrzenia, ktéreby ku mnie skierowane bylo. Wtedy
tylko patrzyl na mnie, gdym do niego méwita, lub mn

co podawala. Odpowiadal mi z wyrazem nalezyte
go uszanowania dla plei mojéj, dziekowal z grzecznym
usmiechem §wiatowego czlowieka.

Przyznam sig, %e mi jako$ smutno byle, chociaz
nie wiém dlaczego. Milczalam czas dluzszy i zosta-
Wilam ojeu wylaczne prowadzenie rozmowy. Pan
Andrzéj nie usilowal weale skierowad jé w moje
strone. ;

- Nareszcie wstaliémy od herbaty. Byla codzina
Jedenasta. Ojciec rzekt do pana Andrzeja:

— W domn moim zostawiam goSciom wazelkg
sg;obpt_l@! Kto caly dzien po lesie sie nachodzit i jutro
0 Swicle odjechaé pragnie, temu zapewne milszy jest
odpoczynek od rozmowy z wiesniakami. Masz pan
wszelka swobodg. :
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— Protestuje naprzéd przeciw posgdzeniy mie
0 ZnuZenie—odpart pan Andrzéj z u$miéchem patrzae
ha mnie,—a potém protestuje przeciw podejrzeniu, ja-
koby rozmowa z pansiwem nie sprawiala mi przy-
jemnogei. Przytém Jjest moim zwyezajem, kazda spo-
Sobno$é w zycin wyzyskaé do dna., W salonie przy
kominku jest jeszeze Zapas drzewa, a przy oknie wi-

dzialem przepyszny fortepian Erarda. Jakze mozna -

z tém wszystkiém tak predko sig rozstaé?

— Czy nie byloby moze lepiéj—odpowiedzialam
smutno — wziaé z sobg ulude nizeli rozezarowanie?
Milezacy instument Erarda dziala przyjemnie na wyo-
braznie, lecz zostawia niemite Wwspomnienie, gdy struny
jego umiejetna reka poruszy.

Pan Andrzéj spojrzal na mnie poraz drugi ciem -
ném ozywioném okiem, ktére wyraznie czulam na mo-
Jéj twarzy. Zdawalo mi sig, Ze to spojrzenie powoli
weiskalo si¢ az do duszy. Spuseitam oczy i czulam,
ze mi krew uderza do twarzy. :

— Wole rozezarowanie nizeli utude,—odpart

z usmiéchem.—Rozczarowanie jest to kamien, ktéry

wzigliSmy za zloto, odrzucamy go wiec od siebie i idzie-
my daléj, uluda za$ jest podiym kruszezem, ktory za

zloto bierzemy, chowamy do kieszeni, i obcigzamy sig -

niepotrzebnie w podrozyl :
Rzeklszy to, podal mi reke, i wszysey wrociliSmy
do salonu.
Rozmawialiémy czas jaki§ jeszeze o réznych
sprawach biezacych. Niewiele mieszalam sie do roz-

~mowy. Plataly mi si¢ jeszeze po glowi stowa, po-

wiedziane do muie o uludzie i rozezarowaniu. Patrzy-
Yam na tego, ktéry te stowa do mnie wyméwil; zdawa,-
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ni sig jednak, ze o nich zupekie zapomnial. Byly

drawdopodobnie sentencyjki, ktére ludzi wyksztal-

ych nic nie kosztujg, a ktére rzuea sie miedzy Iu-
. jak na maskaradzie weneckiéj rzuca sie gatki gip-
suve zamiast cukrow!

Pan Andrzéj ze spokojna twarzg opowiadal cog

nglii i Belgii, gdzie dtuzszy ezas przebywal. Wresz-
¢ rozmowa zaczela stabnaé, pan Andrzéj widocz-
g urywal i skracat, Jjakby cheial spowodowaé jakas
iZ8zg pauze. Zdaje sie, ze dokazal tego. Ojciec
owiem usiadl na fotely przy kominku i siegnat reka
» gazete, ktéra na gzémsie lezalta, rozwingt ja i za-
“gt ezytad,

Pan Andrzéj wblizyt si¢ do mnie:

— Przy grze pani—rzekt z usmiéchem—rozjagni
sig dla ojca niezawodnie horyzont polityki Niebieskie-
go Panstwal

— Ale pan za to odniesiesy rozezarowaniel

— Rozezarowanie osobiste klade zawsze nizéj
od rozezarowan W polityce, choéby tylko Panhstwa Nie-
bieskiego,

~— Jezeli pan tak mato Cenisz rozezarowanie
osobls?e, to odwaze sie bez skrupnlu na fakie ToZcza-
rowanie!
& Wynméwilam te slowa z bewnym zalem; zdawalo
i 81g, Ze mialam do tego powéd.
i Usiadtam przy fortepianie: ban Andrzéj zajal
L16JSece w poblizy. :
thiilv.rg namyslalam sig nad Wyborem muzyki.
wybralam nie #86kg. Mialam Zawsze wigcéj pociagn

: ‘do ,t'_éj T]]uzy]‘{i., bo widzialam w niéj wigedj glebszyeh
“yshi i tregei: slizgajace Sig z efektem tony muzyki
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whoskiéj lub francuzkiéj nie zostawialy w duszy mojé;
zadnego glebszego wspomnienia.

Zagratam Beethovena. Pan AndrzéJ shuchal z uWas
g4. Zdaje mi sig, ze gralam lepiéj niz zwykle. QJ-
ciec kiedy niekiedy z poza gazety spogladal na miie:
lubil takze bardzo muzyke. Lecz po niejakim Vo
ciagu czasu, grozna polityka Panstwa .Niebieskzego
przemogia nad tonami Beethovena, i ojciec utongl ca*
Yy w gazecie, ktéra wyliczyla juz wszystkie pancerna
okrety wyplywajace na wyprawe do Kochinchiny. Q; -
ciec lubil marzyé o wojnach, i lada telegram z kofca
Swiata zapalal go do marzen.

Tymezasem zakonczyl sie Beethoven glognemi

jak wystrzaly z dzial akordami: ojciec tego weale nie

slyszal, bo juz nie byt w Europie. ,
— Pani lubisz niemiecka muzyke? - ozwal sic
pan Andrzéj. : i .
— Lubig, bo ma najwiecéj podmos%lych mysli;
tony jéj strzelaja gdzie§ pod niebiosa, jak szezyty
wiez gotyckich. : _ Lt e
g— Wiec pani lubisz kazda wielkosé i WZH}OSIOSG?
Mowigce to spojrzal na mnie pan Andrzéj po raz
trzeci dziwnie rozjasnioném okiem. o |
— Jak pan mozesz inaczéj sadzié?—odpowie-
dzial.—Wielko$é i wzniostos§é to przeciez magnesy
duszy naszéj! g B
Pan Andrzéj nic na to nie odpowiedzial; ' ZVE;IGBII
i yslit sie. - 1éj ili przemowik:
glowe i zamyslit sie. Po diugiéj c:hWI pr2 e |
3 @_ Masz pani slusznogé: wielkosé 1wzmosleé:‘
to magnesy ducha; magnes ten str'ac_ik juz odd_a.wns;,I 'sl:
fe. Nic i nikogo nie-przycigga! Zyjemy w Wl‘ekﬂ 1;;
16w i drobnych namietnoscil... Moze pani grasz po
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— Uwolnij mie pan od niéj w tj chwili; rozmo-
Wa nasza zeszla na temat tak powazny!
Lo raczéj tak niewlasciwy! Deklamacya, o wiel-
- kich rzeczach jest $miészng!
— Jezeli to jednak ani pana, ani mnie nie roz-
" Smiésza? :
— Zkad pani wnosisz, ze mnie to nie roz§mis-
sza? Moze by¢, ze w duszy $mieje siel
— Kobiéty wyposazone 83,
czuciem. :

— Tyle 0 tém nam napisane, a przeciez tak ma-
Yo w zycin widzimy skutkéw tego przeczucial

Zamilkam, bo stowa, zdawaly mi sie ublizaé.

— Pani na to nic nje odpowiadasz?—-zapyta,l po
chwili pan Andrzéj.

— Bo pan atakujesz nag poza granicg godunosei
naszéj—odpowiedziatam z pPewném rozdraznieniem.

— Bardzo przepraszam. J eZeli pani tak wielkg,
wage przywigzujesz do pr‘zeczucia,, to zapewne powié
0no pani, dlaczego W rozmowie haszéj wykroczylem
Poza granice, jakie pani godnosei kobiécéj naznaczasy!

Stowa te zdawaly sie miesecié w sobie hardzo
wiele. Spojrzatam na twarz méwigcego, aby tam
reszty doczytaé: Serce moje obiecywalo mi, Ze tam
¢os znajde, 3

Omylito mnie Serce. Pan Andrzéj mia} shugz-
nosé, lekcewazac nasze przeczucia. Dusza nasza
W czagie Wezbrania, jest jak igla magnetyezna podezas
burzy 1 pradow elektryeznych: chwieje sie w rézne
strony i nie wisdziee gdzie wskazujel..,

1 Pa:n Andrzéj jak najspokojniéj przypatrywal sie
nap1§OW1 firmy fabrykanta, i chlodném okiem przebie-

subtelném prze-
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gal kolejg wszystkie arabeski. Od ostatniéj wracal
znowu do piérwszych, jakby checial ich pogmatwane
wezly rozwigzaé. Rzeklam z usmiéchem:

__ Przeczucie m1 mowi, Ze§ pan poza te granice
wyszed! z powodu chwilowego ztego humoru.

— Dobrze pani przeczula, 7 tg tylko omylky, ze
to nie jest chwilowy humor, ale nieustanny, z ktérym -

sie nosze lat trzydziesci!

— Ach! wige to choroba chronicznal

— Nie, pani: dziedzicznal

— Drziedziezna?... Nie rozumiém!

— (zy znala$§ pani moich antenatow?

__ Tudzie zacni i poczeiwy swieg W spoleczen-
stwie jak gwiazdy!

__ T ¢6% pani ztad wnosisz?

_ Ze$ pan przed chwika byl nieszezéry!

— Na czémze ta nieszezérosé polega?

— Moéwile§ pan, Ze dzisia) prak nam sily do
zacnych 1 wznioslejszych czynow!

— A gdziez jest ta sila?

— Pangkie nazwisko!

Pan Andrzéj spojrzal znowu Tna mnie dzt'i?vném,
prawdziwie demoniczném wejrzeniem, po ehwili roz-
Smial sig % ironig. :

— 6z pani sadzisz o podobném, pazwisku?—
zapytal.

 Jezeli dziad i pradziad byli ludzie zacni .

i w spoteczenstwie zastuzeni, to wspomnienie ich €13

nie wnuka do dziet powaznyeh 1 waznyeh! :
W té&j chwilinie spojrzal na mnie, ale I?rzed sies

bie tym samym dziwnym rozigkrzonym wzrokien.

Wigzki mifogei blizniego i spolec

Iie z uSmiéchem:

dajg te dwa stows g mal

kwia,tu, kr
e ta nazw

63 o
— Pozwolisz pani j
: Z pani jeszeze na jed ;
0% £t Jeano za
]‘,OVEB,I' S1¢ po chwili:—czy nie sadzisz pani abPYtame._.,_
0 dziada mogto wnukowi by¢ ciezarem? » ADY nazwis-
— Tyiko stabemu, silne T
4 m
dziatam podniesionym gI’osem R odpowie-
— Pani uzywasz deklamacyi
i, ; SRR amacyi —odpar. il
A 6“; ‘YlekECh Srednich, kiedy rycerz zpko1 ipo el
g18slg ¢ _Walﬂd_ okryc... ale dzisiaj w eza P1a W reku
moc ducha i wolip J W czém tn okazaé

— 83 rzeczy—odpowiedzia,

1male, a jednak mieszezy, w g

Ia'm—-.napozér drobne
obie wielkie, Sa obo-
Zelstwal
wado miedzy nami. Pan
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wskazywal w pél do piérwszéj. Poniewaz pan Ay,
drzéj jutro ze $witem cheial wyjechaé, podal mj wige
ryke, nie tylko na dobranoc, ale i na pozegnanie;
Oczy jego obojetnie pozegnaly sie z tém wazyste
kiem, cow tym salonie widzial, myglal, méwili marzy ...
Tak przynajmniéj wyczytalem na jego twarzy.

\(/d tego dnia uplynelo wiele, wiele czasu. Zawsze
& stanowil on obfity matéryal do moich marzen i my-
?_s’li. *Wezystkie najdrobniejsze szczegoly malowa-
y sie¢ zywo w mojéj pamieci. Snulam z nich prze-
cudowna, ale niestety, tylko pajecza tkanke; w osa-
motnieniu jednak mojém i -w jednostajném Zycin byla
mi i ta tkanka pajecza czéms$ konieczném.
Wyparlabym sig¢ natury kobiéeéj, gdyby cale to
zdarzenie przeminglo bez echa W duszy mojéj. Kaz-
da prawie kobiéta doznala w zyciu podobnego, ciche-
g0 wrazenia, ktore, jakkolwiek w rzeczywistogei zad-
nych nie odnosi skutkéw, pozostaje jednak na dnie
duszy jak przypomnienie snu przyjemnego. Nie obeig-
Z8 ono niczém serca, bo jest z natury swojéj zbyt ete-
ryczne, jak chwilowy przeblysk idealn!l..
Owa wieczorna rozmowa z panem Andrzejem

- potragila lekko w mém sercu pewng strune, ktoéra jed-

nfa,k Wkrétce przy zimuiejszéj rozwadze ucichngé mo-
siala. Wprawdzie kobiéty sa o wiele §mielsze w ma-
rzeniach od mezezyzn. Dla nich, gdy serce uderzy

zywiéj, niéma juz Zadnych granic rzeczywistosei

Wiktorya Regina. - 5
: : 3
e, Y
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. mbiegaly, a po nich nastala znown smutna, jednostaj-

= FERrpond

WS Rl

W zajeciach swoich nie wi i
wiaja lodowate przesa‘d‘;rqdfoadwizzeszlfi()d)‘ktéreim iy
bPrawa rzeczywi i ys‘ e' : Sk&mieniale
ywistego Swiata. Jakoz tém wiecss » <
strony zawodéwl... . 3
e ll\l?ercng :rsge};ne,] pongty do podobnych marzer, trzey-
A d@ zilam o s?ble. Jeszeze bardziéj otrzes-
o e .otkm?t%”meco moja milosé wlasna. Wi-
i Obnfm_]wyrazme.;, ze dla pana Andrzeja bytam
g 0jetng. stftll-zyl na mnie i méwil ze mng
ktéJre chalg’rzecz%losczt.a‘-, ale zimno, Ze Swiatem, do
L g0 nalezal, Nie mialam zadnych stosunkéw, i nje
ylo pra,‘v.vdopodobleﬂstwa, abysSmy kiedykolwi’ek d
sw}n_e zblizy¢ sig mogli. W okolicy naszéj byl t 1k0
gosciem przypadkowym, a nie miatam powodow do v{;riao
ry, aby o zap_roszeniu ojca na Yowy mial pamietaé. §

Tak mi méwila moja zimniejsza rozwa‘ga iplo-
szyla Sny wszelkie, jakie mimowoli serce moje czas ;m
na‘cho‘dzzh_r. Wreszcie czas podar! mi owe mister;le
tk.a,nkl bajecze, ktére do owego pamietnego dnia na-
Wigzywalam, a resztki ich, unoszone wiatrem blakaly
sig tylko czasem przed okiem mojéj duszyl... /

Jedno tylko wspomnienie z owego dnia zatrzy- -
]Ita]'&l]:.l ZYWO0 W pamieei. Pamietalam o wymoéwiony.h
do mnie stowach, #e imie moje: Wiktorya, ii‘,egiua, jest
nazwa krélowsj. caléj Flory, kwiatn nad kwiatyl...

L tak mijal dzien po dniu, miesizc po miesigen.
Skoniczyla sie zima, przekwitla wiosna, lato i jesien

na zimal
e S]foﬁczylam lat 22, a prorostwo stryjenki spraw-

4140 81 W sposéb straszliwy. Ewunia jn? c
byla mezatka, 7 i

XT.

Wdzieﬁ Nowego Roku odebralam od Ewuni list

, @i\g 7 poWinszowaniem. W dopisku pisalta Ewunia:

Stasio juz sig listownie ulozyl o Brzozowke.

% Przed wiosng przyjedziemy. Widze, Zé bex nas

nie pojdziesz za My Wyszukatam juz dla ciebie

fpuzera. Mtlody, przystojny i bogaty. Opisatam mu

wasze stosunki i godzi sig z niemi. Przyjedzie z nami.
Stasio juz go nie Wypuszeza z rale.%

List ten Ewuni sprawil na mnie dziwne wraze-
pie. 7 razu cheialam go podrzéé i w ogien wrzucié.
Krew uderzyla mi do glowy, i nic nie widzialam przed
.s0bg. Po chwili rozwidnilo si¢ niebo przedemns, wes-
* tchnelam gleboko i Yzy puscily mi sie z oczu.

— Moj Boze!—zawolalam,—i takaz smutna ka-
tostrofa ma trapié wszystkie moje rojenia? Nieznany
mi czlowiek, ktéry mnie nigdy w #yciu nie widzial,
ulozyl sobie naprzéd nabycie mnie na wiasnosé dlate-
g0, ze warunki tego nabytku odpowiadajg jego obli-
ezeniom! Czémze wiee jestem?

Na to wszedl méj ojciec.

— Dostatas list od Ewuni,—rzekl do mnie,—coz
tam pisze?

5*
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_Pewna, %e ten przypisek rOWna w pip groze
obudzi jak we muie, podalam mn list, patrzae na pie-
g0 z uwags,

Cjciec przeczytal spokojnie.
idrugi. otém zwingl list zwolna.

— Mam ci takze w zamian powiedziéé nowine, —
0zwal si¢ po chwili:—pan Andrzéj stara sie na Ukrai-
nie o ksiezniczke®##, .

Spojrzalam na, ojca z zadziwieniem i lekkim wy-
rzutem. Na predee jednak nie mogtam skow znalézé.

— Dlaczego mi ojczunio méwi o tém? —zapyta-
Yam wreszeie.

— A ¢z cig to tak mocno zadziwiay

— Sadzitam, ze ojczunio catéj mysli SW0jéj nie
wypowiedzial! :

— Uchowaj Boze! Zadnéj uboczéj mysli w iém
nie mialem.... Nie brzypuszezam bowiem...

— I slusznie ojczunio nie przypuszeza, bo po-
dobne przypuszezenie mogloby mnie zraniél. .

Czulam, ze oczy mi zachodzg lzami. Odbywala
Sie we mnie jakag podwijna walka. Upokorzona
proznosé kobiéca walezyla z wydobywajaeém sig z ger-
€a wspomnieniem owych stodkich rojen, ktére wigzaly
sie do wieczornéj rozmowy w owym dniu pamietnym!...
Tylko kobiéta moze zrozumiéé i ocenié to uczucie!

— Ani mysli nie miatem sprawi¢ ci przykrosé.
O panu Andrzeju méwitem jako o obojetnym znajo-
mym, ktéry raz przypadiiem wszedd w dom pasz,
i nigdy juz do niego nie wrécil! :

Uspokoilam sie chwile! Otwierajae machinalnie
list Ewuni, rzeklam do ojca, calujac go w reke:

Powtorzyt paz

— 69 —

— Niech mi ojezunio daruje, jestem listem Ewu-

: et
ni mocno rozdrazniona! L i
—— (6% on tak strasznego w sobie mieSci? Czy-

talem go moze pobieznie! . A
E Jakto? Ojezunio nie czytal przypisku?
— Czytatem. :
— T coz to wszystko ma znaezyé?' . .
— To ma oznaczaé, ze Ewania i Stasio sa ci
zyczliwi!
— Jakto?...
o mnie?... _ 0
— Kto6z cie znown kupuje, a kto sp_rzeda;ef
— Czyz tu nie stol, ze sie godzi na wszystko
i przyjezdza? il 1ot
— Céz w tém zlego? Przyjeduie, pozna cleblg,,
ty jego... Podobacie sig... dobrze, a nie... to drugie

dobrzel ! ;
Ojciec méwit z takim spokojem, z taka dobro-

dusznoscig patrzyl na mnie, zem mu w téj chwili nic
bolesnego odpowiedziéé nie mogia.
Usiadlam w fotelu i twarz rekoma zakrylam.
Reszte dnia przepedzilam we lzach i smutku.
Byt to dzien Nowego Roku.

Dobijajac naprzéd .z kupeem targ
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raca, samotno§é i zajecia gospodarskie uspokoily
nieco piérwszy wybuech zalu. Do serca mego przy-
?‘ bylo tylko kilka kropel goryezy. Wybaczytam
Ewuni, wybaczylam S$wiatu, ze jest takim a nie
innym. O pana Andrzeja nigdy si¢ nie wypytywalam,
i nie wiedzialam co sie z nim stalo. Unikaldm nawet
rozmowy, z ktoréj moglabym sie ezegos o nim dowie-~
dziéé. TIm wiecéj czulam sie osamotniong, tém bylam
szczesliwsza. /

O dopisku w licie Ewuni nie moglam wprawdzie
mysleé bez pewnego rozdraznienia; przyzwyczajenie
jednak do t&j mysli o tyle mnie uspokoifo, Ze przy da-
n6j sposobnosci moglam o tém z Ewunig méwié bez
zadnych gwaltownch wstrzasnied.

Wreszcie w polowie marca przyjechala Ewunia
7 matks i mezem. Nie cheialam pierwsza nic jéj mo-
wié o tym bolesnym dla mnie dopisku. Czekalam, a%
gsama zacznie. Dosyé bylo dla mnie, Ze zamowiony
konkurent razem z nimi nie przyjechal.

Ewnunia jednak milezala jako$ tajemniczo. Wi-
dzialam nawet, ze unikala sposobnosei moéwienia ze

Sy e

mng o tym projekeie. W jéj calém postepowaniu
przebijalo jakie$ zaklopotanie, ktorego dobrze ukryé
nie mogta. Czegsto schodzilam ja na jakiéj$ niezrozu-
mialéj dla mnie rozmowie z mezem, ktéra natychmiast
urywalta. Widoczném jednak bylo, Ze ich rozmowa do
mnie sie Sciggala. Pan Stanistaw mial wtedy twarz
réwniez zaklopotang, jak student, ktéry sig lekcyi nie
nauezyl, a obawia sie, aby go nauczyciel nie zapytal.

Czas tego wzajemnego milczenia pos§wiecilam
plizszemu przypatrzeniu sie szczeseiu Ewunl.

Ewunia ledwie tydzien bawila u nas w goscinie.
Tymezasem pan Stanistaw wzigl Brzozéwke W posia-
danie i napredce uczynil jg mieszkalng. Jadac do nas,
juz byl po drodze zaméwil rézne meble i zaopatrzyl
sie we wszystko, co do akcesserydw zycia z komfor-
tem nalezy.

Ewunia uslala sobie predke miekkie i wygodne
gniazdeczko. Materyalow dostarczyl jéj hojnie ko-
chany malzonek, czescig ze swego kapitaliku, a naj-
wiecéj z jéj wiasnego posagu.

I w tém puchowém gniazdku swojém byla Ewu-
nin prawdziwie szezesliwg. Patrzac na nig, potrzeba
byto naprawde w to wierzyé. Podzielita sobie czas
systematycznie. Rankiem pieScila sie troche z drob-
niutka céreczka; potém ubierala sie do obiadui tak

. ja znowu ten rozdzial Zycia zajmowal, Ze w nim nie

wiém czy o czém wiecéj myslata. Po kilkogodzinnéj
pracy potrzeba bylo zbiéraé owoce. Jezeli byli gog-
cie, to musieli oddawaé hold i haracz dobremu gusto-
wi Ewuni. Zdawalo sie, %e zyla w t&j chwili tylko na
to, aby na obecnych sprawié jakie$§ wrazenie i odniesé
malenkie, choéby najniewinniejsze zdobycze. W bra-
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ku za$ obcych przypadala z konieeznosci ta rola me-
zowi. Musial admirowaé, chwalié, a nawet wolne my
bylo podana raczke ucatowaé. Po poludnin wybiers-
no sie na wizyty tub przejazdzki. Jako trudno byke
Ewuni, w korzystniejszéj nieco toalecie, zamknaé sig
w czterech Scianach swego dworku. Cheiala szczedeie
swoje okazaé calemu Swiatu i réwniez dowiesé, 7e jest
tego godna.

Pan Stanistaw byl zaiste malzonkiem przyklad-
nym. Oddzielil Seigle granice swojéj wladzy od wla-
dzy zony, zostawiajac jéj najzupelniejsza autonomie.
Byl tylko postusznym i sumiennym dostarezycielem
potrzebnych do t€j autonomii materyaléw; z bieglos-
cia specyalisty wybiera! modne mydelka i perfumy,
zamawial rézne materye i suknie, i mial gtéwny nad-
z6r nad ekwipazami.

Byla to dosy¢é udatna miniatura krélewskiego
malzenstwa, zajmujacego tron Anglii.

Widoczne jednak byly oznaki, ze jedno bez dru-
giego wybornie mogloby sie obejsé. KEwunia nie wy-
magala bynajmniéj, aby maz we wszystkich przyjem-
nych chwilach jéj towarzyszyl. W zamian za tg swo-
bode, nie zadal pan Stanislaw od Ewuni, aby przy
wszystkiém tém, cov jemu sprawialo przyjemnosé, ona
byla obecng. Przejazdzki w sgsiedztwo na partyjke
z cygarem lub wycieczke do miasta, odbywal sam je-
den, i zwolniony byl nawet z obowiazku zdawania
z tego sprawy.

Widzac ich razem, wydawalo mi, sig, Ze widze

jakas spolke, ktora odmiennemi drogami spekuluje

na wielkiéj gieldzie zycia, tylko wspdlny do tych spe-

kulacyj ma kapital. W pewnych odstepach czasu na-

— g =

jmi rozrachunek, i wtedy albo wy-
mnie dywidende, albo W razach,
niepowodzen znizano procent od wlozonego kapitalu.'

Pewnego razu, kiedysmy same byly z Ewunig
a ja cierpialam na straszliwg migrene, ehm.alga mnie
zapewne Ewunia pocieszyé jakas lepsza nadme:] a. Sa-
dzila zapewne, Ze cierpienie moje bylo skutkiem za-
wiedzionyeh marzeh, ktére mogl spowodowaé éw
nieszezesny, Czy raczéj zawczesny dopisek do listu na
Nowy Rok.

_ Nie wiém co sadzisz o mnie,—rzekia z wyTd-
zem zyczliwosei,—ze kilka tygodni jestem z tobag, & nic
o panu Cezaryuszu nie powiedziatam. 5

— O jakim panu Cezaryuszu?—zapytalam zdzi-
WioLn4a. _ , :
— Wszak ci pisalam, %e ma przyjechaé z nami,
aby sie staraé o twoja rekel! : :

Czulam, ze twarz moja nagle zaplonela. Zzlii
jednak bylo Ewuni; nie cheialam jéj ublizyé niewczes-
niem uniesieniem sie. Udalam, Ze jéj slow nie rozumiem.

— O zadnym panu Cezaryuszu nic mi nie pisa-
Ia§!l—odpartam spokojnie.

— Jak to? Wszak dobrze przypominasz sobie!

— Napomknelas tylko, ze kto§ ma ochotg mie
zobaczyC. . :

— Tak, takl Otoz ten ktos jest pan Cezaryusz.

— Als teraz dat pokéj... zapewne jaki§ faktor
obiecal mu wiekszy posag! '

Hwunia spojrzala na mnie z uwagg. UsSmiechne-
1a sie litosciwie i rzekla:

— Zdaje sie, ze tak sig nie stalo. Inne zaszly
okolicznosci... ty nie znasz, moja droga, meiczyzn, Ja

stepowal miedzy n
placano sobie wzaje

£
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nie winuje ich. ale winujg kobiéty, ktére serca swoje
rozrzucaja na wszystkie strony. Zresztg nie ma sie
co im dziwié: kazda z nich pragnie wzigé W posiada-
nie wieksze dostatki.

— Sadze, ze to predzé] o mexczyznach powie-
dziéé moznal

_ Ttym nie ma sig co dziwi¢! Dzisiejsze sto-
sunki zarobku i zysku sg tak pogmatwane...

— Jeste§ nadzwyczaj dobra, i poczeiwa, kochana
Twnniu; ale po dobrych sercach depeza, ito weale nie
W niebie! i

_ Jak tam zreszta ta sprawa stoi, to juz nie
wiém i nie umiém ci opowiedziéé. Moze Stasio lepiéj
to odemnie potrafil Pisuja do siebie prawie co tydzien,
a Stasio, rgeze ci, jest w tym wzgledzie bardzo
zreczny!

Nie moglam diuzéj powstrzymac oburzenia. Rze-

* klam z gniewem do Ewuni:

— Drzickuje ci za wszystkie przyslugi, ale z nich
korzysta¢ nie mysle. Roznimy sie zupelnie na tym
punkeie widzenia. Jezeli jeszeze raz wrocisz do po-
dobnéj rozmowy, to przestaniemy sie widywacl _

— (6% cie tak gniéwa?—ze spokojnym usmié-
chem zapytata Ewunia.

_ 7o mnie poprostu traktujesz jako rzecz do
pozbycia, szukasz kupca. Namawiasz niezx_lanego
i czlowieka, odbywasz z nim targ o mnie, ito jeszeze
Nazywasz szezesciem. J

Ewunia drobna raczka podparia gtowe, i kﬂk.a.
chwil wpatrywala sie we mnie. Byla w téj pozie
piekniejsz nizeli kiedykolwiek. Na jéj_ mloda twarz,
pelaa powabu, nasunela sie lekka, przejrzysta chmur-
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ka smutku. Wesole jéj oczeta spojrzaly melancholij-
nie. Na bialém czole osiadl ciefi bolesnego zaduma-
pia. Otworzyla powabne usteczka i rzekta:

— Tak jest Ewuniu, takie jest szczedcie nasze.
Jnnego Swiat daé nie moze. Wierzaj mi, mialam ja
wiecéj doswiadezenia, nizeli ty marzen i idealowl
SzezeSciem dla mnie, %em sie umiala pogodzié z zy-
ciem i tém, co nam daé moze.

Slowa te Ewuni i glos, jakim je wymawiala, po-
godzily mnie z nig w téj chwili. Nie moglam sie
wprawdzie z nig zgodzié, ale nie moglam si¢ na nig
gniewa¢. Twarz jéj i dziwna wibracya glosu, jaky
w jéj stowach czulam, byly dostateczng oznaka, ze
i ona nie jest tak szezesliwg, jak sig napozér wydaje,
Ze ezuje, w zyciu proznie, ktora réznemi drobnostkami
zapehié usitujell... Podalam jéj reke irzeklam:

— Nie gniewam sie na ciebie, ale nie miéj mi za
zle, ze mi zal tego, czém zylam lat kilkanascie! Poz-
byé sie bowiem tego, czém nas Boég wyposazyl, jest to
samo, co placié¢ dwa razy wigcéj za Brzozéwke, cheac
ja napowrd6t odebradl...

— Prawde méwisz, ale c6z nam z tego?... Gnie-
Wasz 'sig, ze ktos szorstkiém slowem $ciera barwe
z twoich ideatdw. A gdzies dzisiaj znajdziesz u in:
nych uhf_u'wione idealy? Swiat poscieral wszedzie te
barwy wiosenne, a czesto nawet Scieramy je saﬁle, aby

_ sie do innych zastosowad!... Czyz to dzisiaj inaczéj sie

fign?ge? Dlaczegoz nie nazwaé rzeczy po nazwisku,
Jesli rzecz sama jest juz miedzy nami?
; i Wle.rzg cl, wierzg, ale nie miéj mi za zle zalu
1L przywigzania do moich marzen!
— Dmmsz sie, zelktoé pyta o twoj posag, nim
-
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" kich rycerzy nie znajdziesz. Panna mloda W bialéj

ciebie poznal. Alboz to dzi$ W é.wiecie. éi;la(ézé.j sie
dzieje! Dlaczegoz mamy S2meé S}eble ludztl) ? dozgrlsg:
dzisz, #e dzisiejszy MELCZYZNA Jest! podo nzdzmwgz

nego, rycerza Srednich Wieké\ii’, _ktory.plrgfdl p. w?
zhroja Wyézedl z domu Z pragnieniem Vé;le g, daW:
aby mu sercé krélewny zje('inaly? Moz&; 1y d:zisia,i i,
niéj bylo inaczéj. Temu nie Przecze. a ]

powiewnéj szacie, z przezroczystym welonen_l lfcgeg;(;;
nym u wianka... to tylko cyfral Pan mlody juz dobrze

przemedytowal caly interes, obliczyt co daje, a co bie-

rze. Wtedy jakby n& odgles_ dz?venka. Za, l_cu_rty;l::
TOZpPOCZYNA Sig romans. Kochajg sie, Tozma:}vlloai:? %
trza na siebie i wzdychajg. To ostatnie Wy
wet teraz z mody.k SR
— %es okru ' _
i %—21;];8; to obowigzkowe nadskakwv_sj.‘}ne;:s;z:
je coraz wiecéj; nastgpujewygm_iny, mal_eml niep L
i niami urnozmaicony tryb zyeia. Mgzczyz.nfm ]S; .
!:)I;Ea.tecznie przybrang maske. ko.nkul_'ent:%, i é;’|.a gsggu
zycia twego daje ci do poznania, 76 sl legecz Jﬂ ip; s
spodziewal... Kto ma megza J‘ak]a, ipr e
$wiatem mezkim zostaje W zw1a‘93k11, teEu e
marzenia iidealy dzisiejszych mgzcjtzm lepi)mj;; ﬁy -
cié sie z otwartemi oczyma_v;'& cx}-fw blo j
I ie marzy¢ o anlo , Kb 0 BHee
i;:ikﬁ%:s:iﬁ L.laja,,. 3’TW piérwszs’rm ramg ;Zﬁgimgﬂ
widze, %e padam i MoZe upas‘ékwy]sc;;()s}irgéié!m !
moge sobie nos rozbi¢ a nawet 1 kark S D
Ewunia zapalala coraz bardzu_a:]. S
nawet w niéj jakas niezwykla, ene;:glad.nie ol
sléw dosadnych, gestykulowa.la: gwaltow 5

=

%8 1na innéj planecie,

- te- e .
ktére nas po © o Wieka Ewuni Ize bt
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— 77 -

bohatérka tragiczna. Zdaje mi sie, ze w téj chwili
zajrzalém' nieco poza kulisy, ktére tworzyly dekoracysa
jéj szezeseial... :

— Nieszezgsnal-—zawolalam, — CZy wiész co ty
robisz?... Checae mnie pogodzié ze Swiatem, malujesz
go w tak czarnych kolorach, zebym go nigdy zblizks,
widziéé nie cheialal Jezeli $wiat jest taki w istocie,
to wole zasnuc'sie jak jedwabnik w klgbach wlasnych
marzeil, a $wiat rzeezywisty na zawsze zamknaé przed
sobg!

Upadiam na fotel W jakich$ dziwnych, kurezo-
wych drganiach. Czulam bél w sercu, ktéry powoli
rozszérzal sie na eale cialo. Oddech moj byl gorgey
1 palil mi piersi jak roztopiona lawa. '

Ewunia przybiegla do mnie ze szklanks wody.
Biorac mnie za reke, rzeklas

— Nie dlatego maluje ci $wiat tak ciasno, aby
cie od niego na zawsze odstraszyé. Przeciwnie, _brag-

ne, aby$ ujrzawszy czarne czarném, umiala odréznié
1 ocenié to, co jest szarém lub popielatém. O bialych
postaciach nie réj sobie, bo ich nawet iw ksigzkach
dzisiaj nie znajdziesal... Taki nasz los na ziemi! Mo-

tam, na wysokim stopie nie-
bios, inaczéj bedziel...

Zdaje mi sie, ze postrzeglam pod jedwabng po-

VSZCZACH, ..
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yﬂge dwa tygodnie po téj rozmowie z Ewunig, na
49 kilka godzin przed wieczorem, zajechala na
?‘ dziedziniec dorozka Stanistawa. Ubranie koni
i stangreta bylo staranniejsze, chociaz w doroz-
ce nikt nie siedzial. Zadziwilo mie to, i wyszlani na
ganek, aby sie zapytaé, co to znaczy? Odpowiedziane
mi, %e panstwo wysiedli na drodze pod lasem, aby
§ciezka przejsé przez ogrod do dworn. k
Nie pytajae sie daléj, wzietam na glowe duzy ka-
pelusz ryzowy, bo slofice jasno i goraco Swiecilo.

Wesztam do ogrodu, aby spotkaé Ewunie. Ukladatam =
juz sobie naprzéd w glowie, aby Ewuni téj niezwykléj 3

romantycznosci powinszowaé. I Stanislawowi mialam

takze wiele nagadaé, i W jego malizenskiém pozyein

zaznaczyé ere romantyezng.

Ukladajac sobie fo wszystko w glowie i u$ -
chajac sie do siebie, szlam powoli ocieniong aleg. O
ezasu do czasu patrzylam przedsiebie, czy pstréj sut-
ni Ewuni zdala nie zobacze. Nie jednak nie widzais

; tam. Ciem

G —

Na brzegu jego slaly sie geste za'roéla, s’rfiezka ’w-ri-
la sie w rozne gzygzaki: zaledwie na kilkanascie
krokow mozna bylo widziéé przed soba.

Kiedy okrazalam gesty krzak leszezyny, usly-
gzalam jakies glosy. Po chwili wyraznie poznalam
glos Stanistawa.

_ Zmartwile§ moja zone tak diugg zwloka;
wiesz, 7e kobiéty sa niecierpliwe ilubig raznie dzialal.

— Myslalam, Ze§ pan ugrzazl w zlotéj siatcel—
dorzucila Ewunia. i

— Odgadtas pani niebezpieczenstwo—ozwal sie

glos nieznajomy,—a bylo tém wigksze, Ze siatka rze-

czywiscie byla zlota! Jakiz to zal targac zlote nicil
— A przeciez piérwszy lepszy zlotnik — odpart
$mi6jac sie Stanistaw—bylby ci powiedzial, Ze to tyi-
ko szych ubarwiony! .
. — Masz stusznosé, zlotnik nie powiedzialby ina-
ezéj!l—wtracil ten sam glos nieznajomy. .
. — W tém widze jaki§ wyrzut?—rzekla Ewunia.
— A ja zmiane niepospolita!—dorzucil Stani-
slaw.
— 1 stusznie — podjela zywo Ewunia — bo pan
wstepujesz w atmosferg Reginy!
\ ‘W téj chwili ukazali sie podrozni na zgiecin
Sciezki. - ;
Nie starczylo mi juz czasu do namyslu; zresz-

2f3 nie bylo sie co namyslaé. Wrécié nie mogiam, bo
'-’rmnie ujrzano; potrzeba wiec bylo smialym atakiem
'wybrnaé z klopotéw tego polozenia; ale vprzedzono
| mnie. .

na alea dochodzila jeszeze do samego lasu.
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spotkaé sig¢ w pol drogi... to mi sig podobal 1

— Ach! mocno, bardzo mocno z tego sig cia-
szel—krzyknela Ewunia i rzucila mi sie na szyje.

Ryzowy méj kapelusz upad! na ziemie. Wlosy
rezwialy sig na wszystkie strony; nie wiém jak wy-
g}qdaé moglam: czulam tylko, ze twarz moja staweia
sig coraz gorefszy...

Cheialam poprawiaé wlosy i obejrzalam sie za ka-
peluszem, Ewunia chwycita mnie za rece i zawolala:

— Nic nie poprawiaj, bo wygladasz cudownie!

Niech cie tak naszemu gosciowi przedstawie: Fau
Cezaryusz...

Konfuzya mejs byla zmpeing. Nie wiém, com
odpowiedziala i jak sie unklonilam; wkrétee jednak
przysziam do siebie, 1 postanowlia- z lego zamieszé-
nia uratowaé co bylo jeszeze do uratewania.

— Jestescie nielitosciwi — rzektam zwricons 49
Ewuni i Stanislawa — jak mozna kogo tak przesis
szac¢? Na dziedziniec wjezdiza doroika, komie spienis
ne, w dorozee nikogo, woznica maloméwny i niby z

!

turbowany; coz sie stalo? Czy jaki wypadek? Czy zé-

-stabla nagle Ewunia, ezy kuzynek reke zlamai?.
Biegne co fchu... :
— Widzisz, moja droga — odparla Ewunia,
przypadek wzbogacil twoje jednostajne marzenia ro
dzialem czysto powiesciowym, jakiegoby nie jeden p
sarz pozazdroseill... S
— A ja ciesze sie—ozwal sie pan Cezaryusz—iy

e

s )

— Oto% to mi sie podobal—zawolal Si:a.hisla,v!‘_ 4.0
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ten rodzial spadl z nieba... ezyli raczéj, Ze niebo wzig i I8

Yo tu udzial w sprawach ludzkich!

Spojrzalam w téj chwili na mt’;wi@cego. Dotad X'
: : e 1

' Przewaga byl

'z kim mam 40 walczenia.

- e
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ﬁrzyznam sie, nie miatam odwagl na,l nl_egnoépggl?trf:;
przygotowalam sig na ten vf_rypadfﬂ-i do in é_;l . ,adm
=ola MOja Przez zhieg o'kohcznosc} }naf:z 1;‘1 rzygtném.
Wie bylam wzgleder niego W poloZeniu ko Ll
o widocznie, chociazby tylko pozornie,

po jego stronie.

Zmierzylam przeciwnika warokiem, aby wiedziéé

Przybyl z zamiarem zdoby-

cia mnie, potrzeba wiec bylo wiedziéé, jak ten rycerz

wyglada. ' s 3
Przyznam sie, Ze wyobrazalam go sobie inacze],

i +o daleko gorzéj. Stosownie do zapowiedzianéj jego
roli, wyobrazalam go sobie podobnym do lowych po-
wszednich typow naszéj mlodziezy, kitora mle:(.izy pan-
nami zjawia sie¢ W zamiarze porwania jednéj z Sa,b}-
nek. Rozsmieszaly mnie te codzien powtarzajace Sig
typy: frak modny, rekawiczka §wi€zo zapieta, koszula
hatystowa W rézne zygzaki, glowa starannie ufryzo-
wana—to bylo wszystko. Na twarzy przebijata sig
rozpaczliwa cheé okazania sig troche wyksztalconym,
a przynajmniéj bieglym w tém, czego do codziennéj
rozmowy potrzeba. Mowie rozpaczliwa, bo taki stawiad
wszystko co mial na jedne karte. Byl podobny de
wodza, ktéry wszystkie sily do ataku bierze, nie zo-
stawiwszy zadnéj rezerwy. Od piérwszych wiee strza-
16w zalezy wygrana lub przegrana: gdy sig odrazu nie
uda, nie ma juz zadnych zasobéw, aby walke, przediu-
#yé, lub jg inna taktyks daléj prowadzié. Nie majac
zadnych wewnetrznych zasobéw, zbiéra dzisiejszy
konkurent wszystko co ma i ustawia w pierwszym sze-

Tiégu. Gdy sie piérwszy atak nie poszezeSei, ucieka,
7\~iéra rozbitki i uderza w inng strone. Ztad téz ta

1 | Wiktorya Regina. 6
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gorgezkowosé na jego twarzy, ta rozpaezliwa zgdzs
zwyciezenia tém, co mogl nazbiéraé ina jeden raz
skoncentrowaé. Chee przeto okazaé co umiéi czego
nie umié, Probuje sie w dowcipie, traca nawet cza-
sem o jakas kwestye spoleczng, ale predko ucieka od
niéj, jak motyl od kwiatka. Najpospoliciéj wybiéra
sobie pole do popisu w czasie karnawalu, i mimo do-

bréj tuszy i podlysialéj nieco glowy, tanczy szalemie

az do upadlego.

Na takie i tym podobne typy dzisiejszych konku
rentéw napatrzylam sie wiele. Widzialam nawel ita-
kich, ktérzy daleko szczerzéj a tém samém i daleke
szezeSliwié] sobie postepowali. Napisali z géry ne
swojém czole: ,Jestem glupi, nie mam ani naukian
zadnych innych wyzszych przymiotow serca; proznia-
cze cale zycie i umre prozniakiem; ale za to mam pié-
nigdze...“ Szezerodé taka lubig czasem kobiéty, 1 na-
gradzajg jg sercem 1 reka.. :

Podobnie wyobrazalam sobie pana Cezaryusza:
przyznam sig, zem si¢ pomylila i to na jego ko?zysé.

Byl to mezezyzna dosy¢ przystojny, majacy lat
okolo trzydziestu. Wlosy mial jasne i dosyé na-
turalnie uczesane; twarz byla wlasciwego blondy-
nom kolorn; rysy ksztaltne, wigcéj miekkie; wyraz
oczu obiecywal wigcéj poezyl nizeli pospulité] prozy.
7 zachowania sie widaé bylo, ze zyl W SZArsZym SwWie-
cie, a ujmujaca grzecznosé jego okazywa?a, 76 W to-
warzystwie kobiét wiecéj czasu przepedzil; towarzy-
stwo bowiem kobiét wyciska na meczyZnach pewnﬁ
znamie, po ktérém Iatwo to poznad.

Pod podrozng, jasnego koloru okrywka widaé b

— 83 —

1o ezarny tuzurek; na glowie mial jasno brunatny niz-
ki kapelusz.

— Mbéwisz pan o przypadku—zagadneta Ewu-
nia,—uprzedzam Pana, ze moja kuzynka w Zadne wy-
padki nie wierzy. Powiada, #e przypadkéw niéma
w #yein, Dobry przypadek jest u niéj nagrody jakiéjs
poprzedniéj zaslugi, a zly przypadek kara za popel-
nione zle...

— Jakze pani sqdzi? — ozwal si¢ pan Ceza-
ryusz—czy ten przypadek ma byé dobrym czy zlym?

— Zalezy od tego — odpowiedzialam z uSmié-
chem — czy pan masz W zyciu dobre uezynki czy zle.
Via dobre jest nagroda, a za zle—karal Przypadek
'Fvit;c dzisiejszy moze byé albo nagroda, albo karg!
| Pan Cezaryusz nie odpowiedzial na to zaraz.
Widzialam wyraznie, ze podezas téj krotkiéj pauzy
Stanistaw i Ewunia z pewném znaczeniem na siebie
';p.o_jrzeli, spojrzenie to jednak moglo miéé powdd nie-
winny. '
| Tymeczasem zawital grzeczny usmiéch na usta
pana Cezaryusza. Poklonil mi sie glowy, i odpark:
| — W kazdym razie pozostanie mi w miléj pa-
“ligel ten przypadek. Jezeli przyniesie nagrode, to
‘ez jg z otwartemi rekoma; jezli zag kare, to razem

911@ idzie nadzieja, Ze po karze nastepuje . przebacze-
18, 1 83 widoki nagrody.
\c W té] chwili potkngla sie Ewuria na galezi, le-
i é,'l_‘.na flrodze: Stanistaw podal jé& reke, to same
Wynit mi pan Cezaryusz. Rozmowe naumyslinie
siterowalam na przedmioty najobojetniejsze.
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ie moge tego ani opisaé, ani strescié, co teraz

w zyciu mojém nastapifo. Zajeloby to calg bi-

blioteke. Zycie nawet nie wystarczyloby na spisa-

% nie tych wszystkich lotnych my$li i marzen, ktore
przebiegajg duszg kobiéty, gdy sig kto o jéj reke
a czasem i o serce stara. Pan Cezaryusz wystapil
otwarcie w tym charakterze.

Zrazu 7z ironig i goryeza lekcewazonéj kobiéty
odpieralam wszelkie pociski, bylam nawet oftwarty
i szezera; mowilam nieraz pand Cezaryuszowi, o Iny-
§le o dzisiejszych konkurentach, przybierajacych role
zakochanych; nie szezedzilam czarnych barw i dosad-

nie sie. wyrazatam. Dalam mu nawet wyrasnie pozi- -

naé, ze i jego do tego autoramentn zaliczam: slowem
robilam wszystko, co tylko dobrze wychowana kobieta
zrobié moze, aby konkurenta od siebie_odpgdzié. Pan
Cezaryusz byl do nie zwalezenia: jak drugi Cezar stal
ciggle nad Rubikonem i przemysliwal,jakby g0 przejsé,
chociazby nawet z wielkiem tradem. |
~ Wylrwalo$é ta, przyznam sie, imponowala mi
aco; bylo to jednak tylko podraznienie proznosel ko-

-

w samotnoéel mnoztwo cacek §wiscaeyeh, i cheesz, aby

Egh ==

pieéj. Serce milezalo... A przeciez s3 tak nedzni kq—

chankowie, ze taka wytrwaloécia? zuudz_ad ostatecznie

i zwaleza wreszcie ger‘ce okrutnicy! Nie 7azdT0SZCZe
i1 pi drogim!

an”edon;ﬁéza zelaznéj wytrwalogei pana Cezarynsza,

miatam i ze $wiatem do walezenia. Stryjenka prawi-

¥a, pjeustannie:

— (o ty robisz! Przyjdz raz do rozumi. I’)Wtﬁ.-
igiedcia trzy lat dla panny, to nie zarty! Caly Sﬁ:‘lat
tazdrodei ei pana Cezaryusza. Bogaty, przystojny;
rozsgdny, wszedzle sig kobiétom podoba. Czejgo.z
cheesz wieeéj? Powinnas Bogu dzigkowaé za SACZESCLE
kiére ci zsylal Hrabianka®*# zzieleniala 78 zlodel,
gdy sie dowiedziala, ze tak dobra partya bie}"rle%‘.
Pan Cezaryusz moglby przebieraé W najwy#szé] ary-
stokraeyil... I e6z twemn szczescin stol na przeszko-
dgic? Oto skrzywiona wyobragnia, roznerwowaue ser-
ce, spaczons edukacya bez matkil Narobilas scbie
to cacka ozylyl.. Nie przeteiaj struny—moéwie €l
poki pan Cezaryusz sie nie znudzil...

Daleko straszniejsza byla dla mnie Ewania: ta
do argumentéw mieszala izy.

__ Jeste§ samotnicg na tym szérokim dwieciel
Nie chessz zej§é.do ludzi z melistyeh wyzyn swoich.
Wprawdzie nie jest tu na ziemi tak jasno i cieplo, jak
sobie W marzeniach kazda kobiéta wyobraza; ale c0%
wobid? Nasza istota zawsze dwoisty sie wydaje: polo-
wa zostala ma ziemi, a druga polowa gizie$ w niebie.
Zachodzi nas ztamtad woi szezedcia, jaki€ na ziemi
niémal Steimy jedng nogg na rézowych oblokaeh,
a druga brdemy w metnych keluzachl.. Wierzaj Re-
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gino, gdyby przed kilku laty, gdy miatam jeszeze sny
i marzenia, byl mi kto powiedzial, co znajde W rzeczy-
wistogei, bylabym nigdy moze po nig nie siegla. Duid
jednak widze, ze i ta okruszyna szezeseia nie jest do
pogardzenia, 1 wybiérajac migdzy dwojgiem zlego, Wy-
bralabym to mniejsze! Ty nie wiész, Regino, jak ja Yzy
polykam, gdy wmi ludzie zazdroszezgl... (alkowitego
szezescia niéma nigdzie dla kobiety — trzeba braé co
mozna! Lepsze spokojne, choéby nawet jak grob mart-
we #ycie, nizeli osamotnienie i wiecznn do ideatow
tesknotal...

Najrozsadniéj zapatrywal sie na to ojciec. FPo
kilku tygodnmiach rozpoczetego konkurowania pana
Cezaryusza, prayszedl pewnego, razt 2 listami do me-
go pokoju, i rzek! miedzy innemi:

__ Pan Cezaryusz widocznie konkuruje o twoje
reke. Nie krepuje wprawdzie niczém twego wWyboru,
ale jako ojeiec troskliwy, zasiggnalem wiadomosci
o nim. Mniejsza o to jaki ma maj atek, bo dzigki Bo-
gu nie zostawie cig biédng. Cheialem jednakze wie-

dziéé cod o jego przeszloscl, z ktoréj po Slubie zazwy--

czaj wyrastajy ditugi. Pisza wmi, ze tego nie trzeba
sig obawiaé. Majatek Jadny, a nawet przewyzsza
nasz o wiele... Wiee od ciebie, od twego serca zawisio:
ja ci tylko to oéwiadezam, %e na to bym sig zgodzil.

Najwiecéj draznily mie wykrzyki sasiadek. Wo-
Ialy na wyseigi:

— Szezesliwsza niz na 10 zastuzyla! Nie jest
znown tak bardzo pigkng, aby za nia przepadad, & gl_u—
pi pan Cezaryusz przepadal Co téz za talizman posia-
dal Sto innych, pigkniejszychi bogatszyeh, poszioby za
maz za tego czlowieka z pocalowaniem rekil...

e A ____‘__‘:#-'v
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— Nie wieciel—prawila stara pani Mareino-
wa,—mugiala mu coé w rosole zadaé! Tam przeciez
mieszks stara Pafoucychal... Baby to umisja! TIna-

ezéj mnie bylby tak zolupiall Bo c6x tam jest z piérza

ezy 7 miesa?

_ Jus tam Pafnucycha jak Pafnucychal—mé-
wita druga pobozna matrona — dzisiaj nie trzeba cza-
rownic, ani ziol tajemnych. Drzi§ same panny umieja
byé czarownicami. Kazda wié co ma i czego na zla-
panie mezczyzny uzyé moze. A jak sie ptaszek zla-
pie, to juz przepadle. Dostanie wody i cukrn, ale
drzwiczki zamkniete! : |

— Renin! Podaj mi koniec paluszkéw! Ty 4
tak szezeSliwa! Niech sie dotkne ciebie, a moze i dla
nas choé setna cze$é twego szezescia zablySniel—
szezebiotala poezeiwa Justynia.

— Naucz mnie tajemnicy szczeScial—szeptala
smutna Helenka — bo nie wierze, aby szczgscie samo
do ludzi przychodzilo! Naucz nas drég, jakiemi idzie
sie do téj upragniongj $wistynil :

— P6jdz, Reginko. niech cie wycalujel - Jestes
godna zazdro§ei,—moéwila Maika, zawolana gosposia.

- Pytaja mie dumnie kolezanki z nad Wisty, co
sie stalo, ze pan Cezaryusz, taki wybredny i trudny
epuzer, nagle w gorach naszych ugrzagzl,—mportovva?
Ia. Frania i westchnela do mego szezeScia. ;

Slowem, przewracato mi sie w glowie; blizka by-
lam pomieszania zmysléw. Myslalam sobie: :

— Czy $wiat caly jest taki glupi, czy
taka jestem? Czy w powszechnéj harmonii
nowie tak przerazajgcy dyssonans? Czy rz
brak matki wykrzywil ecaly méj poglad na s
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cie? Czyz istotnie moje serce nie bylo nastrojone do
strun Swiata? Mialazbym byé na calym o.bszajrze_ nagze-
go zakatka jedynym i tak smutnym wyjathem? :

Zaprawde, rozpacz mig ogarniaia, gdym to
wszystko rozbierala w glowie. : i

Zarzucana ze wszystkich stron powinszowaliami
i zazdroscig, nie wiedzialam co mam sama o sobie my-
§léé. ‘W dlugich, bezsennych nocach rachowalam fs}g
7 80bg, i §wiatem. Najskromniejsze moje wymaganld
postawilam obok pana Cezaryusza i poréwnywalam g0
z niemi. Upatrywalam w nim jak najlepsze przymio-
ty, stawialam go w Swietle najkorzystnisjszém. ;

Przylozyt on reke do mego serca — serce Ie
drzalo!

Nie umiatam sama siebie zrozumiéé. Pan K(}ezg—
ryusz odpowiadal idealom wszystkich moich réwienni-
czek. Miescil w sobie wszystkie przymioty, potrz.ebne
do podobania sie kazdéj kobiécie, a dla mnie mu jesz-
cze brakowalo czegos, ezego nazwaé nie umiatam! ’

Serce moje przy nim nie doznawalo wzruszen,

ktore byly potrzeba mego zycia.

- . » o 1 >
© Zdarza sie czesto, 7e malarz wykona wizerunek

znajoméj nam osoby, a przecie nie poznamy jéj. Wpa-
trujemy sie w obraz, aby wynalézé, czego mu do zl-
pelnego podobienstwa braknie? Przechodzimy koleja
wszystkie rysy. Wazystko z osobna jest dosko?m'le:
glowa, czolo, nos, oczy, usta uderzajg nadzwyczajnem
podobienztwem, a przeciez razem wzigte nie.: qupr&
%2j3 nam osoby zh&néj!... Pan Cezaryusz nie byl po-
dobny do owego znajomego, ktéry mieszikal w glebt
duszy mojéjl Czego§ mubraklo, czego Zrozumiéé nie
moglam.... ;

S ¢ 20 I

_ Sercu memu nie cheialam zadawac gwaltu... Po
trzy miesigeznym pobycie u Stanistawa, .oéwia,dczyl mi
si¢ pan Cezaryusz. Bolalo mig to, prawie na placz mi
sig zbiéralo, ale—odméwilam,

Pan Cezaryusz sklonil sig smutno i odjechal. Za
miesigc Przyjechal znowun i powtérzyl oswiadezenie,
Odpowiedzialam mu w tych samych slowach.

Jeszeze raz prébowal szezefcia... ale prébowal
nadaremno. Powiedzial mi tym razem, Ze raz powzie-
tym uczuciom musi pozostaé wiernym, bo one wyrosly
nad jego wolg... Zasmucito mnie to, ale postanowienia
nie zmienilam. .

W kilka tygodni potém, kiedy rozzalona na Swiat
1 siebie 0 swojém kaprysném sercu rozmyslalam, przy-
jechala do nas daleka krewna mojéj matki, ktéra od
wod wracala. Byla to osoba powazna wiekiem, roza-
mem 1 wyksztalceniem. Postanowilam zwierzy¢ sig
J€j ze wszystkiém i zadaé od niéj rady.

Sedziwa matrona wysiuchala mnie z iwaga,
a potém rzekia:

— Do twego szczedeia brakuje wiele, Abys to
uzupelni¢ mogla, potrzeba ci byé—narzeczonal... Niech
¢ie to bynajmniéj nie zadziwial Nie kazda kobiéta
Wwié, jaka, ma wladze, gdy jest narzeczong! Sq to naj-
piekniejsze dni j&j panowania — w nich moze dokazaé
cudéw! Z pospolitego meZezyzny moze zrobié¢ bohaté-
ra i serce jego natchngé takiém uczuciem, jakiego
W przysziosci do jéj szezeseia potrzebal... Niewierny
1 obojetny calowiek wehodzi nieraz ze ZWYCZajU W pro-
gi Swiatyni. Wazniosly jednak hymn ladu, pobozne mo-
dly wiernych i ta cudami wiary napeiniona atmosfera
Swiatyni, dziata zwolna na niego i dusze jego napawa
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uczuciem, dotgd mu zupelnie obeém... Korzy glowe,
modli sie i dziwi, ze dotad nie znal rozkoszy wiary
i modlitwyl... Taks Swigtynia powinna by¢ dusza ko
biéty, gdy jest narzeczong. Wtedy dokaze wszystk
go: obojetnego i niewiernego zmusido wiary i m
litwyl... Ale ilez to kobiét marnuje ten czas dr

- i niepowrotny, czas bezwzglidnego panowania
sercem mezezyzny; na blahe zabawki i rozrywkil..

Stuchalam z uwagg tych dziwnych stow pows"
néj matrony. Byl dla mnie zupeing nowoseia.

Myslalam nad niemi dzien caly. W bezsen
nocy snuly mi sie po glowie dziwne myslhi.

I powracaly zawsze do mnie, gdy mialam wol
chwilke czasu. Zaczelam snu¢ z nich jaki§ dziwi
nowy obrazek. Snulam go coraz daléj,” a serce mé
niepokoilo ‘sie, gdy uslysza'am wézek toczacy sig dr
ga poza brama...

Wreszeie zatoczyla sig przed ganek dorozk

Bwuni. W dorozce siedz al takie i pan Cezaryusz.

Zaraz na wstepie do mego buduarzyku rzekta d
mnie Ewunia:

— Masz woz i przewoz. Jeslis prayszla do roz
sadku, to korzystaj z ostatniéj chwili. Pan Cezaryns:
wyjezdza na dluzszy czas za granicg, aby serce swoje
uzdrowié. ROb co chcesz, bo moje stowa i tak bede
daremne. Te ci tylko powiém, ze w calé] okoliey nikt
nie rozumié twego postepowania.

We dwie godziny potém siedzialam W ogrodzie
pod lipg. Stofice jesienne $wiecilo pogodnie i cieplo.
U stép meich barwily sie astry iinne kwiaty jesienne.
Pan Cezaryusz siedzial przy mnie i trzymal mig za reg-
ke. Mowilam do niego:

gy R

— Staloéé uezué zwaleza mnie ostatecznie. Je-
stem paﬁskz‘e narzeczona, ale nie bedziesz pan tak
okrutny i nie zechcesz mi skraca¢ tych chwil, najdroz-
szych dla kazdéj kobiéty! Jest to jedyny epizod na-
sz:ago despotycznego panowania, & moze to panowanie
przyda sig na Co W przyszioseil...
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_ciagla. Ojciee plakal z radoscl.
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Uy ylam wiee narzeczong. Owladna} mng jaki§ dzi-
X, wny zamet glowy i serca, Waszystko, com sobie

dotad systematyeznie w glowie ukladala, pomie-
| szalo sie w jakis klebek nierozwiklany! Niektore ©
wyobrazenia moje blakly i nikly, jedno marzenie po :

drugiem ulatywalo gdzieé odemmie W jakie$ dziwne
tajemnicze przestrzeniel...

Zmysly moje inaczéj $wiat pojmowaly. Stonce
swiecilo inaczéj, zielono§é traw i lidei byla inna, pta-
stwo inaczéj $piewalo. Inaczéj wachodzil Eksiezye,
gwiazdy mrugaly odmiennym blaskiem i innych ksztal-
téw chmury wysuwaly sie na niebo. :

A kiedy sen dobrotliwy zamknal powieki, zapel
nie inne sny tworzyla dusza moja, o jakich piérwej nie
miatam wyobrazenial

Do tego zamacenia caléj mojéj istoty PrzyCZyDis
ly sie téz moje sasiadki. Calym rojem naj endzaly mi.g,
winszujge 1 zazdroszezac. Krzyk i halas octaczal mg
Twunia calowala mig
co ehwila i szczebiotala o wyprawie. OGZELI‘FI'{SZ pree-
myshiwal nad projektami do zahaw i wycieezsk. Sam
mszystko urzgdzal i wszystkie drogi moje zZasypywa

kwiatami...

. wolnodel.
e ¥
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Tak minelo doi kilka.  Nie moglam przyjsé do e
réwnowagi ducha. zg‘nglam juz nawet powatpiewaé o
0 owych pieknych G!lWl].éLC]l bezwzglednego panowania; "y
o kidrych mi sgdz1:wa matrona tyle pieknyeh rzeczy
6w ila. . Tego bowlem, Co dotad czulam, nie moglam
jeszere szezeSciem nazwaé. Atmosfera szezeseia jest
¢zv- a 1spokojna, a W duszy mojéj byl dotad choas, i
ktory sie jeszeze nie W yklarowail )
Czwartego dnia zawitala prz 2§liczna pogoda. g |
Powietrze bylo wonne, bo lekki wietrzyk wialk od gor, &
przynoszae ostatnis balsamiczne tehnienie zi6l gor- 1
ckich. Na niebie vie szybowala zadna chmurka. = = = &
Przed obiaden zaproponowal Cezaryusz prze- Et 5
iasiike do kopeéw granicznych., Byla to zwykla na- 4
§7n wycieczka. Droga prowadzila ponad brzegiem
tu. Po drugiéj stronie pietrzyla sie géra, naje- :
#oL N ldzikiemi zalomami.
WybralySmy z Ewunia te droge. Sam Cizary-
ugz powozil.
] Wyjechaly$my bez zadnego niedobrego przeczu~
¢ia. Ewunia $miala sie zniezgrabnych skokéw stare-
g0 Mucka, kidry jako§ uwolnil sie z obrozy i wypra-
v&tml z radoéc_i przed nan i pocieszng komedyg. Spinal
si¢ do dorozki i obiegal ja w keto. Wydobywal naj-
fosmaltsze glosy, abygnam okazaé radosé ze swojéj

Minelismy brame. Konie niepokoily si

< f’ﬂlﬁ do tego bylysmy z Ewunis, przyiwyczya,jjtlii. s
=p‘étakpmga krg_cika gie coraz bardziéj ponad brzegiem
thm.gi'e _}Ewtuma’szcz:(?piotal’a ciggle do mnie. Przy-
2 A d" aeja_kos mniéj stluchalam jéj tym razem ni-
a ‘edykolwiek, Przed oczyma mojemi migaly ja-
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16§ dziwne obrazkil Wyobraznia moj ), jry, krzyk

: oja B y pory, Ekrzykne-
coraz wiecéj, : 1% unSeuiatn sig/ _iniosla czarna hobiéta obie r@g?ad;&g;;i 5 yKng

SR : N ] Tiwia i hezwladnie upa Cheiki

i 'Nle wiém — rzekiam do Ewnni,—ale czegos L rzeraz}mie ek na chwile deba, a potém ruszyly
sie obawiaml... . Konie stanely bl

e _biéty brzmial mi okropnie w umszach.
s LOb'le . i 4, Zawolalam na
Nie umiatam sobie tego \vygllma.cz}-b. AWoIain
(legaryusza, aby stangl. Nieznajowa kobiéta zapewne
seindlala, trzeba wiee bylo ja ratowad. , .
(lezaryusz jednak nie moégl wstrzymaé  Kkoni.
Rozbiegaly sig 1 pedzily na oflep. Zamknelam oczy,
aby mnie patrzéé na niebezpieczefx_st.wo. ]?’.rzademnad
stala jednak czarna kobiéta—krzyk jéj brzmial w mo-
ich nszach... .
Dopiéro za pot godziny, odjechawszy kawal poi-
néj drogi, moégl Cezaryusz wstrzymaé rozbiegane ko-
nie. Byl okropnie zmeczony i ocieral pot z czola.
— (6% sie to stalo, panie Cezaryuszu?—zapy-
tatam.
y  — Nie, dzigki Bogu, kiedysmy cali—odpart Ce-
zaryusz trzymajac spienione 1 bokami robigce konie.—
Jaka$ podrézna przestraszyla sie koui, a konie jéj sie
przelekly!
— Moze pofpieszyé z ratunkiem?—ozwala sie
Ewunia. '
— Nie mozemy bardzo S$pieszyé—odparl Ceza-
ryusz — konie cale piang okryte, trzeba jechaé stepa.
JechaliSmy wiec napowro6t stepa. Niecierpliwie
patrzylam przed siebie, kiedy nam sie karczma ukazel
Zdawalo mi sie, ze ta czarna kobiéta potrzebuje na-
8z€] pomocy. * e
Wreszcie ukazala sig karczma. Nim jeszeze Ce-

0 Panie Cezaryuszul—zawolala Ewunia—niech

pan jedzie ostroznie, bo Renia sie obawial

; OeZ&I‘YU_SZ, Jakby na przekore, trzasngl biczem,
a jed_en z koni wspial sie do géry. Udobrachal sig jed-
nak i dorozka wolniéj nieco pomknela dalé.

Bylismy na skrecie drogi. Na kilkaset krokéw
przed nami bielila sie karczma. Przed karczmy, stal
prosty wozek, zastany kilimkiem. Bié
przygryzaly co§ w opalce.

Na podcienin karczmy siedziaa czarno ubrana
kobiéta. Postaé jéj okazywala istote chorg lub zme-
czong. Od malego czarnego kapelusika splywal na
j€éj twarz czarny welon i nie pozwalal dobrze widziéé
jéj rysow. Z pod czarnéj sukni wychylal sig maly,
zgrabny bucik, Swiadezacy o nézce nadzwyezaj drob-
nych rozmiar6w. %

Byla oparta glowa o Sciane. Zdawalo sie, Ze
zamyslona nic weale przed sobg nie widzi.

Dziwng wydala mi sie zrazu ta czarna postaé na
drodze naszéj. Przyszlo mi jednak do glowy, zZe to
musi byé jakus spézniona chora, ktora od wod po-
wraca. ‘ -
Kiedy turkot dorozki- dochodzil do karczmy, i§
zwrocila czarna kobiéta glowe ku nam. Przylozyla
reke do czola i dlugi czas patrzyla w Daszg strope‘:.

Tymezasem zblizaliémy sie coraz bardzi€j do
karczmy.

Nagle, gdySmy juz prawie byli przed karczma,
|
|

N R Al

dne konieta
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Zaryusz konie zatrzymal, wyskoezyla Ewung ;
fa do karczmy, Za chwile wrécila i rzekta .

Pobieg-

— Rzeczywiscie byla to chora, od wéq Wracaja,- '5

ca. I_’rzed POl godzing wyjechala daléj.
Zwawié bomknela dorézka do dworn,
Przy obiedzie jako$ nam wszystkim bylo smutng,

e

Hiwunia cheiala nas rozsmieszyé, ale nie dokazals te-

go. Cezarynsz takze malo méwili ezesto wpadal wza-
myslenie,

_P? obi_edzie posztam do biblioteezki, do moich
przyjaciot i opiekunéw. T tam stala przedemngy ta
czarna postac.., T

RIS

I Eﬁ\g dniach nastepnych zacieralo si¢ zwolna to czar-

%9 ne widmo na drodze mego szezescia. Ewunia,
% Stanistaw i Cezaryusz byli niewyczerpani w pro-
| jektach zabaw i rezrywek. Nie dano mi przyjsé

do wolnego oddechu. Chwytalam pelna piersia po-
wietrze, a jednak brak mi go bylo w piersiach. By-
fam podobna do czlowiekn, ktérego po raz piérwszy
wprowadzono do pysznéj galeryi obrazéw; nie pozwo-
lono mu jednak ani na chwile stangé przed jednym

obrazem, tylko popychano coraz daléj, od jednego ar-

cydziela do drugiego. Czul, Ze mu na widok sztuki
serce mocniéj bije, dziwny dreszez przebiegal jego
nerwy, ale nie stalo czasu, aby ten dreszex rozkoszny
spotegowal sig do Swiadomego siebie uezucia, i weie-
lif si¢ w duszg, gdzieby czastka zycia pozostal na
zawszel s

-Inaczéj zdawalo sig Ewuni. Wedlug jéj mnie-
mania ten szal bezwiedny, to odurzenie duszy potrzeb-
ne bylo do gruntownéj i uroczystéj installacyi mitosei.
W taki a nie inny sposéb, mial bozek mitosei, 6w no-

wy lokator, wprowadzié sie do mego serca i tam urzg- +

dzi¢ sig wygodnie i stale, _
Wiktorya Regina. 7

=Ty

-
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A kiedy sgdzila, ze instalacya tego nowego gos-
cla W przygotowanym dla niego przybytku juz sie od-
byla ze wszelkiemi formalno$ciami, cofnela sie do
Brzozéwki, zostawiajac narzeczonych samym sobie.

Widzigczng, jéj bylam za te teoryg Zycia i mikos-
¢i; nie dla tego, abym sie na nie godzila, ale po pro-
stu pragnelam chwili wytchnienia. Cheiatam byé sa-
ma sobg, cheialam z tego wyjatkowego oszolomienia
uratowa¢ dawng moje istote, 1z nig obrachowaé sig®
0 nowe warunki zycia; wiedzialam bowiem, zZe to
wszystko, co w tych wyjatkowych chwilach przezylam,
nie bylo zyciem normalném, ale snem rozkosznym.
Predzéj czy pézni€j musial ten sen zej$é w kraing rze-
czywistosei, a bylabym nieskonczenie nieszezesliwag,
gdyby rzeczywistosé nie cheiala sie pogodzié z czara-
mi snéw moich, i stala sig dla mnie okropném a dzisiaj
tak powszedniém—rozczarowaniem. '

Instynkt kobiécy radzil mi zawsze sny moje na-
strajaé¢ do tonu rzeczywistosci, o ile to bylo w mojéj
mocy; ale z drugiéj strony cheialam znowu utworzyc
sobie takg rzeczywistos‘éL ktoraby wszystkie sny mojz
chetnie w swoje granice przyjaé moglal

Wiec téz bardzo na reke byla mi chwila wytchnie-

nia, jakiéj uzyczyla mi Ewunia. Pod pozorem, Ze goi-
podarstwo i lekka stabosé coreczki wymagaja J&
obecnosci w Brzozéwee, zawiesila swoje praejazdzii
do nas, a nawet do siebie nie bardzo nas zapras_za.lfa.;
- dala nawet do poznania, ze Stanislaw dla zalatwienia
pewnych intereséw potrzebuje nieco spokoju. i

Przejrzalam odrazu calg jéj teoryjke. Z usmis-
chem pozegnala mie, zalujac, Ze W tak pigknych chwi-
lach zycia nie moze by¢é ciagla mojg towarzyszka; w) -

.
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mowne jednak j& oczy méwily mi weale co innego.
Przewidywaly one z rozkoszs, tajemne wzruszenia, ja-
kich doznawaé bedzie serce moje, gdy rozmawiajye
Tub brzechadzajac si¢ z narzeczonym, nikt naszyeh
8léw shichaé nie bedzie, tylko pogodne niebo_boze,.la-
SY zielone, kwiatki wonne i ciche gwiazdy nocy lip-
COWEj..,

I ncalowala mie z namietnoseia mlodéj kobiéty,

... ktéréj nagle stanely przea oczyma sny tak niedalekiéj,

%} dziS juz niepowrotnéj praeszioeil..

. Wkolo mnie zrobita sig nagla cisza. Ojciec za-
Jety byl gospodarstwem, a moze nawet i sam schlebial
W duchu_ teoryjce Ewuni, Najezesciéj bytam sama ze
_starq mojg piastunkg Martg, ktora mig na rekach swo-
ich wypiastowala. Cezaryusz nie zawsze mogt byé
46 mng. Choé bylam jego narzeczong, przestrzegal
-Zawsze wszelkich form Swiatowych; dopiéro okoto po-
fudnia wchodzit w nasze towarzystwo; po poludniu
Przepedzal takze kilka godzin w swoim pokoju albo
lia przechadzee.

Qprécz milosci, wprowadzila Ewunia do naszego
domu jeszcze inng, mniej do rzeczywistosci zblizong,
Sprawe. P(_)trzeba. bylo zajaé sie nieunikniong, wypra-
W3a. Ewuma zrobila poczatek, dala plan a reszte po-
Zogtawila mnie saméj. ;

5 Yzezzozntiyklem Zycin Wyprawa zajmuje caly czas
o €. Gdyby mezczyzna wiedzial, jak malg
i ol 70 sIyWa W tym czasie w seren i wyobrazpi na-
;zet=zon|§.,], namyslalby sie niezawodnie, czy ma z idea-
jell Swomm przystapié do oltarza, ezy zostawié g0 ko-
1:1111 muefal'nu,’ze Wsz'g’rstkiemi temi troskami, ktére wpraw-

Z'6 proznosé kobiéty fechey, ale malzonkowi, ani jed-

T#*
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néj chwili szczeseia nie Przysporzal... Zaiste, jlazio
Tazy szezesliwy narzeczony wehodzae do SW0jéj bog-
danki widzi na jgj rozognionéj twarzy wyraz SzCzes-
cla 1 radosgeil Caluje namietnie drobng rgcezke, ktora
drzy od wielkiego wzruszenia. Jest pewien, #e to je-
g0 widok zarumienit te twarz sentymentalng, poruszylt
wszystkie nerwy t¢j pieknéj raczki... a to tymezasem
przed chwily przyniost krawiec nowg suknie, kupiec
zas pake szaléw i koronek brabanckich!...

Byé moze, ie te stowa niespodobaja sie towa-
rzyszkom moim; ale kobiécie wolno czasem zdradzié
sekret i nazwaé rzecz po imieniu: gniew jest piérw-

8zym stopniem poprawy, a poprawy w tym wzgledzie

potrzeba nam bardzol...
Nie majae matki, musiatam sama mysléé o swo-
J€j wyprawie. Wprawdzie czesé  té] pracy wziela
stryjenka na siebie; przecie zostalo mi jeszeze sporo
rzeczy do zalatwienia, Ojciee bowiem nalezal do
ludzi dawnéj daty: byl tego zdania, ze wypra  po-
winna byé $wietna i rzeczywiscie co§ warta; blichtru
i szychu nie lubil. '
-Przyznam sig, ze krzatanie to okolo wyprawy
naprowadzalo muie na dziwne mysli. Pewnego razu,
gdy kilkanascie sztuk plétna mierzono na lokcie, kra-
jane i darto w Sposéh najrozmaitszy, zapytal mnie Co-
Z3TYUSZ:
— Czegox tak zamyslona patrzysz pani na te
robote?
— Bo to przypomina mi dwie skrajne epoki #v
cial—odpowiedzialam. — Tak samo krzatajg sie, krr
1 87yja, gdy sig ezlowiek narodzi, lub gdy umrze!

s
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— A czémze jest ta epoka, dla ktoréj to wszyst-
ko teraz sie robi?—z usmiéchem podjal Cezaryusz.

— (zéms podredniém — odpowiedzialam bez na-
mysty.
— Jakto posredniém?
— Bo nie wiedziéé, czy sie kto rodzi czy nmiéra!
— Zdaja mi sie, ze si¢ rodzi do nowego Zycia,
a co jest w nim stare umiéra!

— Ach! to pan nieslusznie sadzil — odpariam
ZYWO.

— A jakiez zdanie pani w tym wzzledzie?—
z usmiéchem zapytal pan Cezaryusz.

Patrzylam chwile na twarz narzeczonego, a po-
tém rzeklam:

— Czlowiek nie jest gasienics, aby przechodzae
z jednéj fazy zycia do drugiéj, zostawial za sobg swoja
skorupe. Czlowiek powinien caly przej§é z jednéj
epoki Zycia do drugiéj. Nic nie powinien miéé w so-
bie takiego, coby musial przed progiem wyrzucié,
Ukézaé w nim nic nie powinno. Czego nie mo-

-Zemy % soba nie$é przez cale zycie, jest kontrabandg,

Zyecia! A sumienie nasze powinno byé owym celnikiem,
ktérego widok ostrzegaé nas powinien przed wszelka
kontrabanda! 3
Na te slowa dziwnie spojrzal na muie pan Ce-
garyusz; zdawalo mi sie nawef, Ze byl nieco zaklo-
potany.
— Gdybym wiedziats — moéwilam po chwili
Zusmiéehem,—78 pan masz co w zyciu, co przed §lu-
" jalbys za progiem zostawié, toby mnie moeno
#* o, a nawet nie wiém...
“#.— Niepokéj serca jest wiclkiém nieszezedeiem —

t
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podchwyeil szybko Cezaryusz — a pani lubisz pawet
bawié sie tym niepokojem. Zycie bierzesz pani jak
towar wyborowy u kupea. Tak jednak nie jest.
U kupea widzisz pani same dojrzale, ladue, zdrowe
jablka, tymczasem na jabloni jest inaczéj. Tlez to

‘niedojrzalego owocn opadnie przed czasem! a ile €réd

dojrzalosei robak powiercil Przeciez nikt nie gniéwa
sig na jablon, ze tyle owoeu zmarnowala, ale cieszy
sie z tego, co na jabloni zostalo i dojrzato!

Wzielam go za reke i serdecznie scisnelam. Wi-
dzialam, ze jego twarz oZywila sie niezwykle, a to by-
fo dla mnie dobra oznaka, ze méj narzeczony jest przy-
stepny dla wyzszyeh, nie zbyt codziennych mysli.

— Mylisz sie pan — rzeklam zywo do niego.—
Cieszy nas owoc dojrzaly na jabloni, ale Zycie nasze
to nie jablon, ale jedno jablko na jabloni! Gdy to
zwiednie i nie dojrzeje, lub gdy robak sie-wkradnie
we waetrze jego 1potém je roztoczy, to juz wszystko
stracone! Inne jablka, co sie ostaly i dojrzaly, to inni
Indzie, ktérzy sig strzegli, aby wezeénie nie zwiednad
1 zadnego robaka do swojéj duszy nie dopusecid!...

Méwilam to z usmiéchem, patrzac w oczy Ceza-
ryusza. Cezaryusz spuscil wzrok ku ziemi, jakby
moje spojrzenie sprawilo na nim niemile wrazenie; po-
potém podniést glowe, i jak mi sig zdawalo, z pewna
trwoga spojrzal na mnie. W jego wzroku malowala
sie widocznie cheé wyczytania czego$§ z mojéj twarzy.

Widzac to zaklopotanie Cezaryusza, nezulam
wyrzut, #e przez igraszke stéw i mySli zaniepokoilam
jego serce. Prawdopodobnie niekorzystnie wydalam
mu sig w téj chwili. Chciwa ustawicznéj dysputy,

-zastraszylam go sweim duchem opozyeyi; potrzeba /.
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wige byle naprawié zle zrzadzone. UScisnelam mu
reke i rzeklam z u$miéchem:

__ Widzisz pan, jak skromng jestem w marze-
niach moich. Pan checesz miéé zycie caléj jabloni,
ja tylko jednego jabikal Ucz sie pan odemnie oszezed-
nosei szczescial Kto malo Zgda, umié malém byé
szezedliwym! ]

— Inaczéj nie bylabys pani mnie wybralal—od-
part dowcipnie Cezaryusz.

Checiatam mu co§ na to réwniez dowcipnego od-
powiedziéé, ale pomySlawszy chwilke, postanowilam
pozostawié go przy ostatniém, lepszém slowie. Mew-
czyzni lubig to, a i dla kobiét lepiéj jest, jesli mei-
czyznom zostawia wiare, ze po skonczonéj walce bi-
wakowali na placu bitwy. Checialam takze sama
przysweié sobie to przekonanie, ze Cezaryusz rzeczy-
wiseie utrzymal sie na placu bitwy. -

Kobiéta kocha w mezczyznie jego wyzszosé nad |
8o0ba. \
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gpokéj, jaki teraz na chwile zawital w zyeiu mo-
®) jém, pozwolil mi nieco przyjéé do siebie. Przy-
najmniéj mialam welne eale poranki; mialam wiee
| do$¢ czasu, aby obok innych zatrudnien, rozmy-

élaé o tak waznym kroku, jaki wezynié zamyslitam.
Nie bylo chwili, aby mi sie w tym wzgledzis naj-
rozmaitsze mysli nie naguwaly. Ukladalam sobie réz-
ne programaciki zyeia i cheialam je Cezaryuszowi
7tozyé do sankeyi, pod warunkiem ustgpienia z mini-
sterjum. Ale jeden programacik po drugim prze-
padal: temu brak bylo Zycia juz w saméj zarodzie,
tamten znown byl wprost niewykonalny. Piekne my-
4li moje, ktére polyskiem barw teczowych tak mnie
w ciemno$ciach nocy bezsennéj zachwycaly, blakly
i upadaly przy Swietle stonca lipcowego, ktore juz
rano mojg sypialng komnate ofwiéead bylo zwykko!.:.
Wreszeie odrzacitam wszystkie Raprzod powzie-

te plany i pragramaciki i weszlam na inng dr_ogg:
Oto, cheiatam z najrozmaitszych Wspomiliei mo-
ich odtworzyé wlasng postaé iz blizka iéj sig przypa-
trzéé; cheiatam potém zrobid gobie jak najwierniejszy
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wizerunek narzeczonego i postawié go obok siebie,
aby wiedziéé ile zgody lub kontrastu jest miedzy na-
mi; do tych dwoéch wizerankéw cheialam dodaé rze-
czywistodé, ktéra nas jako tlo otaczala; cheiatam
w koncu zbadaéd, czego rzeczywiste stosunki, ktore
nas z ogbélem wigza, od nas dwojga wymagaja, iczy
my tym wymaganiom zade$é uczyni¢ mozemy. Tylko
zgoda i jednos¢ z tém wszystkiém, mogla moje szczes-
cie stanowié: najmniejszy rozdzwiek miedzy nami
bylby dla mnie nieszczesciem!

Zaczelam wiee od siebie: nie bylo mi trudno wy-
konaé téj pracy. Poznalam, ze mimo wszelkich ma-
Iych i wiekszych wydarzen weale sie nie odmienilam.
Bylam zawsze jedng i tg samg. Bylam podobng do pa-
trzacego w wode kryniezng. Chwilowy powiew wiat-
ru zamgcid falg wizernnek patrzacego. Twarz, nos,
oczy zaczely na drugiém zwierciedle weale inne
ksztalty przybiéraé; zdawalo sie, Ze cala twarz sie
zmieni: tymezasem ustal wiatr, fala uspokoila sie,

. a patrzaey w wode, ujrzal taki sam wizerunek, jaki

widzial z poczatku!

Tak téz stalo sig ze mng. Ewunia %le mi prze-
powiedziala: ona sgdzila, %Ze nowa fala Wazruszen, ja-
ka w mém zyciu nadeszia, zmieni moja, istote i opluecze
Ja ze wszelkich rojen i pragnien niezwyklych. Zda-
walo jéj si¢ nawet, ze macac przez kilkanadeie dni
ustawieznie zwierciadlo duszy mojéj, juz sie zupel-
nie zmienifam, zostawiajac caly istotg mojg, dawng za,
sobagli., i ;

‘Wipedobny blad popada wiekszosé kobiét, wste-
pujac na t_§luhuy kobierzec: ztad tyle nieszezesé i r07-
czarowania.
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Zajrzawszy w siebie glebiéj, nie chcialam igé tq
droga chwilowego szalu, Wiedzialam, Ze szal prze-
minie a dlugie zycie sie zacznie. Nie pragnetam tyl-
ko chwilowego upojenia, ale pragnelam szezescia diu-
giego jak zycie, pogodnego i goracego jak niebo lip-
cowel...

Wiee téz przez mgly chwilowych i wyjatkowyeh
wzruszen ujrzalam, na dnie, méj dawny, niczém nie
zmacony wizerunek. Nie umiém powiedziéé: czy mi
to sprawilo rado$é, ze sama siebie napowrét odszuka-
fam, czy bole§é, ze inng byé nie moge; byl to jednak
zawsze fakt, ktory uwzgledni¢ nalezalo.

Przystapilam do rozpoznania, ze zblizonego teraz
stanowiska, wizerunkn mego narzeczonego. Bylam
narzeczong, a to dawalo mi moznoé poznad blizéj te-
go_ktéremu miatam oddaé cale Zycie.

By¢ moze, iz takie postepowanie znamionewalo
zbyt zimng temperature mego serca; byé moze, iz po-
dobne uczucie, jakie miatam dla Cezaryusza, nie na-
zywa sie milogcia. Nie przeczg nawet temu, Ze mimo
wszelkich odleglyeh formalno$ci, mimo wszelkich
oznak pozornych i przyjetych zobowigzan, nie kocha-
Jam Cezaryusza; milo§é bowiem prawdziwa, ktora
ogarnie dwa serca, ma sie zupelnie inaczéj przedsta-
wiaé, Jest ona pewng siebie i nic naprzéd nie obli-
cza; wié instynktem, ze wzigla w posiadanie skarby
nieprzebrane, z ktérych mozna pelng garscig czerpac
przez cale zyciel Obliczaé nie potrzeba sig tam, gdzie
93 zaspby przez czas niespozytel...

T O takiéj téx milosci marzylam od lafmajmlod-
szych, ale j&j nie znalazlam! V. . WAlam dingo w ‘j\?ie—
rz6, 48 j3 konieeznie znalé4é wmiusze; ale powiedziane
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mi, %e takiéj milosei na ziemi niéma, Ze istnieje ona tyl-
ko w pragnieniach i wyobrazni kobiéty! Starano sie
mnie przekonaé, Ze to juz jest dobre, co sie do tego
idealu zbliza! :

Wreszeie, po diugiéj, bolesnéj walce daltam sie
przekonaé¢ i uleglam. Wprawito mnie to Wprawdzié
W jaki§ rodzaj szalu, ale szal ten mogl byé tak samo
skutkiem kazdéj nowéj sytuacyi zycia, jak kwiatem
rozbudzonego w glebi duszy uczucia. Potrzeba wiec
bylo wezwaé na pomoc rozsagdek i moze nieco zimniéj,
giz kochajacéj kobiécie przystalo, obliezyé sie z soba,
1z tém, co jéj najblizsza przyszlosé daé moze! Badz
co badz, nie mogae sig rzucié w nieznang otchlan z za-
wigzanemi oczyma, musialam do niéj wstgpié, majagc
oczy otwarte.

Précz tego, stowa mojéj krewndj, ze narzeczona
moze cudéw dokonaé, — brzmialy mi nieustannie
w uszach. One to byly powodem, Zem na razie zgo-
dzila sie z tém, co mi §wiat codzienny daje. Nie wy-

rzeklam sie jednak nadziei, ze ten powszedni dar §wia-
ta bede mogia podniesé z ezasem do idealu! Bylam
tego przekonania, ze mam dopiéro w rekach materyal
do _szczgécia, ale szezesScie moje jeszeze daleko ode-
mme!_... Mialam wiee dopiéro sztucznie—jezeli inaczéj
by¢ nie moglo — stworzyé sobie to szezedeie jakiego
W snach moich pragnetam! il
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ezaryusz zyskiwal wiele przy blizszém poznaniu.

Patrzac na niego z uwaga, widzialam w nim dwie.

¥ e tak powiem, istoty, dwoeh ludzi. Jeden z nich
? byl to czlowiek zwykly, codzienny. Zrodzil on sig
daleko pézniéj, po chrzeie Cezaryusza. Stworzyto go
wychowanie, nanka i stosunki §wiatowe. Guwerner,
ludzie, towarzystwo 1 rdzne wypadki zycia dokladali
koleja, reki do tego: bylo to, jak moéwia politycy, pan-
stwo w panstwie.

Drugi, starszy czlowiek, to jest te, ktory z rak
Stworcy wyszedl, byt na drugim planie i rzadko kiedy
okazywal wlaSeiwe oblicze. Mimo, %e byt piekniejszy
od piérwszego, mimo, %e twarzjego nogifa nie?:ata.rte
pietno podobienstwa Stworey, kryt sie W‘sty"dliwu: poza.
plecyms miodszego brata, jakby w obec niego czul sie
mocno upodledzonym! ]

Spostrzezenie to sprawilo mi radosé nie laq;?,. Sa
bowiem ludzie, ktérzy te piérwotng istote sweje na
$mieré zabijaja; u nich jest tylko ten miodszy, .sztucz_-
nie utworzony czlowiek: s3 to fnnltonmtyE ?uszagadce sie

wedlug panujaeych wyobrazen, najezeselé] fatszywych
przesadow i foremek towarzyskich.
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Cezaryusz nie pozbyl sigjeszcze piérwotnéj, wro-
dzouéj istoty swojéj; przemagal w nim wprawdzie
ezbowiek dzisiejszy, powszedni, 2yjacy stereotypowemi
foremkami i §wiécacy wypolerowang powierzchownos-
cig. Niewtajemniczone oko nie widzialo poza nim ni-
kogo innego; ja wszakze dostrzeglam, z#e za nim kry-
je sie ten, ktorego wlaseiwie szukatam! Wychylal on
zawsze do mnie oblicze swoje przy kazdém znaczniej-
szém wezbraniu sercaiu$miéchal sie uémiéchem fagod-
nym skazanego na pokute aniola! Zaczetam go po-
woli osmielaé, a on za to tém wdzieczniéj usmiéchal
sig do mniel... Ale to wydarzalo sie tak rzadko, a za
to tém ezesciéj mizdrzyla sie do mnie wymuskana, bez-
myslna twarz mlodszego bratal...

Cezaryusz wywiazywal sie z trudnéj roli narze-
czonego, odpowiednio swemu polozeniu. :

Wyobrazam sobie réznego zawodu narzeczonych.
Jest to chwila, w ktéréj odkrywa sie czlowiek i jasno
czynami wypowiada, jak milos¢é pojmuje, i czém dla
niego jest kobiéta. Gdyby kazda narzsczona pilng
uwage na to zwracala, peznalaby, czém jest jéj przysz-
ly towarzysz zycia, i czém na przyszlo§é dla niGj
bedzie. ‘

I tak np. wyobrazam sobie poete, dla ktérego
narzeczona staje si¢ natchmieniem. Co ma najdroz-

szego, owoc tego natchnienia, poezys, daje jéj w ofie- ;

rze: ofiara ta nalezy sig jéj, bo od niéj wyszla.
Artysta, pisarz, przetwarzaja w najrozmaitszém

oSwietleniu twarz ukochandj osoby we wszystkich

tworach swoich. Znajdziesz jg w rysach $wietéj me-

czennicy, zamordowanéj w katakumbach rzymgkich; -

poznasz ja w postaci aniola tryumfujicego nad préi-
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nym groboweem Chrystusal... (}zasami melancholijna
wyobraznia tworey zarzuci 0 jéj §wiézg, twarz gesta
sieé zmarszezek i uwiezi jg W postaci sedziwéj, ktora
przez burze zycia i wiek, wiele lez gorzkich za soba
uronilal... A niekiedy sig zdarza, Ze szarpana ’poleé-
cig, pier§ artysty wyzionie zasluzona z0I¢ 7 siebie,

i twarz ukochanego niegdys$ aniola rzuci na obnazo-

ne ramiona bachantki, i kaze jéj Sréd pij anych saty-
row wykonywaé taniec szalonyl... Patrzeie na tg twarz
jeszcze pigkng, a tak strasznie, petworna! Artysta
stworzyl ja W najwyzszéj bolesci, a jednak tworzyl ja

" pie bez rozkoszy!... Patrzcie, jak idealnie narzucil kar-

minem te usta, z jakiém rozmilowaniem platak ten

~wlos zloty wkolo té glowy przelicznéj ina tych

$nieznych ramionachl.... On w bolesci—kochat jeszeze
niegodna!...

‘W jakiz sposéb inni ludzie objawiaja SWg milogé
dla drugiéj istoty?

Ludzie zwyczajni majg takze swoje sposoby ob-
jawiania milosci. Kazdy wedlug swego polozZenia.

Czlowiek nizszych przymiotow zbliza sie do uko-
chanéj kobiéty, jakby ja widzial stojaca na wysekim
piedestale. Bierze na siebie szaty $wigteczne i w pro-
stocie swojéj dobiéra slow wyszukanszych- Zdaje mu

sie, ze do niéj trzeba i§¢ w gore, po Wschodacl}. Aby .‘
byé jéj godnym, stara sie byé lepszym, POCZCIWSZYM, |

rozumniejszym. 2
Ozlowiek codziennego zarobku pracuje kilka go-
dzin dluzéj na dzien, aby dla ukochanéj istoty uzbie-
raé wiecéj zasobow. Daje jéj to, co ma jedynego
W Zyciu: prace swoje. Innym sposobem nie moize oka-
zaé, ze ja kocha.

B I ==

Jezeli bogaty bankier dla wytchnienia w speku-
lacyjnyeh marzeniach swoich jakiego§ idealnego uczu-
cia zapragnie, przychodzi po nie z tém, co jedynie
W zyein ukochal, z trzosem zlota. Dla idealu wige
swego czyni ofiare Z tego, co ma najdrozszego — ze
ztota. Ale na gieldzie zycia nie zawsze ma ziot) ten
sam kurs, co na gieldzie kupieckiéj. Trzeba je prze-
tworzy¢ na inng, szlachetnlejszg monete. Kupuje
okazale apartamenta, ubiéra je drzewem zagranicz-
ném i tkaning jedwabng. Na Scianach rozwiesza dzie-
Ia sztuki a podlogi nakrywa perskiemi dywanamil...
W ksigzee jednak bankierskiéj redukujy sig te wszyst-
kie pigkne rzeczy — do cyfry. Stoi tam poprostu za-
pisano: Milo$é moja... tyle a tyle!

Przy tych i tym podobnych poréwnaniach przy-
szlo mi na my$l, w jaki to sposob objawia Cezaryusz
milo§é dla mnie? Czém jestem dla niego i czém bedg na

. cale nycie?
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Pytania te nachodzily mige zawsze, gdy siedzae
gama w swoim pokoiku, patrzylam na mnoztwo fraszek
roznorodnych, ktéremi prawie codziennie osypywal mig .
Cezaryusz. Fraszki te nadzwyczaj kosztowne, a nie-
ktore nawet prawdziwe dziela sztuki, mialy mi na te
-zmapytania moje odpowiedziéé.

I c6% mi ene odpowiedzialy?

Oto, ze Cezaryusz jest zwyklym, zamoznym czio-

X ¢ wiekiem, kt('njy milo$¢é swoje objawia mi znacznisj-
= szym wydatkiem piéniedzy! Fraszkami temi okazuje,
)--;; €0 mi da¢ moze, gdy bedg jego zong!

\

B Za.iftt’e, taka milodcig zadawala sig wiele, bardzo
v:ylel_a kobiét! Ogol nawet mniema, ze taka kobiéta jest
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bardzo szezedliwa. Ale szezescie podobne my, swoje
bardzo niebezpieczne skoputyl...

Zdaje sie, ze na nieszczescie moje nie bylam
stworzong, abym podobng milosciy zadawalaé sie
moglal _ .
Mitosé taka nie byla zadng ofiarg ze strony Ce-
zaryusza. On nie pracowal dla mnie, nie dzielil sie
owocem wilasnéj pracy zemna. Przypadek pozwolit
mu urodzié sig begatym. " Majgtek jego z koncem kau-
dego roku odrzucal mu zwykly procent, ktorego wolno
mu byfo uzyé jak mu sie podoba. Nie mial w tém #ad-
néj zastugi. Nie kochal nawet tak jak bankier, pié-
niedzy, a wiec z wigkszg od niego ohojetnodcia mogl
czynic te ofiare. Jakiz wice dowdd jego milosei mog-
fam widziéé w tych drogich fraszkach, ktéremi muie
osypywal?

Do skarbony zawieszonej w §wiatyni rzucil ongi
bogacz piéniadz zloty; po nim nadeszla biédaa wdowa
irzucila grosz; ktéz z nich dal wigeéj?... Cheialam,
aby Cezaryusz dal mi tyle, ile biédna wdowa!.. Ale
. Cezaryusz nic mi daé nie mégl, bo nic nie mial: to co
mi dawal, nie bylo jegol...

Cezaryusz byl w moich oczach ubozszym od owéj
wdowy ewangelicznéj; potrzeba wiec bylo, aby sie cze-
go§ dorobil, i tym dorobkiem swoim ze mng mogl sie
podzielié!

%

W

XIX.

“4® ewnego razu, przy pieknéj lipcowéj pogodzie, prze-

chadzaliSmy sie w alei ogrodu. Po niebie przesu-

/& waly sig biale chmurki. Lekki orzeZwiajacy wie-

| trzyk pociagal od wschodu i ochladzal skwarne

powietrze. Z kwiecistych klombow zalatywala won
Swiéza.

Byt to jeden z tych przeslicznych dni naszego
krajo, jakich niestety! nie wiele zsyla nam niebo.
W takich dniach zyjemy pelnig #ycia, pelna piersia
weiggamy w siebie wonne powiefrze. Myl nasza wy-
mykasie wtedy z ciasnych granic powszedniego Swiat-
ka 1 geni jakie§ dziwne, nadziemskie rojenia. Wszyst-
kie czary, jakie przed nami roztacza natura, rozpalaja
wyobrazni¢ i przenosimy sie w duszy po nad te roz-
koszng rzeczywisto$é, w kraine marzen jaskrawszych,
rozkoszniejszych od widzianéj rzeczywistoseil...

- Zatrzymalam sie przez chwile nad grzadka prze-
Slicznych kwiatéw. Cezaryusz sadzil, ze podziwiam
te kwiaty. ;

' — Barwa fych kwiatéw przykuwa mimowolnie

' oko do siebie—rzek! po chwili, patrzac na mnie.

Wiktorya Regina. : &
e : 5
X 2 ‘ B
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Slowa jego styszalam, ale nie
zaraz odpowiedzi.

— Ktore sie pani lepiéj podobaly?—zapyta
Wil—eczy te. o miebieskich, czy o czerwonych llij;,tklazﬁg_
Al = Nie Widgg z%-ni niebieskich, ani czerwonyeh

wiatowl—odpowiedzialam z westchnieniem.

— Waszak pani na nie patrzysz!

e _Ta.k, niby na nie patrzylam, ale ich w téj
¢hwili, nie widzialam! Przeszlam tylko po nich do in-
nych, szezesliwszych, w bogatszych w uroki krajow!
Wyob?aZa.lam sobie, jak pysznéj ba,rwjr%i okazaloé&
83 kwiaty pod stoncem zwrotnikowéml...

— Czy lubisz pani kwiaty egzotyczne?

: = Chcialabym je w téj chwili poréwnaé! Gdy
1'(511 nie widze, neca mojg mysl do siebie! Byé moze
1z _zobaczyWszy je, mozebym nie wyrzgdzila swojskim,
téj krzywdy, jaka w téj chwili odemnie ponosza! ?
E To przeciez staé sie moze, jezeli tego pani
pragnie.
2 — Ale czas, panie Cezaryuszu — odpowiedzia-
la.n:.x z usmiéchem—czas gra tu wazng role. Wiém, ze
kwiaty egzotyczne miéé i widziéé moge, ale nie tak

predko, abym je z tym hiacyntem i temi olbrzymiemi

b?atkami p‘oréwm%é mogla, gdy rozwinely w caléj pel-
ni 'Wszystk.le wdzigki swojel Kwiatki nasze Zyja tak
krotko zyciem najwyzszéml...

.Slow_a te wymowilam bez zadnéj mysli ubocznéj.
Rzuclllam je od niechcenia, jak sig rzuca na wiatr tyle
mysli tqgtnych! Za, chwilg prawie zapomnialam o njich.
Prz‘eszllsmy na inne przedmioty, a wkrétce odwolano
mnie do zajeé zospodarskich,
| Bylo to przed obiadem. Po obiedzie czytaliSmy

dalam my ng pie

S0 S —

dzienniki, a potém kilka godzin spedziliSmy na prze-
chadzce w lesie; wreszcié znizylo sie slofice, ucichlo
ptastwo Spiewajace 1 skrylo sie po galeziachna nocleg.

Kazalam podaé herbate. Ojciec méwil wiele
o ulubionych konjunkturach europejskich. Cezaryusz
dorzucal od czasu do czasu kilks sléw ze swojéj stro-
ny. Upragniona budowa wzrastala szybko przedich
oczyma. Twarz ojca rozjasniala sig coraz bardzi€j.
Rzucal na tebudowe sSmiale sklepienia, stroil ja
w najulubieisze ornamenta. :

Cezaryusz nie dotrzymywal ojeu kroku. Wsrdd
najémielszych kombinacyj pozostawal czesto obojetnym
lub okazywal niepokdj, ktorego zrodlo byle poza roz-
mows. Ozegsto wyjmowal zegarek i patrzyl na godzi-
ny z czolem zmarszczoném. .

Nie uszlo to mojéj uwagi; nie cheialam jednak
tego tlumaczyé sobie na niekorzys¢ Cezaryusza. Sa
czesto w zyciu chwile znuzenia, ze najciekawsza, Zwy-
kle elektryzujaca nas rozmowa nie wywiera na Nnasz
nmyst zadnego podraznienia. By¢ moze, iz Cezaryusz
byl wiasnie w takiéj chwili, w ktéréj ani moja obee-
nosé, ani rozmowa ojca nie mogly go ozywié.

Wreszcie wstawszy od herbaty, zaczal sie nie-
spokojnie po pokoju przechadzaé. Czesto przyblizal
sie do okna, jakby przez nie patrzyl w noc ciemng, lub
przystuchywal sig nocnym glosom natury.

Ojciec m6j miat nazajutrz wstaé bardzo rano do

;- 4 rob6t w polu; wypaliwszy wige lulke rzekl do Ceza-
~ lsTyusza: : _

: — Dzien dzisiejszy byl goracy i znuzyl nas

udamy

wszystkich. Nie zgrzeszymy, jezeli wezesniéj
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sie na spoczynek; pan i tak w oficynach nie magy rano
spokoju.

Dorzucilam jeszcze kilka wyrazow z mojéj stro-
ny. Cezaryusz nie upiéral sie wecale. ‘W milczenin
przyjal propozycye ojca. PozegnaliSmy sie wszyscy,
zyczae sobie wzajemnie dobréj nocy isnéw przyjemnych.

Nie wiém, czy dla wszystkich sprawdzily sie te
zyczenia. Nie wiém o czém $nil Cezaryusz, i czy oj-
ciec we Snie daléj roztaczal swoje konjunktury wypad-
kéw polityeznych na drugiéj polkuli Swiata; wiém tyl-
ko, ze sen mé6j byl mime woli, jakiem§ dziwném roz-
snuwanjem kilku sléw, rzuconych we dnie od niechce-
nia, bez zadnéj glebszéj myslil

Snilo mi sie, ze bylam pod sloncem réwnikowém,
Pyszna, nie widziana dotagd wegetacya otaczala mnie.
Rosliny mialy ksztalty niezwykle, jakich nawet wyo-
braznia krajéw pélnoecnych utworzyé sobie nie moze.
Wizystko bylo olbrzymie i §wiadezylo o potedze ston-
ca 1 powietrza. Won narkotyczna, dotagd nie znana,
buchala od tych drzew i kwiatow, i draznila mi piersi
jakiéms newuciem rozkosznem.

Kiedy jednak po szerokich lisciach stapac cheia-
Yam, natrafilam na glizkie cialo jakiego$ gadu i z trwo-
23 cofnelam noge. Na konarach palm i bananow wy-
chylaly sie do mnie dzikie, brzydkie zwierzeta i szezé-
rzyly zeby. Tam gdzie§ w oddali skrzekotal grze-
chotnik, a skrzekot jego byt haslem ucieczki dla
wszystkich stabszych od niego! Samo powietrze bylo
napelnione miliardami muszek niewidzialnych i tamo-
walo mi oddech w piersiach...

Obudzilam sie znuzona i omdlala. Przez okno
widzialam skromne kwiateczki naszego umiarkowane-

=

oo nieba. Powietrze poranne bylo chlodne i zapra-
wione znang mi wonia, rezedy i hyacyntow. - .

Stuzgca weszia do mnie % Ja‘k’llms tagemzuu?z,ym
uémiéchem na twarzy- Zapytalam jéj o ten usmlech',
ale nic mi na to nie odpowiedziala godnego nwagl
Zajelam sig ubieraniem i wydalam potrzebne gospo-
darskie rozkazy. _

Tle razy jednak spojrzalam na sluzgca, spotyka-
tam zawsze ten sam tajemniczy usmiéch, ktorego d(?~
brze ukryé nie umiala. Nie lubilam okazywaé 31%
w obec slug nader ciekawa. Wiedziatam, Ze pr'gdze,]
czy pbézniéj, ciekawosé moja zaspokojona by¢ musl.

Za godzineg wysztam do saloniku. Te1:a:z byla
dla mnie jasna owa zagadka tajemmiczego ué_nnechu':

Na okraglym stoliku stal olbrzymi bukiet, ziozo-
ny z samych kwiatow egzotycznych! iy

Stuzgea wychylila glowg z poza drzw1 i roz-
iskrzoném od radosci okiem patrzyta na mnie.

— Co to jest?—zapytalam ogladajac k_WI.aty.

— To pan Cezaryusz kazal mi Postamé i Wpl.'zé-
dy nic pannie Reginie o tém nie m6w1é—0.dp0§wedzu}h?.
sluzgea i odetchnela gleboko, jakby ciezki kamien
zrzuecila z piersi. a1

Tajemnica ta cigzyla jéj dotad niepospolicie.

Przypomnialam sobie stowa moje 0 kwiatach
egzotycznych, rzucone wezoraj na wiatr bez Za.dnf'zj
mysli, i roz§mialam sig dosyé obojetnie. Stuzaea nie
spudeila ze mnie oczu. Na jéj twarzy malowala sie
rado$é z mego szezescia.

— (Qzemuz tak patrzysz na mnie?—zapytalta.

— Ach, bo panna Regina jest taka szezedliwal—

~ odpowiedziala z westchnieniem.

;
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— Jestem szczesliwal...
stem szezeSliwa?

— Albo tego nie widaé jak na dloni? Ach gdyny
panna wiedziala, co té kwiaty kosztuja!

— W saméj rzeczy, kwiaty te kosztuja wielel
Nie naleza ons do naszéj ziemi i tylko wielkim kosz-
tem i trudem moga byé u nas pielegnowane. Jezeli
sie nie myle, pochodza one zcieplarni, ktora najmniéj
os$m mil oddalona jest od nas!

— Zgadla panna! Ale to wszystko nie dosé.
I dwiescie zlotych, ktore Pawelek dal ogrodnikowi, to
jeszeze nie dosé... .

— Zapewne ze niedo$é, bo droga i trud.

— KEj co tam trud i droga! Pawelek wprawdzie
lezy pod dwiema derkami i robi piersia jak kon podpa-
lony, ale to nic; przejdzie i kwita. A jak nie przej-
dzie, to zamiast Pawelka bedzie Piotrus!

Przy tych stowach zdawalo mi sig, ze tak samo
Jak we snie, nastgpilam na obglizle cialo jadowité]
zmiil Uczutam bol jakby ten jad w samo serce mie
uderzyll... T pomyslatam sobie: :

— Mo0j Boze! Ilez to kobiét nazywa to szczes-
ciem, co wychodzi przed ich oczy oblane lzami, oku-
pione zdrowiem, a nawet i zyciem tych, ktoérzy za kes
powszedniego chléba skladali sie na to dziwne szezes-
ciel... :

Odwrécilam oczy od kwiatéw egzotyeznych, a ser-
ce mi zadrgalo dojmujaca bolescia! :

— 1 toz ma byé dowd6d milosSei?—rzekliam w du-
chu do siebie.—Zaiste, ludzie bogaci dziwnie okupuja
_szczescie swojel

A zkadze widsz, e je-

nie rozamiala mnie.
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7Z pogarda odsunelam kwiaty od siebie. Sluzgca
Mowita daléj:

— Ach! to jest prawdziwe kochanie! Pan Ceza-
ryusz zdjalby gwiazde z nieba, gdyby panna tego

_ cheialal Bo téz niedosé ze Pawelek pod dwiema derka-
~mi lezy i jak mysz sig poci, ale biédny Neptun...

— Neptun, c6z Neptunowi?—zapytalam zgryzli-
wie,—czy noge zlamal?

Neptun byl to ulubiony wierzchowiee Ceza-
ryusza. Nabyk go przed kilku tygodniami ze znanéj
w kraju stadniny hrabiego Juliusza. Masztalerz
przywiozl Cezaryuszowi dyplom jego pochodzenia,
W ktorym z najwiekszg skrupulatnoscia wyliczone by-
ly wszystkie jego antenaty po mieezu i po kadzieli.
Masé mial podobra do wody w jesieni, i dla tego za-
pewne otrzymal nazwisko Neptun. Cezaryusz wyli-
czyl za niego trzysta duokatéw. :

Dla muie, po biédnym Pawelku, nie wiele wspol-
czucia zostalo dla Neptuna.

— 6z wige sie stato Neptunowi?—powtérzytam
zapytanie.

— Ach! Neptunowi to sie stato — cdpowiedziala
sluzaca,—ze nie potrzeba go juz tak, jak Pawelka,
derks nakrywaé. Nakryli go ziemis!

— Wige biédny Neptun padl?

4 — Padl, jeszcze przed §witem!

Odprawitam shuzaea, ktéra mi szezescia zazdros-
cita. Szybkiemi kroki przesztam si¢ kilka razy po
pokoju.

Zaprawde, Cezaryusz kochal mnie! O tém cala

- Okolica watpié nie bedzie! Szalona jazda po kwiaty

egzotyczne, przypadek Pawelka i Neptuna rozniesie

:
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sie po caléj okolicy! Sasiedzi i sasiadki zazdrogei¢ mi
bedy tego suczescia, t6] egzagerowanéj, romantyeznéi
mitosei. Cezaryusz dla mego kaprysu poswiecit uly-
bionego i kosztownego wierzchowea i przywiazanego
Pawelka! Na rozkaz pana predzéj od orfa przebiegli
obaj przestrzei o§miomilowa! Jakaz to milo§é! Coz to
za M3z bedzie z niego, ktéry teraz takim kaprysom
narzeczonéj dogadzal... Szezesliwa Regina, nie zashu-
zenie szezesliwal Zapewne oczarowala czém tego czlo-
wieka, ze z mifoci sam nie wié, co czynil...

Takie 1 tym podobne glosy slyszalam w duchu
wkolo siebie. Koncept Cezaryusza byl wprawdzie
nader romantyczny, tylko szkoda, ze inni wykonali go,
a on tymczasem spal sobie jak najspokojniéjl...

Zarzucilam szal na ramiona i wyszlam na dzie-
dziniee. Na dziedzinen kolo klombu stal Cezaryusz
i swoboduie bawil sie z moja ulubiong charcieg. Uj-
rzad mie razem z chareicy, cheial zblizy¢ sie do mnie.
Skinelam do niego glowg na dzien dobry, i posziam
drugg strong klombu, zostawiajac go na boku.

Poszlam odwiedzié¢ Pawelka.

XX.

go Pawetka. Mial kolki w piersiach i oddech nad-

zwyczaj trudny. Kazalam mn ugotowaé zi6l ochla-

dzajgeych, a na wypadek pogorszajacéj sie stabos-
ci trzymaé konie w pogotowiu, aby lekarza przywio-
zly; préez tego mial stajenny czuwaé nad nim i przy-
nosié mi kazde jego zyczenie.

Cezaryusz zblizal sie do mnie kilka razy. Zda-
je sie, 7e czekal, kiedy o bukiecie kwiatéw egzotyecz-
nych mowic¢ zaczne. Nie wspomnialam o nim ani sto-
wa, tak, jakbym o niczém nie wiedziala! W oezach
Cezaryusza malowalo sie zdziwienie. On tyle dla
muie poswiecil, taki dal mi dowéd mitogei, moze radby
széroko rozmawiaé o trudnosciach, jakie téj mysli ge-
nialnéj staly na przeszkodzie, a ktére w rezultacie
szczesliwie pokonane zostalyl...

! Na tyle rozkosznych nadziei bylam ' okrutng.
O kwiatach egzotyeznych nie powisdzialam ani slowa,

galy ranek zeszed! mi na krzgtanin sie kolo biédne-
I

Nie pytalam sie, zkad one wziely sie na stoliku, jaks

drogg, i jakim kosztem przyszly do mnie! Nie zapyta-
fam o Neptuna, ani bylam ciekawa, co stalo sig powo-

e
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dem slabosci Pawelka. Widziatam tylko przed s0bg,
chorego, nic wigcéj.

Cezaryusz dziwnie patrzy! na mnie. Nie még}
zrozumiéé mojéj roli. Jakto? zeby kobiéta obojetng,
by¢ mogta na tyle ofiar, ktére poniesiono dla dogodze-
nia jéj zachcenin! To niepodobna! Chyba nie jest ko-
biétal... :

Takie mysli czytalam na jego czole. Nic jednak
nie mowilam, choé mi slowa same wydzieraly sig na
usta. Cezaryusz takze nic nie moéwil. Wisadzial do-
brze, iz inicyatywa z jego strony odbierzs temu egzo-
tycznemu podarunkowi wiele uroku.

W poludnie wmieszala sie miedzy nas trzecia
osoba. Przyjechala Ewunia. Dowiedziala sie juz
0 wazystkiém.

Bylismy wlasnie w ogrodzie, gdy nagle przed na-
mi stanela Ewunia. Jé oczy blyszezaly radoscia.
Rzekla zaraz na wstepie:

— Winszuje, ale oraz zazdroszeze ci, Renin, ta-
kiego narzeczonego, jak pan Cezaryusz! Wierzaj
mi, nie zdarza sie teraz nie podobnego w $wie-

- ciel Dzisiejsza milosé nalezy do wygod zycia. Co po-

nad te wygody wychodzi, tego nie zadaj od mezezyz-
nyl.. Ale pan Cezaryusz!... Ta jazda szalona, te kwia-
ty egzotyczne, te ofiary i przygody, to jakby kartka
wyeieta ze Sredniowiecznego, rycerskiego romansu!
Dzisiaj nawet tak nie pisza! To mi prawdziwa, szalo-
na milo§é! Przeciez znalazlas, o czém marzylas po-
miedzy ksigzkami, w ciemnéj atmosferze biblioteczki.
Nic na to nie odpowiedziatam Ewuni. Nie chcia-
Tam odpowiadaé krétko, a na dluga odpowiedZ nie by-
o ani czasu, ani miejsea. Spojrzatam tylko na Ceza-
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ryusza, aby wyezytaé, ezy slowa Ewuni wypowiadaja
wilasne jego przekonanie.  Cezaryusz milezal, a na
twarzy jego widaé bylo tylko znang mi juz ciekawosé,
aby co§ w duszy mojéj wyezytaé.

— Pan milezysz na to wszystkol—rzeklam po
chwili.

— Tak, milezy—odparla zywo Ewunia,—bo ry-
cerzowi milezéé przystalo, gdy po odbytym turnieju
chyli czolo przed krélowg serca swego... Pan Cezary
dal ci wiele, bardzo wiele, i czeka jaki odwet za ten
dar oirzyms...

I na to nie nie odpowiedzialam; spojrzalam tylko
przed siebie i zamyslitam sig na chwile.

Wzrok méj padl przypadkowo na duzy krzak
agrestu. Z pod krzaku wymykal sie wielki powoj
i nadzwyczaj zrecznie owijal sie kolo jego ciernistych
galazek. Mnoéztwo mial kwiatkow blado-niebieskich,
ale te po wiekszéj czesci byly juz zwigdle. Jednym
zaszkodzily gorgce promienie stonea, z drugich wyssa-
ly pszezolki slodyez ipokarm ich zycia; jeden tylke
kwiatuszek ostal sie w caléj barwie. Skryl sig pomig-
dzy cierniste gatazki tak zrecznie, Ze go ani pszczola,
ani slonce dosiegngs$ nie mogly! .

Na ten blekitny, cieniami otoczony kwiatuszek
padio moje spojrzenie.

— Panie Cezaryusze — rzeklam po chwili namy-
slu,—zerwij mi pan ten kwiatuszek ze srodka krzaku.

Cezaryusz pobiegl szybko do krzaku. Rozkaz

_ mo6j nie byt tak latwy do wykonania, bo éw krzak

agrestu byl to staruszek nielada; mial twarde galgzki
1 duze ciernie; potrzeba bylo zrecznie przehijaé sie do
kwiatka powoju.

BRSNS
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Cezaryusz pokonal wprawdzie wszelkie trudnog-
ci, ale nie wyszed! z t6j pracy bez szwanku. Qjers
jaki§ niepeczeiwy zadrasnat mu reke. Z n$miéchem
Jednak zwyciezey zblizy} sie do mnie i podal mi uprag-
niony kwiatuszek.

— Duzigkuje panu — rzeklam biorac kwiatek,—
dzigkuje za ten drobny pow6j! Spodziewam sig, Ze pan
to samo uczynisz, jezeli wigkszych rzeczy i wiekszego

XXI.

trudu zazgdam.-

T maly kwiatuszek przypielam do piersi.

otém wpadia Ewunia na ulubiony swéj temat roz-

mowy,—na wyprawe. Zdaje sie, ze mojéj mysli
4 o kwiatuszku powoju weale nie zrozumiata. Nie

ﬁ wiém nawet, czy Cezaryusz zrozumial w téj chwi-
li, com mu przez to powiedziéé cheiala. Na zadanie
Ewuni wrociliSmy wszysey do domu.

Tutaj musialam wezystko okazywaé Ewuni, co
tylko z wyprawa moja mialo jakakolwiek stycznogé.
Ewunia brala wszystko do rak i ogladala na wszystkie
- strony. Czynila to z takiém zajeciem, jakby nad to,
co widzi, nic innego na Swiecie nie bylo. Mbéwila
0 kazdéj drobnostee, o kazdym fatdziku, o kazdym
rabku. A méwila z taky powaga, z taks sumiennog-
elg, roztrzgsala kazda sporng miedzy nami kwestya,
jakby od tego cale szczescie moje zawisto. Szezesli-
wa Bwunia! Ona wiyla sie juz w te drobnostkowosé
= zycia, bo ta drobnostkowos¢ wypelniala calg proéznig
iéj sercal...

— Wiész, droga,—szczebiotala, sympatycznym

jest za malo wyciety, a ten za wiele namarszezony.

¥ - glosikiem,—ten neglizyk weale mi sig nie podoba. Ten =

b
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Masz biust przegliczny, czemui zgrabném ubraniem
nie podniesé tak milych wdzigkow? T dla meza potrze-
ba nieco kokieteryi niewinnéj... a ten stanik powinjen
miéé dwa kliny na d6l spuszezonel... Haft ten za mato
Przezroczysty, nic nie odslania, a bardzo wiele ukrywa,
- Sgdzg, ze w palmy wydalby sie daleko iepiéj.

Naszezebiotawszy sig do syta, ucalowala mnie
namietnie i skoezyla do powozu, aby jak biale widmo
znikngé nam z oczu. Jeszeze raz ujrzeliSmy jg na
Wzg0rzu za polami: wionela ku nam bialy chustka.

Poczeiwa Ewunia miata dobre przeczucie. Zar az
po j€j odjezdzie wysunely sie z poza goér czarne chmu-
ry, a powietrze ozigbilo sig nagle jak w péznéj jesieni.
Chmury wznosily sie coraz wyzéj, a nim wieczér na-
Stapil, juz nie bylo ani kawalka blekitu. Duzemi zim-
nemi kroplami puscil sie deszcz rzesisty, a wszystek
dréb’ domowy i co #ylo, szukalo schronienia pod da-
chem.

Przy herbacie zeszliSmy sie wszyscy. Ojciee
wrocit dosyé pézno, przemokly do nitki. Przebrawszy
sig usiadl do stolu i chwycil zaraz za pakiet gazet,
ktore wlasnie przed chwilg przynioést postaniec z pocz-
ty. O bukiecie kwiatéw egzotycznych, o biédnym Pa-
welku i o Neptunie nikt ani skowkiem nie wspomnial.
Zdaje sie, Ze ojciec byl t4j saméj co ija mysli, i nde
cheial potracaé o przedmiot, ktéry byl dosyé drazliwy,

Cezaryusz takze nic przy herbacie o tém nie wspomnial, ] -3

Moze z ojecem méwili juz we dnie o tym wypadku.

~ Jaka§ duszna atmosfera cigzyla nad na,m_i.
Wszysey byliSmy zamyéleni. Rozmowa urywala sie
ezesto, 1 trudno nam bylo ja nawigzaé w nieprzerwa-
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ny bukiet porzucony na krawedzi stolu, a na. jego mi_ej—
scut wlozony do §wiézéj wody usmiéchal sig maly kwia-
tuszek powojul... g

Cezaryusz dlugi czas z.niemalém zdziwieniem
patrzyl na te poniewierke egzotycznego:.dgru, w obec
wyniesionego do tak nieslychanéj godnosei plebejus.Za,!
Patrzyt i usmiéchal sie z dziwng ironia. :

— Podziwiasz pan ten skromny kwiafeczek, kré-
lujgey na tym wyzlacanym tronie?— zapytatam po
chwili,

— Studyuje spoteczne zasady pani—odpar! Ce- -

ZATrYUSZ nieco zgryzliwie. oo
— Do jakiegoz stronnictwa pan‘mn
— Zdaje mi sig, %e przechylasz sie-p¥ni na stro-
ne demagogéw! 1 P s
— Demagogéw? - . i .3
— Podly, prost%%ﬁﬁia‘teczek wyniostas pani do

=

ZaSZCZYtOW, a potomkéw krolow i ksiazat, sprbszonygl_:jgs—" - 5
. tutaj tak znaczna, choeiaz pr}zypadkowa,- ofiarg, pozbd= & ]
| Wiasz pani bozéj wody, aby zwiednialy iuschlyl... Czy

Wiész pani jak sie nazywajg ci arystokratyezni repre-
-entanci flory?... Ten olbrzymi bialy kwiat to Prince
Albert...

ot Przeprog pan tych dygnitarzy — przerwaltam
z usmiéchem,—ho nie mam czasy mowié z nimi. Po-

! Wiédz im pan, e mnie niéma w domul!

Rozémialam sig i spojrzalam w oczy Cezaryn-

f:..sza. Na tv?arzy jego bylo dziwne zaklopotanie. Pa-
trzy} na mnie jak czlowiek, ktéry nic nie slyszy, albo

: Jie' rozumié. Nie mogt pojaé do czego mé6j zart
. Zmierza, -

— Slowa pani 83 dla mnie dzisiaj zagadky —
Wiktorya Regina, - { R i

Ie zahczﬁgz’
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ozwal sig smutno,—a dzieit dzisiejszy do feralnyey,
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i L b po-
liezy¢ musze. Przedewszystkiém nie marzylem o tém.,

aby te kwiaty egzotyczne spotkal taki log okrutnyj

‘Wzielam za reke Cezaryusza i rzeklam do niego
z poufaloscig, przyjaciolki;

— Wierzaj mi pan, ten eto lichy kwiateczek ma
dla mnie wiecéj wartodei nizeli wszyscy dygnitarze
flory! Dla tego do wieezora byl on na piersi mojéi
a teraz krzepi sily na tym tronie zYoconym!

_ — Jakto?—zawolal Cezsryusz z najwiekszém
zdziwieniem—ten lichy kwiatek Jak pani przypad! de
gustu?...

Jest z nich najdrozszym, bos go pan wilasng reka z po-
migdzy ciernt wydobyl, a za tamie tylkos zaplacit!
Cezaryusz patrzyl ciggle na mnie i milezat, Nie
mogl jeszcze dobrze zrozumieé tego, com powiedziala;
cheial wyczytaé na mojéj twarzy, ezego nie pojmowal.

— Cheié] mi pani wyjasnié te zagadkowe slo- &%

wa,—ozwal sie po dingiém milczeniu.

— 1 owszem — odparlam z przyjaznym usmié-
chem.—Juz dawno cheialam poméwié z panem o nis-
ktérych moich przywidzeniach i przesadach, jak Ewu-
nia nazywa, a chce mowié dla tego, azebys mnie pan
poznal taka, jaka jestem! Niéma nic smutniejszego

w milosci nad niespodzianke, jakag nam czasem Spra- |

wia narzeczona. Nie prawdaz?... 7
— Przyznaje, ze caly dzisiejszy dziei jest dia
mnie nadzwyczajng niespodzianka!

— Cieszy mie niezmiernie, Ze§ pan to spostrzegl. |

— Lekam sie pytaé o przyczynel., Czasami

\
\ T

— Tak jest—odpowiedziatam z naciskiem — on

=iedal o~
lepsza jest niepewnosé, pomimo Ze jest nadzwyczaj
dreezaca!...

— Qozby to mogla by¢ za pewnosé, ktéraby dla
pana byla okropniejszg od dreczacéj niepewnos’m?

__ (hciéj pani sama sobie na to odpowiedziéc.

Spojrzalam z usmiechem na Cezaryusza. Na
twarzy jego przebijal sie smutek. Nie byl to w téj
chwili 6w wiecznie u§miéchniety, z wyszukang grzecz-
noscia nadskakujgey dworzanin, ale zwykly, natural-
ny czlowiek, gleboko w duszy cierpigey. Pochwyeil
mie W téj chwili za serce, a nawet nieco rozbroid. Ta-
kiego naturalnie czujacego cztowieka chciatam w nim
czesciéj ogladaé. Ow wiecznie podiug Swiatowych for-
mulek poruszajgcy sie automat, juz mnie do syta byt
znudzil. Moze s3 kobiéty, ktérym taki automat na
cale zycie wystarcza. Do takich kobiét, mimo caléj
mojéj usilnosei i mimo wszelkiéj pracy Ewuni, nalezéé
nie moglam.

Wzietam Cezaryusza z caly serdecznoscia za re-
ke i rzeklam:

— To, co dla pana w dniu dzisiejszym jest za-
gadka, zaraz panu wyjasnig; poswieé mi pan tylko
chwilg cierpliwosci.

- Cezaryusz spojrzal na mnie z niezwyklym wyra-
Zem w oczach. Malowalo si¢ w nich uczucie glebsze,
pJZeli dotad kiedykolwiek spostrzedz moglam. Twarz
JEZ0 spowazniala, a na otwartém czole zarysowal sie
faldzik glebszéj mysli.

Bylo mu 7 tém bardzo do twarzy. Nie krasil go
Wprawdzie polysiuwy blichtr doweipn lub nawpék
ukrytego sarkazmn, w jaki dzisiaj tak czesto stroimy
Si¢ W salonach. Nie mial nawet owéj swobody i pogo~

9'



dy, ktéra pozwala wladzom umystowym koncentroyg ¢
sie gdzie potrzeba, nadajac nam tym sposobem Prze-
wage w towarzystwie nad innymi. Mial jednak weq.
¥éj postaci co§ tak pieknego, tak ujmujacego, ze dluzéj
nizeli nalezalo, patrzylam na niego w milezeniu.

Przyznam sie, ze doznatam w téj chwili wzrusze-
nia, ktére mi zapowiadalo, ze moge tego czlowieka
pokochaé wymarzong, mioseiy... bo widzialam oczyma
i sercem, %e on mnie kocha, i ze w takim razie nie be-
dzie dla mnie nie niepodobnego.

— Nie moge byé dla pana nieszczers i zamknie-
ta—rzektam po chwili,—i musze przed panem wyspo-
wiadaé sig z dotychezasowyeh marzen moich... Przy-
znasz pan, ze kobiéta nie czeka miloSei i narzeczone-
go bez zadnych poprzednich marzen. Dusza jéj, nie
jest to biala karta niezapisanego papiéru, na ktérym
dopiéro narzeczony wedlug upodobania piérwsze litery
stawia. W Zyciun powszedniém moze tak jest w isto-
cie. M e 89 kobiéty, ktérych dusza, jak szkolna ta-
blica, moze by¢ na czysto zmazana, aby, nowy rachu-
nek mogl na niéj zajaé miejsce. A jesli to zatartém
by¢ nie moze to sie przynajmniéj udaje, ze jest zatar-
te. Dot 1 kobiét niestety! policzyé sie nie moge.
Naprz6d 1. . am nic, coby zatartem byé powinno, a to
co jest, zdaje mi sie, powinno na cale zycie pozostac. Do
takich zag, ktorych dusza ocknie sie dopiéro na widok
Slubnego pierscionka, aby potém znowu zasnaé, nie
nalezalam nigdy!...

Z zywém uczuciem §¢isngl mie Cezaryusz za re-
ke, a twarz jego zaczela sie wyjasniaé. Mowilam
daléj:

— Otoz kazda kobiéta od lat najmlodszych ma-

R — I R R —— e ———
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rZy 0 8Wojéj przyszlosci. Stwarza sobie ludzi i sytua-
eye. i czeka, az marzenia jéj przejda w rzeczywistosé.
Rozumie sie, ze zbyt czesto nie odpowiada rzeczywis-
to$¢ jéj marzeniom. Wtedy albo zawiéra z nig kom-
promis, albo jg od siebie odpycha. Czesto jednak skia-
da jéj w ofierze wszystkie swoje marzenia...

— Do tych ostatnich przeciéz nie zechcesz pani
nalezéél—przerwal mi Cezaryusz zlekkim usmiéchem.

— Zalezéé to bedzie od panal—odpowiedziatam
z ealg powaga.

Cezaryusz zamyslit sie. Méwilam daléj: -

— Moje marzenia, w mojém wyjatkowém polo-
zeniu byly moze nieco odmienne od marzei innych ko -
biét. Utracitam wezesnie matke i zostalam w zyciu
bez takiego przewodnika, jakim tylko matka byé mo-
ze. Nawet za zycia jéj wstapilam juz na inng droge.
Dziecinne lata moje przesiedzialam kolo jéi Zozka.

" Wesolych dni mlodosci nie znalam weale. Zbyt wezes-

nie odslonilo mi sie Zycie ze strony powazniejszéj.

Serce moje zylo tylko miloseiy i obowigzkami dla cho-
ré] matki. Po jéj Smierci serce cheialo zyé daléj tém
wdrozoném uezuciem. Matki juz nie miatam, a ksiaz-

+ ki, kitére mi nieboszezka matka z2 sniekundw zosta-

wila, powiedzialy mi, ze mam druga chora matke:
mam ludzkosé, spoleczenstwo, ktére rowniez niego ser-

. ¢a 1 moich obowigzkéw wzgledem siabie potrzebujal...

W smutném zyeiu mojém wyrosta ta mysl, spoteznialo

- to uczucie, i dzisiaj od duszy oderwacé ich nie mogel

Umilklam na chwile i spojrzatam na Cezaryusza.
Patrzyi zamyslony przed siebie. Na twarzy jego
przebiegaly rozne promyki swiatla, jak drogowskazy
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pigkniejszych i wznioslejszych mysli.
nie widzialam go dotad!

— Z tego pan widzisz, — rzeklam do niegg
z usmiéchem, — ze potrzeba ze mng wdaé sie w kom-
promis! /

— Nie — odpar! zywo Cezaryusz z rozjasniony
twarza, — ja nie chee zadnych ustepstw. Przyjmuje
wszystkie warunki!

— Przyjmujesz pan wszystkie warunki? —zapy-
talam nachylajac sie ku niemu; — przyjmujesz nie wie-
dzge o ich doniostoscil Potrzeba moje warunki albo
bardzo lekcewazyé, albo bardzo...

— Bardzo kochaé!—dodal zZywo Cezaryusz i na-
mietnie ncalowal mg reke. '

Scisnetam go serdecznie za reke, bo mi serce
w owej chwili tak uczynié kazalo. Zdawalo mi sie,
ze coraz blizéj jestem marzen moichl..,

— I jakiez warnnki podajesz pani?—zapytal po
chwili Cezaryusz z ozywiong twarzg.

— Waranki moje—odpowiedziatam, przechodzae
w ton zartobliwy,—sg nadto trudne...

— Gdyby tylko nie takie, jakie dano owemu pa-
tryarsze, ktory przy studni ujrzal piekng bogdanke!

— O tych warunkach tym razem nic nie mowie.
Innym razem wrécimy do nich.

— Wiee stucham z uwaga!

— Od lat wielu wymarzylam sobie czlowieka,
obok ktorego moglabym przejs¢ cale zycie. Nie przy-
pominam sobie, czy to byl blondyn, szatyn ezy brunet.
Nie wiém nawet, jakie mial oczy ijak sie ubiéral. Za-
pomnialam takze, czy mial angielskie faworyty, czy
hiszpangks brodke. W marzeniach moich nie widzia~-

Tak pieknyny

el T T
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Yam go nigdy siedzacego na kozle angielskiego kary-
kla i trzymajacego z szykiem wodze w reku. Stowem,
nie wiém nawet, c¢zy byl pigkny jak Apollo, czy brzyd-
ki jak Wolter... '

— Jakze$ go przeciez pani sobie wyobrazala?

— Wyobrazalam go sobie jako nadzwyczaj pocz-
ciwego 1 rozumnego czlowieka. Nie byl dumny z te-
go, co mu sie przypadkiem dostalo przez urodzenie
lub sukcesys po stryjaszku. Byl tego przekonania,
48 wazyscy ludzie przychodzg na $wiat bez zadnych
praywilejow. Wszysey musza przez caly cigg zycia
pracowaé stosownie do warmnkéw, w jakich sie uro-
dzili. Kto przy urodzeniu wzial wiecéj, musi wiecéj
da¢ spoleczenstwu, ktérego jest czlonkiem. Prézno-
wac nie wolno nikomu, choéby mial zasoby na sto po-
kolen! Stowem, czlowiek moj wymarzony musial sie
wlasng praca w spalqczeﬁstwie czegoS doroebié i tym
dorobkiem . ze mng sie podzielié! Inne dary, ktére go
ani pracy, ani usilowan przynajmniéj nie kosztowaly,
a za ktére tylko nie swemi zaplacil piéniedzmi, byly
mi zawsze wstretne. Mowie nde swemi, bo odziedzi-
czonych tytutéw i majatkéw nie zaliczam do zarobio-
nych. Marzytam, ze mg; przyszly ideal zdobedzie so-

. bie to wszystko, z ezego czesé i na mnie splyniel...

— Ach! to s3 warunki niewykonalnel—zawolal

- Smiejge sie Cezaryusz.

— By¢ moze—odpowiedzialam z obojetnoscig,—

mowie tu tylko o moich marzeniach.,

.~ Jakie okrutne byly marzenia pani! Co naj-
Mniéj, mozna je wziaé za anachronizm. ®Czasy, wyo-
brazenia zmieniajg sie.. a gdzie dzisiaj, przy danych
warunkach, znajdzie kto Sposobnosé...?
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— Masz pan slusznosé; przy dzisiejszyen Wyo-
brazeniach najlepiéj i najokorzystniéj jest dia M€Zezyzy
byé zerem... Acp! to zero, osobliwie gdy jest obradczk@
zhotg, ma takie bardzo wiele powabu! Ale zkadze sie
wezmg, liczby? Przeciez same zera zadnéj liczby nie
stworza!

Twarz Cezaryusza spowaimiala. Patrzyl na
mnie ezas niejaki w milezeniu, a potém rzeki:

— W zartobliwém usposobieniu swojém tracasz
pani o rzecz wielka i nader bolesng. Nie wiém, czy
am na nie w tymze samym zartobliwym tonie odpo-
wiedziéé, i po téj odpowiedzi wrocié do deszezu i po-
gody, czy mam jg wziaé pod dojrzalg rozwage.

— Zostawiam to panu do wyboru.

— Slowa pani majg pozor noty dyplomatycznéj,
ktora bodaj czy nie miesci w sobie—uwltimatum!

— Moze to tylko alarm falszywy, aby adwersa,:

rza zmusi¢ do rozwinigcia sil swoich.

— A jesli zadnych sil nie ma?

— W takim razie odebrane mu bedzie jego pa-
nowanie! ;

Wyméwiwszy to tonem Zartobliwym rozsmialam
sie serdecznie, bo zaklopotana twarz Cezaryusza mi-
mowolnie ten Smiéch =z piersi mi wydarta. Patrzyl
przed siebie wzrokiem tak dziwnie zrozpaczonym, jak
g0 jeszcze nigdy nie widziatam. Wydawal mi sie
W téj chwili podobnym do milionera, ktory siegngwszy
do skrzyni, znalazl ja nagle pustg. Miliony jego skra-
dziono, a co lezalo, to byly fatszywe liczmany, ktorych
przyjaé nie cheiano. :

— Cuzy zatrwozyles sie pan tak okropuie o swoje
banowanie?—zapytalam zartobliwie.

“ A
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— Przeciwnie — odparl Cezarysz — zaklopota-
Yem sie obaws, ze dotad nie panowalem, i Zze moze na
przyszlosé panowac nie b.(;dg! ,

— (6% pana sklania do tych slow rozpacznych?
— mowilam daléj zartobliwym tonem.

— To, Ze jestem zerem!—przytlumionym glosem
odpar}t Cezaryusz.

— Ach to juz dobrze! — zawolam $miejac sie
1 klaskajac W dionie;—to juz dobrze! jezeli jest zero,
to potrzeba tylko jakabgdz liczbe przed niém polozyé.

-— Moze tg liczbg bedziesz pani! — zauwazyl
zgryzliwie.

~ Bardzo czesto to sie trafia — odpowiedzialam
z powagyg.—dJezeli meZezyzni nie stajg liczbg przed
zerem, to juzciz musi stanaé droga polowa. Ja tam
Jednak nie stane.

Twarz Cezaryusza zmusila mig znowu do $mié-
chu. Nie mislam wyobrazenia, ieby kto§ tak nagle
mogt straci¢ pewnosé siebie, na ktoréj sie dotad opié-
ral. Sg wprawdzie ludzie, ktorzy bez grosza w kie-
szeni beda nosili zawsze glowe do gory, jakby byli bo-
gaczami; a sg tacy, ktorzy nagle SPUSzZezy, z rozpaczy
glowe do ziemi, gdy Spostrzegsg, Ze zapomnieli WZigé
z 80bg, piéniedzy. Wtedy, kazdemn kto ich przekona,
ze jego zdanie jest lepsze, ustapia z drogi, a nawet
gotowi zniesé pokornie obelzywa, zniewage. W pié-
nigdzach bowiem stracili grunt, na ktoérym opiéra sig
I nich wszystko!

Do podobnych ludzi nalezal prawdopodobnie Ce-
zaryusz. Gdym zartobliwie mu powiedziala, Ze odzie-
dziczonego przezen majatku, bez wlasnéj jego pra-
cy i zastugi, nie uwazam za majatek; gdym mu na-

3 :
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pomknela, ze mezczyzna powinien wlasnemi sitami

w spoleczenstwie swojem dobijaé sie o drugi, moralny

majatek, zktérym moéglby sie dopiéro godnie podzie-
li¢ zosobg ukochana, byl przekonany biédny bankrut, ze
juz nic nie ma, zem mu wszystko odebrala, a nawet
1 przyrzeczenie rekil...

- — Teraz panig zaczynam poimowaé! — ozwal
sie po chwili, ociérajac pot z czota.—Dotad bralem
pojedyncze stowa pani za gre frazeséw!

7’

— Bo pan przyzwyczailes sie i wychowales

W swiecie frazeséw! —zauwazylam z niejaka urazg.

— Byé moze; ale jakze to fatum odmienié?

I zatu_rbowal sie jeszeze sromotniéj biédny Ce-
zaryusz. Zal mu bylo pozbyé sie swego niegodziwe-
go sobowtéra, wyrostego w Swiecie czezyeh formulek
dwuznacznikow. Wzielam go za reke, i budzac w nim
strone gartobliwa, rzeklam do niego:

— Nie zaluj pan tego Swiata! Nie tam niéma,
jak w dziurawym orzechu! P6jdz pan ze mng w moj
swiat, wprawdzie troche idealnie wymarzony, ale
swiézy, wonny i zielony jak rosliny gér naszych!

— W sSwiecie pani jestem zereml-—odpart roz-
paczliwie Cezaryusz. '

— Dlaczego zerem?—zapytalam nachylajac sig
ku niemu.

— Dlaczego zerem?... Naprzéd nie uczylem sie
byé¢ czém$ wiecéj, czyli raczéj mnie nie uczono. Po-
wtore, gdyby nawet w sp6znionym wieku przyszia mi
cheé nauczenia sie czegos, jak Katonowi zacheialo sig
na staro§é greczyzny, to nie widze ani pola, ani wa-
runkow...

__ O! nie patrz pan tak czarno — odp_owiedzia,-
tam:—jest wiele rzeczy, nap{?zér drobnych i m&lyc.h.'
Potrzebujeny tylko que'g &gg}lqé,‘ a dostaniemy je!
Tylko egoista stoi sam 1 111’(.‘, nie widzi dokol_a! Lepsi
cznjg nici wiazace ich z og(')leml... Sa stabsi ,Od. nas,
s ciemni 1 maloletni, a ci Wszyscy pragng sz&tla,z
nauki i przykladal Czy to tak Wlele?..._J eden tal_u
kwiatek, wlasng reka na tém polu uszczknigty, stanie
mi za wszystkie kwiaty egzotyczne... Bo to bedzie
wlasny, zrobiony majatek!... Dlatego na miejsce 'tego
pysznego bukietu postawilam ten skromt_ly 1.{w1atu-
szek powoju, bo§ go pan sam Z pomigdzy cierni wydo-
byll.. Za kwiaty egzotyczne zaplacites pan tylko!
Zaplacile§ piéniedzmi, Neptunem i zdrowiem Pa-
welkal...

Cezaryusz siedzial chwile zamyslony; potém
wstal nagle, wzigl bukiet ze stolu, a otworzywszy ok-
no, wyrzueil go na gazon. '

W t¢j chwili podnidst sie ojciec od kominka,
przystapil ku nam i rzek! glosem stanowczym:

_ Mbweie sobie co cheecie, a ja wam powiadam,
e 7z tego nic nie bedziel

— Z ezego nic nie bedzie?—zapytal Cezaryusz
i zbladl widocznie.

— Przyjazni w ten sposcéb sie nie zawiéra—pra-
wil daléj ojciec—jesli jedno koniecznie chee trucizny,
a drugie dla podsycenia rojen chetnie mu jg podajel...
Opinm to truocizna!

— Kto6z ehcee téj trucizny, a kto jg daje?—zapy-
talam nieco zdziwiona.

— Glupi chee, a podstepny daje, iza to opium
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| chee jeszeze przyjaznil...—odpart ojciec Zgryzliwie,
| Sadze jednak, ze do przymierza miedzy Anglia a C-hi-
{ nami bardzo daleko, choéby Chificzycy jeszcze wieeéj
| opium konsumdwali, niz Aunglicy produkuja!

.‘;'1 : Cezaryusz odetchnal, i serdecznie rozesmieliSmy
‘ sie obaeje.

XXIIL

azajutrz zajecia gospodarskie zbudzily mnie
wezesniéj nizeli zwykle. Ponad sine lasy wlasnie
" % wznosilo sie stonce. Biala mgla wstawala z gor
% i prostym stupem piela sie do nieba. Topole na
dziedzinen blyszezaly milionami kropli rosy. Z po-
miedzy konaréw wymykaly sie ptaki jeden po drugim
* iszykowaly sie do wielkiego -chéru, ktory wkrétce
mial sie ozwaé poranng piesnial...
Oprécz czeladzi wszystko jeszeze bylo pograzone
we $nie. Zblizylam sie do okna i kilka chwil patrzy-
lam na ten uroezy, budzacy sie przedemns obraz.
Tam w glebi wyplynela i przesunela sie jakas postaé
iodzka. Zablakana krowka staneta na chwile i szu-
- kala oczyma towarzyszek. Stary Mucek wyprawial
19 gazonie rozkoszne skoki, jakby przeczuwal, ze za
lada ehwile skofezy sie jego swoboda, i Ze znownu na
cé.ly dzieii bozy bedzie musial powréeié do obrozy
1 fancucha.
[_ : S_tala.m chwile i napawalam sie tym porannym
“idokiem. Wzrok moj padt wreszcie na oficyne, gdzie

p?e”ka‘l Cezaryusz. Zazwyczaj dosyé dlugo na dzien
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byly tam firanki w oknach Spuszczone; dzisjaj spo-
strzeglam z niemalém zadziwieniem, %e okna byty juz
odslonione.

Uderzylo mnie to. Przypominalam sobie wie-
czlr wezorajszy; zatrzymalam sie przy okoie i patrzy-
fam na drzwi oficyn.

Za kilka chwil otworzyly sie drzwi, a na progu
ukazal sig Cezaryusz. Zdawalo mi sie, ze przelotnie
spojrzal w moje okno, potém spuscil glowe, i jak calo-
wiek, ktéry nad czéms mysli, puscil sie piérwsza lepsza
Sciezky.

Uksryta poza kwiatami wiodlam za nim okiem.
Przeszedl wzdluz dziedziniec dwa razy, jakby zadne-
go celu wytknietego nie mial; potém zwroécii sie na
prawo i wszed! na Sciezke, ktéra prowadzila w dziki,
osamotniony wawoz.

Przeczulam, Ze prawdopodobnie wspomnienia
Wwezorajszego wieczoru. zbudzily go tak rano, a moze
nawet i weale mu w nocy spaé nie daly. Przeczulam,
ze W téj chwili mysli o mnie, Ze rozbiéra i tlumaczy
sobie kazde stowo, ktére wezoraj napot zartem, napol
z powagg wymoéwilam. Zawsze byla to dla mnie
chwila wazna. Moglam z tych samotnych duman
wyjsé piekniejsza i bardziéj upragniong; lecz mogiam
oraz stracié w jego oczach caly urok i okazaé sig ty%-
ko egzaltowang, kaprysng istota, ktora sama nie wié
czego chee od Swiata 1 ludzil... ;

Przyznam sig, ze mysl ostatnia nabawila mig nie-
jakiéj obawy. Czy to byla préznosé kobiéty, czy ja-
kie szlachetniejsze uczucie, nie umiém powiedziéc.
Serce zaczglo mi bié aiespokojnie. Slyszalam glos

W duszy:

" bito mi sie bardzo smutno.
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— (Cozby to bylo, gdyby Cezaryusza zniechecily
wezorajsze moje stowa? Gdyby uczul obawe przede-
mna, ze zamiast kochajacéj kobiéty wezmie sobie men-
tora, ktory ustawicznie kroki jego poprawiaé bedzie?
Gdyby rozmysliwszy sie... nie, to by¢ nie moze! Wszak
on widocznie mie kochal... Ale czyz to wystarcza mez-
enyznie, jezeli on sam tylko kocha, a z przeciwnéj
strony nie widzi dla siebie wzajemnego, bez zadnych
zastrzezen oddanego mu serca? Czyz nie poezynilam
wezoraj wyraznych zastrzezen?...

Wyznam ofwarcie, ze przy takich myslach zro-
Nie wiém, czy mi zal by-
1o siebie czy Cezaryusza; wiém tylko, #e nie bylam
% siebie zadowolong i Ze na placz mi sig¢ zbiéralo, gdym
sobie proroctwo stryjenki przypomniala, Ze przy uspo-
sobieniu mojém nie bede szezesliwg!

Coz- jednak mialam poczgé? Czyz mialam
wprost oddaé sie Cezaryuszowi, jako towar nieznany?
Czyz nie lepiéj bylo powiedziéé mu, czém jestem,
1 ¢zém on dla harmonii na przyszlos$é byé powinien?

Odstapitam od okna i zblizylam sig do klgeznika;
klgcznik ten byl spuscizng po nieboszezce matce. Na
nim nier»z matka moja przekleczala diugie godziny
20cy, gdy niepewnosé o moje przyszle losy jg trapita...

‘Na tylp kleczniku ukleklam i zaczelam gorgco sie
modlié. Dziekowalam Stworcy, ze mie taka stworzyl

@& Ile Ing, ale oraz blagalam, aby mnie osamotnionéj
- e zostawial na Swiecie,
; nia prz.elal W duszg mego przyszlego towarzysza, abys-
T"‘_my oboje calkowity harmonig stanowié moglil...
et Po modlitwie uczutam sig pokrzepiong, i mogiam
'S'frobadnie udaé sie do zatrudnien domowych.

aby moje uczucia i pragnie-
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Przed pe*idniem ojciec wrocil z pola na gniada-
nie; prawie | wnoczesnie, chociaz inng zupelnie droga,
nadszed! takze Cezaryusz.
rzalam na niego z trwoga i nadzieja, nie wiedzaeco
7 jego twarzy wyczytam., Zdawalo mi si¢ W t€] chwi-
li, ze ten czlowiek nie byt i nie moze mi nigdy by¢ obo-
jetnym. Czy to juz byla owa milesé, o ktéréj marzy-
tam? Zdawalo mi sie przynajmniéj, ze sig do niéj juz
zblizam...

Cezarynsz byl dzisiaj blady na twarzy. Widaé
bylo, ze prawdopodobnie spedzil noc bezsennie. Na
jego czole pozostaly lady mysli powazniejszych., Ko-
Yo ust mial co§ smutnego, jakby czul zal do koged, co
mu krzywde wyrzadzil.

Miatam sobie za obowiazek wypogodzié jego czo-
fo. Serce mi wyrzucalo, ze moie za dotkliwie wypo-
wiedziatam mu wezoraj swoje zdanie. Nie cheiatam
tego zdania cofnaé, ale cheialam je okryé jakims lago-

dzacym balsamem. :

Spojrzalam na niego wzrokiem szezérym 1 pray-
jaznym. Moég! w moich oczach jasno czytaé, 7e _tam
olebiéj bilo dla niego serce, ktore WCZOraj I']]()Ze jesz-

eze tak zywo nie wypowiedzialo tego co czuje.
Cezaryusz badal mnie dziwném spojrzeniem.
Bylo W tém spojrzeniu jakie§ niedowierzanie, byl zal
i smutek, ale oraz wychylala sie z poza tych chmurek,
jasniejaca pigknemi barwami nadzieja... gl
Ogémielitam te nadzieje i pozwohlaf:n jéj zajaé
piérwsze miejsce; Scisnelam go serdeczme_; za reke
i rzeklam z uémiéchem: 1 8
_ Sprawile§ mi pan wielki niepokéi. Widzia-
Yam pana rano wychodzacego 2 oficyn...

Po przywitaniu sig, spoj- >4
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— Jakto?—podjal szybko Cezé ““nsz—pani wte-
¥ juz nie spalag?... Wszak w oknie “ikogo nie wi-
dzialem...

— Prawda, ze nie widziale§ pan—odpowiedzia-
‘am patrzac na niego — i nigdy moze w podobnym ra-
zie pan mnie nie obaczysz! Kobiéty nie lubig byé wi-
1zianemi wtedy, gdy patrzj... z niepokojem sercal...

Twarz Cezaryusza rozjasnila sie, oczy jego blys-

nely nowém zyciem. Postapil szybko ku mnie, wzial

ig za reke, trzymat ja w milezeniu chwil kilka, a po-
‘ém wycisnal na niéj goracy pocatunek.

Patrgylam W oczy Cezaryusza, i widzialam jasno,

z duman jego samotnych wyszlam zwyciezko. To

- howiazywalo mnie wzglgdem zwyciezonego. Bylam

! dl_ y g{ego tak serdeczng, jak tylko moglam. Rozma-
w th_smy wiele z sobg, a przy kazdéj sposobnosei oka-
zywal_am mu dawne moje uczucie, a nawet moze jesz-
CZe wigcej, nizeli to byé moglo przed WCZOTr2jSza Ioz-
MOwW3. Zdawalo sig, Ze nawet mysli jego uprzedza-
fam, tak dziwnie wszystko sie wiazato.

Cezaryusz byt mniéj ozywiony niz zwykle. W je-
go twarzy i oczach bylo co$ gorgezkowego. Byt po-

ft | dobny do czlowieka, ktéry przygotowal sie na cog

rvorsz'ego od tego, co go spotkalo. Oddychal pelng,
813, Z przepelnionego serca. Czesto brakowalo mu
aiirza. .Po kazdem glebszém westchnienin patrzyl

1ie spojrzeniem, w ktérém czytaé mozna bylo, ze

sb 3zezesliwy! 4

Gdysmy byli w ogrodzie, a Cezaryusz malemu
r?}aaczkoyvi pomagal wylezé na korg drzewa, po kté-
ré] snadz dq slofica dazyt, patrzylam niejaki czas
Z WWagq na niego; potém wzietam go za reke i rzeklam:
Wiktorya Regina. . 10 :
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— Widze, Ze po nocy bezsennéj i samotné;j prze-
chadzce, jeste$ pan weselszym a nawet i lepszym!

— Ach! noc okropna karmila mie tak czarnemi
obrazami, a stonce dzienne wricilo mi w dwdéjnaséb
t0, co noc odebraé cheialal

— I dlatego temu robaczkowi cheesz pan takze
slonica ndzielié?

— Azeby ono dla niego moglo byé tém, czém dla
mnie! ;

W téj chwili otwarta furtka od ogrodu, ktéréj
Cezaryusz zamknaé za soba zapomnial, weszla biédna,
mala dziéwezynka, i w milczeniu stanela przed nami.
- J€j duze czarne oczy patrzyly na nas z niema prosba:

byla to siérota ze wsi.

— A temu robaczkowi nie pomozesz pan do

siohica i Swiatla?—zapytalam biorac siérote za reke.
Cezaryusz patrzy! na mmnie czas niejaki, a po
czole jego przebiegaly rézne mysli. Zapewne byly
_ piekne i szlachetne, bo zostawialy za soba w przebie-
gu Swietlana, fosforyzujgea droge. Wreszeie wzial
sierote za drugg reke i odpark:
¢« — Pozwolisz pani, %o ta dziecina stanie sig

piérwszym groszem owego kapitalu, ktérego kazesz mi

Voo

sie dorabiaé, aby by¢ jéj godnym. Niech yrzyngjn{fvéal
powiém do siebie, ze w téj chwili nie jestem Ju:"rek
ubogim, jakim bylem wezoraj przed wieczorem!... | B

de prawdziwym bogaczem, jezeli posigde to serce . ¢

2

rego, jak to si¢ przekonalem, dotad jeszcze W c:a?los\\h |

posiadaé nie bylem godzien!

Podnidst reke moje i dlugo, diugo trzymal ja \i

przy ustach. Czulam jego gorgey oddech, czulam jak
drzaly w nim wszystkie nerwy. Scisnelam go ser-
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decznie zareke, a oczy mi zaszly lIzami. Wyrzeklam
rywanym glosem:
— Wimieniu tych, ktérzy naszéj opieki potrzebu-

- J4, w imieniu najzywotniejszych obowigzkéw naszych,

Wi%igkuje panu za pocieche, ktorg sercu memu sprawi-
#85l... Siérotka ta nie bedzie jedyna. Pomyslimy
Wwspélnie o wszystkich jéj réwiesnicach, i postaramy
Sig o cieplo i o Swiatlo dla nichl... Wierzaj mi pan, s3
drobne i matoznaczne kofice nici, ktére nas prowadza
do calego pasma! Chege zawladnaé calém pasmem

. trzeba chwytaé te nitki wiszace!

i Kiec’fy tych stow domawiatam, czulam, 7e moja reka
zfmzala, sig ku ziemi. Spojrzalam na ziemie, a prze-
demng—Kkleezal Cezaryusz i reke moje ealowall

8 Byla to piérwsza, zywsza chwila w naszych dzie-
Jich. \

i8*
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/d tego czasu ujrzalam wielks, Zmiane w usposobie-
s niu Cezaryusza. Z czlowieka Zyjacego tylko
% gladkiemi formami Swiata, towarzyskiego, przeobra-
zal sig zwolna w czlowieka naturalnego 1 glebiéj
myslacego. J
Naprzéd sam ubiér okazywal jego wewnetrzng

odmiane. Dawniéj lubil obwieszaé sie mnéziwem
wyszukanych a biyskotliwych drobnostek. . Brobnost-
ki te przez ealy dzien tworzyly jego jedyna zabawke.
Bawil sie to lornetka, to brelokami, to lancuszkiem od
zegarka, to jakim§ medalionikiem. Nagladowal po_d
tyin wzglgdem chodzaee salonowe antomaty, ktére nie
wiedzg, co z zyciem, a co z rekoma zrobié. Roéwniez
1 w kolorach ubrania swego byl nieco fantastyezny
i przestrzegal tego punktualnie, aby co dzief, stosow-
nie do tuZui-ka,, zmieniaé caly ubiér. Slowem co do
caléj swojéj powierzchownosci pozowal on T o-
wszedniego konkurenta czy narzeczonego, ktéremu
sie zdaje, ze serce narzeczonéj tylko -tym s_pqsobt.am
moze zajaé i na uwiezi trzymaé, jedli -codzwnw ja-
skrawszéj bedzie sie jéj ukazywal tkaninie.

e
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Cezaryusz stawal si¢ z kazdym dniem natural-
niejszym. Ubiéral sie tak, .ﬁe nie jego ubiér, ale on
sam, twarz jego najpiérwéj w oczy wpadala, zadne
blyszezace i jaskrawe akeesyorya nie czynily jéj
ujmy. :

Gy kiedykolwiek do mnie sie zblizy?, widzialam
najpiérwéj tWarz jego i wyraz na téj twarzy, nie zag
blyszezgce breleki, zlociste medalioniki, kamizelke
W jaskrawe pasy albo wykwintny tuzurek.

Nawet co do calego obejscia gie ze mna, zmienil
sie zupelnie, Piérwéj w rozmowie gonil nieustannie
7o, jakims dowcipem, zrecznym kalamburem, i PTZypo-
minatmi mimowolnie owe Smutnéj postawy pisma, ktére
majg napis na czele: »bismo humorystyczne i doweip-

- Del..* Zdawalomyu sie, podlug jego wychowania, ze naj-
bowaziniejsze rzeczy potrzebuja zawsze nieco ugmicchu
Sarkazmu, ironij i dowcipu. Bez téj mikstury nie wol-
Do nigdy méwié Swiatowemu eztowiekowi, bo to roz-

- Smiesza, Zreszig, narzeczony powinien byé esencya

tyeh wszystkich regul i foremel, Przynajmniéj na ten
czas, kiory go jeszcze od §luby oddziela,

I Cezaryusz pozowal zrazy na takiego r .czeczo-
nego. Teraz jakos wyszed! z roli SWojéj. Méwilismy

‘Z80bg po dlugich Wieczorach bey obow.gzkowego

‘asmiéechu, hey nieu;ziknionego sarkazmu, & nawet Ba

:, é@wtnp dobry rzadkosmy mogli sig zdobyé. Za to mé-
A }_ﬂhsm}f wiele o réznych projektach na, przysziosé, i po
& mz tys_lzpczny omawialismy Sposoby, kiéreby nas naj-
blizgzy drogg do tego celu zaprowadzic mogly, ktdf-y
A .:.‘_;B&m W 0sobie biédnéj siéroty tak ZyWo W ogredzie.
et Wienczag stanal przed oczymal

Udato mi sie takze pogodzié Cezaryusza z dugz-
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la. TUealowalam ja serdecznie nawzajem, i tulitam
_ dlugo do siebie, bo czulam po jéj Tkajacé]j piersi, Ze
mego cieplejszego usciskn bardzo potrzebuje!

Biédna Ewunial W téj chwili bylam szezesliw-

ng atmosferg mojéj bibbioteczki. Rano, gdym jesze
spala, siedzial juz miedzy memi ksigkami iezh 3
If.i@c do oficyny, bral je z sobg i tam péZno w neg bj G
niemi zajety. O dniu §lubu naszego nic nje wsﬁbmi |
nal, jakby sam byl przekonany, ze przedtém jeszczed -
wiele uczynié mu wypada. 3

Za kilka tygodni przyjechala do nas HEwa

nia,: Korzystajac z piérwszéj sposobnosei, rzekla do
mpie: ' g o

.‘
sza od niéj!

— Nie rozumiem i nie pojmuje, jaki talizman
masz Przy sobie. Stwarzasz i przetwarzasz Indzi jak -
ci sie podoba. Stanistaw nie moze sie wydziwié, o
sie stalo z Cezaryuszem. Niktby go nie poznal t&k .
Czlowiek uzywajaey Swiata, zamozny i skoligac
radby zerwaé wszystkie z wickszym Swiatem lgciy
go ogniwa, aby tylko z tobg w kurnych chatach
poprawg ich mieszkancéw marzyé. Pozabiéral
siowi wszystkie powazniejsze ksigzki, ktérych nik
czytal, i rozezytuje sie teraz w nich po calych no
aby sie czego§ wiecéj nanczyé. Nawet ambicya, a-
kiéj nigdy nie mial, budzi si¢ w jego sercu. Wezoraj
méwil do Stasia, Ze musi wej$é w czynne zycie Spole-
czefistwa, bo tak byé prézniaczém zerem juz daléj nie
moze! Nalegal nawet na Stasia, aby to samo Uuc
i prawil mu z tego powodn kazania, podobne zuped
do kazan Skargil... Gdybys Reniu mnpie tego sek
nauczyla? )

— Wszak ty jestes szczesliwa! Stasio twoj 7=
starcza cil—odpowiedzialam z udang obojetnoscig.

I )
W oczach Ewuni zaswiecily lzy. Niechc@&:
 okaza¢, zblizyla twarz do mnie i gorgco mig ncali®

o T PR L TRT ST
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dnin §lubu naszego nie mowiliSmy w ostatnich ty -
godniach z Cezaryuszem. Zdawalo mi sig, 76 plo
%\‘ tym dziwnym zwrocie w dziejach serc naszych.,
stracif cdwage wziecia w tym wzgledzie inicyaty-
wy. Czekal, az sama o tém mowié bede. Tylko przez
Stgnislawa i Ewunig dowiadywal sie nieznacznie, ja-
kie w t€j mierze jest moje zdanie. Datam mu g sa-
my drogg do poznania, Ze iyczeniem mojém jest, aby
to w tym roku jeszcze nie nastgpilo.

Wybierajac sie do nas, urzadzil sie Cezaryusz
tak, aby w razie niepowodzenia mogl wprost wyjechaé
za granice, dluzszy wiec pobyt u nas nie ezynil ma
zadnéj roznicy. Mimo to w ostatnim tygodniu otrzy-
mal listy z domu, ktore wymagaly jego obecnosci
w majatku. Zacheecilam go sama do tego: raz, aby
mu da¢ swobode i zupelng w téj mierze niezaleznosé
od siebie; powtére, cheialam przez rozlaczenie nasze
wytworzy¢ dia niego i siebie nowa sytmacyy, ktoéra
w dziejach dwojga serc jest zbawienna potrzeba.

Cezaryusz zy} dotad, oddychal i marzyl pod wra-
zeniem mojéj obecnodei. Moge to samo i o sobie wza~

~ L

|}
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jem powiedziéé. Rozlaczenie sie nasze na czas nieja-
5"’: moglo dla niego i dla mnie byc¢ nie malg korzyscig,.

Wyszedlszy po za atmosfer¢ mego wplywu, moégl
7z wigkszym spokojem mysléé o mnie io tém wszyst-
‘kiém’ co sie do mnie seiggalo. Mogl ze Swiatem po-
Przednim zawigzac na nowo stosunki i przekonad sie,
czy milogé dla mnie moze te stosunki opanowaé
1 wsr6d nich sta¢ sig¢ konieczng potrzeby zycia. Sa-
dzitam, ze na tém niec stracié nie powinnam, a jezeli-
bym stracila, to strata taka jest zawsze dla kobiéty
nieocenionym zyskiem. Lepiéj przeboléé chwile, nize-
i prakaé cale zycie.

| Dla siebie pragnelam takze téj swobody. Mi-
{o$é moze sie wprawdzie od szalu zZaczyc, ale dojrze-
‘Wa do najwyiszéj potegi tylko w duszy uspokojonéj.
Rozszalale serce moze na razie by¢ zdolne do wielkich
poswiecen, ale milogé zamieszkala w sereu spokojném,
przetrwa zycie i siggnie poza grobl... Tego uspokoje-
hia 1 téj niezawisfosci serca pragnelam.

Z koncem sierpnia pozegnalam Cezaryusza. Od-

prowadzilySmy go z Ewunia az poza las, itam na |

Wig0rzu rozstalam sie z narzeczonym. Zegnajac sie
6 mng, mial Izy w oczach. I moje oczy nie byly
suche.,.

Gdysmy wracaly do domu, méwila do mnie
Ewunia:

— Sadzilam, ze ty nigdy kochaé nie bedziesz.
Wydawalo mi sie, ze jestes bez serca. Zylag tylko
'Wyobrazuig i rojeniami. Teraz widze, ze nie tylko
!sqma-kochasz, ale nawet innych umiész natehnaé
uczuciem, o jakiém dawniéj nie marzyli!
na'dfoni, ze Cezaryusz przy tobie stat sie zupehnie in-

-

J a,snd:ja.li' o5
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nym cztowiekiem. Nie czynie teraz z tego Z2dngj 4.
jemnicy przed tobg, ze twdj narzeczony zupelnie iy

nym czlowiekiem . zblizal sie do ciebie. On cheial sig -

poprostu ozenié, aby by¢ w tym wzgledzie do innych
podobl}ym, a ty wrocila$ mu mlodo$é jego, mlodogé
serf:a i duszy. Przy tobie zyje po raz drugi. On kt6-
Ty juz wybornie ezytaé umial, uezy sie dopiéro sylabi-
Zowag!

Na to szezebiotanie Ewuni nie nie odpowiedzia-
lam. Bylam zamyslona, i jakis dziwny smutek owlad-
nat sercemoje. Thimaczylam go sobie bardzo natural-
nie. Kazde rozstanie sie ze znajomymi napawa nas
tém przykrém uczuciem, a c6z dopiéro rozstanie sie
Z Narzeczonym?...

W piérwszych dniach zajelam sie gorliwiéj go-
spodarstwem domowem. Rdwniez wyprawa zabiérala
mi wiele czasu. Ojciec moj nie nalezal do tyeh ludzi,
ktérzy odrazu z zagranicy wyprawe sprowadzaja. Zy-
czy! sobie, aby wyprawa przygotowywala sie zwolna,
o ile to byé moze, pod mojém wlasném okiem. Cheial
tym sposobem grosz u swoich zostawié, a przytém
1 mnie ezego$ pozytecznego nauczyé. Wiele dla tego
rzeczy szylo sie w domu, z czego i ja korzystaé mo-
glam.

Nie bylo dnia, aby po co§ nie trzeba byle wyje-
chaé¢ do poblizkiego miasta. Mniejsze sprawunki za-
Tatwial kto§ z domowyeh, a z wazniejszemi jechatam
sama, albo najezeSciéj w towarzystwie Ewuni, dla
ktoréj podobne przejazdzki byly wielka rozrywka.

Pewnego dnia pojechalySmy obie do miasta.
Dzien wrzesniowy byl dosyé cieply i pogodny. Ewu-
* nia szezebiotala ustawicznie o mojém szezesciu, o MO~

o i
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Sei i i z setny tresé li-
& proyszlofel. Opowiadala mi po raz se _
% gup k{ér y Cezarynsz pisat do Stanislawa. Reozumie

‘ e, ze W tymm Jiseie tylko o mnie mowa byla. Ewunia
E , ala kazde jegoslowo na pamieé i snula z niego caly

' fzloty przyszlosé moja.

Mowia zZazwyezaj, Ze Serce przeem}wa %{{12@3
wieksze nieszezedcie. Snadi nic mi w €] chwﬂ% nie
3 rozilto, bo migtam W duszy taka samg pogode, jaka
jaéniala na ciemno szafirowém niebie nademng.
\ W miescie wypadto nam odwiedzié kilka sklepow.
"Przeszly$my sie pare razy po ulicach, a to juz wystar-

;‘Ezylo, aby zwrocié na siebie uwage wigkszéj czescl

mieszkancow. Slyszalam jak za mna méwiono 1 po-

( kazywano palcami. W twarzach, ktére na moie pa-

trzyly, widzialam ciekawosé ale oraz i n‘cyczhwosé:
W oczach wszystkich czytalam, Ze sg przeko_n'a.nl
o mojém szezeSciu, i ze te szezesliwg osobg zblizka

! ogladaé chcieli. Osobliwie ciekawemi okazaly sig Ko-
. biéty.

Juz po poludniu wesziyémy do skiepn modniar-

‘\ ki, aby kilka haftéw wedlug podanych wzorkéw za-

‘mowié.

Modniarka byla to osoba juz nie mloda. Uwa-
zajac jednak za swéj obowigzek sluzenia wyrobom
swoim za manekina, ustroila sie w najrozmaitsze i naj-

- Swiezsze koneepta mody miasta obwodowego.

Ewunia zwrécila na to moje uwage, i wprawilo

to nas w jeszcze lepszy humor. RozmmialySwy sig

~ 8pojrzeniami i $mialy sie w duchu.

W ogéle u kobiét tego miasta widzialysmy bar-
dzo malo gustu w ubraniu. Moda, owa panujgca for-
ma estetyczna, wyradzala sie najezesciéj u nich w ja-
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k?ﬁ".é dziwactwo ekscentryczne. Miedzy jedneém 3 dpy-
g1eém ubraniem nje byto najmniejszéj harmornii, Wszyse.
ko tam miaty Swoje Przywileje autonomiczne- kapelusy

byt Sam dla siebie i pjg troszezyl sie weale o kolor |
sukni lub zarzutki; te Samg swobode wywalezyly sobje |

Line czegei ubiorn, Z3CZWszy od rekawiczek, a kon-
€z3¢ na bucikach,

Jedna tylko kobiéta wpadiy mi zdala w oko caly =

S\_?Vojq postaciq_. Byla w kolorze jedn_ostajnym—p()«

sig jak zablakana, zinnych sfer Ptaszyna.  Przegsi, :

zdala kolo nas g calym powabem naturalnych, a tém
samém jedynie Pigknyeh ruchéw kobiécyeh,  Zwroci-
fam na niy, uwage Ewuani, ktéra wprawném okiem od-
gadngé w niéj cheiata 080be tak zwanego WYZszego
towarzystwa. Bwunia pod tym wzgledem holdowals
Przesgdom, ktore temus WyZszemu towarzystwu nada-
ja wyisze zewnetrzne przymioty. Wkrétce Jjednak
stracilySmy z oczy te piekng, popielata postaé ko-
biéca.

Wszedlszy do modniarki, przekonalam sie, e
z tak metnego Zrodla czysta woda plynaé nie moza.
Naturalnie bytam w Swigtyni mody, » ktéréj na cate
miasto wychodzily natehnienia, Biédnez to byly owo-
ce ty¢h natchnien!

Obejrzalysmy z Ewunia wiele rzeczy, bo to spra-
wialo dla niéj zawsze wislkg rozrywke; umiala ona
W takim razie sztuke modniarska w n ajskrytyzéj ta-
jemuicy podpatrzééipotém korzystaé z tego dla siebie.

Wreszeie Przystapilysmy do wlasciwego celn na-
szych odwiedzin, Okazalysmy wzorek haftn i zZa%g-
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dalysmy takiéj rob oty. Modniarka vtnyigla 1‘6:&11_8 haf-
ty, ale byly to po wiekszéj czesei jakies ry’sunkz mon-
strualne: nie przyjelysmy zadnego i cheialy§my wedlug
danego wzoru zaméwic. )

Zdaje sie, zeto nie podobale sie modniarce.
Cheials, przedewszystkiém pozbyé sie gotowego towra-
Tll; z kwasng Wiec ming powiedziala nam, ze w catém
mieseie nic pigkniejszego nie zhajdziemy, a na zamé-
wiong robote nie ma czasu: liczylta zapewne na to, ze
nam haftu koniecznie potrzeba, i ze bedziemy zmuszo-
ne wzigé jéj olbrzymie palmy o najezonych cierniach.

Kiedysmy sie z Ewunig nad tém co daléj bedzie
naradzaly, otwarly sie szybko drzwi sklepu, i przed
nami staneta kobiéta w popiel atéj sukni.

Dziwnego doznatam w téj chwili uczncia. Nie
wiém, ezy to byla proznosé kobiéea, e podiug wszel-
kiego prawdopodobienstwa stanela obok mnie istota
pigkniejsza odemnie?... Czy to bylo jakie§ ciemne, nie-

* jasne przypomnienie?... Ewunia wzigla sie natychmiast

do przeglagdania calego Jéj stroju. Z wyrazem kry-
tyka zaczela od falbanek dolnych i szla powoli po
wszystkich szwach i faldach, az do kofcow welonika,

Co do mnie, nie widziatam weale tych ornamen-
tow. Whatrzylam sie w calg te postaé, a patrzylam
Wzrokiem nie obojetnym, bo zblizenie sie t6j kobiéty
ogarnelo mnie dziwném uczuciem.

Nieznajoma, zatrzymala sie o dwa kroki przed
nami. Ruchy jéj znamionowaly osobe mlody i nad-
LWyezzj Zywa. Spojrzala na 138 7 pewns uwags.
Z pod czarnéj koronki zablysly kn nam duze, wyra-
ziste oczy. ' '



158

Stala tak chwile. Snadz czula jakies zmeezenie,
bo jedng reka oparta szybko o st6l modniarki.

Po kilku chwilach pier§ jéj zaczela powoli sie
podnosié. Razucila w tyl glowe i wyprostowala sig, |
jakby na nas z géry patrzéé chciala. Nie wiedzia- |
fam, co jéj w obec nas kazalo przybraé poze tak dum-
néj, a nawet hardéj kobiéty.

Wreszcie wyjela z zarekawka drobniutks raczke,
blysnela nig przed naszemi oczyma i twarz odstonila.

Rzeczywiscie przeczulam dobrze. Byla to piek-
nos¢ znakomita, a nawet rzadka w swoim rodzaju:
twarz blada, nadzwyczaj regularnych ryséw; koloryt
akwarelowy, lekko i przezroczysto narzucony; wlosy
bujne, jasne, ozywione, jakby zachodnie slonce je
o$wiecalo; do tego jako przecudny kontrast, oko duze,
ciemno-szafirowe. Twarzy téj odpowiadala ecala po-
sta¢, w ktoréj watlo$é ksztattow walezyla dziwnie
z widoczng energia.

Patrzac na nas, czyli raczéj pozwalajac nam sie
wpatrywaé w swe ksztalty, dziwny okazywala widok:
oczy jéj zaezely jeszeze mocniéj ciemniéé, czolo przy-
bieralo zwolna ton §wiézego bronzu; usta bladly i za-
cigkaly sie coraz wiecéj.... “Na chwile okrasila sig.jé;
twarz Zywym rumieficem, a potém zbladia nagle jak
Sciana.

Cheiatam w téj chwili zapytaé jéj, czy nie jes
chora,—lecz mnagle zarzuciwszy koronke na twarz
zwrécita sie ku drzwiom i wyszla. Wyjrzatam jes e
cze przez szklane drzwi za nig, ale tylko szary brzed
jéj sukni mignal mi na skrecie ulicy. : :

Ewunia natychmiast zapytala o nig modniarki. |

- myslak: wreszcie

/

. M_odm'arka miala do$¢ kwagng mine,

nie kupily. Odpowiedziala z niechecia:
— To obywatelka ze wsi.

_ Wigeéj nic nie moglysmy sie dowiedziéé; Zreszty,
Mle wypadalo wypytywaé sie o kogos, Eto nas zbyt
Walo obchodzi.

Wyszedlszy na ulice,
W milezeniu; szara kobiéts,
nie. ‘Co moglo byé powodem tego dziwnego patrzenia
na n_asf' O_z‘y noze to jaka oblakanay Dlaczego kolejg,
rumieniec i bladogé Wystepowaly na Jéj lica?
Takie pytanis, zadawaly$my sobie najprzéd w du-
Ghl.l, potém zaczelySmy mowi¢ 0 tém, ale nie moglysmy
W zaden sposob rozwigzaé zagadki,
Wreszcie “Tszyst_kie nasze wnioski psychologicz-
(n)e muswfly ustqué Dotrzebie zaméwienia gdzie§ haftu,
beszlySmy néw kilka sklepéw, i znuzone wrocilys-
my do hotelu, nje Zadatwiwszy gorgedj sprawy haftow.
. W hotelu, jak to zZwykle bywa, wszedl zaraz do
nas Zydek' ustuzny i ofiarowal swoje uslugi.
Na?pl zartem objawila mu Ewunj
826 0 hateiarke, i _aby uczyiié Sceng t¢ humorystyez-
plejszsg, akaqua Zydkowi Brzywiezione wzorki, tiu-
maczge mu pojedyncze linie Przezrocza. ’
: Poczciwy Zydek patrzyt na wzorki nadzwy-
cza@n@_powag@. Zarcik Ewuni Wzigl na seryo; kaza}
. }eszc:_ae Wytlumaczyé niektére Zygzaki i punkto-
wania, wlozyl reke w brode ita '

s uderzyi rekas w j 3
u zaswitalo, i rzek}. P o

zefmy nie

szlys’my dlugo obok siebie
Zajmowala nasze wyobraz-

— Jest tu jedna ¢o 1o zrobi¢ moze, ale trzeha,
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T g /79— Bwunia odpo-
' dzwieeznym glosem, czego zgdamy?

wiedziala jéj na to. stala czas niejaki i patrzyla

- joma . iar-
Szara nlf; ﬁga Jéj twarz drgala jakby ciel
na nas z wie 2

i $mi ie el im $mié-
lsye; Wreszcle rozémiala sn% c1erpllu i
piala konwuZ yy]'l i=W e e ,
¢hem, a uczyniws '
rzekla do siebie polg!qsem“ i
Nie, to istna ironia losu:
e ]

do nigj i$6, Do ona tu nie brzyjdzie! Ja nieraz juz do
niéj chodzitem.
© — A wige chodzmy, poki czas Jjeszeze rzekla
Ewunia, j Pbociggnela mnie za soba.

Z niechecig poszlam za nig. Jako$ mi nNieprzy-

Jemnie bylo, se mpie oderwala od roznych duman m-

’ Do jednego z takich domkéw wprowadzil nas
~ Zydek. Weszlysmy Przez pochyly brame naprzéd de
. ogréodka. Zaraz zg bramka zlapal nagz cicerone ja
kiegos malego chlopaka o jasnych wlosach, ktéry pil-
kg sie bawit i zapytal go o cos, czego nie mogtys§my
styszée, Chlopiec zamiast odpowiedzi wskazal maky
altanke, utworzong z tyk leszezyny i ocieniong, zielo-
nemi splotami fasolj. ZwrécilySmy sie do téj altany.
Na odglos naszyeh krokéw wyszla ku nam-—gszara ko-
biéta. i
Miala oczy Czerwone, jakby od placzn.  Ohu-

CZYWSZY nas, wyprostowala si¢ z dumg i zZapytal.
- Wiktorya Regina.

BT



ba, a wszystko za sobal...
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Podobne mysli przychodzﬁy lei do glowy, gdysmy
szly wzdluz ogrodu. Zape‘wne nie ,}edna: burza prz_esz=-
¥a po nad tym dworkiem i po nad Feml dr?fewaml se-
dziwemi. To, co piérwszy mieszkam(f,e tutaj dla przy-
jemnosei i wygody postawil i posadzil, shuiylo praw-

: dopodobnie jego potomkom za jedyny srodek do Zycla.
XXV. SR 1 owa dostarczaly mu owocéw, ale nie dla niego.
{‘ : Sprzedawal je zapewne, aby za nie kupié¢ chleba i soli.
. Ziemig pokopal w grzadki i zagony, aby najpotrzel-
niejszéj strawy powszedn; 6] dostarezala, T post.
rzaly dworek o $cianach nachylonych misgeil niegdys
kilka rodzin, jak to widaé bylo z okien w rozmaity
-+, Spos6h pomalowanych.
i Dzisiejsi mieszkancy prawdopodobnie niedawno
- tu przybyli. w ogrédkn widaé byto dopiéro usilowa-
hia, aby téj pustee nadadé Jjaki$ lepszy pozoér. Wpraw-
dzie Wieksza czesé ziemi Przeznaczono mna rézne wa-
 TZywa, ale nie zapomniano takie o0 tém, aby i oko mo-

rzeszlysmy wazdlnz caly ogrédek. Byt to ZWykly
przedmiejskij egrod, juz dawnych CZaséw dogy
zaniedbany. Tqy j owdzie widae byto Slady, z
niegdys sluzyl za, przybytek Jakiéjg zan:manej,szé
rodziny, Prawdopodobnie Jjakig stary szlacheie, Zy
ciem miejskiém znudzony, albg kleska powszech
z rodzinnego gniazds, Wygnany, prayszedt do miastg
1 przytulit sie do ostatnich jego Zabudowan. Kawal
pustego gruntu zasadzij drzewami, a gréq nich posta-

't

wil drewniany dworek maly facyatkg, i gankiem wy- ‘ - glo sie czém bozywié. Korzystano z kazdéj piedzi
stajacym. I Przeiyl tutaj prawdopodobnie resztki 7y i zasadzono kwiaty. Zagony i ulice przyprowadzono
cia W osamotnienin, ¢hodzge codziennie na mogl . takie do porzadkn. Na odnowienie tylko domku nie
do poblizkiego kosciotka, albo otoczony liezng rodzi- . = stalo jeszeze albo czasu, albo Piéniedzy. Stal smutny

1 oszarpany jesiennemi skotami.
WeszlySmy do sieni. Szars nieznajoma otwo-
- izyla drzwi zatrzymala sie chwile na progu, -aby

13, patrzyi z tego ganky gze Z8rozg W przyszlosé ni
daleks, gdzie potomkom jego zabraknie korzystnyel)
przywilejéw, a W braku ich beda musieli Znizye sig do
pracy osobistéj, aby sobje ng kawalek chléba zarobjd)
Moze owa szars, nieznajoma, ktoréj dziwna Dostaé ta
kie wrasenie na nag Sprawia, jest wnunezks albo :
brawnuczky owego Diérwszego mieszkancs, tego dwor-
ku, ktory tu powoli zamieral, nie majge nic przed

‘uprzatnienia réinych zawad,

g}i' Ciepla pare nderzyla nas w 0czy. WeszlySmy
£ ; Ewunig do Pifrwszéj izby. ;
W izbie bylo mnéztwo rzeczy, potrzebnych do

N

= 11! =

_ﬁbrania kobiécego. Bialy kolnierz i kohnierzyk, czZep=-
* Hi i zargkawki lezaly w bezladzie wielkiemi stosami,
2 { £ S
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Podeszla kobiéta, z surowym wyrazem twarzy, stqy
przy stole z zelazkiem w reku do prasowania. le:: ‘
patrzyla wiele na nas, zajeta swojg robotg. Cheiatag
J& pozdrowi¢, ale nie moglam wehwycié zadnego jéj

Spojrzenia. Byly$my dla nigj tak obojetng rzecza, 5, ‘Li-' ;
jakby nas weale w izbie nie bylo. 9 *—!ﬁ:iw !

Cale jednak jéj ulozenie §wiadezylo, e nie zaw-
sze byla tg praca zajeta. Przyszla mi dziwna mysl
do glowy, Ze moze ta kobiéta byla niegdys uprzejms,
i uwielbiang gospodynig domu, ktéra gosei swoich wi- ‘
tala z ezarujarym uSmiéchem na, ustach, z blyskotnym
doweipem w kazdém slowie. Réj wielbicieli otaczal
Ja do kola, w ich oczach byla i piekna i madral. .

Dzi§ sie wszystko zmienilo! Zmarszezki pokryly
J€ twarz; ubdztwo zabralo wszystkie Swiecidla. /B.(’)j
trutniéw rozlecial sig na cztery wiatry, i ¢6% jéj zosta-
107—Oto praca, tylko pracal Zajeta pracg nie widzi juz
Swiata przed soba! Obojetni sg jéj goscie, bo ona sit
dzisiaj juznie bawi, ale pracuje. Praca musi sie wyrze: =
wszystkich form towarzyskich, bo nie staje na nie
CZASTL. |

Weszlysmy do drugiéj izby. Tam by! juz wieksz
porzadek. Przy stoliku kolo okna siedzialy dwie mlo-
de dziéwezynki i szyly. Przy nich lezaly kawalki .
plétua, a na oknie kilka ksigzek. Podloga byla czv =
sta, stofki bialo umyte. r

Dziewczynki spojrzaly prze . T4
wrocily do praey. Szara nasza :
zdrowila je serdecznym usmiéchen
drzwi. WeszlysSmy za nig z Ewunia.

Byt to maly pokoik. Na Scianach widaé bylo
slady dawnego malowidla. W kacie za parawanem

. _.yia trzeci

S i

biala poscielg okryte Iozko. Kolo

atato skromne, = ; p
: liczek, na ktorym opiérala sie szafka

okna maty sto

i kswﬂéﬁ:} ;ojg awage zwrbcil fortepian. Byl to Iin-

" gtrnment 'jeduego z najznakomitszych fabitykaut?w.
Utwierdzal on moje przelotne domysly, ze fﬂne.s':?kancy
tego dwerkl schronili sie tutaj zapewne po jakiej prze-
bytéj burzy. &

Nie szukalam zbyt daleko przyczyny takiéj bu-
rzy. W naszych oczach odbywajg sie najdziwaczniej-
sze przemiany loséw. Wielkie fortuny topnisjg w krét-
kim czasie. Nie wszyscy majg ochote zej§é do wyma-
oal dzisiejszych wyobrazen: wige téz herby staro-
zytnyeh wodzéw straca z nad bramy zamkowéj reka
przemyslowea, a natomiast pisze firmg swojg. Trodno
rozstaé sie nam z dawném zyciem prézniaezém, kiedy
préznowaé byle o czém. Do tego jeszeze nieprzyjaz-
ne wplywy nieba i ziemi zadajy czesto ostatni cios
tam, gdzie jeszeze tleje iskierka dobréj woli i rozsgd-
‘nych postanowien na przyszlosél...

Domyst wiee méj, ze tu mieszka podupadia jakas -
rodzina, bynajmniéj mmnie nie zadziwil. W dzisiej-
szych czasach tyle biédy i nedzy widzimy tam, gdzie
przed chwilg byl dostatek, a nawet i przepychl...

Smutne spojrzalam na palisandrowy fortepian,
jakby na swiadka lepszych i to niezbyt dawnych eza-
s6w. Od fortepiann podnioslam oczy, aby spojrzéé
na miodg kobiéte, ktéra jakby w cczekiwaniu stala
przed nami. Spotkalam sie z jéj spojrzeniem: bylo
dziwne. Nie umiém go ani opisaé, ani blizéj okreslié.

{Czulam tylko, Ze to spojrzenie wchodzi gdzies w glab
duszy mojéj, i nawskros jg przenika. Z trwogg od-
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wrécilam sie od tego spojrzenia? bo zdawalo sie
Z¢& moze mi co§ w duszy zatruél, :

Nieznajoma Spostrzegla moje obawe przed &

badawezym wzrokiem. Podniosts, glowe jednym rzu-
tem do goiry, i stala przed nami w tak dumnéj i Wyzy-
wajacéj postawie, e ani Ewunia, anija nie miaty$my
odwagi opowiedziéé jéj celu naszych odwiedzin. Uwol-
nif nas z tego przykrego polozenia poczciwy Zydek,
ktéry wlasnie teraz za nami do izby zdazyt. Waial
z rak Ewuni przygotowsane wzorki i podal je niezna-
joméj z potrzebnemi objasnieniami.

Zdawalo mi si¢ ze nieznajoma weale tych objas-
nien nie slyszala: oslupialém okiem patrzyla bezmysl-

. hie na podany wzorek. - Po twarzy jéj przebiegaly
kiedy niekiedy jakie$ dziwne dreszeze. Czagami byly
tak silne, 7e jéj cala twarz dziwnie wykrzywialy.
Oczy ciemno-szafirowe przybieraly chwilami blask ja-
ki nieokreslony.

Bardzo naturalnie wytlnmaezylam sobie to
wszystko, com widziala. Stojyca przed nami hafeiarka
byta vrawdopodobnie dopiéro w piérwszych tygedniach
SWego nowego zawodn. Fortepian i wiele innych dro-
biazgéw, Swiadcezacych - wymownie o dawniejszym jéj
stanie, przekonywaly mnie, ze mimo wszelkich rozu-
; mowan, trudng dla niéj byla nows jéj rola. Byé moze,
iz do niedawna obce rece pracowaly na nie i ubiéraly
ja od stép do glowy: dzisiaj ZMUSZONg jest reczng pracy
“zarabiaé sobie na kawalek chléba. Przy najsilniej-
szym charakterze trudno jest w takim razie ustrzedz

sig wzraszen ,

Tak wytlumaczylam sobie te dziwna, z duma
przed nami stojacy, kobiéte.
x. 2
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— Wiec pani zgdasz odemnie haftn wedlug te-
go wzorku?—ozwala sie po chwili glosem dziwnéj ja-
leigj§ wibracyi.

Zapewne sprawil ten glos na Ewuni wrazenie
niepospolite, bo szybko odrzekla, jakby siq tlumaczae:

— Haktor w hotelu powiedzial! nam, ze pani po-
dejmujesz sie prac podobnych!

— Tak jest — odparla spokojnie,—jest to moj
zawod! J

1 mnae nielitosciwie w reku podany vrzez Zydka
wzorek, wpatrywala sie we mnie z jakaé dziwng uwags,

~— CheialybySmy miéé od pani odpowiedsi-—zaiu-
wazylam nie$mialo po chwili.

Zdawalo mi sie, %e szara nieznajoma namyslala
sig nad odpowiedzig. Po twarzy jéj przebiegaly naj-
rozmaitsze odcienie; napél otworzone usta drzaty, jak-
by im trudno bylo wyméwié tych stow kilka. Wresz-
cie odetchnela glehoko i rzekla:

— Za tydzien moze pani pani przyslag. Nazy-
wam sie Kornelia,

— Zwracam jeszcze uwage pani—wtracita Ewu-
nia,—z%e ta robota potrzebna jest do wyprawy.

i — Wiém o tém — odrzekla szybko hafciarka,
i poczerwieniala, a potém szybko zbladla na twarzy.

Ewunia spojrzala pa mpie z zadziwieniem.

Us’miechng{am sie bolednie, bo w téj chwili serce mi sig”

scisnelo. Przyszlo mi bowiém na mysl, ze ta stojaea
przed nami mloda i piekna kohiéta, marzyla prawdo-
podobnie niegdys o podobnéj wyprawie dla siebie. Ro-
J& snéw rozkosznych okragzaly jéj mloda gtowks. Dazi-
siaj, przy biédzie i niedostatku potrzeba moze wyrzet
sie na zawsze tyeh marzen zlotych ishuzyé tylko s

I,}i f :"
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narzedzie do szezescia innych!... Ulitowalam si¢ nagd
biédna ofiarg przewrotéw spolecznych, i cheae jg po-
cieszyé, o ile to w t&j chwili bylo w mojéj mocy, rze-
ktam do niéj:
— Poniewaz kuzynka moja wspomniala o wypra-
wie, moge wieec w razie potrzeby zazadaé pomocy pani?
Spotkalam sie w téj chwili z jéj wejrzeniem.
Byle w niém tyle bolesei i ironii, zem jéj wiecéj niz
1 powiedziéé nie mogla. Zwrécilam sig do Ewuni, da-
| jac jéj do poznania, ze tutaj nic wigeéj nie mamy do
: czynienia. Ewunia czekala tylko na ten znak i szyb-
ko zblizyla sie do drzwi. Zegnajac nas, ozwala sie
Kornelia:
— Jezeli w czém pani pomocna byé moge, uezy-
nie to chetnie!
[ : Odetchnelyémy swobodnie na ulicy. Wlagnie
cheialysSmy obie z Ewunig powiedziéé sobie wzajemnie
kilka sléw o wrazeniu, jakie sprawila na nas ta ko-
biéta, gdy do nas zblizyi sie mlody, jasnowlosy mez-
czyzna, ktory jakby na nas czekal przy bramie.

Nieprzyjemném bylo dla mnie to spotkanie. Mlo-

] dy ten czlowiek znany byl w caléj naszéj okolicy; na-
zywal sie powszechnie pan Stawosz, chociaz nie wiém,

F czy to imie stowianskie nadano mu przy chrzcie, czy
poézZniéj sam sobie je przywlaszezyl. Byl to jeden
z tych prézniakow miejskich, ktérych kazda obea ko-
biéta, przyjezdzajsca za interesem do miasta, ujrzy
zZa 80b3.

- "Pan Slawosz byl ozdoby takich prézmiakow.

. Matka jego miala niegdyS znaczny majatek tui pod

29 mla.stem OWdewmws..sy n,lodo porzucﬂa wies; i ]&Lo
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cie, aby sie dac¢ blizéj] komu pojaé 1 zrozumiéé. Zaba~ . -
wa ta kosztowala ja dosyé drogo, bo i majatek prze-
szedl, i mlodo$é przeszla. Zostal jéj tylko Slawossz,
jasny jak laleczka blondynek, ktéry niczego W zyeiu
sie nie uczy!, a 0 ktérym miata kochana mama wyo-
brazenie, Ze sie moZe ozenié z panng o milionowym
posagu. Stosownie wiee do téj roli zaopatrywala go
zawsze W jasne rekawiczki, a fryzyer miasteczka
urozmaical jego glowe co kilka miesigcy W najonowsze
pukle na kredyt.

Pan Siawosz czekal na nas przy bramie i wedlng
wszelkiego prawdopodobienstwa mial niezachwiane
przedsigwziecie odprowadzié nas przez caly dlugg uli-
ce dlatego tylko, aby mieszkancy miasta przy nas go
widzieli.

— Myslatem, %e panie przemienily sie w bla,le
golabki i dymnikiem fego dworku wylecialyl—zagad-
naf do nas, zdejmujac kapelusz.

— Bylby to z naszéj strony koncept niefortun- 3
ny—odparia Ewunia, ktéra czesto lubila drwié sobie
Z niego.

— Spodziewam sig, ze przyréwnaniem do biakyeh,
niewinnych golgbkéw bynajmniéj paniom nie ubli-
zylem, ;

— Weale niel Ale nabawileé pan nas memal’egd
strachu—méwila daléj Ewnnia.

— Nie wiém dlaczego?

— Bos pan z dzisiejsza fryzura podobny z
nie do jastrzebial Wyobraz pan sobie, gdyby
golabkami...

— To mdj fryzyer prfestras:fyl pa.m:&

2, O
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Méwil mi fotr, ze ta fryzura nazywa sie o lo Pappene
heim!

— Pomyli! sie panski fryzyer—odparla Ewunia

zachodzae sie od $miechu — 84 tylko buty d la Pap-
venheim!

— To wszystko jedno—przerwal niepokonany

bokater matego miasta—buty czy nie buty, ale widaé,

‘Ze moj fryzyer jest oczytany!

— W kazdym razie czyni on zaszczyt panu!

-— Tam do kata! A onmi codziennie méwi, Ze ja
Jemu zaszezyt czynig! Obnosze bowiem na mojéj glo-
wie sztuke jego po calém miescie i napedzam mu za-

robku! 4

— I jestes pan dla niego chodzaeg reklamg)

— Dalibég prawda! Pani méwisz jak z ksigzkil
Nie ja jemu, ale on mnie ptacié powinien! Kto ma bo-
wiem tyle stosunkow...

Widzialam, ze Ewunia gotuju sie z jakims no-
Wym Zartem na nieszczeScie biédnego Slawosza. Mia-

fam zawsze lito$é nad ubogimi duchami. Zal mi sie ;

zrobito biédaka. Przerywajac Ewuni rzeklam do

— Czy nie znasz pan téj mlodéj kobiéty, u kto-
réj bylysmy?

— Al szarady, szarady naszéjl—odparl doweip-
nie pan Slawosz. i

— Jakto? szarady?

— Bo ona u pas nazywa sig szarady. Raz dla-
tego, ze zawsze w szarych sukniach chodzi; powtére,
46 nikt uie moze odgadnaé: kto wlasciwie ona jest.

_ Probowalo wieln zblizyé si¢ do niéj, ale odeszli z no-

Sami na kwinte. Ja sam,..
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— (6z sie panu Wyda:rzyl'o? :
— Ot, powtarzaé 1.11éma. co, gle ZBWSZe wa.url;o
jedziéé. Przed pdl rokiem ZJec.ha-la .tu!;?g 1 zajgla
b § (z} gszezony dworek. Zrazu widzieliSmy w niéj
tk?)lll)iétz dystyngowang. Czy to na ulicy, czylW koé-
ciele sprawiala zawsze ef:ekt. Moéwiono na ucho, e
ksiezniczka jakas z Ukrainy dla: Faprysu Tvybral& S0~
bie takie incognito. Wiege chodziliSmy gesiego za nig,
gdzie sie tylko pokazala. Bo téz to i warto chodzié.
Pieknosé rzadkal

— Poczynasz pan byé rozwleklym!

— Pewnego razu spotkalem ja na ulicy Fran-
ciszkanskiéj. Chodzitem trop w trop za niz. Stalem
pu godzinie przy kazdych drzwiach sklepowych'. To
byla kampania nielada! Wreszcie zdawalo mi sie, e
J& nieustanném fiksowaniem skruszylem. Wy?hyhlsj
sie ze sklepu z porywajacym u$miéchem i podajac mi
sztuke plétna z pieédziesieciu Yokei, rzekla do mnie:
nLardonnez monsieur, méj shizacy nie nadszedl. Czy-
bys pan nie még¥ mi téj grzecznosci wyswiadezyé i to
plotne matce mojéj oddaé?“ Farblen! pomyslalem sobie, -
to przeciez ona sama zawigzuje znajomosé, a nawet od
razit poznam matke, zaprezentuje sig...

— A tymezasem?

) — Biegne ze sztuky plétna, ktora najmniéj

¢wieré centnara wazyla, fantazya oskrzydla me kroki,
marzg o podwojach ksigzecyeh, a tu tymezasem wy-
chodzi do mnie jakas szwaczkal...

— I ezy to pana rozezarowalo? —zapytatam pa-
na Slawosza dosy¢ zgryzliwie. :

— A juzcil—odpar! dandy miasteczkowy — ja-

_kiez bowiem relacye moge miéé z corky szwaczkiz

-
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tylko paniom w zaufaniu powiadam!

Przyszla mi dziwna mysl do glowy. Cheiala
prézniakowi miejskiemn daé materyal do zapelnienia
czasu, i cheialam przytém skorzystaé coé dla wlasnéj
ciekawosei, Rzeklam wiec do niego z caly powaga:

— Niech sig pan nie smuci tym domysiem, Zes
uczynil przysiuge praczce czy szwaczce. Bardzo
stusznie nazywacie ja panowie szarada. Jest ona
prawdziwg, dla pandéw nieodgadniong szarads. Ja,
ktora teraz od niéj idg, a bylam tam nie bez pewnego
celu, moge to panu sumiennie powiedziéé, ze to nie
jest szwaczkal... Sg wypadki w zyciu... sg Wyjzgtkowé
polozenia, gdzie, choéby dla chwilowego kaprysu, wy-
pada odegra¢ pewng role...

Pan Slawosz otworzy! gebe na rozciez. Potém
udrzyl sie po czole, az pieciu Zydow sig obejrzalo,
i krzyknal:

— Julko mial sluszno$é! Gdym mu pod sekre-
tem powyzsze zdarzenie opowiadal, powiedzial mi to
samo. Mowil: , Wiesz Slawoszu. nie umiales ze szezes
cia korzystadl Kto wié, kto to byé moze? Czytalem
niedawno w kalendarzu, ze jakas milionerka, chege sig
przekonaé, ezy ja kto bez piéniedzy kochaé bedzie,
poszia za panne sklepowag! Kto wié...?“

— By¢é moze, ze panski przyjaciel mial stusz-
nosé!

— A wiész pani, ze w tém cos jest! Pewnego
razi wieczorem zabladzilem tutaj i zaczalem kraayc
okoto dworku. Okna byly otworzone, wieczér cieply,
~ a ksigzye $wiéeil jak we dnie. Z ckna wychodzily
._‘_"t'b“ﬁy muzyki. Na trawie byla rosa, a mowig, Ze mu-

I tak odegralem dosyé smieszng role stuzacego, o czgi ’

=
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 zyka lubi sie $
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lizgaé po rosie. Otoz jak zaczely po -+~
t4] rosie jechaé do mnie ‘1%:32118 akordy i ‘iﬂf{?- to Ii\‘i- B
wig paniom, se podobnéj :1_1111‘::?1{1 .me sty.,ra.z_a,el.n, cho- =
ciaz zaden koncert W miescie nie obejdzie sig heze- : ‘;
mnie! Mama mOwh Ze'muzyka. to mowa dusz; dalipan,
moja dusza co§ tam jéj nawzajem s}azwarg_otaﬁla!._..« Ale
nie dogé na tém. Zaczela Spiéwadl.. Aj, aj, ajl eo to
byl za §piéw! Méwig paniom, ze takie mialem uczucie,
jakby mi kto serce z piersi wyprél iz niém potém ;
uciekal odemnie! '

— (6% potém nastapilo w dziejach serca pan-
skiego?

— Co?... Rozezarowanie. Okrutne rozczaro-
waniel

—. 6z sprowadzilo to rozczarowanie?

— Mysl zlowieszeza, ze to spiéwa praczka ciy
szwaczkal ;

Smutne uezucie ogarnelo mnie w téj chwli.
Poczeiwy Slawosz wyspowiadal sie tak jasno, «
dla niejednego mezczyzny jest kobiétal... Gdyby byta
ksiezmiczky, gdyby zreszta miala jaki posag nie_zpet-
ny, panSlawosz bylby do dzi§ dnia jeszcze rozezulal
sie nad jéj spiéwem, nad wdzigkami i przymiotami j&j
luszyl... Gdy sie jednak dowiedzial, ze jest biédna, ze
pracg rak swoich musi na codzienny chléb zarabiaé,
znik! z przed jego oczn caly urok, ktéry przed chwilg
ja otaczall... P

I pomyslalam gobie: Czémbym i ja byla dla tego
brzydkiego §wiata, gdybym nie miala posagu? Mysl
ta zaparla mi na chwile oddech w piersi, a biédna sza-
;& hafciarka stanela mi przed oczyma smutna i zapla-

anal... A
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— T¢ my$l, to jaki§ zly duch panu podszepnal -

rzeklam po chwili,—a gdyby to nawet rzeczywis bie |

byla praczka...

Pan Stawosz otworzyl széroko usta. RozeSmis-

tam sie nad wychowaniem biédnego gagatka, ktéry
prawdopodobnie pod cudzym plotem umrze, bo praco-
wac nie umié, i rzeklam do niego z powaga:

— Raz jeszeze panu méwie, ze Zycie ma wiele

tajemnic niezglebionych... Wielu patrzy tylko oczy-
ma, i widzg tylko to, co zwyklemi oczyma widzied
moznal Szczesliwszy, kto wlasng zastugg, wykryje ta-
jemnice..

Podobalo sie Ewuni to zaciekawienie pana Sia-
wosza. Popychajac mys&l moje jeszeze daléj, méowita
do niego:

— A ja recze panu, jesli pan zadasz sobie tylko
przez kilka dni tyle pracy, aby zawsze byé koto dwor-
ku, to pewne odkrycie moze pana uszezesliwicl.
W szaréj tupince missei sie drogocenna perfa, a waiia
szarada, jesli kto odgadnie, bedzie sowita, nagro_dep!

— Panie wprowadzaja mnie na straszliwie 1gz-
koszne domysly — odpart pan Slawosz —Teraz I‘I&W{-’jt
wierze, iz nie moze to byé praczka, skoro tak pigknie
gra i §piéwa... to co§ wyzszego, cos ,z towarzystwa..®

— A czegokolwiek pan sie dowiész, podzielisz

sie z nami!—dorzucilam z n$miéchem. 4
W téj chwili staneli§my przed hotelem. Powiz
juz czekal za nas. .
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drodze moéwilyémy z Ewunig eczas niejaki o sza-

ze sie nazywa Kornelia. Kwunia miata dobre
serce,wige ubolewala nad nig razem ze ‘mna.
e przeczyla memu zdaniu, ze polozenie téj kobiéty
t nader smutne, ze prawdopodobnie dawniéj byla
‘dostatkach a teraz jeszeze zupelnie nie wzyla sie
‘powa koléj zycia. Tém tlumaczyly$my sobie jéj
- [Whg W obec nasrole. Moéwilysmy takze o panu
 {woszu, a Ewunia cieszyla sig z mego konceptu, ze
~ rafilam tego miejskiego prézniaka zaciekawié 0go-
~ hieznajoméj. Spodziewala sie ztad jakich$ zajmu-
fch, a moze nawet, romantycznych wiadomosei o ko-
- fe, ktora réwniez i dla nas byla istng szarady,

| Po nigjakim eczasie przestalysmy méwié o tém
“geniu. Dla Ewuni, ktéra nie lubilta zajmowadé sie
g0 jedng mysla, prawdopodobnie ten wypadek
-zggtal by¢ ciekawym. Dla mnie bylo w nim co¢ nieod-
Zadnionego, tajemniczego. Wyobraznia moja nawia-
zala do niego dziwne nici j snula z nich jakad tkanke
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réj mlodéj kobiéeie, o ktoréj wiedzialysmy tyle,

fantastycznal.., Milczaty$my obie przez reszte drogi.
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W domu ezekala nas niespedzianka. Zastalvi-
- my Stanistawa: przyjechal po Ewunie. Po przywﬁa;
niu sie z nami, doby! pugilaresik, iz usmiéchem tajemni-
czym wyjal maly, na cienkim papierze pisany licik.:
— Papiér ten — rzek! do mnie — ma dla kogos
wielks, wartosé. Zdaje mi sie, ze nie potrzebuje byé =
dyskretnym w tym razie. Wprawdzie pisze Cezaryusz =
do mnie, ale widaé z calego listu, #e by! tak pisany,
aby go narzeczona czytaé mogla. Przyjaciele i krew-
ni narzeczonéj odgrywaja czasem dziwng role. Na-
rzeczony czyli kochanek, otwiéra przed nimi serte,
spowiada sie ze wszystkich wezué i marzen swoich.
Niedomyslni wierza, ze to dla nich ten afekt szczegdél-
ny, a tymeczasem stuzg tylko za konduktora, za postai- 5
ea, ktéry ten afekt komu innemu ma przeniescl... : W
— T coz pisze Cezaryusz?—zawolala Ewuaia,
siegajge rekg po list. ,5,4,3\. A
— Za pozwoleniem — odpowiedzial Cezaryuss
podnoszac reke z listem do géry,—za pozwoleniem,
ten list nalezy wylacznie do Reginy, chociaz niby do
mnie iest zwrécony!
Rumieniec wystapil mi na twarz. Serce odezwa-
Yo sie zywi6j. Dziwne ogarnglo mig wzruszenie. =
Wyobraznia kobiéty wazng gra role w dziejach
jéj serca. Gdyby w téj chwili stal przedemng sam 8
Cezaryusz, ito co w tym liscie bylo napisane, ustnie =
wszystko wypowiedzial, mozeby na twarz mojg nie
wystapil rumieniec, ani serce nie doznaloby dziwvnege P |
wzruszenia; ale Cezaryusza nie widzialam juk k.il'ga
tygodni: byl tylko w mojéj pamieci, a wyobra;&x;‘@
zajmowala si¢ nim dosyé czesto. Odtwarzala €0
w najrozmaitszém o$wietleniu, i wynajdowala dle nieg?

£
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rozmaite sytuacye. Raz widzialam go smutnego, sie-
dzgcego w samotnym dworku z twarzg ku mnie zwré-
cong, liczacego drgnienia wskazéwki na zegarze. Po-
tém znowu patrzylam na niego, jak zapomniawszy

o mnje rzucit sie wolny i swobodny w Swiat uciech

-,;iza,_ba,w kawalerskich, a czolo jego marszezylo sie,

gdy go mysl nachodzila, ze tam gdzie§ na podgérzu
karpackiém ma NAarzeczony, ktora jest koniecznym,
pigtym aktem W dramacie zycial... Przyznam sig, Ze
w takim razie serce moje ogarnial Zywy niepokdj,
a §r6d tego niepokoju wehodzil Cezaryusz coraz wie-
¢éj w glab duszy mojsj, istawal sig jéj nieoddzielng
wlasnoseis,.. '

: Wiec té% list Cezaryusza poruszyl az do doa ser-
ce moje. Wzietam go z reki Stanislawa. HEwunia po-
- chylila sie na moje ramie, by razem ze mng czytac.
Lekko odsunelam jg reka od siebie i rzeklam:

__ Tist ten, chociaz posrednig drogy przyszedl
do mnie, jest jednak moja wylaczng wlasnoScia. Listu
narzeczonego nie profanuje sie wspolném czytaniem.
Daruj Ewunio, ale to pismo straciloby wszgstko dla
muie, gdyby réwnoczesnie i twoje oczka je ezytaly.

" Niech ja piérwéj sama niém sie napieszezg, a potém

| jesli uznam za stosowne, moge cig przypuscié do tajem-
Qnicy. 1
Schowalam list za rabek sukni, i wyszlam z nim

-4 do mojéj biblioteczki.

Spojrzalam po szafach z ksiazkami, czy ktory
zdawnych moich przyjaciol na mnie nie patrzy: wszysey
patrzali na mnie, i zdawalo mi sie, ze mi sg radzi. Ja-
ko§ jasniejszym wydal mi sie w téj chwili ten pokéj

‘Wiktorya Regina. ; ‘ 12
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dychalam, bylo pelne jakiéj$ woni przyjemnéj.. Rze-
czywiscie kochalam Cezaryusza W t€] chwili!

7 dziwném wzruszeniem rozwinelam papiér i ezy-
talam:

,Nie rozumiem i nie pojmujg sam siebie. Odkad
wasze strony opufcitem, nie mam ani jednéj chwili,
w kt6réjby mysl moja nie byla przy was. Tutaj tloeza
sie wkolo mnie dawne figury, ktorym tyle zycia po-
$wiecilem! Wierzaj mi, patrzg na nie z pewnym wstre-
tem. Wszystkie wspomnienia, ktére si¢ do nich wig-
#3, NApawajl mie goryczy, Zem byl tak Slepy, Zem
préez ich nieodtgeznych konceptéw nic innego w swie-
cie nie podziwiall.. Gdy sobie pomy$le, 7ze ciludzie
wzieli tyle drogiego czasl Z mego Zycia, 1 do tego
jeszcze wm6wili we mnie, zem sig Z nimi bawil, bierze
mie ochota zamkngé ich do domu karnego, wytoczyé
im proces O kradziez i rabunek popelniony nie tylko
na mnie, ale na caiém spoleczenstwiel... Zapytasz
mnie moze, zkad we mnie taka zmiana? Nie! wiém, Ze
nie zapytasz. Ty wiész dobrze, kto mnie przemienit
i co mnie przemienilol Zaprawde, przy ni¢j wszedlem
w jaka$§ inng, $wietlana atmosfere. Obaczylem rze-
czy, ktore dla mnie byly piérwéj niewidome. Uslysza-
fem harmonia, ktoréj §rod gwaru nizszego §wiata roz-
rozni¢ nie moglem. Napoilem serce i dusze jakim$
innym, czarownym napojeral... 1po tém wszystkiém

cheesz, aby mi ta duszna, zgnila atmosfera nie cigay-
1a na piersiach?.. Ale z drugiéj strony #al mi calé]
mojéj bezuiytecznéj przeszloseil Dzisiaj potrzeba by-
Yo zbieraé, & jam nic nie siall (zasami nawet chwyta
sig ‘mnie mysl rozpaczliwa, czy to juz nie zapOZno?...
Serce jednak odpowiada mi zawsze, e dla tego kto

/)

s~ PV e il 2 -

— 179 —

4 ;___0(?}19,, n-i(-, nie jest zapozno, nic niéma niemozliwego!
Wn;c. t€% powracam dzi§ do rzeczy, ktire juz da,wn(;
spelnié bylbym powinien; zaczynam od abecadla, aby
Esrzyng,;mn?éj zblizyé.sig ‘do idealu, o kt6érym m&wili—
fmy 7 Regm@!... Ozujg,_ ze dla niéj musze staé sie lep-
“Zym, niz dotad bylem; inaczéj nie dam jéj tego szezes-
cia, jakiego pragnie jéj dusza...“ ;
Przeczytatam te stowa kilkanagei
\ : erazy, ac -
lam je 7AWSZE Z dziwném wzruszeniem seg::’a. Zg;?y
s;xe dla mnie éwmd_kami, ze Cezaryusz mnie kocha, i ze
. Wsz}fstko‘ byto 1_11eprawda¢, co mi wyznala wyob,ra,z:-
glia ‘;H;Jadwsréd wielkich udreczen. Na tg czysts spo
edz uderzylo wzajemnie serce moj imi -
: oje, a i -
rynsza wry.lo sig glebiéj w tajniki dugzy!... e
i ]?Iugl czas siedzialam w biblioteczee. Cheiatam
tmdna:)ng}a:lowyfmué Wé@tek marzen swoich; ale nader
mi przyjsé do konea. Kazda mysl ig
zywala druga, kazdy obrazek 1 i
v 5 aczyl sie z drugim, jak-
? jaka cud_owna banorama. Zdawalo fm’ sie, g:zlgl iﬂjvig—
Olfr.lﬂsl-u?zme utrzyn%ylwa,la., méwige niegfiys’ Zemn.
i Ofli’.?lg lW’edlug J€j zdania nalezalo tylko uchwy?
Mle:; ; 1]2 o'.ca}, a re,::‘szta, znajdzie sie sama z siebie:
zy tylko iS¢ po téj nici daléj, a dojdzie sie d :
~Iego pasma. ) o
Ija w téj chwili widzi i
alam juz przed soba t
‘ :: gatsmo, 0W0 runo mityczne, po ktére trzeba grz(:a ZIIO-
aé tyle .clchych zdradliwyeh glebin, tyle b =4
- nych fal i balwanow morzal oy b ”
Z twarza zarumieni
L Z miemiony wyszlam do Ewani
*heialam wyjsé do niéj 8pokojna, z sercem regulal‘lr]llile;

_“bijacé L o
k:z:?c m, ale tego uspokojenia nie moglam sie docze-
iR pragciwnie samotnos¢ draznila mnie coraz wiecé]

12%
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Wwiinia czekala na muie z niecierpliwoscig: jéj
piekne, pogodne czolo pokrylo signawet mala chmurka.

— Wierze teraz—rzekla do mnie,—ze jestes sa-
molubng, i nie masz dla mnie przyjazni!

— Cazy cie to zadziwia?—odpowiedzialam z uSmié-
~ chem,—wszak mdwig, Ze serce jest najwickszym samo-
Jubem!

: Spojrzala na mnie ze zdziwieniem. Pomyslala
chwilke, a wyciagajge reke po list, ozwala sie:

__ Juz mnie nudzy twoje dziwaczne sentencye!
Daj list, niech go nareszeie przeczytam! Dogé dlugo
piescitas sie nim!

Qehowalam list do kieszeni, a biorage Ewunie pod
ramie, pocalowalam jg w skron i rzeklam:

__ Przebacz mi, ale listu tego teraz mnie dosta-
niesz. Moze p6zniéj. Nie wiém czy jestem zazdrosng,
ze to, co sig mnie tycze, dla siebie saméj zatrzymac
pragne, czy mniéj prozua, ze ze zwycieztw moich przed
Swiatem nie moge sig chelpié!

— (o téz ty bredzisz?

__ Ewunio, w tém zawsze roZnié sie bedziemy.
Tybys nie byla szczesliwg, gdyby szezescia twego In-
ni oglada¢ nie mogli, a ja cale szczeScie moje widzg
tylko w tajemnicy serca! Pozwol mi piescié sie tg ta-
jemnicg, a moj pocalunek niech ci §wiadezy, jakg jest
ta tajemnical .

I ucalowatam ja z cala namietnoscig kochajacéj
kobiéty! :

XXITI.

*Jd tego dnia coraz wigeéj myélatam o Cezaryuszu.
Nie bylo prawie chwili, W ktoréjbym widziala go

przed memi cczyma. Coraz jadniejsza atmosfera
% otaczala go. Wpatrywalam sig, W rysy jego, sle-
dzilam najmniejsze objawy jego charakteru i usposo-
bienia. Bylam w téj mierze podobng do poddanych,

ktérzy z trwoga, i nadziejg oceniaja przymioty nastep-

¢y tronu. Zaiste, Cezaryusz mial wkrétce zostaé
wladea calego mego zycia: CZyZ moglo mi byé oboje-
tném, jakie beda jego rzady?

Tisty nadchodzace teraz codzien prawie do Sta-
nistawa, odstanialy mi coraz wigcé] Cezaryusza. W sa-
méj rzeczy nie omylitam sie W nadziei, %e z oddalenia
lepiéj go poznam, niz gdyby stal przy mnie nieodstep-
nie az do Slubn. Serce ma tyle spraw subtelnyeh, kt6-

- re ging W zyciu codzienném, zycie bowiem nasze jest
dzisiaj tak realnie nastrojone, ze kazdy odmienniejszy

dzwiek struny wydaje sig dziwnie niezgodném brze-
czeniem. Znalam ludzi kochajaeych sie, ktorzy w obee
siebie nigdy takimi nie byli, jakimi odstonili sig p6z-
niéj w listach do przyjacidl. Wiee i dla mnie kazde



stowo listu Cezaryusza mialo znaczenie daleko siega-
jace. Z pojedynezych tych stéw moglam sobie de-
piéro zlozyé calego czlowieka, i §ledzié jego przeobra-
zanie sie pod wplywem uczucia, ktére jego serce
ogarnelo.

Co do mnie, zdaje mi sie, ze Stanislaw nie szcze-
dzif réznych wskazowek Cezaryuszowi. Nie wypyty-
walam go o to nigdy. Ewunia tylko wyszczebiotala
co§ czasami, co mi zawsze rumieniec na twarz wywo-
lywako. Byla to jednak dla mnie przestroga, ze mnie
obserwujg i Cezaryuszowi o wszystkiém zdaja sprawe.
Nie moglam wiec byé zupelnie szczéra dla Ewuni, bo
nie cheiatam, aby Cezaryusz wiedzial wiecéj, nizeli
godnodé kobiéea dozwoli¢ moze: zreszia nie maskowa-
fam si¢ W niczém.

Z listow Cezaryusza dowiedzialam sie, Ze miedzy
nami byla dziwna emulacya. Kiedy ja kilka godzin
dziennie poswiecalam na to, aby ostatnia nasze wspél-
ng mysl w ezyn wprowadzié; gdy juz nawet spore
grono biédnych dzieci wkolo siebie zebralam, aby im
daé to wszystko, do ezego zaréwno z kazdym czlowie-
kiem niezaprzeczone prawo mialy,—pisal Cezaryusz
do Stanisiawa w jednym ze swoich listéw miedzy in-
nemi: :

,Wracam jeszcze do tego nieszczeSnego serca.
Regina powiedziala mi, %e nic nie ma bardziéj upoka-
rzajacego dla mezczyzny, niz byé zerem. Izaprawde,
gdy teraz o tém mysle i w zyciu sie rozpatruje, to wi-
dze, ze prawie wszysey jesteSmy zerami! Ktoz to z nas
ma przynajmniéj ochote wyjsé z tego zakletego kolka
i stac sie jaka$ cyfrg? Nam sie zdaje, ze juz jestesmy
czéms$, jezeli nam przypadek wlozyt pod poduszke pel-
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ng kiesg. Zdaje nam sie, Ze jestgs:my‘ czémé,' {)e‘th
z téj kiesy hojnie wydajemy, FozZumMIC sig dla ?116 19_;
Zdaje nam sig, %€ pikomu za to me‘Je.stesmy odpowi ;
dzialni, A my$my tymezasem wzieli tylko od spo et
czehstwa pozyczke, od ktoréj potttzeba oplacad ’proc:ri
i dawaé kwote amortyzujaca kapita!... ?30 wezP‘lyk‘y -
ko ns uwage, %e to wszystko co mamy, ]est‘ﬂ}&]d‘.“!} :eilx_x
spolecznosei; c6z sie stanie z £3 spoleczuos'mai,g Jega‘l
w pojedyiezych czesciach cafg sume gtracimy?... b_le
ma polozenia, ktéreby Wquczalo_ﬂ_as qd pracy 0s0 ;s~
téj, od pracy w szérszym i ciadniejszym z.akres'lg sto-
wa. Moze cie zadziwia, zkad nagle 1.}&]{18 .1?;1ysh bio-
ra, sie w mojéj glowie? Oto odpow‘ie.m ci szezérze: CZy-
tam i czytam dosy¢ wiele. Czyi i ty to samo, 'la. ‘1‘)0—
dobne zdania nie beda ci sie Wydawaly_ dziwnemil...

W drugim ligcie pisal znowu Oezaryugz: _

 Piszesz mi, ze Regina poswieca kllkalx. godzin
ulubionéj mysli swojéj. Ija tutaj n?:te pré:‘auu}e‘: Ob-
jechalem sasiedztwo. Wszedzie byli mi radzi, 1 za'raz
po przywitaniu kladli karty preferauso?ve na stoél..
Nie uwierzysz, jak wiele tutaj obojetnosei dla wszyst-
kich wyzszych interesow. Zgnilizna kompletna, & trzg-
ba zaczynaé od pracy Herkulesa. Ifatrza‘ na muie
z politowaniem, i méwia, %e obudzila sig we mnie am-
picya i cheiwosé jakichs zaSZCZytow pOW.].B..tOWYCh.
To mnie jednak nie zraZa. Sadze, ze Reglule zda’m_
dosy¢ korzystny rachunek z czasu, W jéj nieobecnoscl
przebytego. :

Podobne listy rozéwiécaly coraz wiecéj méj ht_:—
ryzont. Zdawalo mi sig, Ze czarodziejskie uczueie mi-
Yoéei przetwarzato zwolna Cezaryusza, ktory z kazda,
chwily stawal sie podobniejszym do mego WYMArZoie-
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go ideatu. A im wieeéj w wyobrazni mojéj de niego
sie zblizal, tém zywiéj i rozkoszniéj bilo mi serce,
z tém wiekszy tesknoty oczekiwalam jego powrotu.

Byly chwile, w ktorych czulam sie zupelnie
szezesliwg.  Patrzylam w przyszlodé jasng i pogodna,
& na tém pogodném i eczystém niebie szezeScia kresli-
fam ulubione obrazy, bez kto’rych dusza moja zy¢ nie
moglal

W téj dobie szezeseia i rojen rozkosznych cheia-
tam, aby wszysey, co mnie otaczajg, byli réwniez
szczgéliwymi. Nie moglam spojrzeé na biédnego ze-
braka, ktéryby nie pozegnal mnie weselszym wzro-
kiem; na pracujacego wiesniaka, ktérego zmoju nie
ostodzilabym slowem i czynem. Chore wieéniaczki
mialy we mnie lekarza i opiekunke, a spragnieni na
duchu dostawali odemnie pozywienie, na jakie staé mie
bylo. Nawet zwierzeta wiedzialy, ze bylam szczesli-
Wg, bo smutnych izglodnialych nie moglam widziéé
przed sobg. Serce przepelnione szezeSciem, cheialo
wszedzie niesé z sobg, szczesliwg, swoje atmosfere...

Jeden punkt czarny stangd mi teraz w drodze.
Potrzeba bylo pojechaé¢ do miasta po haft zaméwiony.

Biédna hafciarka przychodzila mi ¢zesto na mysl.
Utwierdzalam sie coraz bardziéj w przekonanin, e to
Jakag ofiara losu, ktéra jest godna mojéj pomocy. My-
slalam nieraz o niéj i o sposobie, jakby jéj prawdopo-
dobne nieszczedcie ostodzié. Wpadalam na rézne pla-
ny, ale wyrokowaé¢ o nich nie moglam, poki sie téj
nieszezesliwéj istoeie blizéj nie przypatrzylam.

W tym celu wybralam sie pewnego dnia do mia-
sta. Ewuni nie bralam z sobg, bo zdawalo mi sie, ze

- sama blizéj bede mogla przystapié. Zresztq dla mnie

e
-
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byla hafeiarka jakims ciekawszym przedmiotem, nizeli
Ewuni sie wydawalar Nie wiém dlaezego, ale zawsze
7 pewném wstrzasnieniem serca przychodzilo mi mys-

leé o niéj. Zdawalo sie, jakobym sie czegos cbawiala.

To mie przekonywalo, ze w jéj pigknych, lecz smut-
nych rysach twarzy miesci sig jakas tragedya, ktora
juz zdala, jak chmura gromami brzemienna, chlodnym
wiatrem zawiéwa.

Przez caly droge tylko o niéj myslalam. Mysla-
lam takze i o Slawoszu, i ciekawam byl piérwszego
jego spotkania: spodziewatam sie od miejskiego proz-
niaka jakich§ ciekawych wiesei w t€j mierze.

Jedno z tych oczekiwan spelnilo sie zaraz przy
wjezdzie do miasta: przed hotelem stal Slawosz
w angielskim kapelusikn i jasnyeh rekawiczkachs
mial twarz ku mnie zwrécong, jakby na mnie ocze-
kiwal

— Bylem pewien, %e panie przyjada — rzekt do
munie, otwiérajac drzwiczki powozu i pedajae mi reke.

Podalt takze reke i pannie sluzgeéj, ktora mi to-
warzyszyla, a poznawszy, ze to nie Ewunia, cofnal sie
na stanowisko jemu przynalezne, i powtérzyl do mnie
powyisze stowa swoje, z niejaka jednak odmiana:

— Bylem tego pewien, Ze pani przyjedzie!

— Czy to pan opierasz tylko na przeczucin?—
zapytalam zartobliwie.

~— O nie, weale nie na przeczucin!—zaprotesto-
wal szczéry i otwarty pan Slawosz — salena dzisiej-
szym $nie moim! :

— Czy mozna wiedziéé, co sig panu énilo?

— Juz nad samém ranem, gdy Piotru$ przyniost

o
e
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mi do lozka kawe z ladnym koiuszkiem, zdrzém-
nalem sie raz jeszeze, a to dlatego, Ze weczoraj
pé7no w noc bylem na nogach, wypelniajgc rozkazy
pani!

— Moje rozkazy?

— A tak! Naprzéd pani mi rozkazala, a potém
ja sam sobie rozkazywalem, bo to stalo sie dla mnie
wielkg rozrywka. Nie uwierzysz pani, jak nasze mia-
sto jest przerazajaco nudném. Zawsze jedne i te sa-
me znane figury! Wiém juz, o ktoréj godzinie, minucie
1 sekundzie obacze jedne z tych figur. Wiém nawet
jaki program jest ich nbrania na caly tydzien. Wiém
co mowig do siebie 1 co za tydzien powiédzg. Jedno-
stajno§é i ciasnota az rozpacz bierze! Gdyby nie ta
szarada, czy raczéj gdybys pani nie zaciekawila mig
tg szarada, nie bylbym juz mial zadnego konceptu do
dalszego zycia. Byé moze, iz w braku wszystkiego,
bylbym sie moze zakochal...

— Takiego braku nigdy pan w Zycin swojém nie
uczujesz—przerwalam szybke Slawoszowi, ktéry miak
ochote cos z tych stow daléj wysnué, jak to smiejace
sie jego oczy przepowiadaly.

Biédny Slawosz spojrzal na mnie z uwaga,
jakby nie wiedzial, czy za slowa moje ma sie gnié-
waé czy pedzigkowaé. Namyslil sie jednak na dru-
gie; ze stodkim uSmiéchem pochylil glowe naprzod
1 odparl:

— Pani jeste$ zawsze -dla mnie zbyt laskawa.
Rzeczywiscie w zycin jest tyle zajec i roznych intere-
séw, ze o podobnéj prozni trudno nawet pomysléé. Ale
przychodzi czasem kréska na Matyska! Recze pani,
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ze niekiedy mamy w zyciu taka samg przyjemnodé, jak
przy czytaniu romansu!

— Jakze pan daleko zaszedles!

__ Nie, pani: jestem bardzo blizko. Czytajac
romans, ciekawi jestesmy, co to bedzie w drugim roz-
dziale? a ja nie mniéj ciekawy jestem, gdy wieczore.m
dostane sie do ogrodn panny Kornelii i przez_okn-o Jad
zobacze. Pomysle sobie przytém, co fo bgq.zle, ‘]BS'h
jeszeze pol godziny bede patrzyl?... I tak mija god?l-
na po godzinie, a ja nawet nie czuje, Zem Sig Zazig-
bit i kataru dostall. Co téz to moze jedna za-
gadkowa kobiétal To jeszcze stokroé ciekawsze od ro-
mansu! _

— Wiec dowiedziales sie pan czegos o pannie
Kornelii?

— Tyle co nic; ale zawsze dosy¢é wiele, sg bo-
wiem w miescie ludzie, ktorzy i tyle nie wiedza. Jul-
ko np. powiada... ale co tam o tém méwic, €0 lada
glupiec gada! Pies szczeka W lesie, a wiatr niesie!

— Niech pan wroéci do panny Kornelii!

— Zgadlad pani, ze ona trzyma w garsei jakas
wielka tajemnice; alez c6z z tege? jesli chee zajrzéc,
to zawsze obacze—fige!

Roz§mialam sie, patrzac na twarz Slawosza.
Malowal sie na miej taki rozpaczliwy smutek, a szé-
roko otwarte oczy jego z brwiami w gére podniesione-
mi wygladaly jak u piérwszego tragika sceny niemiec-
kiéj. Zapytalam go po chwili:

— Czy pan mowisz o jakim rzeczywistym fakeie,
czy tylko uzywasz figury kraseméwezéj?

Slawosz pomy<lat chwile, posunat palcem po szé-
rokiém czole i odparl: ‘
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-— Chcialem tém slowem ,figa“ oznaczyé zawéd,
jaki mnie spotyka kazdego wieczora!

— Ale przeciez opowiédz mi pan co!

— Wazystko pani opowiém. Czternadeie wie-
czorow spedzilem w blizkosei tego zaczarowanego
dworku, i nic nie widzialem!

— Nices pan nie widzial? Nic nie slyszal?

— Nic nie widzialem, fo prawda, ale nasltucha-
tem sie za to co niemiaral... Po ealych wieczorach ho-
wiem, jesli nie pracuje, nie modli sie i nie placze, to
gra i Spiéwal Otoz t6] gry i tego $piéwu mi az nadte
bylo, chociaz przyznam sie, e wolalem to nizeli kle-
czenie i plakaniel... A graispiéwa zawsze tak smutno,
az serce boli. W piesni jednéj powtarzala kilka, ra-
zy, 1 dlatego zostalo mi w pamieci:

F ., Wziale§ serce, wziated dusze, t;
3i A ja Zyje, i Zy¢ muszel... ;

Stawosz wydeklamowal te wiersze tak patetycz-
nie, ze W inném usposobieniu wywolalby Smiéch na
moje usta. Przylozyl reke do piersi, czolo namarszezyl,
a glowe podniost do géry, jak to widzial w tragicznych
rolach wedrujacéj trupy teatralnéj. W téj chwili jed-
nak nie mogiam sig rozémiaé. Tych kilka w prosto-

cie dncha wyméwionyeh wyrazéw Slawosza podnosilo

mi tajemnicza, zastone, ktora kryla przedemng te bié-
dng kobiéte. Byla to prawdopodobnie ofiara nieszeze-

sliwé] milosei; prawdopodobnie opréez niedostatku =

cierpiala téz na bolesé rozdartego sereal...

Stawosz stal ciggle przedemng w pozycyi tra-
gicznego bohatéra. Nie wiém, jak sobie tlamaczyl to |
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dziwne milezenie moje. Spostrzeglam jednak, ze ja-
kim§ niezwyklym wzrokiem wpatrywal sie we mnie."

Przerwalam mu to spojrzenie.

— Panie Stawoszn!—rzeklam do niego —pax—

jestes na drodze zakochania si¢ w nieznajomé;j! :

— W téj chwili o pani myslatem!—odpowiedzial
nie zmieniajac postawy.

— Prawdopodobnie masz pan wiele czasu do
tracenial

— Byla to tylko kontynuacya dzisiejszego snu
mego!

— O sen juz nie pytam.

— Mimo to winienem pani opowiedziéé gol...

 Jak powiedzialem, wezeraj dlugo w noe stalem mie-

dzy jaworem a gruszs, i patrzylem w okna panny Kor-
nelii. Przyszedtem pézno do domu i dlngo spaé nie
moglem. Nad ranem, kiedy juz kawa stala przede-
mng, zdrzemnalem sie, i oto we $nie widzialem panig,
SniQ i sie, Ze statem migdzy jaworem 2 gruszg, kie-
dy do ogrédka weszlas pani w stroju jasnym z zielo-
nemi kwiatami na glowie. Szlag Sciezky pomiedzy
astry i_ma.lwy do dworku. Wreszeie otworzylas pani
drzwi i @iknglaé W sieni... Po niejakim czasie widzia-
lem panig wychodzaea z dworku; ale Jjasnéj sukni i zie-
lonych kwiatéw na glowie nie bytol Miala$ pani na
sobie s}tréj czarny, niby zakonny, a na twarzy smutek
glebokil...

~ Mimowoli wzdrygnelam sie na ten dziki obraz

: '%intazyi Slawoszowéj, ale w téj ehwili ustyszatam za

sobg, glos trzeciéj 0s0by. Byl to nasz Zydek usluzny,

:_‘ ktory n&przéd""zapytﬁ"l_ 0 zdrowie ojea i Ewuni, a po-

e
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tém ofiarowal mi swoje szezére uslugi we wszysikich
dzisiejszych sprawunkach. ] ‘ oy

Zaméwiwszy sobie dobre jego cheei na pézn}e_J,__
pozegnatam Slawosza, i aby zmyli¢ Jego oczy, Pusc;j
Yam sig ze stuzaca wprost przeciwng ulicg od t&j, kt
r3 wlasnie i§é mialam. : _ |

Za godzine dopiéro zblizylam sie do upragnioneé=

go dworku.

N

"

/

N

.‘\

st to juz w naturze Daszéj, Ze z pewnym niepoko-
b0 jem zblizamy sie do miejse i 086b, z ktoremi dluzszy
‘? °zas bawiliSmy si¢ w myslach. Taki sam niepokéj
.| ogarnat serce mojo, gdym ujrzala wérsd drzew ten
. osamotniony, podupadly dworek.
& Weszlam do ogrédka. Procy starannie wygraco-
- wanéj Sciezki, nie bylo w nim zadnéj zmiany. Na
.. kilku jesiennych Jjabloniach czerwi.enily sie jablka,
" a7 poza nich wygladaly szare zimowe gruszki. Astry
1 malwy kolysaly sie z wolna, pociggane lekkim po-
- dmuchem wiatru, to w te, to w 0wWe strone. Zreszty
byto cicho, spokojnie, smutnol
Otworzywszy drzwi do sieni, uslyszalam gwar
podebny do licznych glosow malych dzieci. Bylam
! z‘aciekawiona. Zwolna ujetam klamke. Halag wydo-
by‘.‘w?r'aj;fey sie z izby, zagltuszyl skrzypnigeie drzwi,
Wejrzalam w sam Srodek tego dziwnego zgroma-

2 _"_?V_obszernéj izbie, kilky diugiemi lawami ume-
'hlgwanéj, _b‘yl’o kilkanascioro dzjeci W ustawicznym
};n-chu. M:&I{-— PO trzy, cztery Iub pigé lat. Ubogie
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ich ubranie, konopne koszulki 1 rézne fachmany oka-'
zywaly, Ze to byla mlodsza generacya ubogiego przed-
mieseia; lecz dobry i zdrowy duch ozywial te ma%i;_‘;
biédote, bo twarze byly rumiane i usmiechnigte. =
Widok ten byt dla mnie prawdziwg niespodzians
k. Sprawi! on na mnie takie wrazenie, jakbysSmy §8
nagle przed soby ujrzeli to, czego goraeo w duszy &
pragnelismy. Zaprawde wyznaé musze, %€ przez chwi- &8
le my$lalam, iz $ni mi si¢ to wszystkol... . a0
Duziéei tworzyly rozne grupy. Widaé bylo, '2;(3;I
sie bawily z sobg. Wedlug wieku i usposobieni:-,
Iaczyly sie i rozchodzily, aby sig znowu inaczéj ugru- '
powaé. Na lawie lezalo kilka malych ksigzek z (}l |
zemi literami. |
Gl6wnym punktem tych wszystkich grup fan' - ':
stycznyeh, byla mloda, blada kobiéta. Siedziala i@
krzegle twarza do mnie zwrécona. Trzymala w il
bialy kawalek plotna i szyla. Na malym stolic &
stata przed nig biala, Swiézo rozkwitla réza. ,
Srod krzyku i halasu nie spostrzegla mig 7 re i
‘Mialam_sposobnosé jeszcze Taz dobrze siejéjp .
patrzyé. A
Wazelkie moje domysly znajdowaly W il
oczach coraz dobitniejsze potwierdzenie.: To nie by
zwykla, na kawalek chleba pracujgca kobiéta. i
raz jéj twarzy kazal sie domyslaé innego ongi otoe!
nia, innego zajecia. J ezeli przyréwnania WZy¢ moZng
wydala mi sie podobng do dowoédzey, ktory wzighy
siebie ubiér i rynsztunek prostego zolnierza, i zajefys
jest wlagnie czyszczeniem broni... ! 4
Zdawalo mi sie, ze robote szycia odbywa mec :
nicznje. Réwniez gwar dzieci nie powstrzymyw

= 03—

biegu jé&j mysli, ktore gdzies daleko poza ten_ dworek
wylatywaly!... Oczy miafa sz§r0k0 oiswa,rte, ‘]a.lli czy-
nig ludzie gleboko zamy$leni; a kiedy w te piekne,
szafirowe oczy Qiuzszy CZas sie Wpat.rywalam, zdato
mi sie, ze ujrzalam na dlugiéj rzesie wiszaca 17¢ jasna,
promieniejgcal...

W t6j chwili postrzegl mig jaki§ chlopiec pyzaty:
stangl nagle zdziwiony 1 czarne 0CZY wlepil we mnie,
ﬁak w tecze.

Mloda kobiéta zwrocils na to uwage. Posunela

zwolna oczy za wzrokiem chlopea i poczerwieniala ca-
la. Wstala szybko, a gdy sie do mmie zblizyla, byla
juz blada, jak Sciana.
— Przepraszam panig—rzekiam do niéj, poda-
ac reke — przepraszam stokrotnie, Ze pozwolitam s0-
ie wykrasé choéby na chwile ten przecudny obrazek!
@e nie ja tylko patrzylam... na taki piekny obraz pa-
trzy sam Pan Bog z niebal...

| Mloda kobiéta zblizyla sie do mnie i patrzyla na

- mpie chwile wzrokiem, ktérego opisaé nie umiém.
W jéj ciemno-szafirowych oczach malowalo sie wielkie

wezbrane uczucie. Blask tych oczn ciemnial coraz
wiecéj, a twarz nabierala wyrazu nieokreslonéj piek-

- noscl. Pigkna, szlachetna dusza zdawala sig coraz
- bardziéj na zewnatrz wychodzié.

~To dziwne wpatrywanie sie we mnie mlodéj ko-
g‘éty'l to chwilowe zawahanie sie, wytlumaczytam so-
bie w sposob nader prosty. Kazde wyzsze uczucie,

‘schwytane na uczynku przez obee oko, traci na chwi- -

dwage _i qczekuje 7 niedowierzaniem, jak je zwykly
t przyjmie. Potrzeba wige bylo osmieli¢ jg i daé
Wiktorya Regina. 13




j€j do poznania, ze takie szlachetne uczucia pojmuje
1 caly ich zacno$é uznaje. 3
Prawdopodobnie malewalo sie to na twarzy mo-.
jé 1 W oczach; doznalam bowiem tak przyjemnego
Wwzruszenia, jakbym patrzyla w téj chwili na aniola
stroza, zeslanego z nieba dla.opieki nad biédnemi,
opuszezonemi dziatkamil...
Wyczytawszy to w méj duszy, mloda kobiéta

o

Wyciagngka do mnie reke, ktérg Seisnelam z cala ser- 8

decznoscig; reka jednak jéj byla zimna i martwa: nie
uculam godnego wzajemnego $cignienia...

Po chwili, jakby sie ze snu przebudzila, wyjela
reke z dloni mojéj, przesunela nig po czole i oczach,
i rzekla:

— Haft dla pani skonczony: proszg do pokoju.

Otworzyla drzwi do sieni, przeslizgnela sie, jak _
pigkne widmo przedemns, i zaprowadzila mie na dru- |
gg strong dworku, gdzie juz byliSmy za piérwszym ra-
zem z Bwunig.

- Uderzy! mie ten sam widok, co wtedy. Podeszla
kobiéta z surowa twarzg prasowala rézne ubra,nia\
niewiesciel Nie zwrécila na nas najmniejszéj uwagi.l
Dla niéj nie bylo gosci, nie bylo zadnych obeych lu-
dzi; miala, przed sobg prace itéj pracy poswigeala -
caly, bacznosé: Swiat i stosunki wiatowe byly dla niéj
obojetne. - '

W trzecim pokoiku usiadly$my z mlodg kobiéts
naprzeciw siebie. Zdawalo sie, ze obie zapomnialys: =
my o hafeie, jedynym prawie celu naszego spotkanie
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rzenia nasze ustawieznie Si§ ?rgyﬁcwaly. Zadna z nas
ie mi i z3G o hafcie.
& m%}fegfgj gi}f:ecm?‘}glam milezenie, ktére wzaje-
i ’ 1 sie ucigzliwém, i rzeklam:
e Wytr[‘::jﬁ \];;llzadd‘zam aﬁkrzywdg biédnym dziat-
iaiac je obecnosci pani!

£ poz%:q?o%cm?e szkodzi, nadgrodze im te chwilg
w dwojnasob! Zresztg kurytarz jest ciepmy, a otw?r
we drzwiach pozwala mi patrzéé na nie, choé¢ mnie
nie widza. I majg to przekonanie, %e moje oko zaw-
sze je widzi!

— (zy pani codzien je zgromadzasz? _ :

— To s3 z przedmiescia dzieci biédnyc?l mieszkan-
eow, ktorzy po wiekszéj czedci zyja z dziennego 8-
robku. Widzialam na wlasne oczy, jak s.mutny jest
los tych biédnych dziatek, gdy rodzicéw niéma W do-
mu. Albo siedzg zamkniete w ciasnych izbac?x i gh}-
piejg w samotnosci, albo w zlém towarzystme psujg
zamlodu poczeiwe serca i dusze. Z takich to szere-
g6w napelniaja sie pozniéj kryminaly i domy popra-
wyl... Otoz rodzice, wychodzgc na zarobek, przypro-
wadzajg dzieci do mnie, do téj pustéj izby. Tam ba-
Wia, sii;, lub troche uczg pod mojém okiem. Sprawia

- mi to rozrywke w smatném Zyciu, a pracy mojéj weale

nie przeszkadza. Gdy rodzice od pracy wracajg, bio-
»3 je odemnie do domu.

— Ale mieszkancy przedmiescia sg Indzie biédni
——odpowiedzialam nie§miato, —wynagrodzenie wiec za
‘rudy pani..,

- Tuurwalam, bo mloda kobiéta podniosta nagle
~towe do géry, jakby slowa moje jéj ublizaly. Pa-

' rzyla chwile na mnie wzrokiem ozywionym. Na jéj

13%




~brego sumienia, slodkie przekonanie, Ze sig speln
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twarzy igral u$miéech gorzkiéj ironii. Wyraz t6
twarzy zdawal sie m6wié. do mnie: » Wy, ludzie boga.-
¢iiw dostatkach #yjacy, nie pojmujecie tego, aby .
czfowiek kiedy mégl co czynié bez ogladania sie na
zaplate! U was kazda zaplata, to Dbrzecaca moneta, |
ktora rzuca sie¢ biédnemu wyrobnikowi! Zaplata do-

Czyn poczciwy i pobozny, to dla was rzeez niezroz
miala! Biédny, podlug was, to machina, ktora porusza,
piéniadz, zarobekl...« v
Takie mysli czytalam na twarzy mlodéj kobiéty.
Cheialam je szybko przerwaé, bo serce mi nie pozwa~- |
lalo dozwolié jéj, by sie diuzéj karmila gorycza, mojéj
obelgi. ;
— Niech pani sléw moich zle nie tlumaczy,—
rzeklam z pospiechem. ! ¢ 5
— Nie—przerwala mi Kornelia,—krzywdy na- §
przéd nikomu nie wyrzadzam; winnam jednak wytlu- |
maczy¢ sie pani. i
— Slucham z jak najwickszg uwags! A
Mloda kobiéta oparla sie o porecz krzesta i zalo- |
zyla na krgyarece. Twarz j&j uspokoila sie i pobla-.
dla, jak marmur. Zaiste, byla w téj chwili podobng do
pigknéj marmurowéj statui. Swiatto padalo z okna
ukosnie i oSwiécalo w sposob artystyczny wszystki
wypuklosci na jéj piekném czele; tylko w oczach szafi-
rowych migotal plomyk zycia i gral roznemi barwamil
— Kazda kobiéta—ozwala sie po chwili — musil
W zyciu cos ukochaé i do tego cale zycie swoje przy
wiazaé; inaczéj niéma dla jéj duszy spokojum, dla jéj
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sie zatrzyma, dokgd go nowy powiew za,_niesie... ?Jakie
tulactwo duszy i serca, to najwigksze nieszezescie dla
kobiétyl...

Serce mi nderzylo Zywiéj na te stowa. Zdawalo
sie, ze ta, ktora tak méwi, jest moja siostrg rodzong!...
Mtoda kobiéta mowila daléj:

— TLos roznie darzy kobiéte: jednéj sklada
szezescie juz w kolysce; innéj wydziéra z rak, kiedy
mozolnie juz je sobie zapracowala! Piérwsze majg
szezeScie zadarmo; drugie postradawszy zapracowa-
ne, muszg stwarzaé sobie szezescie sztuczne,.. Do dru-
gich ja naleze... Nie majac innego, stworzylam zobie
szezeseie sztuczne. Przywigzalam ubogs dziatwe do
siebie, a sluzgc jéj za opiekunke, uspakajam wlasne
sumienie, Ze bezuzytecznie nie Zyje na Swiecie! To
jedyna maja zaplatal

Podalam jéj reke z wielkiém wzruszeniem, ktére
mie w téj chwili opanowalo. Na odpowiedz stéw na-
bredee znalézé nie moglam. Reka jednak mlodéj ko-
biéty byla zimna i martwa, jak piérwéj. Patrzyla na
mnie z uwagg, jakby mie badaé cheiala, Chwile te
uwazalam za stosowna, aby sig zblizyédo j&j serca,
ktére widocznie srodze bolato. Rzeklam do niéj:

— Szlachetno$é i wznioslosé takiego zycia w zu -
pelnosci uznaje; to jednak, co§ mi pani méwila, jest
tylko owocem wielkiéj bolesei i smutnych zawodow.

— Dlatego moze, iz mniéj ma wartosci-—prze-
rwala szybko z ozywieniem:—ale kt o6z 08gdzié¢ moze,
dlaczego takiemi a nie innemi drogami prowadzi nas
Opatrznosé do wielkich celow swoich?... Pani naprzy-
kiad jestes teraz u szczytu szezedcia... -
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— USmiéch zlowieszczy na twarzy pani budzi
niepokdj we muie...—przerwalam bez namyshu.

— Moze to tylko przeczucie tego, co dzis lub
jutro prayjdziel—odparta z usmiéchem tak dziwnym,
ze mnie zimno wskré$ przejelo!

Nastapilo milczenie. Wyraz twarzy méwiged
sprawil na mnie tak glebokie wrazenie, e mi nagle
oddechu w piersi zabraklo, Spostrzegia to mloda ko-
biéta. Zlowrogi blask jéj oczu znikal powoli; zasta-
pil go wyraz niewymownie smutay. Podala mi tym
razem sama reke, i rzekla glosem przerywanym:

— Nie lgkaj sig pani; nie kazdego serca dzieje
tak sig konczg, jak sig skoficzyly moje. Ale z kazdym

doiem mnozy sie coraz wiecéj takich wypadkéw, bo |
z kazdym dniem olbrzymieja niefortunne stosunki cza-

su, ktore zabijaja pewne nieszczesliwe kobiéty!

— Czy nie moglaby$ pani blizéj ckresli¢ tych __,"'="'

kobiét?

— Kobiéty, ktore sie rodza nbogie, lub z czasem
ubogiemi sie stajg!

Wyrzeklszy te stowa glosem nieokreslonéj bo-
leci, rzucila sie w ty! krzesta i oparta glowe o po-
recz. Zacisnela usta, jak gdyby nie chciala nic wie-

céj powiedziéé. Piers jéj podniosta sie glebokiém ;

westchnieniem,
Uszanowalam jéj bole$é: ze wszystkich sfer
spoleczenstwa najdotkliwsza dumg jest duma ubéztwa.
— Czy nie zbyt ezarno patrzysz pani na Swiat?—
ozwalam sie po chwili.
szezeseia na ziemi, a przeciez mmie sie zdaje, %e ubo-
dzy wiecéj go uzywajg, nizeli bogatsi. To szczedcie

Ubogim odmawiasz pani

S T

jest tylko zupelném, na ktéresmy wlasng pracg zaro-
bili. Bogaci nie znajg takiego szezescial

Mtoda kobiéta spojrzala na mnie ze zdziwieniem.
Po niejakim czasie usmiéchnela sie bolesnie i rzekla:

— To sa frazesa i nic wiecéjl Od biédnego
wszystko ucieka, slonce inaczéj mu $wiéei, gwiazdy
i ksiezye sg bledszel...

— Ale serca ludzkie...

— Serca, powiadasz pani?—zawotala mloda ko-
biéta, i wyprostowala sie na krzesle — o sercach moé-
wisz pani? O jakich sercach? Czy o tych, ktére opié-
wajq poeci? czy téz o tych, ktore ludzie w piersi no-
873, jako rzecz niepotrzebna?

— To wyjadnia mi nieco zal pani do ludzi, do
sSwiatal—rzeklam z usmiéchem wspélezucia,

Mloda kobiéta nic na to nie odpowiedziata, tylko
ruszyla gtowa na znak przyznania.

— Jezeli sfowa moje pani nie urazg, to pojde

daléj w meich domystach.

Usmiéchnela sig gorzko i pochylita glowe, jakby
dalszych przypuszezen moich stuchaé cheiata.

— Pani zapewne kochata$ i byla$ kochang!

Patrzyla przed siebie, a szaficowe jéj Zrenice
zamigotaly rozkoszném uczuciem.

— Kto§ panig przestal kocha¢, bo bylas uboga!

Usta jéj skrzywily sie zwolna do cierpkiego, bo-
lesnego uSmiéchu: na bialém czole zarysowala sie
chmurka.

— Jezeli on sam byl ubogi... jezeli nieublagane
warunki zycia... wychowanie i potrzeby pani...

Podniosla si¢ z krzesla i staneta przedemng
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w calé] okazaléj postaci. Polozyla rek¢ na piersi
i rzekla:

— Jeieli kobiéta prawdziwie kocha, to umié po-
trzebom swoim nadaé takie granice, jakie chee...
Nieszczesciem mojém jest, ze mnie kochal cztowiek bo-
gaty i jam go kochalal.. Milo§é ta stala si¢ prze-
klenstwem dla mnie na cale zycie!

— Jakto?—przerwalam —byl to czlowiek boga-
ty i przestat pania kochaé, jego serce zamilklo!

Mloda kobiéta spuscita glowe na piersi, a reka
jéj spadla bezwladnie na dél. Patrzylam na nie
z uwagg. Cala jéj postaé byla w té) chwili taka
piekna, jakiéj jeszeze moze zaden artysta nie namalo-
wall... T dziwne przyszly mi mysli do glowy: ,Jakto?
czlowiek bogaty mogl przestaé kochaé te kobidte fak
bogata w pieknosé ciala i duszy?... Zaiste nie znaiam
zadnéj innéj, ktéraby w tém obojém bogactwie mogia

==

jéj wyrownaél Coéz jest mitosé? Co kocha mezczyzaa

w kobiécie?“
- Smutek jaki§ zaczal ogarnia¢ mi serce. Ujelam

piekng, bezwladnie puszczong reke Kornelii, i rzeklam:

— Czyz to byé moze, aby czlowiek zamozny, nie
znajacy klopotu o codzienne potrzeby zycia moégl sie
od pani odwrécié?

— Odwrécil sigl—odpowiedziala, jak automat,

glosem bez dzwigku.

Przyszia mi w téj chwili dziwna my$l do glowy;
przypomnialam sobie slowa mojéj krewnéj. Korne-
lia prawdopodobnie nie korzystala z drogiego czasu,
w ktorym byla tak blizko serca kochajacego.

— Ozy niéma w téj smufnéj tragedyi winy po
stronie pani?—zapytatam po chwili.

o

— Winy?—odpowiedziala z niejakiém ozywie-
niem Kornelia—jakazby mogla byé moja wina?

— Wina, na piérwszy rzut oka weale niedopa-
trzona. Bogaci ludzie maja swoéj wlasny sSwiatek,
ciasny, egoistyczny. Kobiéta, ktoréj serce ma szér-
szy horyzont przed sobg, powinna z przywileju korzy-
staé. Gdy serce mezczyzny jest dla niej otwarte, po-
winna razem z sobg rzucié w nie caly §wiat wyzszych,
szlachetnych uczué. Powinna otoezyé go nowg, nie-
znang mu etmosfera itak sig zro§é ze Swiatlem té]
atmosfery, #ze bez niéj nic lepszego nie méglby doj-
rzéé. Serce jéj powinno stad sie dla niego kunsztow-
nie oszlifowans soeczewks, przex ktora patrzac na
dwiat bozy, widzi w nim cuda, jakich cko jego pier-
wéj nie ogladalo... Zapewne pani czarem milodci swo-
jéj nie przenioslas go w ten Swiat wy#szy, ktory ciebie
otacza, i nie przykulas go tém do siebie... :

Mloda kobiéta milczala: spuscila glowe na pier-
si i patrzyla przed siebie wzrokiem oslupialym.

— Wiec pani nie jesteS bez winy?—mowilam
daléj. —Poswiecilas zapewne ten czas drogi zabaw-
kom i pustym frazesom...

Po niejakiém milczeniu odetchnela mloda kobié-

ta gleboko, i wyszepnela zaledwie doszyszalnym

glosem:

— On sig dlatego odwrocil odemnie, Ze znalazl
bogatszal

— Wiee by? nikezemny! Nie wart zalu!l—zawo-
Iatam szybko z oburzeniem. ]

Miloda kobiéta podniosla glowe, spejrzala na
mnie z uwagg, a grozge mi podniesionym palecem,
rzekia: S5
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— Nie méw pani, ze nikczemnyl.. Oby to nie
byla zla godzina, w ktéréj te stowa wymawiasz!

Glos Kornelii brzmial w téj chwili tak dziwnie,
e zatrwozone serce moje zywiéj uderzylo... Po chwili
jednak uspokoilam sie. Przypomnialam, Zze mowimy
o czlowieku, ktérego Kornelia kochala. Prawdziwie
kochajaca kobiéta nie pozwoli ulubienca snéw swoich
nazwaé nawet wtedy nikczemnym, kiedy juz wrecz na
to zastuzyll Tém sie réznimy od mezezyzn.

Spojrzalam na Kornelia: stala jeszeze przedemna
z palecem, jakby do grozby podniesionym iz dziwnie
przeszywajacym usmiéchem na twarzy; jéj oczy wpily
sie w glab mojéj duszy i ztamtad nie mogly sie wyrwaé.

— Nie méw pani, ze nikezemny — powtérzyla
po dlugiém milezenin,—bo w takim razie bedziemy so-
bie rowne! -

W téj chwili skrzypnal kto§ drzwiami od gienl.
Przypomnialam sobie, ze sluzgca czeka na mnie; wsta-
jac wiec szybko z krzesla, rzeklam:

— Nie chee wieedj wykradaé pani drogiego cza-
su; ale pozwol mi zanie§é jedne prosbe. Pray bliz-
szém poznaniu dowiész sie pani, zesSmy moze Sercem
i duszg sobie pokrewne; cieszg si¢ z tego, ze sama juz
to widze.

Mloda kobiéta spojrzala na mnie z niejakiém
zadziwieniem; po chwili zblizyla sie szybko do stolika,
a biorge ztamtad paczke do reki, rzekla do mnie:

— Zapomnialam, co nas od siebie na zawsze
przedzieia!

To méwiae, podata mi z uprzejmym uklonem ma-
I3 paczke; byt to 6w haft zam6éwiony. Przyznam sie,
%e nie w pore mi przyszedl; sprowadzil on nasz wza-
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jemny stosunek do smutuéj rzeczywistosei: przede-
mng- stala tylko biédna zarobnica. Piekne mysli
1 obrazy, ktore przed chwila jéj glowe otaczaly, roz-
wialy sie, jak ztudne mgly jesienne, gdy slonice zejdzie...

Unikajac dalszego upokorzenia biédnéj praco-
wuicy, schowalam pakiecik, a natomiast nieznacznie
zostawilam na stele banknot, ktéry wedlug zwyklego
rachunku, daleko przewyzszal nalezng za haft kwote.
Méwilam jeszcze co§ o wyprawie mojéj, w ktoréj je’;j
pamocy potrzebowaé bede i pozegnalam jg serdeczném
Scisnieniem reki. Przyobiecalam jq rychlo odwiedzié.
Mioda kobiéta zegnata mnie z widoezng, obojetnoscia;
byla roztargniona, jakby sléw moich nie styszala.

: Zuledwie jednak ze sluzgeq zdazytam do hotelu,
zastalam juz tam czekajacego na mnie Zydka. Od-
dal mi list nastepujacy: :

— ”Zapewne przez zapomnienie zostawila$ pani
ha,n.k.not_, nie méwige mi, abym z niego wydala reszty;
Czynig to teraz. Za haft, jako za prace dziesiecio-
dniows, biore dziesieé ztotych. Wprawdzie w sklepie
daleko wigedj sig placi; biédna jednak kobiéta, ktéra
caly dzieni mozolnie pracuje, nie moze wiecéj zarobid,
Mofae osoby oplywajace w dostatkach i zby‘tkach mniéj
hczylyt!y sobie podobng prace; ale to juz przeklen-
zsrirem .].E‘:St .biéduych, ze 1ich trud, prace, a nawet po-

geenie sie oblicza $wis ieni ; i
der malol... Reszte odiglz:;.“n& g
. E;‘akleJ tl"eéci byt list przyniesiony przez Zydka.

Datam w nim dusze dziwnie ekscentryeznéj kobié-
ty. Co wigksza, domacatam sie w tych stowach pewnéj
Pychy Wzgledem mnie jako bogatszéj. Te pyche
uboztwa mozna czesto napotkaé u biédnych; zu;,mionuje
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ona jednak zawsze jaki§ grunt lepszy, chociaz sama
przez si¢ jest naganng. < e .

I przyznam sie, ze t€m postepowaniem t?ﬂ 7iW-
néj kobiéty czulam sie upokorzona. Przeii‘on&fan? gie,
76 nie zawsze piénigdz nasz ma tam warto$é, gdzie go
kladziemy; czesto sig zdarza, %e wyszed?szy z raﬂk_ 1;&-
szych, staje sig dla innych falszywym liczmanem 1 ta=
kim takze do nas wracal... i

Takie mysli zaprzataly moje wyobraziig podezas
powrotn 7z miasteczka do domu.

XXIX.

| %
1%2[&31&0]1 nastepaych wszystkie moje mysli i ma-
E é/i& rzenia.  podzielone byly migdzy Cezaryusza
| a Korneliag. Roilam sobie rzeczy najeudowniej-
: % sze. Do planéw moich na przyszlosé przybyta
| trzecia osoba. Jéj szlachetne serce, jéj dusza pelna
wznioslych uczué obiecywala mi siostrzang pomoc we
wezystkich naszyeh wspélaych projektach. Widzia-
lam ja przy swoim boku, jako siostre, ktora mnie rozi-
miala i pojmowala. Nieszezescie, - ktore grubym Kki-

_rem jéj umyst obleklo, przyciggalo mnie do niéj jakas

potegy tajemnicza. Zdawalo mi sig, ze pod wplywem
mojéj przyjazni i przy wspélnych pracach naszyeh,
straci to nieszezedeie ranigcee kolee swoje i pozwoli jéj
zwolna pogodzié sie ze §wiatem. Marzylam nawet,
jak o tém wazystkiém Cezaryuszowi opowiadaé bede,
i jak go mocno uraduje tym niespodzianie znalezio-
nym klejnotom na drodze naszego zyeial...

Takie rojenie snutam sobie przez doi kilka. Na-
wigzywaly sie one snadnie do marzen moich o przy-
szlosei, szezesciu, Cezaryusz bowiem pisywal codzien-
nie, jakby cheial daé¢ mi niezbity dowdd, ze caly ezas
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wolny od zaje¢ gospodarskich i interesdw ogolniej-
szych, tylko mnie poswigea. We wszystkich jego li-
stach przebijata goraca milo§é dla mnie, nieogarniona
ku mnie tesknota. Bez marzen o mnie wydawalo mn
sig zycie pustém i ciemném, jak podréznemu droga
wsréd noeyl...

Milosé kobiéty jest najezeseiéj bierném uczu-
ciem. Jé& polozenie spoleczne, obyczaj odwieczny,
a nawet sama istota jéj serca nie pozwalaja jé wyja-
wiaé pierwéj nowych uczué, dopéki druga strona mil-
czéé sie zdaje. Rzadko bardzo sie zdarza, ze dwa

serea naraz do siebie uderza i w jednéj chwili sig zro- |

zumieja, najezesciéj dopiéro wypowiedziane uczucie
mezezyzny wywoluje u Kobiéty wzajemnosé, i to tém
wieksza, im silniejsze jest piérwsze.

Taka byla moja milo§é dla Cezaryusza. Rozlg- ‘

czenie nasze wywolalo miedzy nami tyle objawoéw jego
przywiazania do mnie, ze w koiicu uczulam prawie ta-
kie samo silne uezucie w duszy, jak owo, o ktérém
niegdy$ tak goraco marzylam!

Teraz jui go kochatam naprawde, kochatam calg,
dusza, catém zyciem. Nawet wszelkie wspomnienia
dawnych marzein moich, wspomnienia tém ponetniej-
sze, bo W rzeczywistosei nie dosnute, blakly teraz
i ginely w obec nowych wzruszen, jakich serce moje
doznawalo!

~ I nie mi prawie juz nie braklo do szezgscia. Ba-
wilam sie rozkosznie tém szezeSeiem, jak sig bawi
dziécie blyskotném cackiem. Na wszystko, co mie
otaczalo, patrzylam okiem szczesliwéj kobiéty. Je-
gienne pogodne niebo z biatemi obloczkami, gwiazdy
migajace z milezges twarzg ksigzyca, taj emniczy szum
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156w zielonyeh, $piéw ptakoéw i podwist wiatrow pot-
nocnyeh, wszystko bylo dla muie zrozumiale, pelne
iroku, i z dziwng rozkosza wnikalo w calg mojg isto-
il Zdawalo mi sie, Ze tém wszystkiém Zyje i oddy-
sham, ze za kazdym oddechem wehodzil ten caly swiat
# piersi moje i rozpieral je jakiéms dziwnie rozkosz-
16m uczuciem!...
Czy pojmie, czy zrozumié kto mitoSé kobiéty?...
Siczgécie moje cenitam w téj chwili tém wyzéj,
im ciemniéj odbijala od niego smutna dola biédnéj
lornelii. 1 ona marzyla niegdy$ o podobném szczes-
cilt, i ona miala wszelkie prawo do niego, a moZe na-

- wet wigksze odemnie, bo byla wyzsza przymiofami

duszy i gercal Dlaczego Bog jéj nie dozwolil byé za-
réwno szezesliwg?...

NieszezeSeie biédnéj kobiéty naprowadzalo mnie
a2 rézme mysli. Naprzod ogarnial mnie strach nie-
maly, gdym pomyslala, ze podobny los bylby imnie
ipotkal, gdyby nie ten przypadek, zem sie nie nrodzi-
iz ubogg. Wyobrazalam wtedy siebie porzucong od
calego Swiata, upokorzona i nieszezeSliwag. Miatam
zal do spoleczenstwa, ze tak haniebnemi prawami sie
rzgdzi. Przywiléj méj bolal mig, bo byl okupiony Iza-
mi wielu nieszezesliwych, a w gruncie moze wyzszych
odemnie! SzezeScie moje wydawalo mi si¢ z jednéj
strony tém ponetniejszém, ze obok niego tylu niesz-
czesliwych na mnie patrzylo z drugiéj strony rozpié-
rala serce skarga, dlaczegoz i tameirdwnie szezesli-
wymi byé nie moga?...

Eylam podobna do zeglarza, ktéry w pysznym
okrgcle odbil od brzegu. Na pelném morzu rozbija
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o .hrazenie. Posadzalam jg o tajona cheé dokucze-

ey podiigy ey vy Cheiala mi daé¢ uczué cala nedze ubdztwa

wielu z moich towarzyszy tonie, inni dobywajac ostat-
nich sit, pasujg sie z rozhukanym Zywiolem. Mnie do- !
stala sie jedna deska, ktorsj trzymajac sie, unositam =
sie na fali. Zrazu smutno mi bylo, zem nie mogla da-
1éj ptynaé w wygodnym, pysznym okrecie. Narzeka-
fam na los, ze mnie pozbawil tak przyjemnéj podrozy;
ale spojrzawszy wkolo siebiei widzac, ze wielu poto~ |
uglo, a inni towarzysze podrézy ze Smiercig walczg— ©
przycisnelam pozostaly mi kawalek deski do piersi
i podzigkowalam Bogu, Ze i tak o mnie nie zapomniall
Na te deske Inznie po falach plywajaca przeniostam
wazystkie moje marzenia z rozbitego okretul...

Taka wydala mi sie milo§é moja. Ogarnelam ja |
calém cieplem duszy. bo wiedzialam, Ze Innéj miedzy :
Iudzmi juz nie znajde. Ale obok mego szezescia my-
slatam o nieszezesliwéj Kornelii! Cheialam jg bliz
przyciagnaé do siebie i zlagedzié jéj cierpienie:
latwe to jednak bylo zadanie.

Za kilka dni znéw bylam w miescie; wziela
-7 goba, co§ z mojéj wyprawy: cheialam tym sposobe
naprzod materyalnie przyjéé w pomoe Kornelii. Alen
sie zawiodta. Kornelia przyjela mnie z jakgs trwog.
z jaka$ bojaznig. Nie zblizyla si¢ do mego serca, &
pozwolila mi zblizyé sie do siebie: byla dla mnie zimn
dumng, harda.

Spostrzeglam, ze w obec téj kobiéty na nic
nie przydadza wezystkie moje dobre checi. Podejrz
wala mnie prawdopedobnie o intencye jalmuznicz
i odpychala je z calg duma niezasluzonego ubdéztwa,
Potrzeba bylo szukaé innéj drogi. Za robote, ktdrg,
j&j dalam, brata tak malo, ze to przechodzilo wszelkio:

jaka umié znosié los nieszezesliwy.

Przypadek rzucil mi znowu w droge pana Slawo-

8 Présniak miejski mial twarz juz naprawde znu-

lypng. 4

— Przychodzisz pan na zawolanie—rzeklam do

‘on;—wlasnie myS§lalam o panu.

3 | Stawosz zdar! skwapliwie angielskg czapeczke

ryzowanéj glowy i usmiéchngl sie z wyrazem

gesliwione go.

— Ozy nmiesz pan milezéé?

— Jak zimny gréb, panil—odpart skwapliwie.—

enie jest moim najlepszym przymiotem, bo W mo-

ie jestem zbyt tegi! :

— Pani Kornelia potrzebuje mojéj pomoey; ale

il ja rhusze pozostaé ukryta. '
‘Stawosz zadrzal od wzruszenia rozkoszy, ktéra

owe romantyezne obiecywala przygody.

ik jéj uszyé rézne potrzebne mi rzeczy wedlug zala-
ych wzorow.
— Bal ale czy jg to nie obrazi? A nuz nie jest
o1y prosta szwaczka, tylko...
: — To pan poszléj stluzgeq, tylko o mojém na-
~ zwisku niech pan nic nie wspomina!
‘Pan Slawosz przyrzek}! wezystko wypelnié, a ja
ulatam sie do sklepu dlazakupna potrzebnych rzeczy...
Powréeiwszy do domu, przebylam dni nastepne
| ¥ pewnym mitym spokoju, ktéry bywa owocem spel-
. Winego dobrego uezynku. Jeszeze kilka razy posyla-
| Wiktorya Regina. 14

- L a przytém z pewng ostentacya okazywala du-
I

— Odbierzesz pan ze sklepu rézne plétna i pole- ‘
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la.m_z réznemi (}robuemi rebétkami panne stuzaca do
mla-sta,- a poczeiwy Slawosz byl zawsze tak ucZynnyia
ze mnie nawet przestal rozsmieszaé prostoty Sw.;;.
ducha. '
Niebo szczescia mego wyjasnialo sie z kazda
chwily i zamieniato w czysty, gleboki szafir. Wanyst-
]_ﬂe grozace mi zrazu mgly i chmury rozsunely gj
i ’(?sig,d}y na krawedziach widnokregu, aby nigdy wii
¢€] nie wroeié. P
_K_a:’ade wspomnienie Cezaryusza, wywolalo n
mocniejsze bicie serca. Tada turkot wozu na dzie€
dzificn, napedzal mirumieniec na twarz, Dziekow
Iam Bogu, ze mi dal w pelni uczué rozkosz milnécl
‘Wreszcie nadszedl list od Cezaryusza, w kt
rym obiecywal, Ze za dni kilka przyjedzie. List byk
pelen najgoretszéj tesknoty. Cezaryusz uiywal w nim{ %88
wyrazow, jakich nigdy od niego nie slyszatam. B;- -
fam w dwéjnasob szezesliwal i
1 jakbym sie do téj uroczystéj chwili przygoto
waé cheiala, wychodzilam codzien po kilka razy ni
droge do lasu prowadzacq, i Sledzitam diugo, dluge, |
czy nie ujrze jakiego podréznegol... '
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Na bocznéj drodze, o kilkadziesiat krokéw ode
aie, zaturkotal wozek. Spojrzalam w te strone.
Dziwne serce! uczulam nagle tak gwaltowne |
e, jakby mi nagle z piersi wydobyé sie cheialol...
3 Na wozku jechal jaki§ mezezyzna w szarém my-
. jwskiém ubraniu. Twarzy jego rozezna¢ nie mo-
am... Przyszed! mi na mysl... pan Andrzéj.

Zawstydzitam sie i przestraszylam tego dziwne-
'0 wzruszenia. Marzenia dni owych lezaly jui w pa-
rieci mojéj porzucone i podarte, jak szmatki z lalki
lzieciecéj; a czumuz W téj chwili dobyly si¢ z clemne-
ro kata, by ciemng smuga swoja wyplynaé na jasne
noje niebiosa? ]

Zawrécitam do domu, iza kare weszlam do bi-
blioteczki mojéj, abym tam w samotnosci odpokutowad
dziwne wzruszenie serca, ktére dzisiaj cale oddane
bylo Cezaryuszowi.

Za godzine wypogodzily si¢ marzenia moje, a na
jasném niebie przyszlosei siedzial na tronie Cezaryusz.
Uezutam znown tesknote ka niemu, i znowu z bijacém
sercem wyszlam na droge, i patrzylam na ten bleki-
| tny pasek drozyny...

Serce mi bilo przytém, jakbym juz w téj chwil

Cezaryusza oczekiwala. Na twarzy czulam gorgee
jego spojrzenia, tak wymowne, jak gdyby mialy usta. |
Rumienilam sie sama przed soba... Zdawalo mi sig
kazdy li§é patrzy na mnie... J
_ W jednéj z tych dziwnych chwil zycia stalam
skrecie drogi niedaleko ogrodu; przylozylam reke d@: |
czola i patrzylam w dal blekitnawg, gdzie wil sig ja
8ny pasek maléj drozyny: serce bilo mi niespokojnie,

Rzeczywiscie tym razem ukazal sie wozek po-
drézny, ale zamiast Cezarynsza ujrzalam stryjenke.

Stryjenka rzadko mmuie odwiedzala: tylko wazny
interes rodzinny sprowadzal ja niekiedy do nas.

Spojrzalam na jéj twarz, i przeczulam odrazu,
%e w jéj wyrazie kryje sie jakad wazna kartka mojego
zyeia.

e e SN, 1T
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i C& mego nj
;f;,ljy']-enka zaprowadzié g;ie n&i bylo w domu, kazala
Jeichszy i najustronniejszy

biblioteczki
i ; : - Byl t
rze: wnosilam ztad, ze str kaclk w calym dwo?
wazném poméwie, -
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€4 powitala mig stryjenka. K
. 78~

Zaledwo kilks,
.Je Chalys’my dO

Zéms

Stryjen-
& potém ozwala sie

Wste i :
WStrzymal‘ngmt:é(& zanlepokoil mnie jeszeze bardzis:
. nie B ech W plersi, aby 3 El.l‘ 216)5
uronié. . » by zadnego z jéj slow

— Wiém ¢ t¢ bwi
M — mowila daléj stryjenka,—ze
A 2 : ]

e 2ianse=

masz swoj wiasny rozumek, ktory z tych ksiazek wWys-
galag, i ktorym jak niezrecznie przyczeplonym rudlem
aé po falach zycia. Wierzaj mi, %y-

cheesz sie kierow

cie nie jest. jak gladka, bezdenna powierzehnia morza,
po ktoréj mozna plywacé, jak sig komu podoba: Zycie
ludzkie jest to potok gorski, ktory kazda skale, kaz-
dy kamyk okrazaé musi, jezeli mie chee rzucié sig
w bezdenna przepasé i zgingé! :

__ Stowa stryjenki trwozg mnie,—rzekiam z Ser-
cem Scisnigtén.

__ Slowa moje przychodzg zawsze w czas, aby
grozaee cl nieszczeseie odwrocié. Wierzaj ludziom
dqéwiédczonym. Nie chciéj zycia uktadacd podlug ro-
mansu. Gdyby Ewunia tak samo myslala, bylaby do
dzi§¢ dnia stara panng. A tak potrzeba bylo na nie-
jedng rzecz oko przymruzyé, reszte samo. Z giebie
sie utozylo. Stanistaw nie jest wprawdzie bohatérem
romansu, ale jest czlowiekiem, z ktorym wyrozumiala

| kobiéta zy¢ moze.: Jest dla Ewuni grzecznym i uprzej-
\» mym, co dzisiaj juz wiele. znaczy. Umié zy¢ W swie-

cie, a jesli ma jakie wady, to umié zachowaé je W ta-
jemnicy. W wielu rzeczach zostawia Bwuni wolng

reke. co takie wicle znaczy dla kobiéty.
L Wiszystkiego tego nie rozumiém!
58 — Bo ty, Regino, calego rzeczywistego Swiata

| sinie roznmiész. Szukasz calé gztuki drogiéj mafte-

~ ryi, a tymezasem jest juz dosyé, jesli ta materya nie -
‘jest zupelnie podarty. Nie znajdziesz u zadnéj ko-
biéty catego szczescia: kazda naprawia i Jata, jak mo-
ze, a do Swiata obraca strong jak najlepszal... Nie
cheiéj wiee zadaé rzeczy niepodobunych i wez zycie, ja-
kiém jestl...
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— Ale ja mam Juz cale moje szczescie gotowe|
Nie botrzebuje nje szukaé, nic hrag! :

— Jesteg nieszczér@ wzgledem mnie, Wiém
krzgtasy sie koto naprawy tego 87zczedeia, ale bierzesz
sig do tego niepacznie, Podobn@ jesteg do majtka, ktg-
Ty cheae dng okrety Naprawié, Wwyrabuje Spréchnigle
belki, aby j i 1¢; tymezasem brzez zro-

s Ze

siaj juz si¢ niczego nje obawia,
— Zawsze ten Sam krnahrpy Tozumek, ta gama
Zarozumialosé. Zrayy wzdrygalag sie ng Same mysi
0 przyjezdzie Cezaryusza, a dzisiaj samg Przyznajesz, .
e biorge go 7 meza, bierzesz sobie Szezescie, Jjakiego
¢l Wszyscy zazdroszezy,
— Otwareie Wyznam,
dzieje Szcezedeial
— Ale szezescie Indzkie jest kruche
zadnyeh eksperymentsw uzy wad,
— 0 eksperymentach nigdy nie myslalam, Czy

Stryjenka wig o Czém, coby mj v t€] mierze zarznei¢
mozna? :

m.

Z8 mam przed 80bg na-

, lie trzebs,

— Czy Wiém, CZy nie widm, o to teraz nie ¢ho-
dzi; ale radze ci dnia Slubu nie odwlekad, tylko jak
najpredzéj go Postanowié,
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" Uéﬂ ijreténsye 0s6b trzecich, ktore maja sie
nowan |
i juz 7 3 iedzi.
krzywﬁzozl: ‘s.kowa, nie mialam juz ;a&ge,] qggsviwsngg
ik kojnie, jakby s SWoj
j méwita tak spo i
Stl"j'qe?k?]a jakich§ znanych fa’ukmchf 0 kbt;;y v gglam
Op'mi.tm ; najmniejszego Wyobrazenia. 1
mialam ; e
stryjenki ani POJ?L(’; ani zZrozumiec
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— Naprzéd—mowita daléj stryjenka—nie jestes

dzieckiem, aby tego nie pojgé, ze jak w marzeniach
kobiéty znajdzie sie cos, czego ona do przyszlego

szczeScia nie potrzebuje i porzucone na dnie pamieci
zostawia, tak samo i W zyciu mezezyzny sa pewne wy-
darzenia, ktére go w drodze zycia napotkaly, chwile
z nim szly, a potém jak py! z obuwia przed progiem
przysziego szezeScia jego odpadly. Takich drobnych
wydarzen nie trzeba nigdy braé zbyt surowo, a cho-
ciaz czasem surowo brane byly, nie trzeba ich o§wies
ca¢ Swiatlem tragiczném, bo to ani jednéj, ani drugiéj
stronie na nic sie nie przydal

Zaczelam przeczuwaé jakieS wielkie nieszezes-
cie. Serce moje Scisnelo sie bole$nie. Czulam nad
sobg grom zawieszony, ale nie wiedzialam, z ktoréj
strony na mnie uderzy!

— Jakto?—ozwalam sie po dlugiém milezenin,—
mialzeby Cezaryusz ofiarowacé mi serce?...

— Berce mezczyzny — przerwala stryjenka,—to
ostatnie jego slowo i postanowienie! Innego serca nie
zadaj od niego. Jest ono podobne do srebrnéj mone-
ty, ktora czy nieco starta czy cala, ma zawsze jeden
iten sam hart. Zresztg kochajgca kobiéta posiada
wiadze przywroécié téj wytartéj monecie jéj dawny.
srebruy potysk. )

Usmiéchnetam sig¢ bolesnie na te dziwnie prak-
tyezng filozofig stryjenki. Przy spokojniejszém uspo-
sobieniu, bylabym moze podjela te mysl i daléj o niéj
zozprawiata; w téj chwili jednak nie chodziio mi o Zu-
dne teorye Zycia.
trwogg nieokreslong. Szezescie moje bylo zagrozone.
Chelalam stanowezo zapytac stryjenki, zkad, i jakie

Serce moje bylo Scisniete jaka$
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grozi mi niebezpieczenstw?—ale stéw na to znalézé
nie moglam. Lekalam sie, abym od razu nie uslysza-
ta czegos takiego, coby moze bylo nad moje sily. Tym-
czasem stryjenka méwila daléj: :

— Zwazy(¢ potrzeba jeszeze na to, ze nie kazda
histerya jest w gruncie taky, jaka wydawaé sig
ntoze napozér. Sy kobiéty, ktére z goéry ulozg sobie
bewng kampanig i przeprowadzaja ja ze wszystkiemi
wymyslami taktyki i strategii. Podobne do zimnych
aktorek, odchodzg, z tragicznéj sceny, aby za kulisami
Smiaé sigi bawi¢ w towarzystwie wesolém. Na scenie
chodza na koturnie i pozuja, a na wesolym wieezorkun
rzucaja wkolo blyskotne doweipy i zalotne spojrze-
nial... Zwaz tylko moje dziécie, e zadna kobiéta mie
szalala i nie rozpaczala po biédnym kochanku, a za
bogatym gotowa sie posunaé do najtragiczniejszéj
sceny....

Nie moglam dluzéj powstrzymaé oburzenia na
takie poniewieranie serca kobiécego.

— Stryjenka—rzeklam z giewem —wyrzadzasz
wszystkim nam, a tém samém i sobie, wielkg, krzywde!

Praktyczna i do§wiadczona kobiéta rozémiala sie
/Z ironig; patrzyla chwile z uwaga na mnie, a potém
Sie ozwala: '

Y — Czy nyslisz, ze panna Halina inng rolg teraz
wigrywa?

— Jaka Halina?

—- Przeciez masz z nig codzienne stosunki i wzie-
fas ja w szczegolniejszg opieke. Nie wiém, jaki osta-
tecznie masz w tém planik, ale obawiam sie, ze Wyni-
cnie cos z tego, moze nadzwyczaj madrego, ale bar-
fzo niekorzystnego dla ciebie.

i
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= Nfa, mito$é Bogal—zawolatam prawie z roz-
Paczg — nie znam zadnéj Haliny i nie wiém, co sie
strasznego Swieci ’ ;
czynjé—;ljg)iﬁ:byé, Ze 1nme imig przybrala, jak zwykly
— Gdziez“ona jest’—krzyknelam i chwycitam

Za, serce, bo mi w té&j chwili peknaé cheialo.
L Mieszka w miecie z matky i utrzymuje sie
Pier§s mi drgnela konwuls

mys] Kornelia.

— Jakto! i ta osoba mialaby posiada¢ seres Co-
zaryusza?—zapytalam drigcemi usty. :
~ — Byla prawie jego narzeczong, jak o tém mo-

Wiono w catéj okolicy!—spokojnie odrzekla stryjenks.

~ Teraz dopiéro pojetam slowa i cale zachowanic
sie Kortneliil... Swiat mi pociemnial przed oczyma.

: Pléll'WSZéj chwili t&j nowéj mojéj sytuacyi nigdy
oplsaé‘nle zdolam: zdawalo mi sie, ze piorun uderzﬁ
We mnie, ale nie czulam zadnéj bolesei, nie mialam
zadneg_'o czucia, ani zycia w sobie. Mysli moje zatrzy-
ma}y} Sie nagle, jak kola machyny parowéj, pod kt(’);q
oglen zgaszono. Nie slyszalam nawet bicia serca ani
czulam, aby pier§ moja oddychala, :

. Stryjenka patrzyta na mnie z pewném zadowole-
mf}m.. Moje odretwienie wziela za odwage, z jaka
stéw jéj wysluchatam. Podgarnela mn wlosy, z pod
l_{téryc.h zlmny pot plynaé zaczal, a nawet zdaje mi sie,
4e muie w ezolo pocalowala. Poczém méwila daléj:
Rl Jakiekolwiek zdanie twoje w piérwszéj chwili
:Dye moglo, ciesze sie z tego, ze cie widze odwazng
1 5pokojng. Chcesz biédnéj i nieszczesliwéj kobiéeie

reky

yjnie: przyszla mi na
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dopomédz, toiowszem; tylko miéj signa bacznosci, aby
cie nie zdradzono. Znasz bajke o wezu, ktdrego wies-
niak w swojém zanadrzu wychowal. Polozenie twoje
dzisiejsze jest bardzo niebezpieczne; dla tego nie prze-
stane wolaé: $lub, slub! jak najpredzéj! Niech bedzie
vaz fakt spelniony, sakrament dokomany; potém, juz
Iatwiéj i bezpiecznié] oddaé sie miloSci chrzescijan-
skiéj!

— QCzyz istonie grozi mi takie niebezpieczen-
stwo?—zapytalam, jak antomat, glosem urywanym.

— Niebezpieczenstwo jest, bo serca mezczyzn g
dziwnie kaprysne. Ona ma byé piekna i posiada wie-
le ujmujacych przymiotéw. Cezar szalal za nig,stak
umiala romans prowadzié: to wlasnie spéznifo piérw-
szy przyjazd jego do ciebie. ’

Czulam, ze polowa mojéj twarzy byla, jak
w ogniu, a druga polowa zimna, jak 16d. Teraz do-
piéro ustyszalam bicie serca: zbudzilo sig z caly gwal-
townoscia. Wyznaé musze, %e piérwsze jego unczucie
bylo... podobne do zazdrosci.

— Ktoz jest ta nieszczesliwa kobiéta?—zapyta-
lam cheiwie,—czém byla dawniéj? Od niéj nie dowie-
dzialam si¢ dotad nic o jéj przesziogel.

— Ojciec jéj, straciwszy rodzinny majatek, cho-
dzil znacznemi dzierzawami. W ostatnich czasach
sasiadowal z Cezaryuszem. Panna Halina otrzymala
wychowanie wykwintne i w calé] okolicy stynela za
pieknosé angielskg, Ma miéé rnde wlosy.

| — Blond wlosy! Przedliczne wlosy!—poprawi-
fam stryjenke.

— Mniejsza o wlosy—odpowiedziata z chmurka
na ezole stryjenka,—ale ma miéé spryt wielki wlada-
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nia sereami mezezyzn. Otaczalo j3 nieustannie mnegz-
two adoratoréw . Wybrala z nich, rozumié sig, naj-
bogatszego i obmotala go zloty siatky. I kto wié, co-
by sie stalo, gdyby sam Pan Bog téj misternéj osnowy
nie byl przecial.

— Céz Pan Bog uezynil? —zapytalam z pewng
boleseig. :

— Nieboszezyk pan Krzysztof, podniecany usta-
wicznie przez Haling, aby czegos lepszego od innych
dobil sig miedzy swywi, wdat sie W rézne eksperymen-
ta, ktore go zrujnowaly. Reszty dokonaly kleski zie-
mi, nieba i réznych innych wydarzen. Nastapila sub-
hasta, pan Krzysztof zapad! na tyfus i Smiercig swoja
zmazal wszystkie rachunki. Halina » matka osiadla
W miescie i utrzymauje sig z pracy.

— A Cezaryusz?

— Cezaryusz dlugi czas nie wiedzial, co zrobié.
Panna Halina brala na siebie, jak najezarniejsze su-
knie, czesala wlosy a lu Niobe, graka i spiéwala jedy-
nie smutne melodye. Ale rozwaga i rada prayjaciot
przemogia n Cezaryusza. Zerwal Wwiee pozory sto-
sunku, bo zareczyn zadnych migdzy nimi nie bylo!

— Wiee to wszystko dobry Pan Bég uczynil! —
rzeklam, patrzac w zamyslenin przed siebie.

— Widaé, ze Pan Bég czuwal nad twoja przysz-
Toseig! — wyméwita szybko stryjenka; — dlatego miéj
ufno$é w Jego ilosierdziu, ze cig i nadal nie opusei.

Tylko swego rozumu nie kladz na szale Jego wyre-

kéw, bo przeciez najmedrszy czlowiek z Bogiem mie-
rzy¢ sie nie powinienl.., A wiec unikaj wszelkich za-
fozonych intryg, i jeszcze raz: slub, §lub, jak naj-
- predzéj.

G h

gy Nic nig wiém, co sig daléj ze mp
sie, 7 : '

'a,kos’g} Zg ;;uld,m ha czole pocatunek stryjenki: potém

Zrobito sie wkolo mnie i

240 8 Pusto i przestro
o . - nno.
Pojrzafam. bylam sams, Jedna)! Rozs’miatam Sie $mié-
rimiep }ez wytrysnat mp

4 oczu, § blynat hez ustanku, Jakby nim cate zycie wy-

3 dziale. Zdaje
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gleciala od niéj mito§é Cezaryusza i awroc
mnie. Coéz jest wigc mitosé? Czy Cezaryu
Haling? Céz kochal W t6j kobiécie? Coz (
dzisiaj we mnie kocha? Cozby uczynilt, gdyby
_ jak Haline, los mnie gpotkal? Czy kazda 1
© piéta ma byé wyjeta z pod praw do szezeS
' mam przykladem uswieci¢ tg dzikg zasade s
- Czy moge sumiennie wzia¢ w posiadanie ska
gdzieindziéj byl w zastawie, |a na ktory dan
cie?l... (zy serce moje rzeczywiscie kocha Ce

Na te pytania nie mialam na razie Zz(
powiedzi... ‘

Spojrzalam po ksigzkach, stojacych
czarnych szafach. Byli to dawniéj jedyni n
ciele; ale dzisiaj nikt mi z tych wiernych
| nie odpowiedzial. Twarze ich byly milezace
* me, oczy zimne i skamieniale!

Spojrzalam po obrazach wiszacygh no
' Niegdys my$l dziecinna szukala w nich oz
5 : ( wiedzi na watpliwosci i zagadnienia % cla; ¢

tryjenka przed SO B ore wystawia.algyl,) ﬂumaczylg mi nierazyna.jdz i
sze zapytania. Dzisiaj patrzyly smutno na;
miast zycia i mysli okazywaly mi tylko.«.
drukarska lub réznorakie barwy na plgi: 4l
' Spojrzatam przez okno na daleki-k aj
ry széroko roztaczal si¢ przedemna,. Tar
nawéj dali majaczylo cod, co nie mog ;0
i _ -9y na zapytanie moje! Tam muie rwalo, 1 ¢igg

Cezaryusz prazedemny kocha{ 1111121‘41- gig?:ié;& ' cywalo rade, jakiéj naprozno wkolo sijti
pyla godna milogei kaizdego = m@g‘{ﬂ;cé coic TR0 J  Zarzucilam szal na ramiona i wyszlam do ¢
wysokie przymioty duszy i urody. I - ::ows? . ktéryﬂ'{ ~tamtad n6igé daleko po odpowiedz! W og
o cdijely. ¢ blyskotny pokost SV (oo oang

przegl&d&jﬁe gig dusze piytkie i powszednie. Wtanfw;,‘, \ J /

XXXI.

atyeznym placzi neznism

; ginnym Spazm ; i3 {
©o calogodzinny o rozwidniaé. Najblizsze

lee. Przedemnd poczelo si : o
;riédmioty wystapily przed moje 0CZy 76 vsrszyst 1
“% kiemi swemi konturami. Patrzylam Dna nie ¢zas {
e i Snie; pot€m przypomma.lam 80~
niejaki prawie bezmy$lnie; PO ! il
i sooki. Wyskakiwaly Z 272
bie slowa stryjs k. _ oty = B ol
. s iak banki powietrza uwiezione M
?égzzlyj gie Zwoina grupowaé obok siebie. Wyeczyta= |
}am z nich to wszystko, co mi §

jedziala!l , : k.
powm"!};;zela”-'ﬁ nie moglam Jeszcze zas’(;a.na_mafie dﬁ;ig :
; sJo mi sie w glowie, jedna
nad tém wszy ~leml. Mafcl o S ey 1Y
g1 za druge saczepié sig nie cheiaids o
Ilny’sn}iempo gg}rﬁ"ie bez szyku, bez logiki. Wreszcuz :
; ?vie\kim me tlem sformulowalam sobie W ten spp
56b moj stan obeeny.
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Miienia niedawnyech, ziotych marzen! Otg tam krzak
agrestu, z pomiedzy ktérego Cezaryusy doby 6w kwige
;;giil_i.po:oju!... Tam jeszeze nie powiedly zupeknie
1 1.astry, o kt¢ i OWi-
il soba‘l.)?. ktorych tyle Pieknych rzeczy méwi
el .Dusz.no, ciasqo mi bylo wsréd tych wspomnies.
A CI-&_Igm Je na chwile wszystkie z03tawié za soba, aby
;J;e g;us;yly odpowiedzi, Jakiéj, nie wiém od kogo, mo-
-’ % . og(;vodiu.og&, oczeklwala?ll... Ozémprgdzéj wyszlam
- i Z pg‘rodu browadzila Sciezka ku lasowi.
sclezce ezesto z Eugenig spotykatam Cezaryusza gy
K do nas Przyjezdzal. Tanm ng skrecie drogi, ;véréd
% tyeh zarvodli leszezyny, obaczylam go po raz piérwszyl
& ‘ “U_szczknglam garsé lisei z wiszgcéj nademng g'.s;. :
g{a:afﬂ, bo zdawalo mi sie, ze liscie te szepeg mi to
! wszystko, com. wtedy poraz piérwszy od Cezaryusza §
s?yﬁzala! Rzucilam te liscie na wiatr, ktory je pochwjr-; i 5
g ¢il 1 poroznosit na wszystkie strony Swiatal. . ]
: Wreszcie, Przebywszy lasek, Wwysziam na obsz
ng, d:}lekiemi gorami zamknieta, doling. Széroka przg'-
Strzen otwiérala sig przedemng. Oczy moje wycia-
‘gnely sie po téj Przestrzeni i szukaly Jjakiegos$ punkfy
WYDOGZY{lku, ktéryby serce wzburzone mégt ukoidl... |
Dziwne wrazenie sprawia rozleglosé na chop: : =
serce.  Zdaje sie, ze cala istota nasza rozciaga sie TR
t€j przestrzeni niezmierzonéj i sprawia nam uige

my calg przestrzenia. Wszystko, co tam jest, dzikie
: p{gk{.:e, wody, Iaki, géry i lagy, wechodzi koleja

biers naszg i zostawia tam wo
v+ ~zZepienial /

Seme

Takim orzezwiajacym widokiem napoila mie do-
lina. Czulam w piersiach zapach macierzanki i kon-
walii, moglam pomiedzy niemi odréznié won najdro-

3

| bniejszego kwiatka, jaka mi w dani posylal; stysza-

Yam kazdy szept strumyka, Spiéwke kazdego ptaksg.
slyszalam brzeczenie zloté] muszki i szelesif tra.wkl,
po ktoréj pelzal maly robaczek... ale odpowiedzi dla
siebie nie slyszalaml

Usiadlam na kamieniu, ktéry samotnie lezal na
miedzy, i zamyslitam sie.

Zycie ludzkie roztaczalo sie przedemns w dzi-
wnych obrazach. Widzialam grupy najrozmaiciéj
utworzone, w ustawicznym ruchu. Wrzalo tam cig-
gle i kipialo, jak w mrowisku.. Jedni biegli do celéw
swoich; inni wracali zgarbieni od starodci lnb skale-
ezeni. Zaden nie zwazal na drugiego. Gdy jeden
upadl, drugi stawial na nim noge, aby iS¢ daléj, albe

. Wyz€j spojrzéé. Widzialam kobiéty z rozpuszczone-
- mi wlosami, ciggnace za poly meZezyzn, ktérzy neceni
przez inne im sie wyrywali! Slowem walka, powszech-

na wielka walka! A kt6z w téj walce najpiérwéj i naj-

| czgseié] upada? Oto biédni i ubodzy! Czyi to jest

przeklenstwem by¢ ubogim na §wiecie?

Juz prawie nad wieczorem wroéecitam do domu.
Nie przynioslam z soby zadnéj odpowiedzi. Najdal-
§zy przedmiot, ktéry w dolinie widzialam, samotnie
na ostatniém wzgorzu stojacy krzaczek mowil mi, %e

\ odpowiedzi jeszeze daléj szukaé potrzebal...

W domu zastalam ojea, ktéry wiagnie tylko co

3 byt wrécil z pola. Byl wesél i niezwykly pogode mial

Da twarzy. Zapytalam go o powod wesolosei.
— Cheialem ci sprawié niespodzianke —rzekl 1o
Wiktorya Regina. "By 15
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mnie,—ale serce moje buntuje sie przeciw temu. (e-
zarynsz przyjedzie dzisiaj... I coz ty na to?

To méwiae, pieszezotliwie podnidst dionig twarz
moje do gory. .

— (zémuzes taka smntns ?—zapytal, patrzac na
mnie;—twoja twarz zimna, jak marmur, & 0CZy CZer-
wone, jakby od placzu?

Nie na to nie odpowiedzialam, bo ezulam izy pod
powiekami. Ojciec pocalowal mie W czolo.

— Odgaduje twéj smutek — rzekl po chwili,—
i mnje takze smutno nieraz! Coraz bardziéj zbliza sie
czas, W ktorym ja ciebie, a ty mnie utracisz! Oby Bog
milosierny wynagrodzil nam wzajemng strate!

Przed gankiem zaryly si¢ W téj chwili dzielne
rumaki,—z powozu wyskoczyl Cezaryusz.

XXXII.

Jijciec wybieg! na powitanie Cezaryusza. Dla mnie
“E byla ta chwila dziwna, jakiéj opisaé nie jestem
w stanie. Zdawalo mi sie, Ze stoje miedzy dwoma

f pradami, z ktérych kazdy ciagnie mnie Zarowno

w swoje strone. Widok Cezaryusza, ktory niejako zrisk
sie z marzeniem mojém, a ktérego do niedawna z ta-
kg tesknota oczekiwalam, pociggal mnie gwaltow-
nie do niego. Serce moje rwalo si¢ ku niemu, jak

ptak dlugo pozbawiony swobedy. Czulam, Ze wszyst-

ka krew uderza mi do twarzy, ze wszystkie nerwy moje
drzaly jakim§ dziwnym dreszeczem wzruszenia; ale
droga miedzy mng a Cezaryuszem zaklesta sie nagle
w przepasé niezglebiong. Zimny, mroiny wiatr dat

< iim mnie z téj przepasei i lodowatém powietrzem owi-

jat skron moje goraca. A nad przepascig zawieszo-
na, jak widmo w powietrzu, unosila sie Smiertelnie
blada kobiéta i grozila mi rekg do géry wzniesiong,

§ i ‘j.akby méwié cheiala: ,Miedzy tobg a szezesciem two-
«  jém sta¢ bede wieeznie! Wyciggajac reke po rozkosz

zycia, napotkasz mnie zimng, skostniala z bolesei; wy-
5 15*
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sytajace oko po wonne barwy, obaczysz moje usta sine
i zamarly na nich usmiéch kurezowy!...“

Dziwny, okropny byl stan mojéj duszy. Nie wie
dzialam, co uwezynié, na ktora strone sie przechylic.
Przyznam sie, e w obec takiéj walki, jaka teraz
W mojém sercu sie odbywala, bylam za staba. Ty-
sigee kobiét przebiegloby po tém zdarzeniu, jak po
glebinie zamarzléj wody suchg noga. C6z to bowiem
tak straszmie dziwnego, ze Me%CZYZNA POTZUCIWSZY
Jedng kobiéte, ktéra kochal, a ktoréj pojaé za zone
nie pozwalaly mu stosunki Swiatowe, zblizyt sie do in-
néj, ktora przypadkiem posiadala warunki brakujace
piérwszéj, i ja takze ukochal, i mitogé swa wezlem
nierozdzielnym na cale zycie zawigzal? Czyz to nie
dzieje sie codziennie? Ktéraz narzeczona mys$lala kie-
dy o tém, %e przed nia te same stowa Wymawia narze-
czony, ktére wymawial do innéj przed chwila, a ktdréj
diatego nie zaprowadzil do oltarza, ze los kaprysny,
wyposazywszy ja, szczodrze we wszystkie przymioty,
odméwit jéj tego przymiotu, ktéry w zwyklym jezyku
swiatowym wladciwym posagiem sie nazywa?

Zaiste, gdyby$my same czuwaly nad godnoseia
naszg, gdybysmy postepowaniem naszém nie znizaly
siebie samych do bezdusznéj liezby, za jaka sobie to-
warzyszow zycia kupujemy; gdybysmy szanujae w ko-
biétach ubozéj urodzonyeh to, co prawdziwg istote ko-
biéty stanowi, same nasze godnosé kobibey szanowaly:
nie mialybysSmy w #yciu owych srogich TOzZeZATOWAN
na ktére skarzy sie dzisiaj po wytrzezwienin z piérw-
szego szalu kazda kobiéta; nie byloby tez krwawych
i westchnien konwulsyjnych, ktoére dzi§ zycie kobiéty
stanowiag!l...

e &
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Moze to bylo nieszczesciem mojém, zem nie pra-
gnela chwili szalu, ale calego, trwalego szezescia.
Dlatego zwykla droga swiata, jaka dzisiaj chodza
wszystkie kobiéty, iS¢ nie cheialam. W tém, co mi
teraz na drodze szczeScia stanelo, tysigee kobiét nie
widziatoby zadnéj przeszkody, iz twarza usmiechnie-
tg poszlyby daléj; ja jednak zatrzymalam sie, bo uj-
rzalam zdrade popelniong na sercu kobiécém. Jezeli
bowiem same siebie bronié¢ nie bedziemy, jakiez wyo-
brazenie -damy o sobie mezczyznom? Czémze dla nich
bedzie kobiéta, jezeli wolno zatrué jéj serce, rozedrzéd
dusze 1 — p6jsé do innéj?

Odwracamy sie od czlowieka, ktéry w sposéb
nieprawy przywiaszezyl sobie jakas drobng cudza
wilasnosé; pogardzamy tym, ktéry z rozmysinym pla-
nem wydarl komus rzeez droga; potepiamy zbrodnia-
rza, ktory targnal sie na cudze zycie, zabil drugiego,
lub go na zawsze okaleczyl: a czlowieka, ktory zla-
mal na zawsze dusze kobiéty dla blghych wzgledow
Swiatowych, nazywamy bohatérem i rade otwieramy
mu serca! Cieszy nas zwycieziwo nasze odniesione nad
biédng ofiary, irozkoszujemy sie wtém Zwycigztwie, jak
dziki tygrys rozkoszuje sie we krwi ofiary swojéj....

1 przyszedl mi na mysl monolog straszny a praw-
dziwy, jaki wyglasza na widok pysznych marzen swo-
ich bohatér Fiesco! Zaprawde, maltemi przestepstwami
brzydzi sig Swiat; przed wielkg zbrodnig, kleka i uwiel-
bia jal...

Sprawa jednéj kobiéty musi by¢ solidarng, jexeli
cheemy ostaé si¢ na naszém wysokiém stanowisku;
obelga i nieprawosé wyrzadzona jednéj kaplance, po-
niza caly zakon...

o EEREEE
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Takie mysli przebiegaly ma dusze, takie nezneig
miotaly mém sercem, gdym obaczyla Cezaryuszsa,.
Z drugiéj strony slabe kobiéce serce rwalo sie ku te-
mu, ktéry byl meim narzeczonym i ktérym piescitam
sig w duszy tak dlugo, az wyrdst niejako do idealy,
przezemnie upragnionego. Powtarzam raz jeszcze, ze
W obec téj walki bylam staba. Nie moglam zaraz na
wstepie wypowiedziéé mu tego, cow téj chwili czu-
Yam; nie moglam réwniez rzucié mu sie w objeeia lub
w serdeczném SciSnieniu reki okazaé mu to wszystko,
co kochajgea kobiéta w takim razie okazaé moze. Wy-
bralam wiee droge, jaka zazwyczaj wybieraja ludzie
stabi, to jest drege posrednia: poszlam do swego po-
koiku, aby zyskaé na czasie, namyslié sie i przygo-
towad.

Okno mego pokoiku wychodzito ukosnie w kie-
runku do ganku; gests galezie brzogkwin i kwiaty sto-
jace na oknie oslanialy mnie i pozwolily z mego ukry-
cla patrzéé na to, co sie przed gankiem dzieje.

Ze drzeniem serca przystapilam do okna. Przed
gankiem stal ojciec i rozmawial z Cezaryuszem. Co
kilka stéw otwieral ramiona i przyciskal zo do siebie,
jak rodzonego syna; na twarzy ojea widzialam radosé
i wzruszenie.

Twarz Cezaryusza wydala mi sie nieco ogorzaly,
lecz z tém mu bylo bardzo dobrze. Przybylo téj twa-
rzy wiecéj hartu, wiecéj mezkosel; wyrazala znaczng
site charaktern i pewne powzigte juz postanowienie.
Cheiatam jeszeze wiecéj czytaé na téj twarzy, cheialam
wyezytaé cos, co kazdy winowajca ma w obec badajgee-~
oo sedziego, ale tego tam nie bylo; przeciwnie byla to
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twarz czlowieka szezesliwego, ktéra ma sumienie, jak .
najspokojniejsze. Oczy tylko okazywaly jaki§ niepo-
koj, ale niepokd] ten prawdopedebnie tylko mmie mial
na celn. Wéréd rozmowy i useiskéw ojca, czesto Ce-
zaryusz rzucal spojrzenia ku drzwiom od sieni, ecazy
mpie nie obaczy.

Swoboeda 1 spokdj rozlany na jego twarzy, za-
chwialy na chwile méj niepokdj. Moze to wszystko,
co dzisiaj slyszalam i z ezege rewzty sie domyslalam,
byto tylko luzna wiescia, puszczong przez niexyceli-
wych ludzi, jakich nigdy nie braknie narzeczonym?
Moze to wszystko gruntuje sie na jakiéj zamianie
osoby? Moze domystami memi wyrzgdzitam mu krzyw-
de, ktora nie bylaby nigdy do przebaczenial... '

W koificu na szale postanowienia mego przechy-
lifo sie serce; przemowilo zbyt wymownie za obwinio-
nym bez doweddéw: nie cheialo niewczesném posgdze-
niem utracié ulubienica, ktéry juz tam zamieszkal.

Przekonatam sie réwniez, jak wielks role w po-
dobném polozenin odgrywajg stosunki rzeczywistosei.
Widziatam ojca, jak mowil z Cezaryuszem o powozie
i koniach. Powoéz byl nowy, lsnigcy, zapewne $wiézo
z fabryki sprowadzony; konie” byly takze nowym na-
bytkiem i w §wietnéj uprzezy; wskazywalo to, zZe Ce-
zaryusz pelnemi zaglami zawija juz do portu, pewny
sprzyjajacéj fali, ktéra go do brzegu doniesiel... Oj-
ciec z radosng twarzg ogladal wszystko po szcezegole;
obmacywal kola i resory, glaskal konie, patrzac na
nie to z boku, to z frontu.

Wszystkie te drobnostki rzeczywistosci obowig-
zywaly mnie niejako; wszystke to robilo sig dia mnie
z Wiarg niezachwiang, z ufnosciag w moje uczueia: mia-
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lyzby moje blahe domysly wszystko to w niwecsy
obréeié?

Wyszlam na ganek, aby powitaé¢ Cezaryusza...

Cezaryusz w okaimgnieniu byl przy muie. Po-
chwyeil mnie za reke i tysiace gorgeych wycisnal na
ni€j pocatunkéw. W pocalunkach tych czulam calg
Jjego dusze, czulam jego zycie, ktére wehodzilo we
mnje...

Przymam sig, ze w t&j chwili unie mysialam

0 zdradzie popelnionéj na biédnéj kobiéeie... nie my-
slatam o umartwieniu, jakiego przed chwily doznawa-
fam... zdaje mi sie, Zem o niczém nie myslalal

Przedemng stal przyszly towarzysz zycia, ktory
unie kochal takg miloscia, jakiéj od niego pragne-
fam,—miloScig wyzsza, karmiaca sie wyzszym nad
zycie codzienne interesem, iyjaca zyciem spoleczeni-
stwa, ktorego byliSmy ogniwem. A ja tego czlo wieka
wzajemnie kochataml..:

Scisnelam z caly serdecznoscia dlon jego, i pa-
trzylam na niego chwil kilka w upojeniu, Jakiego tylko
kochajgca doznaje kobiéta, a zadue pioro oddaé nie
potrafi!

Ale na czole mojém blgkala sie zapewne jakas
mysl zlowroga, widokiem szczescia niedostatecznie
sploszona, bo Cezaryusz z uwagg patrzy! na mnie czas
niejaki, a potém sie ozwal:

— Obawiam sie, czy to, co widze, jako przypad-
kowy gre wieczornego slofica, nie jest rzeezywisty
chmurka? Widze cos na czole pani, co na chmurke
wyglada?

Slowa Cezaryusza wyrwaly mnie z upojenia.
Ziowrogie widmo nieszezesliwéj kobiéty stanelo nagle

— 233 —

miedzy nami i rozdzielito nas od siebie. Cofnelam sig
W tyl o pol kroku i odpowiedzialam z usmiechem:

— Na niebie mego szczeScia nie znajdziesz pan
zadnéj chmurki... wyjawszy, jesli€ z sobg jakiéj$ nie
przyniost! Wtedy moglaby powstaé straszna burza,
ktéraby najpierwéj mnie zahilal

Cezaryusz trzymal mie za reke i patrzyl mi
W oczy wzrokiem badawezym. Nie mniéj badawezém
okiem patrzylam ija na niego. Nie wiém, co wyczy-
tal w twarzy mojéj. W jego twarzy nic wyraznego nie
wyczytatam; widzialam tylko rozrzewnienie serca,
stodyez czujacéj gleboko duszy i ukryte szezescie,

Po chwili milezenia podniést moje reke do ust
1 rzekl:

— O chmurkach nie godzi sie mowié w piérw-
szych chwilach spotkania!

— Tém pigkniejsza wyda nam sie pogodal—od-
powiedzialam i Scisnelam go serdecznie za reke.

Zdawalo mi sie, ze pocalunek, jaki w téj chwili
uczuiam na rece, byl zwyklym, konwencyonalnym.

st
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Owia, ze serce przeczuwa katastrofy, ktore je
slljotk&é majg. Cezaryusz nie wiedzial o njczéfx\.
niezego sie nie domy$lal; mimo to przez calj
wieczor widzialam w nim jaki$ niepokéj, z kt6-
ustawicznie we mnie sie wpatrywal. Nie odry-
wal odemnie oczu ani na chwile, jakby sie lekal, aby
coskolwiek nie uszlo jego uwadze. Cheial widziéé
co kazde nderzenie serca mego na moje twarz przy-,
niesie, jakie mysli i marzenia przemkng po mojém czo-
le. Z podwojong uwaga patrzyl na moje usta, gdy
js!,kie slowo wymowié mialam; Sledzil poruszenia méj
p{ersi, czy jakie ukryte nie blgka sie tam westch-
nieniel... :

; Co do mnie, nigdy nie zapomne tego wieczoru.
Nie powiém, zebym byla dla Cezaryusza nieszezéra,
zebym klamala przed nim to, czego w duszy nie czu-
itam: tak diugo mieszkal w myslach i marzeniach mo-
ich, ze nawet po tém, co zaszlo, nie mégl mi byé obo-
jetnym. Przeciwnie, w naturze serca naszego jest,
ze tém mocniéj przywigzuje sig do marzen, ktorym
grozi niebezpieczenstwo. Czasami dopiéro wtedy roz-

tacza sie przed nami caly urok naszego skarbu, kiedy
bierzemy piéro do reki, aby jednym podpisem zrzec go
sie na zawsze! Dopiéro pPray zachodzie stonca czuje-
mgr zal, ze nam nciekl jeden dzien iyeia, ktory juz
nigdy nie wrocil..

Zachowanie sie moje wzgledem Cezaryusza bylo
tego wieczora nacechowane owa goraczkowosels, owym
niepokojem S€rca, ktory z calg slusznoseia mogl
wziaé za oznake mego przywiazania, a nawet mi-
Josei. Niektére chwile, ktore wérod wzruszenia gerce
mi krwawily, ginely dla patrzgcego oka W powszech-
nym niepokoju. jaki miotal dusza moja.

7 tego wiec, co widzial Cezaryusz, mogl byé zu-
pelnie zadowolony; nie widzial jednak prawdopodo-
bnie, co muie ten nader dlugi wieczor kosztowal! Ni-
ody, nigdy nie zapomne tego wieczoral

A przeciez zdawalo mi sie, Ze Clezaryusz cos
przeczuwal. Szum wiatrn w galeziach lip na dzie-
dzineu, szezekanie psow, nawolywanie stréozéw noc-
nyeh w okolo gumna i ogrodu, wszystko to trwozylo
go jakos: ogladak sie nagle poza siebie, patrzyl w ok-
no,_-"ﬂasluchywal Z UWaga.

Po herbacie prosil mnie, abym co zagraia. Usiadl
przy muie kolo fortepianu, a krzesto przysunal blizéj,
nizeli zwyk! byl ezynié.

— (o mam panu zagra¢?—zapytalam, zuwagy
patrzac mu w oczy.

Cezaryusz podparl rekg glowe, spojrzal przed
siebie, jak ezlowiek zamyslony, i odpowiedzial W nie-
jakiém roztargieniu: :

— Muzyka, to slowa serca; wygraj pani to, ¢o
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W té] chwili w niém sie miegci: nie pojmuje, jak mozna
komu rozkazywaé, co ma graé lub $piéwacl

— Nie pytalam o rozkazy—rzeklam z lekkim
wyrzutema cheialam (ylko wiedziéé, co sie panu z tych
rzeczy, ktére gram, najlepiéj podoba! Panowie macie
czasem odrebne gusta, a nam potrzeba sie czestokroé
do tyeh gustow stosowad!

Cezaryusz spojrzal na mnie zdziwiony. Patrzy-
fam mu Smiato w oczy, i $mialo wytrzymalam jego ba-
daweze spojrzenie. Usmiéchnal si¢ po chwili z pewng

goryczd, jakiéj piérwéj na jego twarzy nie widzialam

i rzekl:

— Jesli sie nie myle, masz pani ochote rozpo-
cza¢ malg wojne!

— ‘Wojne?’—odpowiedzialam z usmiechem—woj-

ne? Czyz moje tak lojalne slowa zapowiadajg wojne? '
— Jezeli malkontenci w jakiém panstwie mowig, »«
.z ostentacyg o bezwzglednéj uleglodci, to zy wia nieza-

wodnie w sercach bunt nader blizki!

— Zie pan wybrales poréwnaniel Tylko poddauni
zwykli sig¢ buntowadé, kobiéta nie nalezy do nich!

— Prawda, poréwnanie bylo niezreezne; ko-
biéta nalezy do rzadzacych...

— Ale rzadzacym czesto wypada stosowaé sic
do opinii publiczuéj, do wymagan podwladuych.

— W takim razie, zostawiam pani zupelne pra-
wo poczatkowania... klejnot zazdroSnie strzezony
przez wszystkie rzady...

— Wige korzystam z niego w caléj rozciggtosdal,
teraz i kiedy$ takze do niego sie odwolam. W obu
jednak razach, czy przyrzekasz pani mie sluchad?
Wazak tak?

Gdyby Cezaryusz byl wiedzial, jaka my§l w du-
szy mojéj pod te przypadkowe slowa podlozylam, nie
bylby moze =z tak jasnym usmiechem wzigl mojéj reki
do pocalowania. Dlugo ja trzymal, jakby liczyt w niéj
tetna, jakby z obiegn krwi cheial zbadaé, co w 6]
chwili dzieje sie w sercu mojém! Potém n$miechnal
sie szezesliwie 1 odrzekl:

— Teraz i zawsze sluchaé bede: teraz muzyki,
a potém rozkazéw. Czém mi w téj chwili bedzie mu-
zyka, tém samém beda przez cale zycie rozkazy pani!

Odpowiedzialam Cezaryuszowi za te piekne sto-
wa Scisnieniem reki i polozylam palee na klawiszach,
aby wypelnié jego zyczenie. I dziwna my$l przyszta
mi w téj chwili do gtowy. Wybralam kompozyeya sto-

i "owng do naszego obecnego pofozenia. Przebieglam

alg skale tonow, przeszlam cale bogactwo pieknych
ipowaznych akordéw, i zagralam—Karnawal wenecki!
Cezaryusz z razu shichal z pewném roztargnie-
niem. Zdawalo sie, ze podezas gry mojéj oddal sie

- wlasnym marzeniom; podpart reka glowe i p atrzyl za-

myslony przed siebie: prawdopodobnie szukal mysla
najblizszéj przyszlosei swojéjl...

Jedni méwig, ze kazda muzyka wyraza pewne
mysli i przed okiem naszém odstania pewne obrazy.
Zapewne nie kazdy kompozytor byt pewien tego twier-
dzenia, bo uznal za rzecz sluszng daé naprzéd napis
na swoim utworze, co oznacza, a potém jeszeze popod-
pisywaé niektére miejsca, jak np. chmury nadeiagaja,
slonce zaczyna Swieci¢, niebo sie wypogadza, Filon
wola Alcimadury it. p. Bexz tych napiséw bylby mo-
ze kto inny inaczéj wytlumaczy! sobie te melodye

t kombinacye tonéw. - Drudzy znowu: utrzymujg, e

AT e

e




—~ 288 —

muzyka poteguje tylko to, co juz w sluchaczach goto-
wego zastala. T tak: pewny znakomity krytyk opisu-
sujgc koncert Liszta, wprowadza czytelnikéw poza
kulisy calego audytoryum, i z calg Scistodcig anato-
miczng trepanuje wszystkie glowy, aby okazaé, co
w kazdé] czaszce wywolal koncert znakomitego mi-
strza. Zaraz na wstepie wyprowadza przed nas oka-
zalego jegomoscia, ktory od lat siedmin marzy o klu-
czu szambelanskim. Dla niego dziwnie dzialaja tony
mistrza; wypychajg one na piérwszy plan kluez zloei-

sty, wiszacy na szérokiéj wstedze. Kazdy niezwy-

klejszy akord, kazda Spiewniejsza néta, to dzwiek te-
go zlocistego klucza o zlote, przy bocznych kiesze-
niach fraka przytwierdzone guziki.. Tam spekulant
gieldowy zaciska usta, ilekroé diugie palce maestra
zblizajg sie do basu. To zlowieszezy dla niego sygnal.
On spekuluje na podwyzke a la hausse/ Wszelkie ob-
nizenie tonoéw, to obnizenie kurséw na gieldzie!... Tam
w ukryein, jak fiolek w trawie, siedzi blada dziewica
i lekliwie patrzy na ufryzowang glowe zlotego mlo-
dzienca. Marzenia jéj postepujg razem z rosngca gra
artysty, a gdy ten calg silg do kulminacyi swojéj kom-
pozyceyi dazy, dziewica widzi siebie juz w bialym stro-
ju na stopniach oltarza, i czuje na palen obraczke

slubng, i szepee slowa: I ja nie opuszcze az do Smier-

cil...“ it. d. O czém mySal w takim razie krytyk,
ktory mial bilet gratysowy?.. Zapewne o przysziym
efekcie swojej krytyki!

Nie wiém, jakie mysli i marzenia rozbudzila gra
mgja w duszy Cezaryusza? Czy wnioesla tam co nowe-
go? ezy tylko siuzyla sluchajgcemu za wygodng pauze

milczenia, jak gie czesto w salonach wydarza?
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Po chwili, jakby si¢ ze snu ockngl, spojrzal na
mnie Cezaryusz, i rzek! po niejakiém milezeniu:

— Pani grasz wybornie Karnawal wenecki! Ni-
gdy nie by! on dla mnie zrozumialszym. Zdaje mi sig
zem widzial plac przed koSciotem Sw. Marka, zem
styszal ten cudowny dyalog dwéch...

— Dwoch masek! — przerwalam Cezaryuszowi
biorac ostatnie akordy karnawalu. ’

— Masek?... prawda; to maski rozmawialy z sobg! = ~

— Rozmowa ich nie byla szezéry! Byla tylko
ezezg, zabawky dla chwilowego ubawienia sie!

— Prawdopodobnie, ale nie zawsze. Czasami
przed maskg wypowiada sie prawde, jakiéj bez maski
niktby nie powiedzial!

— Ach! taka prawda musi by¢ strasznal...

— Przeciwnie: dla wlasnéj wygody naszéj bie-
rzemy ja za Zart, to jest tak, jak nam jg, podano!

- — Taka wygoda %ycia jest okropna! Nigdy nie
cheiatabym sie spotkaé z podobna, wygoda u innych!

— Zapewne... ale niech po téj maskaradzie za-
gra pani cos na seryo: czuje potrzebe powazniejszych
unczudl

— Znasz pan Klegig tego samego mistrza? Znasz
pan te smutng katastrofe w zycin kompozytora?

: Qezaryusz pochylit glowy na znak, %e zna jedno
i drug%e. Zaczelam graé Elegia! {

Zyw? stanela mi w téj chwili smutna, katastrofa
poety, ktérg w téj kompozyeyi tak bigknie, ale oraz
tak smutno wyspiéwal. Gralam moze z wigkszym, ni-

Zeli zwykle zapalem, moze lepiéj nawet w t6j chwili

Fozumiatam kompozytoral...

7 -
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o Td smutna tragedya sercal—rzek! Cezarynsz,
i odetchnal pelng piersia. i
— Serce kobiéty peklo z bolul—dodalam, i prze-

statam graé nagle. : ' ]
W téj chwili wstal ojciec z sofki. Skonezywszy
lulke i przejrzawszy gazety, zacqu. przechadza.é sie
po pokoju; to bylo znakiem, ze zamierza udaé si¢ na
spoczynek. Zégar nad kominkiem wskazywal godzi-
ne piérwsza. . i
' Po krotkiéj powszechnéj rozmowie rozeszliSmy
sie wszysey.

XXXIV.

| Lﬂ Pragniong byla mi w téj chwili samotno$é. Cheia-
5 Tam zebraé wszystkie wrazenia dnis dzisiejszego;
chelalam sie zmierzy¢ sama 7 sobg, czy na wypa-
dek koniecznéj ofiary i stanowczego kroku, sit mi
nie zabraknie,

Rzuciwszy sie na krzesto w samofnym pokoiku
swoim, przytozytam reke do serea, by sie dowiedziéé
najprzod, €0 ono méwi: serce bilo mi zywo i chetnie
nawet mogloby sie pogodzié z rzeczywistodcia. Bylo
ono prawie zupelnie po stronie Cezaryusza, piescilo
si¢ jego obrazem, ktory tam, tak dlugo przemieszki-
ﬁ;&l’;@ marzylo nawet o Swietnéj. szczesliwéj przy-
szlpscei, jaka mpie czeka przy boku przyszlego, do-
Zg0Nnego towarzysza. _Swiat caly zazdrodeit mi;
¥ patrzali na mnie, jak Sie patrzy na EAAE

1€ w té] chwili wychylilo sig¢ do mnie blade,
smutne, widmo. Jakig§ glos wewnetrzny méwit mi, e
patac SZ¢zeScia mego, obronny zamek rzadéw moich
spoezywaé bedzie az do ostatniéj mojéj chwili na pod-
Ziemném Wigzieniu, z ktérego w chwilach NnoCy 8no-
kojnéj, doleci do mnie j ek meczonéj podemny ofiaryl...
Wiktorya Regina. \16

{
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Grdzickolwiek okiem rzucilam, widzialam przed
soba smutng twarz biédnéj kobiéty, ktéréj seree peklo
z bOlu, Ze nie mogla byé tém, czém ja dzisiaj bylam,
chociaz moze wigcéj odemnie na to zaslugiwala.

Widzialam ja, gdy na suchy kawalek chleba za-
rabiaia calodzienng praca, a jeszcze wsréd téj pracy
poswigcala W marzeniach swoich wiele chwil temn,
ktory w jéj duszy rozbudzilipotargal zlote marzenia!. ..

Widzialam, jak na kolandch blagala Boga ¢ mez-
two i odwage do dalszego zycia, ktére précz ostrych
cierni nie miafo juz dla niéj zadnych kwiatéw, zadne-
go wdzigku!

Widzialam, jak postradawszy milosé, ktéra jéj
cale zycie wypelni¢ miala, nie wsigkala w siebie zéleci

i zlosliwéj ironii zycia, jak to wiele z zawiedzionych =
kobiét czyni, ale napelnila serce swoje jeszcze czystsza =

i jasniejsza milodcia Boga i ludzi, wsréd ktorych zylal
" Czyz nie byloby z mojéj strony niestychaném

okrucienstwem, abym te kobiéte zostawila bez zadnes 8
Czyzbym mogla spokoj- =%
nie krolowaé w palacu szczeScia mego, gdyby ena =

go ratunku na drodze zycia?

z podziemia do mnie jeczala?
Ale jakiz bylby sposéb jéj ratunku?
Na to pytanie serce Scisnelo mi sie bolegnie. Od-

powiedz byla dla niego straszng, zabijajaca. Potrze- &

ba moze bylo zrzec sig tego, co moje jedyne szczescie

stanowié misko! Potrzeba byio wyrzec sig — Ceza~

rynszal e
Ta mysl odebrala mi na chwile przytomnoié k

" Opartam glowe o porecz, a wkolo mnie zaczely dziwnes

zm? majaczéd...

tol—szeptal mi ktos do ucha — 1 ty meo - ;

glaby$ powzigé my$l tak dzikg, niepojety? Gdziez
. jest kobiéta czynigea ofiarg z serca, ktire zdobyla?
Gdzie odrzucajaca od siggie szczescie, kiére samo do
niéj przychodzi? Czyi I jest cale zycie nasze tylko
walks? Mocniejsza kobiéta zdobywa lanry, a przeciez
zdobywa je w walce z innemil Cozx ztad, %e inne pa-

dng. Wszak to los ka.z.dej walkil Kt6z zwycigzonemu
wladzey oddaje berio ikorone, jezeli panowanie jest
niepodzielne? Jakiez moge miéc skrupuly, idae daléj-
droga wlasnego szezesciar...

Gdy taki glos wewnetrzny do mnie przemawial,
bylo mi coraz smutniéj, coraz bolesniéj w duszy. Uczu-
Iam zal do saméj siebie, Ze podobnego glosu tak dluge
~ sluchaé¢ moglam.—Kolana moje mimowoli sig zgiely,
~ z oczu wytrysnal potok lez...

j Zaczeiam sie modlié. I dlugo, bardzo diuge sie
modlifam; nareszeie wstalam i uczulam jakas ulge.

Zaledwie jednak napowrét usiadlam w krzesle,
by po odbytéj walce wewnetrznéj odpoczaé, zblizyl sie
znowu do mnie kusiciel.

, ~ ,Jestes narzeczong—szeptal mi do ucha;—zare-
" .czyny twoje odbyly sie z caly okazalodcig; wszyscy

sgsiedzi podzielali te uroczystosé... Coz dzisiaj $wiat

na to powié, e twoj narzeczony zpierscionkiem swo-

‘im odjedzie od ciebie? Céz powiedza sasiedzi, jesli za-

§  miast spodziewanego wesela uslyszg wies¢ stugebng,
 7e Cezaryusz zerwal z narzeczongl... I jakakolwiek

b bgd;ie tego przyczyna, jakiekolwiek beds pobudki
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- z unizonoScig. Swiat, to zyjaca wiecznie ironig do-
brego, to szatan splatany i walezacy z aniolem, to
mysl szlachetna w moézgu zatwardzialego zloczyncy,
. Z ktorego nigdy na jaw wydobyé sie nie mozel... Ten
swiat osypie cie $§miechem szyderstwa! Przyjaciele,
ktorzy przed chwily, zyczyli ci szezeScia, bedy, sie z cie-
bie natrzgsali i palcem wskazg cie na wszystkich dro-
gach twoich. Wymysla naj okropniejsze historye, a ty
odegrywaé w nich bedziesz role niefortunnéj bohatér-
ki, ktérg ze sceny gwizdaniem i obelga wygnano!...
Wierzaj, kobiéta dla opinii $wiata czgstokroé wiele,
a czasami nawet wszystko poswigea! Gdy przeciw wo-
dzie plynaé nie mozna, trzeba i$é z woda. Swiat ma
swe stare, pozytywne prawa, a prawa natury, serca
1 sumienia nie s3 dotad ksiega obowigzujaca. Dwa te
swiaty walcza wprawdzie nieustannie z soba, ale pra-
wa plerwszego nie sg jeszcze w prakiyce niczém usz-
czuplone, choéby tawet inne gloszono zasady...«

Mysli podobne coraz mocniéj dziataly na serce
moje. W piersi braklo mi tchu, braklo westchnien.
W oczach nie miatam juz Yez. Duszno. strasznio
daszno bylo mi w cichéj komnacie: przystapilam do
okna i otworzylam. .

Noe byla zimna, jesienna. Niebo §wiecilo na-
demng ciemnym szafirem, a na niém rozsypane miryra-
dy Swiatéw mrugaly do mnie z jakas dziwng przyjaz-
nig. Z poza ciemnego lasn na krawedzi géry prze-
dzieral sie ksiezye 1 srebrng tung znaczyl swoj pochéd
na szafir rozpiety. '

— I zdawalo mi sie, Ze na tém czystém, pogo-
dném niebie widze tron Boga na gwiazdach oparty,
oblokami otoczony. W blekitnéj szacie, ze srebrnym
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wilosem na giowie patrzy! ku mnie z miloscia straszli-
wy Wladzca Swiatéw. Na jego sedziwéj twarzy igral
usmiech dobrotliwy, i zdawalo mi sie, ze méwi do
mnie:

,Patrz dziecig! Oto miryrady Swiatdéw otaczaja
moj podnozek i od wiekéw shichajg mych rozkazow.
Zakreglilem im tory, z ktérych bezkarnie zbaczaé nie
moga, zliczylem je, podzielitem je miedzy stonca, ktore
im daje §wiatio i cieplo. I ealemu stworzenin dalem
podobne prawa, a kaide z nich chowa je w duszy swo-
Jéj. I nie wolno im przeciw tym prawom wykroczyé
bezkarniel... Czy nie nmiész tych praw jasno w Swéj
duszy odezytacé? Céz ci wzrok zaciemnia? Moéwisz
o wzgledach dla Swiata?.. O biédna, traykroé bié-
dnal Czémze w obec szumu tych milionéw Swiatéw.
jest szept drobndj trawki, ktérg nazywasz opinia twe-
go Swiatka?... Gwar ten przeminie, jak przemija szmer
lisci, nie zostawiwszy po sobie wspomnien, a w ksigdze
Swiata zapisane tylko bedy wszystkie uderzenia twego
serca, prawe i nieprawel... Strzez serca, sluchaj co
mowi prawo moje, a glos $wiata zostaw za sobgl...

I diugo, dlugo patrzalam w to niebo gwiazdziste,
Wiatr chlodny, jakby zmaczang, chusty owijat skronie
moje, a serce zaczelo mi bié coraz wolniéj. Blogi spo-
k0j ogarnial je zwolna; lepsze, szlachetniejsze mygli
braly gére nad wzburzona namietnoscia.

W tém jakiéms dziwném, nieokresloném uczuciu
czulam rozkosz niewymowng. Gotowalam sie do wiel-
ki€j ofiary. Slodki dreszes Przebiegal po wszystkich
nerwach. Czulam w duszy jakies nowe, dotgd nie-
znane mi zyeciel..,

Tymczasem ksiezye przebiegl sporg przestrzen




— 246 ~

nieba i znizal sie ku lasom przeciwnéj strony. Iskrza-
ce gwiazdy zaczely zwolna przygasaé, a szafirowe tio
nieba bielalo coraz wiecéj. W kolcu z poza najwyz-
széj goéry trysnal rézowy strumien sSwiatla; cale niebo
podzielilo sie na dwie polowy: ku jednéj mknely eie-
mne duchy nocy; druga gotowala sie na przyjecie no-
wego goscia, ktéry bialy i jasny wychylal sie z poza
krawedzi widnokrega. Nowy dzien zaczal Switaé.

Walka moja byla skonezona! Sumienie wzielo
gére nad miloseia.

Odeszlam od okna i spojrzatam w zwierciadlo.
Rzeez dziwna: zamiast bladéj, bezsenna noca zmeczo-
néj twarzy, ujrzalam w zwierciedle twarz sSwiéza, pel-
na uroku i zycia. Nigdy nie widzialam siebie tak
piekng! C6z mnie nagle uczynito tak piekng? co mi
dodato tyle powabu?...

Nie poszlam juz weale do 16zka, bo nie czutam
potrzeby spoczynku. Miatam tyle sit i zdrowia, jak-
bym najlepiéj calg noc przespala. Umyst moj byl
trzezwy i pogodny, a jesienna won zwiediyeh lisci,
wydala mi sie tak przyjemna, jak won wiosny!...

—

XXXV.

%-iy juz dostatecznie serce do wielkiéj ofiary przy-

9 ootowalam, zaczelam nad tém rozmyslac, aby ofia-

ra moja wydala nalezyte owoce; niedesé mi bo-

| wiem bylo zrzec sie Cezaryusza, cheialam Kornelii
szezeseie przywricic. _

Bylo to zadanie nader trudne. Serce nie lubi
posrednika, bo gdzie poSrednik sprawe njmuje w rece,
tam niéma juz serca. Nie moglam wiec staugé otwar-
cie miedzy Cezaryuszem a Kornelia, i jak to sie W wo-
dewilach dzieje, stanaé pomiedzy nimi ipolaezyd ich
rece. W Zycil sprawa serca postepuje innemi szlaka~
mi: potrzeba mu bylo zostawié swobodng droge.

Dlugo sie zastanawialam nad ta droga; wreszcie
gzczesliwa mysl przyszia mi do glowy: serce uderzyto
mi Zywiéj, a w duszy uczulam tak dziwng zozkosz, ja-
kiéj nigdy w zyciu nie doznalam...

Dzien tymezasem coraz jasnié] wybijal sie z po-
za ezarnych laséw. Juz kilka ptakéw zadwiergotalo
w konarach lip, szczyty topoli zablysly czerwoném
zlotem; w cerkiewce ozwal sie dzwon na pozdrowienie
Maryi Panny...
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Zarzucitam szal cieply na siebie 1 wysztam do
alel ogrodu. W alei przechadzal sie juz ojciec. Trzy-
mal czapke w reku i glosno od mawial Pozdrowienie
Anielskie. Na widok ojea Scisnelo mi sie serce.

— Dzien dobry ci, moje dziecie, —ozwal sig oj-
clec, calujac mnie w glowe;— wlasnie myslatem o tobie,

Zaciglam usta, bo przeczuwalam, Ze sig zaczyna
moja droga cierniowa. PoSwiecenie sie jest pickna
Wonie‘]:ch rdia, ale kolce jéj ranig reke, ktora ja wry-
wa: pierweze kolee mialy mie zranié¢ w téj chwili.

— Wilasnie myslalem o tobie, moje dziecie—mo-
wil daléj ojciee,—bo miatem noe dziwnie niespokojng.
Obawiam sie, aby nad naszym dachem nie zawista ja-
ka chmura nieszezescia. Nie umiem ci sie blizéj wy-
Humaczyé, bo wladeiwie nic nie wiém i nic nie widze,
coby wam na drodze do szezescia stanaé moglo; a je-
dnak czegos niepokoi sie serce mojel

— Cozby sie naprzyklad tsk zlego staé¢ mo-
zapytalam z bolesnym nsmiechem.

— Coby sie staé moglo? Rézne rzeczy dzieja sie
z dopuszcezenia bozego.

— Co Bég dopusei, to juz byé zlém nie mozel...
83 rzeczy, ktére za zle uwazamy, a ktére w koncn
stajg sie dla nas szezeSciem!

— Prawda, prawda, temu nie przecze... Ale wi-
dzisz moje dziecie: czlowiek jest cziowiekiem i przy-
wigzuje sig do szezescia, ktore ma pod rekg, a nie wy-
puszeza go, aby kiedys z lichwg, napowrdét je odebrad!
Przyszlosé nie naszal

— Czy ojezulko stosuje to do mnie w téj chwili?

— Niekoniecznie, ale tak.. widzisz, przy nie-

slo?
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spokojném sercu rézne mysli przychodza do glowy...
Naprzyklad} gdyby twdj Slub z Cezaryuszem...

— Gdyby méj slub z Cezaryuszem nie przyszedl
do skutku? Czy to miale$ ojeze na mysli? Czyito by-
loby juz niepowetowane nieszczescie?

— Nie, nie, tego nawet nie przypuszczam. Tak
przywigzalem sie juz do téj mysl, itak go jako syna
pokochalem, ze jakiekolwiek w téj mierze nieszezescie
mogloby mnie zabiél

Pelknelam kilka gorzkich Yez i zacisnelam usta.
Nic na to ojeu nie odpewiedzizlam, bo mi zadne stowo
przez usta przejsé nie cheialo.

—' Nie, nie, niel—méwil ojciec daléj, machajac
rekg przed twarza, jakby niemile mysli od siebie od-
pedzal,—mnie, nie, nawet mysléé o tém nie chee!

— Przeciez zapewne byl jakis powod, ktory oj-
cu podobne mysli nasunal—rzeklam z zapartym od-
dechem.

— Ej, zaden powéd! Co tam powtarzaé cudze

- glupstwal Pies szezeka w lesie, a wiatr niesie!

— Przeciez ojciec nie ma przedemng, Zadnéj ta-
Jjemnicy?—zapytatam z niejakiém zdziwieniem.

— No, to ci powiem, tylko nie preywigzuj do te-
go zadnéj wagi. Shizacy Cezaryusza,: ktorego Szy-
mek wezoraj uraczyl, misl sie wyrazié, ze on péty mie
uwierzy w ozenienie swego pana, poki nie zobaczy go
przy oltarzu. Powiedzial takze, iz jezdzil ze swoim
padem do pewnego dwery, gdzie byls panna bardzo

tadna i gdzie sie pan mial zeni¢, ale jakos sie urwalo!

Moéwige to do mnie, patrzal ojeiec z uwagg na
mnie. Nie wyezytal na twarzy mojéj zadnego zdzi-
Wienia; nie bylo mu to jakos na reke, Z lekka ehmur-
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ka na ezole odezwal sie do mnie po nisjakiém mil-
czeniun:

— Powiedzialem c¢i to dlatego, aby$ z wiado-
mosel korzystaé mogla. Wyrobila§ bowiem sobie
dziwne wyobrazenia o mitoSei. Chcesz ludzi braé na
probe, odwlekasz dzien lubu, a ja ci mowie: kto stru-
ne przeciggnie, to jg arwie!

Cheialam co§ ojeu na to odpowiedziéé, ale za-

- miast sI6w na usta, cisnely mi sie Izy do oczu. Fizami
jednak w téj chwili midwié nie cheialam. W nieszcze-
sciu pragnelam miéé twarz pogodna, jak niebo lipco-
we. Xizy miatam tylko dla siebie i przed Bogiem...

‘W téj chwili ekonom odwolal ojca do gospodar-
skiéj narady.

XXXVL

By zien listopadowy, pogodny i eieply, zajasnial w ca-
*3216j okazaloSei. Stonce wysunelo sig juz do§é wy-

%Q: soko i oblalo moze poraz ostatni ciepltém Swiatlem

{ odumierajace kwiaty i drzewa. DMale, zlote musz-
ki, ktére juz na sen zimowy w kryjowkach swoich sie
pokladly, zbudzone cieplemi promieniami, wyszly na-
powrdt do zZycia 1 milém brzeczeniem napelnialy po-
wietrze. i

Smutno, bardzo smutno zrobito mi sie na widok
téj pieknéj, jakby na nowo do zycia budzacéj sie przy-
rody. Waszystko oddychalo nowém, pelném zyciem,
dla wszystkich poczynal sie dzien nowy szezedcia
i rozkoszy, tylko dla mnie zachodzila w té&j chwili
gwiazda szezeseia, ktérg piescilam sie tak dhugo i ta-
ka tesknots ogarniatam!...

Na widok zdrowych, dziennych barw zycia, serce
moje zaczelo sie buntowaé. Mysli poczete w noey za-
czely blednaé przy tonach rzeczywistosei. Jeszeze
raz przystapit do mnie kusiciel i moéwil bardzo TOZSg-
dnie, lecz i tym razem odszedl Zwyeiezony. Rozkosz
poswigeenin, jaka juz dzisiaj uczutam, ohowigzywala
mnie do wychylenia czary do dna.




— 254 —

kazy co do ubrapis W trumaiie...
kiwalam!..

Po obiedzie postanowilisSmy wycieczke 04 g6y,
z?

£

na ktoréj majaczyl maly blekitnawy krzaczek; lrgs.

Ja wesela njq i

czek ten odrysowany niejasno na tle nieba, byt ol- _

brzymiém drzewem|

Tymezasem iojeiec byt z nami. W Prigjezdzie
przez las, na skrecie drogi, rzekla do mnis Ewunis:

— Renio, tu obaczylag PO raz pierwszy pans
Cezaryusza: wez garsé lisei z téj leszezyny na pa-
migtke!

Cezaryusz siggnat reky do gory i chwycil za ga-
Yazke leszczyny: galgzka zostals pray drzewie, tylko
liseie pozostaly w garsei Cezaryusza. Patrzac pg te
galgzke 7z lisci odarta ismutnie sterczacq miedzy in-

. hemi, rzeklam do Cezaryusza:

— Spojrzyj pan, cos uczynill Z pieknéj zielonéj

galazki pozostala tylko smutna bezlistna todyga! Czy

46 Wszystkiém pan tak postepujesz?

— Jezeli dobrze pojmuje aluzyg—odpark Ceza-
TYUusz z zywym usmiechem — to na takie pytanie sama
tylko pani odpowiedziéé mozesz! -

— Masz pan slusznosé: ja na to winnam pann
odpowiedz.

— Czyz serce pani oberwalem ze zlotych ma-
rzen jego, jak te galazke z zielonyeh lisci? 5 1

— A gdybys pan nie mnie, ale kogo innego o to '
zapytal?

Na ustach Cezaryusza zaigral usmiech zartobli-
Wy, ale na czole jego wystapila mala chmurka., Prze-
Iywajac szybko te scene, siggnelam po liscie leszczy_--
ny, ktére trzymal w reku i wzielam z nich trzy listki.
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Schowalam je za rabek sukni na piers%. Ewunia trqf-
cita reka Cezaryusza, a 0SYPUjac mnie pocalunkami,
(‘&WOLf&'Patrz pan, patrz pan! Nigdy nie myslatam,
46 bedzie tak sentymentalng!

"I cheiata jeszeze tak daléj wesolo szezebiotad,
Zdy nagle SP0jrzawszy na mnie, umilkla i posmutniala:
W moich oczach byly Izyl...

Dalszg droge odbylismy w powazniejszym na-
SLroju.

Na szezycie gory, usiedliSmy pod olbrzymiém
drzewem. Slonce dosyé cleplo przygrzewalo: na sto-
ku gory pasto sie kilka giemadek owiec: z réinyeh
stron dochodzil do nas odglos fajarek pasterskich.

Przed nami rozwijal si¢ przecudny krajobraz.
dluga dolina, dwoma pasmami gor, jakby w ramki
ujgta, wybiegala nam z pod niéj i mknela gdzies w dal
blekitng, aby sie w koficn z niebem poslubi¢. Wziela

0wz pod nog prawie pyszny krysztalowy potok, kto-

1y, jakby tesknige do nas, kilka razy zwracal, i prze-
ppdla razem z nim w kezbrzezném przezroczul., Ty
11owdzie sterczaly grupy drzew, jakby z g0r sgsie-
dhich stoczonych, a czasem blysngl maly stawek, kto-
¥ na ziemi drugie niebo tworzyl...
! Widok natury ma w sobie cos podobnego do mu-
yki. Oko i ucho dzialaja, tutaj na dusze w jednaki
“'posob: budza w ni€j marzenia drzémigee, i poteguja
miare wrazenia, jakiego doznajemy, -
Stalismy dlugo w milezeniu, Zdaje sig, Ze kaz-
“lez nas bylo samo sobg zajete. Mysli i uczucia wy-

i WWaiy sig z duszy naszej, jak l$nigce, rézmobarwne

tegl, dazyly razem z potokiem w przestrzen daleka,




- przysziodeil...

obaczymy, jesli tam smutek lub gorsza od smutku ci._'_.
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wigzaly sie na jéj krafeu z bialemi oblokami nieha -
ktore, jakby naumyslnie znizaly sie tam kn ziemi,

Nie wiém, jakie byly marzenia 0jca; Wnoszge
jednak z jego twarzy i jesnego wejrzenia, byly to ma-
rzenia jasne i pogodne. Widzial zapewne szczescie
moje, roztaczajace si¢ szeroko i daleko, jak ta dolins
przed nami, ubarwiona grupami drzew zielouyc;} fol
przezroczem woéd blekitnych i sinemi gorami. Ewis
nia patrzala przed siebie z lekka chmurka na czole
Na widok téj picknéj natury czala zapewne zal d¢
zycia, ktore nie dalo j&j tak pigknego otoczenial..
Cezaryusz, tak samo, jak ojciec i Ewunia, patrza;
przed siebie, ale patrzal okiem rozmarzoném. Zidaje
sie, ze w duszy jego tloczyly sie w téj chwili piekni
sze od natury widoki, bo widoki blizkidj, szezesliwé

Na mnie ta piekna dolina sprawila inne wraze-
nie: zdawalo misie, Ze poraz ostatni patrze na ni
Zz sercem zywiéj bijacém, ze za dni kilka zamilknie
serce 1 zasunie wzrok méj mgly szarg i smutng. th
wié, czy wiedy dusza moja bedzie wrazliwa na t b
wszystko, co dzisiaj przed soba podziwia? _1.\Tastr0
naszego oka zalezy od tego, co sie w sercu dzieje; ¢o:

sza grobowa osiedzie? ; :
Cheiatam przerwaé te smutne medytacye; rze’
klam do Cezaryusza: ; .,
— Szukajmy jakiego ostatnegojesiennego kwis f(,
ka, ktoregoby jeszeze mréz nie zwa:rzyl? / Kto F5 _
piérwszy znajdzie, ten znajdzie szezescie swojel )
— Szukajmy wiec wspélném okiem — odp{)‘W%

Liu ah
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- unywala sig W przepasé stroma,
. krawedzi 6] przepasci rosty krzaezki jalowen.
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dzial z uSmiechem Cezaryusz,—bo tylko wspélnie
szezeseie znalézé mozemy!

: Rzeklszy to, zblizy? sig do mnie i zaczeliSmy obo-
Je szukaé jakiego kwiatka na ziemi. Ojciec zalozyl

| ‘rece i przechadzal sig pod drzewem, patrzac daleko
v doline. On nie pragngl juz zadnego kwiatka na

zigmi: szezescie cale widzial wemnie. Ewunia jednak
shylita wzrok do ziemi, jakby jeszeze kwiatka szuka-
1¢: czy% ona nie czula sie szezesliwa?...

 Miejsce, gdziesmy z Cezarynszem kwiatka szu-
kali, tworzyle lekka pochylogé gory, ktéra nagle zata-
bezdenng. Na saméj
Pa-
trzae na te krzaczki, zdawalo mj sie, Ze nie bez celn
rzucila je tam reka Stwérey. Byla to dla drobnyeh,
‘pelzajacych zwierzatek jakoby baryera, chronigea je
od przepasci. Mogly sig na tyeh lisciach i galgzkach
powstrzymac i napowrst cofngé. Nie przeczowalam,
ze jeden z tych krzaczkéw Jatowen odegra daleko
wazniejsza role...

 Szukajac kwiatka, zaczglam sig zwolna w ty}
cofaé.  Nie wiedzialam, ze bylam blizke przepasei.
Zélte i czerwone listki, drzewa, lezgee na, trawie, lu-
dzity mie barws SWoja. Za kazdym krokiem mysla-
‘am, ze widze kwiatek. Cofatam sie wige krok za kro-
kibm, od Jjednego zludzenia do drugiego...
Wt chwﬂi krzyknela Ewunia; podniostam
VCZy 1 obejrzalam sie: stalam na ostatniéj piedzi zie-
L, nad samg, przepasciy... Do tego jeszeze lekki po-
Wiew wiatra wzigl Szeroky suknie moje i zawiesit Ja
! Gnad brzegiem, .,

. Rzucil sie ku mnije Cezaryusz.

Na nieszezescie
Wiktorya Regina. -
|
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- Otart pot =z czola i bolesnie spojrzal na mnie.
SCiska,jqc go za, reke, rzeklam do niego: ;
Nie tylko oboje nie znalezlismy szczeseia, ale

b & . . . 1

bylis iebezpieczenstwie zycla:. ‘ :
el 1p;:Wizigczaun pani ocalenie zycial—odpowie-
dzial Cezaryusz, calujac mnie serdecznie w rgke. :

3 patrzylam dluge ze smutktem w twarz jego,
zdarzenie dzisiejsze nasuwalo mi dziwne mysli.

— Tak jest—odrzeklam—uratowalam pana, ch(_)-
ciaz pan wlaciwie mnie na ratunek s‘pieszyl_es. .Nle
chei€j pan o tém zapominaé: ratowad Zycie mozna,
W rozmaity sposéb. :

Cezaryusz wytlumaczy! sobie te stowa, na wiasng
korzy$é. Namietnie calowal moje reke.

== DG

usu.nglam sig w t€j chwili z mj ejsca; nie Mogac g
me reka dosiegnad, stracit W zapedzie TOWngyas :
1 7sung} sie w przepasél .

Nie zdolam Opisaé téj chwili 0gdlnego Przesty. '
chun: Ewnnia, zémdlala, ojciee Stanal, jak wryty, ©
Cezaryusyz nagle znikngl my 5 OCZL. ey

Ja tylko jedna, stojae nad brzegiem brzepag §,
Widziakam co sie stalo, Zsuwajge sie w przepagé, —-
Pochwyei} Cezaryusz krzaczek jalowen i Zawisl w po-
wietrzu; ale krzaczek byl maly i slaby, a ziemig,
w ktoréj Zapuszezal korzenie, byla krucha i pulchns, .

Widzialam z brzerazeniem, jak spory kawal m
rawy odkroil sie nagle od brzegu, glebsze korzen
krzaku zaczely, jak nitki pekaé jedna po drugiéj..(,

Kilka sekund wahania, a Cezaryusz znikp
Zz krzaczkiem w bezdennéj otehlani..,

Ratowaé go nie bylo spesobu. Rekoma trzyme
sie za krzaczek, a calém cialem byl juz daleko ponizé,
krawedzi. Niepodobna, sie schylié, aby mg podaé
reke... o A

Przytomnos¢ jednak nie opuscila mie. Widzs
odkrojong murawe i pekajgce korzenie krzaks posj:
pilam szybko pare krokow naprzéd i stanelam nad
mg przepaseis, na odpadajaeym kawalku ziemi, kto1
przykrywal korzenie krzaka... Ciezarem swoim pa. |
wstrzymatam dalsze Wyrywanie sie korzeni, lecz lada B |
chwila moglam gamg stoczyé sie w przepagé... |

Z kolei ojciec odzyskal przytomnosé, Przysk?-' % |
ezyt do mnie i polozyt 8i¢ na ziemi; spuseil w przepasé |
r¢ke i chwycil Cezaryusza zs ramie. Poweli, powcli
wysunal sig Cezaryusz na murawe, : -

TR
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©ierwszy z ostatnich trzech dnj meoo sz

przeszedl dosyé szezesliwie. Wydarzenig tego
9 dnia wzielam za wskazéwke Opatrznosei, kigre
| wytykaly mi droge, jaka i§¢ mialam dalgj.

Na drogi dzien odwiedzili§my z Cezaryuszem
maly méj zaklad dla drobnych dziesi, ktérych rodzice
odrywaé sie musieli do dziennéj pracy. Nasladowa-
fam w tém biedna Kornelie. Chcialam tym sposobem
choé mysly zblizyé Cezaryusza do istoty, dawniéj
przez niego ukochanéjl...

Owa ochronka, byt to stary, bezuzyteczny dwor-
ski budynek; kazalam go naprawi¢ i w duzéj izbie
urzgdzilam przytulek, a zacng staruszke wybralam na
nadzorczynie. Biedna dziatwa, ktéra czasten, gdy
rodzice w polu lub na zarobkn byli, spedzala w bez-
czynnosei i swawoli, zgromadzona tutaj pod @kjem
starszéj kobiéty, uczyla sie porzadku i przyzwoi-
tosei. '

Cezaryusz z wielkism zajeciem przypatrywal sie
dziatwie, rozmawial z nig, egzaminowal i malym dat-
kiem uszezesliwial. | Jakby idae ze mng w zawody,

ezescla

Py
i

- okazalo, ze gleboko woral sie W moje pole.
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opowiadal mi, ze i on cos podobnego u siebie ZAProwa-
dzil, -i opowiadal jeszcze wiele, wiele innych rzeezy,
ktérych tutaj wyliczaé nie bede.

Sadzac z tego wszystkiego, przekonalam sie, ze
Cezarynsz prawie zupelnie sie odrodzil. Powrdeil
Z czezych foremek s wiatowych do prostych, a zacnych
uczué; od polyskliwego, falszywego dowcipu przeszedt
do mysli powaznych i pozytecznych. Zabolato mnie,
ze ten cziowiek, ktory pod wplywem mego uczucia tak
sie przetworzyl, odejdzie odemnie i stauie mi sie ob-
cym... ale sumienie i prawo boze nie pozwalaly mi ina-
czéj postapiél...

Gdy$my wracali do domu, rzek}l do mnie Ceza-
Fyusz:

— Nie taje tego, bo sama pani to widzisz, ze
patrzac na pania, napoilem dusze szlachetniejszém
uczuciem, o jakiém pierwéj nie miatem wyobrazenia.

~ I przyznam sie, 7e to rozbudzone uczucie nie daje mi

teraz pokoju. Wynajduje wszelkie najdrobniejsze
nieprawosci moje i kaze mi je naprawiaé. Tak np.
W majatkn moim byl grunt wlodcianski obok mego;
gospodarz tego gruntu byl eztowiek dla mnie nieprzy-
Jjazny; cheialem go za te nieprzyjazi nkaraé. Kaza-
fem sprawdzié granice naszych gruntow, z czego sie
Odebra-
fem wiece rzecz ukradziona, mimo placzu i narzekan
caléj rodziny wlosciafiskiéj. Dzisiaj przechodzac ko-

1o tego gruntu, przypomnialem sobie caly wypadek.

Céz pani powiesz na to? Sumienie ozwalo sie do mnie:
¢zy zbytnig sprawiedliweseis nie wyrzadzitem krzyw-
dy biédnéj rodginie? . I kazalem Jéj napowrot wziad
dwa zagony 7z mego palal.., ‘ _
o~ : @
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— To wieeéj, nizeli szlachetnie!—odpowiedziatam.

— Stary Marek ukrad! mi kilka kop pszenicy
z tanu; byli Swiadkowie; oddalem go w rece sgdu, i spo-
Iy czas siedzial w wiezienin. Dzi§ i to wyrzucato mi
Sumienie: przywolalem go i dalem mu kilka zagonbw
p({d kartofle... Obawiam sig, jezeli to tak daléj poj-
dzie, i wszystkie moje powszednie grzechy zaczng sie
budzié i wola¢ wynagrodzenia...

Scisnelam go z calg, serdeczno$cia, za reke i od-
powiedzialam: o

— Sumienie szlachetne nie jest nigdy niebez-
pieczne; kazde szlachetniejsze nczucie Jjest podobne do
czystéj wody, wlanéj do Préziego naczynia: co tylko
tam jest nieczystego, rozpuszeza sig 1 wychodzi na
wierzch!

— A tém szlachetném uczuciem jest... nasza mi-
tosél—rzekl Cezaryusz, i spojrzal mi tkliwie w oczy.

Nie moglam zniesé w téj chwili jego wejrzenia
1 odwrécilam sie. Wazrok moj padt na gruby Todyge
stonecznika, ktory zlamany chwial sie od podmuchu
wilatru...

Przeming} dzien drugi, szeresliwy, 1 zawital na-
reszeie dzien trzeci, ostatni! W tym dnin postanowi-
fam codsloni¢ caly méj plan i rozpoczaé boj z sobg,
1 z ludZmi. -

Juz pierwszy $wit zastal mie przy modlitwie.
Prositam Boga, aby mi uzyczyl meztwa i edwagi, aby
nie odstepowal mie, gdy padaé bede w bélui roz-
paczy!...

A gdy sie dzien w caléj pelni rozbudzil, ebudzilo

sig 1 W sercu mojém owo powszeduie zyeie kobiéty, od =

e

el

e
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ktérego tak trudno sie odlgezyé. Przywolalam stu-

Zgea i kazalam sie ubraé sSwietniéj, nizeli zwykle; moze

to byla préznodé kobiéea, a moze duma ofiary, ktoéra
za lepsza my$l oddaje calg swa przyszlosé. W daw-
nych bojach zolnierz bral na siebie mundur paradny
i w takim ginal! Chwila boju byla u niego uroezystos-
cig, ktora podwajala w nim meztwo i_odwage‘...

Starannie ubrana, przejrzalam sie w zwiercie-
dle. Mysl pusta przyszla mi do glowy. Kto z nas
Zwyelesy? — zapytalam siebie:— ja, czy Kornelia?...
Lecz zaraz spuseilam glowe, jak winowajea, i nie do-
puszezalam juz do siebie podobnéj myéli...

Wezesniéj niz zwykle wyszlam do ogrodu; zdaje
sig, ze Cezaryusz, jakby czekal na mnie: zjawil sie
ZaTraz przy mnie.

— W dniu dzisiejszym — ozwalam sie¢ do niego
zaraz po przywitanin—czeka pana praca nieladal

— Cbz moze by¢ takiego, coby mi w ustugach
pani sprawilo ciezka prace?—zapytal z radoSnym
usmiechem Cezaryusz.

— Dzien dzisiejszy poSwieeisz pan moim spra-
wom: mam interes do miasta! '

— Kazg natychmiast zaprzadz, a na obiad stane
Z powrotem!

Cezaryusz wyrzekl te stowa tak lekko, tak swo-
bodnie, jakby nic nie przeczuwal, eo w tych stowach
bylo! Patrzylam z uwagg na twarz jego, czy sie czego
nie domysli? czy serce jego nie ma jakiego dziwnego
przeczucia? Précz szezescia i rozmarzenia nie nie wi-
dzialam. Moj Boze! pomyslalam sobie, jak to czesto
biedny ezlowiek nic o tém nie wié, co sie zbiera nad

I T —
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jego glowa!l... On tak swobodnie wyméwil ,z powro-
tem,“ a ktéz odgaduie, jaki to bedzie ten powréte... -

— Sprawunek m 6j—mowilam daléj—jest wpraw-
dzie napozér dobry, ale pan wiész, ze zycie kobiéty
sklada sig z samych drobnostek!... Dalam haft do wy-
robienia, a potrzeba do tego blizszego porozumienia
sig z hafeiarkg...

Tu glos mi sie urwal, bo serce moje zaczelo sie
buntowaé. Byla to dia mnie chwila stanoweza. Mo-
glam jeszeze zawroécié, rzucié kir niepamieci na cudze
Izy i cierpienia i wej$¢ w posiadanie szezeScia az do
Smiereil...

— Potrzebne jest do tego haftu ustne porozumie-
nie sie..—mowilam daléj, a usta moje drzaly...

— Wskaz mi pani tylko adres, do kego mam sig
udaé—ozwal si¢ Cezaryusz najspokojniéj.

— Przejdziesz pan ulice Garbarska, Wesola
i Ustronng... Przy samym kofcu Ustronnéj jest maly,
pochylony dworsk...

Patrzytam przy tych slowach z uwaga na Ceza-
Iyusza, czy czego z mojego planu nie odgadnie? Ni-
czego sie jednak nie domyslal.

— Pochylony dweorek stoi w ogrodku — ciggne-
lam daléj,—zapewne zobaczysz pan dzieci przedmiej-
skie, bo osoba, do ktéréj pana posylam, jest mi du-
chem i mysly pokrewng, tylko moze szlachetniej-
8z3... Nadzoruje ona dzieci, ktorych rodzice chodza na
zarobek.

— Pani rada otaczasz mie szlachetnemi posta-
clami. F _

— Bo wierze, ze przy szlachetnych nie mozesz

S ©.
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pan bjré pieszlachetnym!... Biedna, hafciarka nazywa

- sie Kornelia!

Cezaryusz uslyszal to imi¢ z calym spokojem:
niczego sig nie domyslal.

Za godzing powozik jego znikngl w blekitnawéj
mgle deliny.

SR, - E— S
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Bnia tego nigdy nie Zapomne. Gdyby zycie ludzkie,
©Djak niektors ia, skladalo sj i
> JAK Dlektorzy utrzymuja, skladato Sle z pewngj
liczby nderzen serca, to dzien ten kosztowat mig
niezawodnie kilka Iat zycial... :
Zaraz po wyjezdzie Cezaryusza posziam do swo-
J€j biblioteczki, bo to bylo jedyne schronienie, w kté-
rém nie nagabywali mie domownicy; tam mogtam

W samotnosci plakaé lab rozmyslaé: précz Boga nikt

Ia mnie nie patrzyil

Zrazu czutam jakas ulge w seren. Wszelka nie-
pewnosc i wahanie si¢ znikly, krok stanowezy juz byt
uczyniony. Nie bylo juz zadnego odwrotn. Clo odem-
nie zalezalo, juz wykonatam; reszta byla w reka Bo-
ga. Za mng byt juz Rubhikon, brzedemny tylko losy
wojny: jakikolwiek mogt byé wypadek t€j) wojny, su-
mienie moje i honor byly ocalone!

Chwilowe to jednak uspokojenie, ktére po kas-
dym, waznym kroku w Zyciu nastepuje, nie trwalo
dlugo. W duszy mojéj powstata, nowa walka; a byla
dla minie tém bolesniejsza, im blizsza bylta chwila osta-
tecznego wyroku. :
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Naprzod ozwal sie w seren wiclki zal po tém, co
trace. Prawie od roku karmilam si¢ marzeniami i my-
slami o Cezaryuszu; widziatam, jak pod wplywem
szlachetniejszych uczué przybieral w oczach moich
Postawe szlachetniejsza; wreszcie wszedt do mego ser-
¢a i tam zamieszkal. Poréwnywajac go z ludémi po-
‘Wszednimi, widzialam w nim ezlowieks, lepszego i wyi-

-szego. Widzialam jego goracy milosé dla miie, przy-

wigzanie do tego, co munie otaczalo: dzisiaj sama go
opuscitam i wystalam, jak zolnierza na stracony vo-
sterunek!..,

Zal ten rozdzieral mi serce. Egoizm Jjego wy-
rzucal mi zbroduie popeluiong na saméj sobie. Wyo-
brazalam sobie skutki SWojego krokn w barwach naj-
czarniejszych. Ciagle szeptal mi ktos do ucha:

— Jezeli Cezaryusz Ujrzawszy ukochang dawniéj
0sobe, powréei do dawnych uezué, a ty sama pozosta-
niesz, c6z sie stanie z tobs, z twoim ojcem, Ewunig

1 calém sysiedztwem? Tley to smutku i rozpaczy wyui-

kuvie ztad dla najblizszych twego sercal ile powodow
do Smiechu i szyderstwa dla nieprayjaciol Ktoraz ko-
biéta zdebywszy sobie szezgscie, odpycha je dobrowol-
nie dla jakiéjs fantazyi lub sle zrozumialtego skrupuby
sumieniz? Krok twdj iest niczém mném, tylko istném
szalenstwem, obigkaniem serca, choroby zbyt drasli-
wéj duszyl...

Takie mysli szarpaly bolesnie sercem mojém,
ktére nie moglo wyrzee sig samolubstwa i nie rozu-
miato mojéj ofiary. Wiedy budzily Sig we mnie na-
dzieje, ze nad Kornelia moge jeszeze odniesé ZWyciez-
two. Cezaryusz mégl wprawdzie z nig sie widziéé
i rozmawiaé; nie wynikalo jednak z tego, aby wréeil

S




— 268 —

do dawnéj dla niéj milosci: dzisiaj ja stalam juz mie-
dzy nimi. W dzieciecym stanie moze nas lada lfra'szka,
zabawié; za kilka lat, postgpiwszy W wyobrazeniach,
yatrzymy na te fraszke z obojetnoscial... s ot
i C]E‘:ﬂ);r sam%) mog! Cezaryusz patrzé.c d-ms@:]. na
Kornelia, marzylam sobie, a serce moje bilo Zywi€) ;1&
mysl zwyeigztwa, odniesionego n.ad rywalka,. : e
wnet sig zasmucitam, bo Kornelia nie b_yl?. weale fI'&.bZ.i-
kg, byla piekniejszg a prawdopodobnie i szla,chetmejl;
sza odemnie! Bogactwo duoszy przy zewnetrznyc
wdziekach zniewala kazde serce do holdu!l... 5
T serce moje Sciskalo sie z bolu, jak‘ serce .kazdg}
zwyczajnéj kobiéty. A wobec Fego .mebezlp%eczenl;
stwa rost Cezaryusz w oczach mm_c_tf, jak rosnie uro
obrazu, od ktorego sig coraz bardzle'J oddalamy!
Siedzialam dlugo, jak posag nieruchomy. PI:ZE—
demna, snuly si¢ najdziksze obrazy. _Szala, ZWycigz-
twa miedzy mng a Kornelig, wazyla sig co chw;la ‘na
inna strone, stosownie do tego,‘ czy serce nad (;pu;%
mysla przewazalo, czy sumienie nad sercem bra
ol Uplynelo péitoréj godziny, We.dlug Wszelkiiis
pfawdopodobieﬁstwa powinien w tym ezasie Cezeryusz
juz ornelii... £33
byéJuI& crzﬁny obraz stangd mi w téj chwili prlziel%
oczyma:— Widziatam go kleczacego przed Kornelig;

calowal jéj rece i wyrzekal sie Wszglkich p.ope,l‘m((j)-r
nych wzgledem niéj grzeehow. Przyé,nglgal, ze mgly o
mnie nie ‘kochal, ze tylko wzgledy $wiatowe kazaly :

mu zareczy¢ sie ze mna! Blagal o przeb.ac%?nie Z8 ob]tzyld
chwiiov;y, przyrzekal poprawe i milosé d(fzi@i%;];
Kornelia miala lzy w ciemnoszafirowych oezach 190
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anielski wyraz na bladéj twarzy, ktéry ja od WSzyst-
kich kobiét wyroznial; miala wkolo swéj jasnéj gléw-
ki, jasniejsza jeszcze aureole ubdztwa i nieszczedcia,
i dlugiém, dlngiém spojrzeniem przebaczala mul...
Zerwalam si¢ z krzesta na to dziwne widzenie,
I zaczelam szybko chodzié po pokoju. Zdawalo mi
sie, ze‘w sercu mojém zamiast krwi, plynela lawa roz-
pa‘lonag nerwy moje targal jaki§ bél dotgd niezna-
ny. Czy byla to pycha kobiéty, ktérg inna poko-
nala, ezy zal po utraconém szcezeSein?  Czy milo§é mo-
ja dla Cezaryusza byla istotnie tak wielka?...
Pragnienia duszy kobiecéj, jak trudno rozréznié
was 1 podzielié, ktére do nieba, a ktére do ziemi nale-
#3l Czyz to ma byé prawda, co méwia poeci, e jestes-
my czém$ polowiczném miedzy czlowiekiem a aniolem?
Instynkia anioléw waleza w seren naszém z zgdzami
ziemi, a walka ta jest Zyciem naszém!...

Duszng wydala mi sig atmosfera pokoju: wy-
sztam do ogrodu. Chodzilam po wszystkich Seiezkach
idrozynach, ktéremi chodziliSmy razem Cezaryu-
szem. Dgzisiaj wyslalam go na stracony posterunek...
Czy Wroci do mnie, czy bedzie dla mnie stracony na
Zawszel...

Wreszeie nadeszla vora obiady,
czekaé, a sama nieci
figury...

Kazalam za-
erpliwie patrzylam na droge pod

__ Minela godzina, dwie; pod £
widaé. Kazalam Podaé obiad.

— Czy§ nie zdrow
przy obiedzie z tajonym u

gurg nikogo nie bylo

a, Regino? —zapytal ojciac
$miechem.
— Z czegoz to ojeiec wnosiyg?
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— Jeste§ bledsza, niz zwykle 1 Masz D& twarzy
jakie§ drgania kurczowe; usta twoje d.r:'aad nieustannie!
— Malo spalam w nocy i czuje SIQ.ZmE‘%CZOHE}!‘
— Nic to, moje dziéeie — ()deWfledifla% ojciec.
kladac mi reke na ramieniu,—nie wypieraj 81 Wik
szen swoich przedemns. Znam Zrédlo twego n}epoli(j-
ju.—Ciesze si¢ z tego, bo to, co Widzg, da,!e mllrgko‘i—
mie, ze bedziecie oboje szezesliwi, czego jedyunie pra-
gne na Swiecie! 5
Biedny ojciecl... Poczulam lzy w oczach. S(_',h_
litam sie szybko, aby ez moich pie widzial i rgk'eg jes :
okrylam goracemi pocalnnktami. Na sams, 13?81’ jas
srogie go czeka rozczarowanie, przestalo mi bi¢ serce..

Po obiedzie wysziam znowu do ogrodu i znewu

dlogo patrzylam na droge pod figurg... Trzymal w

reke na sereu, bo mocno mig bolalo w téj chwili... I )‘ 15

fieura nie bylo nikogol... : G %
: 3‘062 Cezaryusz tak dlugo robi w miescie?... 2 !

to byl, bardzo zly znak dla mego sercal... Korne, 48

prawdopodobnie nie byla dla niego tém, ) §z§n1 dla ;3; :
rostego cacko potluczone, ktérém bawil sig, bg.‘f"’b
dzieckiemt... ; /.
Nadszedl wieczér, gwiazdy _Wytrysklwalljlr zZ él:m”
nego nieba, po rosie szelescil wiatr ‘Wschodm.
ryusza nie bylo. Ojciec wrocit ec} -Z&J(;é ol
i usiadl przed kominkiem w goscinnym pot IJ -19;2 :
czego$ niespokojny; gazet weale nie czytal; le4H
nietkniete nad kominkiem.

— (Czy nie spotkal Cezaryusza jaki wypadeks=

adnaipo diugiém milczeniu.' :
i Ni?: na to nie odpowiedzialam, Serce moje

: ] ool
myslato sie, jaki to mogl byé wypadek 1 co mig &

4= X

gospodarskigh &

' jek ezlowiek zamysleny; udal
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kosztowaé; nie wspomnialam jednak nic o tém,
bo wiedzialam, ze to moze ojca jeszcze wiecéj ko-
sztowadl...

Gratam na fortepianie. Godziny mijaly, ogien
wygast na kominku: Cezaryunsz nie wracall

Okolo polnocy ojciec wstal, powiedziawszy mi
tylko ,dobranoc,“ udal sig na spoezynek. Widzialam,
%e nie byl kontent i o tém, co go niepokoilo, nie cheial
ze mng rozmawia¢, wypadalo i mmie péjsé w jego
‘lady.

Jnz sporo po pélnocy ustyszalam turkot na dro-
dze. Serce mi sig Scisnelo, bylam blizks omdlenia;
zebralam jednak wszystkie sily, ukleklam na ziemi
ipolecitam Bogu biédne serce moje, ktore nie moglo
© miesé ofiary, jakiéj od niego zgdalam.

Do samego prawie rana nie zmruzylam oczu;

ywniez do rana widzialam $wiatlo w oknach Ceza-
wusza. 1 on wige nie spat, nie mégt spaé po widze-
iu sie z Kornelig?... Miatam w tém dostateczny po-
vod do mysli, ze serce mo Je poniesie cios oczekiwany,
le'z drugiéj strony moglam by¢ pewna, ze ofiara mo-
j& nie pozestanie bez owoeu...

Z brzaskiem dnia wstalam i ubralam sie; zblizy-
tam si¢ do okna, aby §ledzié okna Cezaryusza. Z nie-
malém zdziwieniem ujrzalam go prawie o $wieie wy-
chodzgcego z sieni: mia} glowe spuszezong ku ziemi,
si¢ na samotng drozyne,
Ktora prowadzita na pola puste i Yozy zarosle.

I znown mijaly dlugie godziny, a Cezaryusz nie
Wracal. Ojeiec zapytal o niego przy Sniadaniu, i dzi-
wita go :widopznie tak diuga nieobecnosé; pocieszal




el O

sie tém tylko, gdy od stuzgeego sig dowiedzial, ;
dnego wypadku w drodze nie mieli,

Dla muie jednak nie bylo to dostateczném...

. Wreszcie nadeszlo poludnie: Cezaryusz nie WL)

cil jeszeze z samotnéj przechadzki... :

Na tém juz moglam mniéj wiecéj opieraé moje
domysty. Widoezng bylo rzeczy, ze spotkanie sie (-
“aryusza z Kornelig nie byto obojetne: od$wiezyto ono
W'Jego sercu dawng milodé ku niéj. Z tém odrodzo-
nem uczuciem nie mogt, czy nie cheial stanaé Ceza-
ryusz przedemna; szukal Samotnosci, aby je zwalczyé
1 pokonaé..,
| I nie bylo w tém nie niepodobnego. W kazdym
Iniym razie bylby Cezaryusz moze z usmiechem na
ustach przeszed! po tém wspomnieniu do porzgdka

Lo~

e

A\
\

dziennego; dzi§ jednak bylo to przejscie wielce utrp- - N
T

dnione. Pod wplywem uczucia dla muie Cezarynsz

wyszlachetnial i sta} sig 0 wiele lepszym od tego, czée q

byl wezoraj. ‘W tém niejako odrodzeniu jego napok-

kalo go wspomnienie jego dawnéj milogci. Ozy to .

wspomnienie nie obowigzywalo go do innego? czy rie
zbudzilo w jego sumieniu praynaj mniéj takiego same-
go skrupulu, jaki wywolal widok wlogcianina, zalkra-
dziez sprawiedliwie ukaranego? :

Bylam juz prawie pewna, ze plan méj, chociaz

z nie malg dla mnie bolesei, zaczyna mi sie ndawac.
Dopiero na obiad wrécit Cezaryusz. Tlumaczyl 48

sie tém, ze w lesie zabladzil; z twarzy jednak jego po-

znatam, Ze nie méwi prawdy. Widzialam nawet, @& ¢

PRl =

mu to wielks bole§é sprawialo, iz klamaé przedemng S

musi.

%

i
Patrzylam uwaznie na niego. Napozér nie B
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zmienit postepowania ze mng; serce jednak kobiéty
iest podobne do mimozy: lada powiew powistrza drazni
Y 4

jel zamyka. Czulam, Ze Z jego duszy wieje juz inne

diczucie... i ;
" Po obiedzie uniywalisSmy zwyklych rozrywek.

Prrez caly czas Z UWaga obserwowa.h_a,m Cezaryusza:
£60$ mial w duszy, z czego-bardzo rad nie b:'yl. O Kor-
nalii wspowmnial zaledwie kilka slow. Nie wprowa-
dzalam imienia tego do rozmowy, aby nie obudzié jego
vgdejrzenia. Raz nawet utknal na tém imieniu, jak-
iy cheial natomiast inne wymowié (wlaénie nazywala
si& Halina) i zaczerwienil sie. Udalam, ze tego nie
wjdze: nie cheialam sploszy¢ budzacego sie dla niéj
1 Eu’bia., inie dalam mu z mojéj strony nic takiego do
!Wznania, coby go na moje ukryta mysl naprowadzié
woglo.

Wiele jednak, bardzo wiele kosztowala mie ta
rola. Tle bolegei doznalam, z jakiemi wyrzutami ser-
ca 1 Sumienia walczy¢ musialam, wiadomo tylke Bogu,
<iory czyta najskrytsze mysli naszel...

L Nadszed! wieczor. Cezaryusz nie prosil mie, jak
‘Wykle, abym zagrala. Propozycys ojea, aby wezes-
le'éig udad na spoczynek, przyjal bez namyslu; tylko

ghajac mie na dobranoc, ucalowal reke moje z takg
0rgeg namigtnoseia, z takiém dziwném Wzruszeniem,

Wkhy sie lekal odejsé odemniel...

Ale ja blagalam w téj chwili Boga, aby mi do-
ad sit i odwagil...
Wiktorya Regina, - .18




XXXIX.

oc przeszia mi nieco spokojniéj. Podobna bylam

do #zolnierza ranionego W boju: podczas nara.dy
- lekarzy i operacyi bolesnéj bolal biédny, trworyk
% sie i niepokeil; widzae jednak, %e mu jui reke od-
j spoil sie i zasnal. ) ‘
it %51&:11 pgra.wie pewna, ze Cezaryusz juz do mnie
nie nalezy. Wprawdzie bylo to tylko wspon_nfueme,
ktére walezylo z moja miloScia. Kazda kobiéta ma
w takim razie podostatkiem grodkow, aby to ?vspo-
mnienie przyémié i nad swojg rywalka osta_teczmg zla-'
tryumfowaé. Prawdopodobnie i mnieby si€ 1o 2};?132:
Nie przecze, %e nawet miatam do tego v'nelkazv p i y;:
ale mysl lepsza, jaka Bog do duszy wlozyl, ZWYyClg

i tym razem. it 2
o tyRemm byl Cezaryusz nieco spokq]nle}szs’;l gcig‘)i?;
jednak jego wzroku majaczylo cos, cz?igo :i z o
wyrazem nazwaé nie umiem. Ilfz razy 0 [?hywa,lo gc;
ile razy uwage jakiéjs rzeczy p0§W1§c&1, 0
co§ nagle i przenosilo myél_L jego P
Czasem byl nieprzytomny 1 1ié

oza sfere naszg. S
pojmowal moich wyra-
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l‘(’)w. Bolesnie usmiechalam sie na to wszystko, ale
liie dalam mu uczué tego, co sig dzialo w méj duszy.

Trzy dni przemingly W fen sposéh; czwartego -
fnia powiedzialam Cezaryuszowl, Zé ZNOWu mam Spra-

unki do miasta.

Cezaryusz spojrzal na mnie z niedowierzaniem.

jego oku blysnelo jakie§ dziwne $wiatlo. Patrzy-
Jam na niego z udang obojetnodeig, jakbym nie miata
zadnéj mysli ubocznéj.

W pierwszéj chwili zdawalo mi sig, Ze Cezaryusz
przelakl sie stéw moich. Niepokoj malowal sie w je-
go spojrzenin. Patrzyl na mnie z pewnym wyrzutem
i zalem; potém przemknal po jego twarzy jasniejszy

\ . promien: bylo to zapewne wspomnienie Kornelii, ktd-

ra dzisiaj mogl znowu zobaczyé. Wspomnienie to nie
bylo weale nieprzyjemue...

Zajelam sie lezaca na stoliku ksigzks. Nie
cheialam natezong uwaga cigizy¢ na twarzy Cezaryn-
sz2: rowniez nie cheialam mu okazaé, co w téj chwili
dzieje si¢ W sercu mojém, ktére mimo wszelkich po-
stanowien buntowalo sie co chwila...

Po dlugiém milezenin, odetchnal gieboko Ceza-
ryusz, wzigl mnie za reke, patrzy! chwile na mnie
i rzekl niesmialo:

— Moze Pawelek moglby fen sprawunnek za-
fatwié?

— A, przepraszam pana—odpoyiedzialam z bo-
lesnym usmiechem,—nie wiedzialam, %e to bedzie dla
pana tak wielka ofiaral...

—~ Tak jest — podehwycil szybko Cezaryusz—

. . zbyt wielkg ofiarg jest dla mnie nie widziéé pani przez
© caly dzien! o

ig*
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— Zostawiam tedy panu wolny Wybor—rzeklam
Z pewng goryezg,.

Cezaryusz dostrzeg! zapewne te goryez w sto-
wach moich. Patrzyl ezas nigjaki na mnie, jakby sie
namyslat lub walczyl z soba; potém wzial szybko ka-
pelusz ze stolu i rzek? z goraczkowym pospiechem:

— Wypehiam rozkaz panil
- Oczy moje zalaly sig Izami, gdym go widziala
idgeego szybkim krokiem do oficyn, aby wydaé po-
trzebne do wyjazdu rozkazy. :

I znown przez caly dzien te same, eo pierwszym
razem, przechodzily uczucia przez serce moje, byly je-
dnak o wiele lagodniejsze. Serce moje oswajalo sie,
Juz z mysly poSwiecenia: i teraz jeszeze wybuchnelo
ttumionym Zalem, i zalem, i rozpaczg, ale nie bylo to
Juz tak bolesném jak przedwezoraj. Zrazu boli nas
uklécie spilki, ale po oduiesionéj ciezkiéj ranie nie
czujemy ostrza lancetu, Bylam nawet weselsza i po-
godniejsza: rozkosz poswigeenia przemogla juz bél
ofiary. |

I tym razem nie przyjechal Cezaryusz na obiad.
Po obiedzie kilka razy spoglagdalam na drézyne pod
figura. Serce moje zadrizato i rzucito przed dusze ca-
Yy wigzke zeschlych marzen; usunelam je spokojnie na
bok, aby kiedys, gdy wszystko sie spelni, spalié je na
ofiare Bogn!...

Wieczorem ojciec pytal kilka razy o Cezaryusza,
nie okazywal jednak niepokoju, jak pierwszym razem:
przyzwyezail sie juz byl do mysli, Ze nie wréci z inia-
~ sta przed pélnocy. Gratam tego wieczora wiele, a mu-

zyka sprawiala mi wigkszg, nizeli kiedykolwiek przy- .
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emnosé: zdawalo mi sie, Ze znown jestem sama na
wiecie..,

Cezaryusz wrécit po pélnocy. Z pierwszym

'rzagkiem dnia widzialam go znowu wychodzacego
: oficyn na p uste pole i 1gki. Ubidr jego i wlosy byly
zaniedbane, jak u czlowieka, ktory ma wiele na
slowie...
\ Okoto poludnia spotkal mie w ogrodzie. Byl
bledszy na twarzy, oczy mial rozgoraczkowane. Pro-
wadziliSmy z sobg rozmowe zwykly, obojetna. O spra-
wunkach tyle mi tylko powiedzial, ile koniecznie bylo
potrzeba. Nie wypytywalam go blizéj; jak najmniéj
méwitam z nim o miescie.

Obserwujae teraz Cezaryusza, widzialam miedzy
nim a sobg dziwng réznice: ja bylam z kazda godzing
spokojniejsza, jego niepokdj wzrastal co chwila, w roz-
mowie z nim czalam coraz wiccéj pogody w duszy, je-
go stowa i spojrzenia zdradzaly coraz wiecéj usposo-
bienie goraczkowe; na moich ustach pojawial sig eze-
sto nsmiech swobodny, jego twarz stawala sie coraz
bardziéj znekans...

By! to naturalny przebieg dziejéw serc naszych:
ja dazylam do portu, zrezygnowawszy z podrézy po
morzu; jego rwaly zdradliwe fale na szeroki ocean!
iJ mnie rezygnacya dobiegala do kresun, a u niego roz-
palala sie walka ..

Tak minelo dni kilka. Widziatam i czulam, ze
oboje dazymy szybkim krokiem do katastrofy: pragne-

tam przebyc ja jak najpredzéj!...

W Ekilka dni potém wszedd do blekitnego pokoju
Cezaryusz; wezesniéj, niz zwyk! byl tood niej akiego cza-
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Su czynié. Siedzialam na sofie i czytatam. Zadziwito
mnie t0 ranne przyjscie. Byl dosy¢ starannie ubrauy.
Usiad} kolo mnie i rozpoczeliSmy rozmowe oho-
Jetng.  Cezaryusz stuchal sléw moich tylko jedném
uchem. Byl niespokojny i czesto wstawal, aby sie
Przejsé po pokoju; stanal pray oknie i patrzyl zamy-
Slony przed siebie; kilka razy skierowywal rozmowe
3 sprawunki moje w miescie: mowit o sklepach, w kto-
ryeh nie spodziewal sie tak wyborowych towardw.

Dorozumialam sie z tego wszystlkiego, ze Ceza-
ryusz radby znowu do miasta pojechaé, tylko brak mu
pozoru.

Spostrzezenie to bylo dla mnie ostatecznym wy-
rokiem. Wstalam i odetchnelam gleboko, jak czlo-
wiek, ktory juz wszystko stracil, wszystko za soby
zostawil, ze wezystkiém zerwal, czém diugo, dlugo
karmil ducha... Cala przeszlosé moja byla juz skonezo-
1a, & przedemng lezala nowa, pusta, osamotniona droga,
zycial...

Westchnelam jeszeze raz i pobieglam szybko do
swego pokoikn, aby nikt Yez moich nie widziat, Serce
ma Swoje prawa: musi wyboléé, wyplakaé sie, choé

- rozsadek nie widzi bynajmniéj potrzeby ni lez, ni bolu.
Kornelia odniosta nademny zwycieztwo...

Za chwile wyszlam do Cezaryusza z notatka
sprawunkow. Widzialam, ze oczy jego blysnely jag-
niejszém Swiatltem, gdy ujrzal ten papiér w moich re-

-kach, ale wnet sie zasmucil, spojrzal na mnie okiem
pelném holesei i rzekl:

—- Czy pani jestes zadowolona z mego zalatwia-
nia sprawunkéw w miescie?
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Tu zatrzymal sie Slawosz, jakby mnie cheiat do
¢zegos waznego przygotowac! Serce bilo mi w piersi...
Slawosz méwil daléj:

— Pan Cezaryusz wszed! do ogrodu, a ja zatrzy-
malem sie przy parkanie, do ktérege przypiera altan-
ka, zielong fasolg ocieniona. Przymrozek Nnoeny zZwa-
rzyl juz fasolg 1 porzynil w Scianach altany znaczne
otwory. Widzialem, %e panna Kornelia byla w téj
altanie. Nie wiem, czy tam plakalta, czy téz czekala
na to spotkanie; zdaje mi sig jednak, ze plakala, ho
czesto widzialem jg tam placzaca...

Wstrzymalam oddech w piersiach. Duszno mi
sig zrobilo, jakby zabraklo powietrza... Slawosz mé-
wil daléj:

— Zrazu szedl pan Cezaryusz prosto do dwor-
ku, ale chlopezyna maly wskazal mu na altane. Te-
raz nie wiém, co sie stalo. Postyszalem jaki$ jek
przytlumiony, a pan Cezaryusz, jak wryty zatrzymal
sie W progu altankj...

— I coz daléj?

— Co daléj?... Daléj nastapilo to wszystko, co
sig zazwyczaj robi, gdy ktos zemdleje... Przyniesiono
wody, wolano, krzyeczano... ,

— Czy wyszla z dworku matka panny Kor-
nelii?—zapytalam skwapliwie, bo usta mi drzaly nien-
stannie. i

— Nie. Matki wlasénie w domu nie bylo; tylko
dzieci przedmiejskie narobily halasu i krzyku; przy-
nosily to wody, to chustki.. Wreszcie uciszylo sie.
Dzieci wrécily do izby; w altanie zostals tylko panna
Kornelia i pan Cezaryusz. )

— Slyszales pan, co mowili z sobg?
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— Wszystko slyszalem, bo rzecz byla nader cie-
kawa. Naprzod banowalo dlugie milezenie. Panng
Komelia siedziaty, oOparta na stole i patrzyla przeq
siebie, jakby nic w €] chwili nie widziala; pan Ceza-
tyusz stal przy progy oparty o siup, ktéry tworzyk
niejako czesé odrzwi altany. Po chwili podniosta sie
panna Kornelia, jak to umié, gdy kto do niéj sig zbli-
%2, 1 rzekla 7 pychy, j akby ksiezniczka. —jaki jest cel
panskich odwiedzin?“. . Pay Cezaryusz na to nic nie
odpowiedzial, tylko mocng sie zmieszal. Panna Kor-
nelia patrzyla z uSmiechem ironicznym i rzekla:— Za-
pbewne nie masz pan odwagi w té&j chwili mowié ze
mny, jako z biédng, zarobnicy. Wxtydzisz sig pan da-
whiejszéj znajomosei, dawniéjszéj rolil Gdybys$ mnie
pan spotkal w pysznym salonie...4 Pan Cezaryusz
ciggle milezal, jakby mu kto na kiodke gebe zamknat.
Poiém zebralo mu sie na odwaggg pastapit krok blizéj
i rzekk:— T.osy nasze 83 W reku Boga. Mamy zywe
wspolezucie dla tych, ktérym one wypadly nieszezesli-
wie; ale innym, dla ktérych Bég byt mitosiernym, nie
powinnismy zlorzeczyél.. Na to podniosta sig szybko
panna Kornelia i zawolala:— Slusznie Pan mowisz: nie
zlorzeczy wyrokom bozym; Pan Bég wedlug filozofii
panskiéj, odbiera szezescie tym, ktérych dotknela kla-

twa ubdztwa i nie kaze hawet szemraé na tol Serca
oprawione w zloto maja u Niego wicksza protekeyal...
Dla nich przygotowal Bég szezescie tego Swiata,
a biédnym... biédnym wolno brzyczynia¢ sie pracy
8wojg, skropiona tzami, do ich szezescial... Pan za-

bewne przyszedle§ po haft zamowiony? Szezesliwa -

Regina, bedzie w nim cudnie wygladakal.. Shize pa-
nul® To rzeklazy, wyszla z altany, jak krélowa, a pan

B gt

Cezaryysz postepowal za nig, jak niewolnik » glowy
ZWieszong, z oczyma w ziemie spuszezonemi.,.

— I cézdaléj?—zapytatam, atwarz moja palala,

— Co daléj, tego powiedziéé nie umiém; tyle
Wwiem tylko, ze po kwandransie moze wyszedt z dwor-
ku pan Cezaryusz z jakag¢ baczkg w reku. Szed}
Sciezka ku brawmie, jak czlowiek nieprzytomny, patrzac
W zamysleniun przed siebie. Zdaje sie nawet, Ze zmy-

- lit droge, bo zamiast do miasta, poszedl prosto w po-

le. Ciekawy bylem, co daléj z tego bedzie? Posze-
dfem w nigjakiém oddalenin za nim. Z drogi zwréeil
na Sciezke, prowadzaca pomiedzy pola. Szed! ciggle
z glowa ku ziemi spuszezong, w reku niost pakiecik,
jakby sam nie wiedzial, co niesie.

— Opowiadasz mi pan dziwne rzZeczy — rzekiam
o krétkiém milezeniu.

— I dla mnie wydaly sie one dziwnemi. Dzien
caly prawie nic nie Jadlem, bo mi ciekawo$é nie dala...

" Pan Cezaryusz ehodzil po polach, i balem sig, CZy g0

nie opetal ‘szatan i nie szepce mu do ucha czegog
srzesznegol... 'W kefieu powréeil do hotelu, wszed? do
staneyi i zamknal si¢ na kluez. W kilks, godzin za-
wolal Zydka i dal ma list dosyé gruby. Przed wie-
czorem wrocit Zydek i przyniést mu list, nie wiem, ezy
ten sam, czy inny. Zapewne nie byl pan Cezaryusz
zadowolony z tego listu, bo péZnym wieezorem wy-
szedt z hotelu i dingo zamyslony chodzil po ulicach
miasta bez zadnego celn. Potém skierowal sig ku
Ustronnéj; poszediem za nim, Myslalem, ze wejdzie
do dworku, ale nie wszed?, Chodzil tylko wkolo par-
kanu i przystuchywal sig muzyce. Panna Kornelia,
grala co§ na fortepianie. Dopiéro koto polnocy wré-
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cil do hotelu i wyjechal. Wrocilem do do X
1 zakatarzony! mu glodny

'Sla_,wosz zairzymal sie, jakby juz skonezyl.
I mnie sig zdawalo, ze juy koniec, bo wiecéj niepo-
tI‘ZBbE} mi bylo. Stawosz jednak odetchnagt tylko,
a potém zaczal znowy:

— N gz&j utrz, gdy wedlug zwyezaju wstapil do
00. Fr.a.nmszkanéw ha mszg, gdzie zwykle caly pie-
kny. Swiat miasta sie gromadzi, poznatem w ciemnygn
kacie przed obrazem Przemienienia, Panskiego kle-
czgcg Kornelig. Trzymala chustke przy oczach i gwai-
townie plakala...

Dluzéj nie moglam juz stuchaé Slawosza. Cheia-
fam bfil serca, jak najpredzéj uspié rozkosza dokonanego
po&?mgceni&; cheialam dobiedz do bi édnéj, nieszczesli-
??Véj kobiéty, otrzéé jéj lzy, przycisnaé jg do piersi
1 plakaé z nig razem, ale plakaé lzami radosci i roz-
koszy... choéby na usypanéj mogile marzen moichl...

—-‘Wigc to juz wszystkol—rzeklam z glebokiém
westchnieniem. ]

= Prawie wszystko — odparl Stawosz,—bo to,
co pof,em zaszlo, bylo juz tylko powtérzeniem tego, co
Sl¢ plerwszego dnia stalo. We trzy dni przyjechal
znowu pan Cezaryusz. Znoéw poszedl do dworku, ale
powiedziano mu, ze Kornelii niéma w domu. Dlugi
czas chodzil po ulicy tam i napowrét; byl zamyslony,
i kiedy niekiedy macha} rekg, jakby jakies mysli od-
pgr}zal od siebie... Wreszcie spotkal Kornelig, 1daca
z jaka$ maly dziewczynky. Zblizyl sie i uklonil.
Kornelia oddala mu uklon, z taks, duma, jakby tym
ukionem wielky laske wyswiadezala, Cezaryusz za-
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cza} co§ méwi¢ do niéj; Kornelia wzigla dziewezynke
za reke na drugg strone, tak ze dziec]_co bylo miedzy
Kornelig a Cezaryuszem: odgrodzila sig wiec Ofi.nie°
go, jak w bajce Twardowski od dyabla. Méwili cos
do siebie bardzo zywo. Cezaryusz mial mine wino-
wajey. Kornelia wygladala na prokura_tora, wreszcie
przy bramie sig zatrzymali. Zdaje sig, ze Kornelia
nie chciata, aby Cezaryusz szedl z nig daléj. Gesta
jéj stawaly sie coraz zywsze, gwaltowniejsze; w kon-
cu przylozyla jedne reke do serca, a drugg groznie
wskazala na niebo; potém ofworzyla furtke i moeno
zatrzasngla ja za sobg. Cezaryusz stal chwile przed
furtka, jakby nie wiedzial, c¢o sie z nim stalo; potém
ockngl sie, zwiesil glowe i poszed! znowu na puste
pola... Ztamtad wrocil prosto do klasztoru OO. Fran-
ciszkanéw. U furtyana zapytal o Ojca Salezego. Oj-
ciec Salezy to poczeiwy i zacny staruszek, ktory sty-
hie, jako spowiednik znakomity. Cezaryusz diugo
tam siedzial u niego, potém wyszli obadwaj. Ceza-
ryusz podazyl do hotelu, a Ojciec Salezy w kierunku
ulicy Ustronnéj... Za godzing wszedl Ojciec Salezy
do hotelu z ming nienajlepsza; rozmawial chwilke
z Cezaryuszem, ktéry potém po odejscin ksigdza, diu-
go zamyslony chodzil po pokoju, jak to mi Zydek opo-
wiadall...

— Jestem panu nadzwyczaj wdziecznal

— Zaraz pani, tylko skoncze. Wezoraj byl tak-
ze Cezaryusz. Dowiedzial si¢ od Zydka, #e panna
Kornelia zaslabla; pobiegt szybko do lekarza, a po-
tém poznym wieczorem widzialem go stojacego mie-
dzy grusza a kasztanem i patrzacego w okna dworku.,
Stal dlugo, moze do poinocy!
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o Na tém skonezyt pan Stawosz o
przekonaniu, ze mi wielka uezyni
. )i b UCZynit przystuge. ugmie.
lilcmaﬂl q}ig stodko i zatar} rece, jakby najlepsz; spss;;?;'
Zynex. Wyjatkowo by ie i i
r e ja ¥i to dla mnie istotnie dobry
Pozegnalam Staw
bledna owca, ktéra nagl

Powiadanije sSwaje.

08za i stanelam na ulicy, jak
e droge zgubilal...

XXXVIIL

l%o krétkiém zastanowieniu, wyjasnilo mi sie potoze-
¥ nie Cezarynsza. Wedlug wszelkiego prawdopo-
‘dobienstwa kochal on Kornelig ows lepsza, szla-

i i %\ chetna miloscia, ktérg dzisiaj nader rzadko napo-
! iykamy wmiedzy ludZzmi. Nagla zmiana stosunkéw
é Kornelii uderzyta niespodziankg w te milo§é; Ceza-
ryusz mial wprawdzie znaczny zaséb w sobie do wy-
trwania w raz powzietém uczuciu, ale byl jeszcze zbyt
‘powszednim czlowiekiem, aby moégl zwyciezko wyjsé
z tego boju ze Swiatem, z jego przesgdami i odwiecz-
nym obyezajem. Trzymal sie czas niejaki, ale ulegl
opinii kétka, w ktérém sie urodzit i wychowal; potar-
gal wigzy, czas mial reszty dokonaé; podobne ciche,
nieznane tragedye odbywajg sie codziennie... =

- Tunastapila nasza znajomo§é! Sftosmnek nasz
wzajemny, piekne, szlachetne uczucia uszlachetnily
* niejako duszg Cezaryusza. Nie pysznig sig tém, Ze to
“byto mojém dzielem, bo to bylo dzielem milosci, jaka
kn mnie powzigt Cezaryusz. Moja zastugg moze by-
1o, Zem nie marnowala na fraszki tego ziotego uczu-
cia, ale skierowalam je do zrodla, zkad wyszlo: do Bo-
Wiktorya Regina. 19




290

ga 1 obowigzkow wzgledem bliZnich j spoteczengtws
Pod wptywem tych Wyzszych mysli oczyseil Ceza.ryu;z.
sereq SWoje ze Swiatowych nalecialogeq iprZYWré{;iI
U plerwotng, tkliwosé na to wszystko, co dobre, sg]g.-
chetne i prawe... ;

i W tém ?droﬁzeniu jego napotkalo gzo Wspomnie-
nie zycia, _ktore mial dawno za zmarte; piekna, szla-
chet{la kol?leta, stanela przed nim, okazala mu serce
Zranione i dusze rozdart B
Wi a Cezaryusz byl tego

(_)dZyly W nim nagle wszystkie chwile tego epi-
zod.u, 1w fluszy uszlachetnionéj Sprawily wyrzut, kto-
ry jak cle pr‘zywiqzal sig do jego kroku... -Teg:) wy-
rzutu cheial sie widoeznie pozbyé, ale nie mogl: wal-
czyl sam z sobg, ale nie mogt déjéé, ani do ZWyciez-
twa, ani do przegranéj...

Teraz nadszed! czas mojéj roli.

Weszlam w ulice Ustronng, ktéra prowadzila do
dworku Kornelii.

.Dworek wydal mi sie smutniejszym, niz dawniéj.
U okien byly zastony na dol Spuszczone; zlowieszeza
C18za panowala w atmosferze ogrédka; nawet Swiego-
tliwe p’t_a.sﬁwo pdlecialo gdzies z niego, aby téj ciszy
grobowéj nie mieszaé zadoym weselszym odglosem.

Z bijqcé‘m Sercem otworzylam drzwi do sieni; nie
byko tar'u, anm gwarn dziatwy, ani piosenki pracujg-
cyr:h dziewezynek: byt Jjaki§ smutek w powietrzu, ja-
kas dusznosé, ktéréj okreslié nie moge.

Otworzylam drzwi do pierwszéj izby. Lezalo
;ta'a;m' na stole, jak przedtém mnéztwo §wiezo wypranéj
bielizny, ale staréj niewiasty z twarza surows, nie by-
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fo przy robocie; zelazko od prasowania stalo zimne,
n# kominie nie bylo ognia.

Weszlam do drugiéj izdebki. Na bialém lozu
lezala Kornelia blada, jak Sciana; miala oczy przym-
kuigte, a reka i palcami czynila ruchy, jakie spostrze-
gaé mozna w chorobach gorgezkowyeh; kolo niéj sie-
dziala matrona z twarzg surows, imodlila sie na ksigz-
ee, ezasami spogladajac niespokojnie na chora,.

Wejscia mego nie spostrzegla sedziwa niewiasts.
zrobitam kilka krokéw naprzéd; dopiero szelest mojéj
sukni zwréeil j&j uwage: poduiosta oczy i surowo Spoj-
rzaia na mnie, réwniez otworzyly sie powieki choréj.

Zblizytam sig szybko do Y6zks i wzigtam chora
za reke. Kornelia nagle oprzytomnialta, jakby cudow-
ng silg przenikniona; podniosia sig z poduszek i usia-
dia w I6zku. Twarz jéj nosita slady mocuéj goraczki,
ale oczy patrzyly trzezwo. =

— Haft juz oddalam — rzekla do mnie,—czego
pani cheesz jeszeze odemnie?

— Przychodze panig odwiedzi¢ i w stabosci po-

cieszy¢l—odpowiedzialam, a tzy drzaty mi pod powieka.

Kornelia patrzyla chwile na mnie z calg uwaga;

potém usmiechnela sie bolesnie i rzekla:
— Pociechy zadnéj pani daé mi nie mozeszl A to,
o mi pani dajesz, jest dla mnie gorszém od pogardy!
— Gorszém od pogardy?—zawolalam skwapli-

-4 ~ wie—pogardza si¢ tylke jalmuing nieprzyjaciela!

— Stusznie nazwala$ to panil Jalmuzna nie-

~ przyjacielal Precz z taka jalmuzng! Milsza smierd!

Ruzeklszy to osunela sie na poduszki, a bladogé

~ Smiertelna pokryla jéj lica. Wzielam j3 znowu za re-

ke i chwilg tak trzymalam. Przyszla znown do przy-
: 19*
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tomnosci i znowu wyrwala mi reke. Podnoszae glo- J wostchnien... ze wreszeie zmoze w ksiedze Boga to,
we, rzekla do mnie: 0 tam zapisano na sad ostatecznyl...

— Przestanmy graé role wzgledem siebie: mow { Wyméwiwszy to z gorgezkowém wysilenien, upa-
pani otwarcie, a ja réwniez otwarcie na wszystko od- ggg (fa na poduszki i stracila przytomnosé. Usta jéj drza-
powiem. 11 1y jeszcze, rekachwytala co§ w powietrzu, oczy napol

— Mo6j narzeczony, pan Cezaryusz, kochal panig : & praymkuiete patrzyly przed siebie— ale juz nie pie od-
przed dwoma laty! L © powiadala.

— W obeec Boga i sumienia bylam jego narze- _ Razucilam si¢ przed nig na kolana, a z oczu mo-
czong, choé nie odbyliémy ceremonii zareczyn! ¥ ich puseily sig lzy obficie. Zdalo sie, ze ja placz méj

— Potém zapomnial. EfL. obudzil. Oeczy j&j zamigotaly stabym Dblaskiem; reke

— Nie, pani, nie tak. Potém kleski osobiste ' zblizyla do mnie, jak gdyby mnie szukala. Wazietam
i powszechne odebraly nam mienie. Razem 7 naszém : ja za reke i zawolalam:
mieniem znikl dla Cezaryusza wszelki urok, jaki mnie . — Na milosé bozka uspokéj sie Halino! Nie
dawniéj w oczach jego otaczal. Wstydzil sie uczucia 3 przysziam do eciebie z jalmuing, ale chee ci zwrécié
powzigtego ku mnje. Reszty dokonaly rady przyia- 3‘ | caly twéj skarbl Zwracam' ci serce Cezaryusza, bos
ciol, ktorych zywil swoim chlebem i poil winem. Na- ! tego godna. Ty go kochasz i on kochaé cle bedzie,
rajono mu bogata panne; tam pojechal i targ przyhil.- kochaé¢ musi! Milogé szlachetnego serea nie moze A

Ale ta bogata panna, dowiedziawszy sie o mnie, za-
niepokoila sig; cheiala ezém$ okupié szczescie swoje, - _
i zostawila biednéj zarobnicy banknot, aby jéj zapla- i ] 1
ci¢ za odstapionego kochanka. Potém wymysliwala :
rézne roboty, za ktére hojnie placita i innych jeszczs
podmawialta do podstepu. Cheiala kilkn papierkami,
ktore, jak drobne strzeki wisialy od jéj posagu, oku-
pié moje bole§é, zaplacié wszelkie pretensye... I pan
Cezaryusz na podobng wszed! droge... O zgrozo! Wiee

1 on... on sadzi, Ze pretensye zawiedzionego xycia da- |
dzg sig zaplacié?... O podly, nikczemny $wiecie! O lu-
dzie przewrotni i grzeszni! I wy sgdzicie, ze pienigdz
wasz jest wszechmoeny, ze zmyje lzy wyplakane
w dlugich nocach bezsennych... ze zaplaci za tyle kur-
czowych nderzen serca... za tyle gorzkich i krwawych

stacé bez wzajemnoseil...
7 Halina byla ciagle nisprzytomna; tylko na osta-
tnie stowa moje przebieglo jakie§ dziwne $wiatlo o
Jéj twarzy. Byla to twarz kobiéty szezesliwéj, w nie-
bo wzietéjl..,

— Halino—méwilam daléj —Halino, siostro mo-
jal oto wez zrgk moich, co nieprawnie mnie sie do-
statol

i 1 zdjelam z palea pierscien, ktéry w doiu zare-
. czyn od Cezaryusza dostalam, i wio zylam jéj na
~ palec...

Jakis dziwny, magiczny wp? YW sprawil ten pier-
g,f;; Seiell na nieprzytomnéj: uspokoila sig, stala sie niern-
i Chomg, jak posag, tylko w oczach napbi zmruzonych
- TRl sie blask, jakiego$ uezucia rozkoszy, poczem ,
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nastagpilo drgnienie calego ciala, zakonczone na fws-
rzy usmiechem zachwytu...

Byt to ostatni akt mojéj ofiary. Obie bylyémy
w tej chwili bardzo szezesliwel...

Po chwili wezwalam lekarza, a do ojca wysla-
fam umyfinie go z zawiadomieniem, #e dzisiaj nie
wroce.

We trzy godziny wrécilam ze sluzaeg do hotelu.
Byiam pewna, ze w tym czasie kto$§ z domu przyje-
dzie; list m6j bowiem pisany napredee mogl shusznie
wszystkich zaniepokoié.

Jakoz nie omylilam sie. Po polgodzinném oeze-
kiwaniu zaturkotaly kola przed hotelem, a piang okry-
te rumaki zaryly kopytami. Przybyt Cezaryusz. Za
chwile wpadl do mnia caly zmieniony.

— LOzy pan sam przyjechale§?—zapytalam go
Zaraz na progu.

— Ojeiec 1 pani Stanistawowa jadg takze — od-
pari, chwytajac oddech w piersi;—ja tylko popuseilem
konie, aby choé o pélgodziny predzéj od nich zdgzyé.
Zdaje mi sie, Ze potrzeba nam chwili rozmowy sam
na saml ;

Podatam mu reke dosyé spokojnie i rzeklam:

— Zgadle§ pan, Ze na to liczylam. W saméj
rzeczy bardzo potrzebuje kilku chwil rozmowy z panem.

— Slucham—odrzek! Cezaryusz, i zaparl oddech
W piersi. .

Wrziglam go serdecznie za reke, jak dawniéj,
1 prosilam, aby usiadl przy mnie,
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— Panie Cezaryuszu—rzekiam do niego ze szeze-
rém i otwartém wejrzeniem,—niech pan sig przygotu-

je,*ze bedziemy moéwili o rzeczach bardzo waznych,

ktore rozstrzygng o naszéj przyszlosei.
Twarz Cezaryusza pmyLwIa WYraz uroczysty,
vezy tylko biegaly niespokojuie i zdradzaly burze
ferca.

— Wierze — méwilam daléj,—ze kazde z nas
pragnie szczeScia. Wyobrazamy sobie, e przyszlosé
nasza bedzie szezesliwg. Otéz, powiedz mi pan szeze-
rze, czZy bierzemy z sob@ warunkl naszego przysziego
szezeseia?

— Warunki? — ozwal sie pe chwili Cezaryusz
glosem niepewnym, jakby nie wiedzial, co ma na to
odpowiedziéé,—warunki? O jakich warunkach mowi
pani?

— Kazda rzecz musi miéé swoje warunki, bez
ktorych istniéé nie moze; tak samo i szczescie. Lek-
komyslnoscia jest, pragnal i spodziewaé sig szczescia,
gdy warunkow do niego niémal

— Zdaje mi sie, ze milo§é sama miesci juz w so-
bie warunki przyszlego szezedcial

— Prawda, ale trzeba dobrze siebie chejrzéé,
gdy do §wigtyni miloSei przystepnjemy. Trzeba miéé
na sobie szaty czyste, godowe, bo inaczéj w najbliz-
széj przysziosci moze sig z nami staé to, co sie stalo
z owymi zaproszouymi na biesiade, ktérzy przyszli bez
szat godowyf'h Oto, méwi przypowiesé ewangeliczna:
zZwigzano ich i wrzucono do ciemnicy, na pl&c& izgrzy-

~ fanie zebow!...

— Czy sadzi pani, ze nie jestem godzien szezeseia?
— Przeciwnie, pan nalezysz do tych nielicznych
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wyjatkow, ktorym nalezy sie szczeScie w caléj pelni...
Nieszczesciem tylko jest moze, iz idae do przygotowa.-
nego szczescia, zbladziles pan z drogi, i zamiast do
slonca, siegnales pan do maléj gwiazdkil...

Cezaryusz patrzy! na mnie z gorgczkowym nie-
pokojem; usta jego drialy, oczy rzucaly dziwne blaski.

— Czy wierzysz pan w potege wspomnien?—za-
pytalam po chwili milczenia.

— Waspomnief?—powtérzyl bezmysinie — jakiez
to maja by¢ wspomnienia?

— Jezeli np. gotujemy sobie nowsa, szezesliwg
przysztosé, a tu za nami ciagnie sie, jak chmura zlo-
Wieszeza, jakie$ dawne wspomnienie i przyczepia sie,

" jak pijawka do naszéj duszyl...

— Achl to prawda... sg straszue, zabojeze wspo-

mnienial

— Powszedni lndzie w zycin powszedniém nic
soble nie robig z podobnych wspomnien. Skladajgje
na dnie duszy, jak stare, stargane rupiecie, na ktore
nowa, tandetng robote rvzwieszaja. Tym ludziom nie

dokuczg podobue wspownienia. Brzydkie zwierzeta, -

mieszkajgce w nieczystosciach podziemnych, nie czu-
Ja uposedzenia swéj atmosfery 1 nie pragung Swiezego
oddechu; ptak jednak, ktory ma lot wyzszy i swobo-
duy, unikac bedzie tych trujacych wyziewowl..,

Cezaryusz wsirzgst nagle glowy, jakby dopiero
oprzytuliuiad; oczy jego zamigotaly dziwnym ogniem,
Lwarz poczerwieniata.

— Wiem juz, wiem, do ¢zego zZmierzasz panil—
rzeki glosem dziwile drigeym — wiem, co pani masz
na mysii... ale na milosé bozka, powiedz mi pani, jakie
jest wyjscie z mego polozenia?

— 297 —

Rzeklszy to, zalamal rece i zakryl wwarz.

— Wyjscie z tego—odpowiedzialam spokojnie—
jest nader proste: nalezy wréci¢ si¢ do punktu drogi,
od ktérego zaczeliSmy zbaczadl

— To niepodobnal

— Kto chee, temu wszystko jest mozliwe!

— Nie wszystko odemnie zawislol

— To, co pana obowigzywalo, jest rozwigzane!

-— Jakto?—zapytal skwapliwie z wystraszoném
Wejrzeniem.

Zamiast odpowiedzi, okazalam mu reke, na ktoré
juz nie bylo pierscionka. Zrozumial ten gest i te od-
powiedz! Wzial mnie za obie rece i silnie je Seisngl.
Dlonie jego drzaly, jak w febrzs.

— Wiegce wszystko miedzy nami skonczone?—za-
wolal z bolescia.

— Za to nawiazane tam, gdzie zerwaném byé
nie powinnol.., PierScionek pana znajduje sie na palcu
Haliny!

Cezaryusz stal chwile, jak czlowiek, ktory nagle
stracit zmysly; zdaje sie, ze W téj chwili ni® nie wi-
dzial, nie siyszal i nie ezul,

Powoli zaczela sie twarz jego ozywiaé:w oczach
rozzarzal sie plomien coraz weselszy; podaiést re-
ke do gory, jakby od czola cheial odpedzié ja-
kas mgle zlowrogy; potém odetehnal gleboko i 1zy mu
puscily sie z oczu.

Uszanowalam te chwile bolesci. I maie pu-

Scily sig Izy z oczu; w téj chwili bowiem rozstaws-
Yam si¢ z marzeniami, ktére dlugo piescitam w du-
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szy... Serce holalo, cho¢ dusza czuta rozkosz spelnioné;
ofiary...

W téj chwili weszli do pokoju ojciec i Ewunia.
Zobaczywszy ojca, zerwalam sie z krzesla i poSpieszy-
fam ku niemu; upadtam do n6g jego i zaczelam jo lza
mi oblewaé.

— Ojeze méj, drogi ojczel—zawolalam z naj-
giebsza boleseia — przebacz mi, przebaez za smutek
1 zmartwienie, jakie tobie zgotowalam!

— Cob% to jest, drogie dziecig?—zapytal ojciec
glosem bez dzwieku, i stangl ostupialy.

— Regino, boj sie Bogal—krzyknela rozpaczli-
wie Eiwunia, ktéra co§ wiedziala, a reszty sie domy-
slita—Doj sig Boga, zabijesz ojca... Porzué te przywi-
dzenia choréj duszy i badz kobiéta, jak inne! Ktoz
tam na takie drobne rzeczy zwaza? Co powié Swiat
calyl Hanba, plotki i... stare panienstwol

Podniostam glowe od nég ojca 1 spojrzalam na
niego przez lzy.

— Czy ojciec pragnie szezesSceia mego, czy ofia-
ry?’—wyrzeklam glosem spokoinym.

— Jakiéj ofiary? — wpadla Ewunia namietnie,
ktéz ofiary od ciebie zada? Szezescia twego pragnie-
my szczescia, jak sobie!

— Szcezescia mi zyczysz Ewunio, jak sobie?—za-
pytalam z tym samym spokojem—takiego szezeseia mi
zyczysz?.. Powiedz mi szezerze, czy jestes szezesli-
wa?... Czy te wszystkie drobnostki zyeia, za ktore tak
skwapliwie chwytasz, wypelnily proinie twego ser-

ca? Wierzaj mi, do szezeScia prowadzi tylko jedna
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droga, ktérs Bog nakreslil w sumieniu i sercu; wszyst-
kie inne drozki i Scieszki sy tylko zludném omamie-
niem!

Nazajutrz bytam juz w domu. Polozono mie do
Yoika, a lekarz zakazal méwié w mojéj ohecnogei
0 czémkolwiek, coby méj umys! draznié moglo. Ceza-
ryusz zostal w miescie.
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LY wa tygodnie bylam w dziwnéj goraczce. Nic nie
s wiedzialam, co sig ze mng stalo; tylko jakieg Ju-
?\ Zne, rozpierzehle sny majaczyly po mojéj glowie.

Przy 16zkn widziatam tylko ojea i starg pia-
stunke. Czasem przyjezdiala Ewunia, ale miala twarz
zagniewans, jakby mi kroku mego przebaczyé nie mo-
gla. Stryjenka pogniewala sie na dobre i weale
0 mnie nie dbala: nieszezedeie moje wydawalo jéj sie
niczém wobee jéj zasad praktycznych.

Zaledwie po dwéch tygodniach moglam wstad
0 wiasnych sitach. Biédny ojciec, jakby tylko na to
czekal. Wytrwal przy lozku mojém, gdy tego byta
potrzeba; lecz widzae mig¢ przychodzaca do zdrowia,
ngiagl sie nareszeie pod zmartwieniem, ktére sily jego
niszezylo, i polozyl sie do 16zka: tylko mitesé dla mnie
utrzymywala go dotad na nogach,

Nieszezescie to wzielam za dopuszezenie boze.
Snadz Bog nie cheial, abym edrazu ujrzala ogrom nie-
szezescia, jakie sobie przez moj krok zgotowalam.
Slabosé ojea zajela caly moj umysl, siedzialam teraz
cale dni i noce przy jego 16zku, odplacajae dlug 0j-
cowskiéj milosei.
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Wreszcie i ojciec przyszedl do zdrowia; na twa-
rzy jednak jego pozostalo niezatarte znamie katastro-
ty, przed ktérg przeszlo ojeowskie jego serce: on wi-
dzial daléj i lepiéj i bolal stokroé wiecdj odemnie ze
wzgledu na moje przysziosé.

Teraz dopiero zaczely sie okropne I'ZeczZy prze-
demng odstaniaé. Nie mialam nawet wyobrazenia,
jakim jest Swiat dla tych, ktérzy idae za szlachetniej-
szym popedem, chcg sie wylamaé z poed jego praw
zgrzybialychl...

Juz samo wspomnienie tego, eo bylo, napawalo
mi dusze jakas nieprayjemns goryczg. Jesief byla
Jjuz pézna, a mrozy nocne powarzyly do reszty wszyst-
kie kwiaty; czarne, bezlistne Todygi chwialy sie na wie-
trze: liscie na drzewach pozélkly, trawy zwiedly i opa-
dly na ziemi!

Taki widok natury nie mogl w serce moje wlaé
zadnéj pociechy. W ogrodzie kazda Sciezka przy-
pominala mi niedawng przeszlosé, ktora $rod zielenie-
Jjaeéj, natury wygladata, jak ezarna, Swiezo usypana
mogila, nows, §wiezs, trawa jeszeze nie pokrytal...

Unikalam tych wspomnien i zamykalam sie w iz-
debce mojéj. A tu znown zalosliwy, jesienny wiatr
weiskal sie przez wszystkie szpary do mnie i jakby
plakal nademngl...

Ale najstraszniejsi z tego wszystkiego byli dla |
mnie ludziel... Czlowiek Wyz8zy moze byé na wyobra- |
zenie bozkie stworzony, ale czlowiek powszedni ma |
W Sobie nature szatanal W nieszezescin widzi sig to
jasno!

Dlugo odpedzane zaczely sig teraz calym rojem
cisngé do mmie rézne wiedei i historyjki, jakie sobie
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Iudzie z powodu tego zdarzenia pomysléli, a wazystkie
byly przeciw mnie wymierzons!

W calém sgsiedztwie opowiadano sobie z rozko-
873, ze Cezaryusz zerwal ze mng, POZNAWSZY We mhie
istotg, z ktorg sig nikt na $wiecie zgodzié nie moze,
Méwiono o mojém despotyczném obehodzenin sie z oj-
cém, o moich ekscentrycznyeh rzadach w domu. Od-
malowano moéj charakter tak strasznemi barwami, ze
itygrys moglby uciec odemnie, Zrobiono ze mnie wa-
ryatke, ktéréj sie zdaje, ze Jjest czéms wyzszém, se
czytata wigeéj od innych, s tymezasem jest glupiuten-
kg gasky, jak tego dowodem, ze dobréj partyi nie
umiala w reku utrzymadl.., Opowiadane sobie do ucha,
ze mam chetke byé sawantka, ze siedze w biblioteczee
mojéj po catych nocach i pisze jakie§ ksigzkil... Tak-
to kazda miernosé, kazda ciemnota msei sie na lu-
dziach, pragnacych $wiatla jasniejszego od kopegesj
Swieezki Yojowéj...

W najrozmaitszy sposéb objawiala mi sig zlo§é
i przewrotnosé sere ludzkich. Sasiedzi i sasiadki
przyjezdzali do mnie iz wyrazem wsp 6iczucia na twa-
rzy dopytywali sie o szczegoly tego, co im niewymow-
ng radosé sprawialo. Rola moja byla nader trudna:
nie moglam im caléj rzeczy dokladnie wyswiécié, bo
0 dobrych uczynkach swoich czlowiek sam mowié nie
moze. Musialam poprzestaé na niektérych sprosto-
waniach co do Haliny, o ktéréj miano najgorsze wyo-
brazenie: ubéztwo bowiem jest przeklenstwem czlo-
wieka. Ale stowa moje tlumaczono sobie jeszeze go-
rzéj i budowano na nich nadzwyezaj kunsztowne hi-
storyjkil..,

Swiat powszedni nie lubi rzeczy nadzwyczajnéj.
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Zdarzenie, w ktérém czynny udzial mialam, 'nosilo
wazelkie cechy nadzwyczajnosci. Oddarto wige te
nadzwyczajnosé z calego uroku, jaki dla mnie miéé
mogla i wystawiono jaw dwietle pelném grozy, awan-
tur i zle uzytych intryg. :

7 Cezaryusza zrobiono czlowieka, jak najgor-
szego; opowiadano z najwigksz)emi. szczegoélami moje
zajcie z jakas szwaczky w miescie, ktora nademna,
tryumf odniosia i odebrala mi pierScionek Cezaryusza.
Innych szlachetnigjszych pobudek nikt nie pray-
puszczall

Najnieznosniejszém bylo mi wspoélezucie tyeh,
ktorzy we mnie widzieli porzucong przez Cezaryusza
narzeczong. USmiech na ich twarzy okazywal mi, Ze
wszelkie moje zaprzeczenia na nic sie nie zdadzg! Du-
ma moja Kobiéca byla tutaj bolesniéj dotknietal...

Za kilka tygoduni zajasnial mi maly promyeczek
niejakiéj rehabilitacyi. Cezaryusz przyjechal do nas
1 przywi6zl mi list od Haliny! Ze Izami wdziecznosei
pisala do mnie i nie miala stow podzieki, za szczescie,
ktore jéj zgotowalam. Wyznala mi, ze Cezaryusz
W mojéj atmosferze tak wyszlachetnial, iz dawnego
wspomnienia nie mogl zatrzéé w duszy, ktére go teraz
obowigzywalto. Ofiara moja przyszla mu w pomoc,
‘gdy w strasznéj byl z sobg walce. Prosila mie jesz-
cze 0 jedng ofiare, abym Cezaryusza prowadzila do
Slubu, ktéry wkrotce mial sie odbyé; Cezaryusz ze
8Wojéj strony zaklinal muie, abym Halinie nie odméwila

Taka przysluga zrobiona szczesliwéj Halinie
bylaby niejako zaprzeczeniem wszystkich zlo§liwyeh

- wiescl; zgodzilam si¢ chetnie na to, i przyrzekiam
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W uméwionym dniu przyjechaé w swigtecznym stroju
do miasta.

Kazde wieksze nieszczescie ma swojg nienblaga-
ng logike. T ten j asniejszy promyeczek niejakiéj reha-
bilitacyi miat dla mnie zagasuat. Ojeiec méj, zlama-
0y mojém niepowodzeniem w opinii publicznéj, zanie-
mégl znown i polozyl sie do t6zka. Niepodobna byto
od jego Y6zka o0dej$¢ wprost na weselal Uwiadomilam
Haline, Ze na §lub nie przybede.

Stugebna fama rozniosts Znown to zdarzenie
po kilku obwodach. Zlosliwogs ludzka ze $wietnym
doweipem i nie malym zasobem wyobrazni objagnita
ten drobny fakeik. Opowiadano: ze cheialam pewnym
efektem scenicznym rehabilitowaé sie i wyprosilam u Ce-
Zaryusza urzad druchny przy slnbie; z tego powodu
miatam stoezyé z Poczeiwym ojcem moim, ktéry podo-
bnemi awantarami brzydzit sie, domowg walke, w sku-
tek czego ojciec zachorowal i tym sposobem wszystkie
wyratinowane moje szyki popsuil

Gdy mnie tak nieczysta atmosfera zewszad ogar-
neta, gdy najblizsi krewni kamieniem potepienia na
muie rzucili; gdy nawet w religii trudno mi bylo zna-
1€z¢ pociechy i ukojenias zrezygnowalam z caléj przy-
szlosSei mojéj, i miatam siebie za zgubional...

Przekonalam sie, e latwo jest odbyé akt po-
swiecenia, lecz nader trudno walezyé z tém wszyst-
kiém, co pézniéj nastepuje. Chwila poswiecenia moze
by¢ nawet rozkosza, ale ciernie wyrastajg dopiero po-
tém, aby nas kloly przez cale zyciel...

I dziwna rozpacz mig ogarneta. Dom nasz osa-
motaial i wygladal, jak klasztor trapistow. Ojciec
milczal po calyeh dniach, bo w duszy mial zal do muie:
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Ewunia przestaia prawie bywac 1 rozrywala sie wizy-
tami w wesole sgsiedztwa. ‘ :
Bylam tak osamotuiong, jak nigdy. Zdawale
mi sie, Ze nawet zZwierzeta ugikaly mig¢ 1 nie przyjmo-
&\valy jadla z mojéj reki. Zebrakéw nawet braklo,
}ﬂ;drymbym jalmuzne dawac mogla, tylko dziatki trzy-
maly SIQ mnie jESZCZt"... 3 N ‘ .
7 tego téz powodu rozeszia sig wiesé po okolicy,
- 26 zamyslam wstapi¢ do zakouu, i ze juz uczyuiam
dluby tercyarki... ; ] _ 3
Probowaiam na ionie natury, ktéra moje mlodo-
" ciang wyobraznie tak slodko niegdys kolysala, znalézé
niejakie ukojenie. Z rozpaczg na ustach otworzyiam
o niéj ramiona, aby muie przycisneia do siebie 1 vgrza-
{a moje serce zamarie!... .
| Lecz, jakze przemawiala teraz do mnie natura?

Oto, gdym wyszla na stromg gore, ktoréj sciana
skalista prostopadle w przepasé sie zaglebiaia, siysza-
fam na dnie przepasei szmer potoka, Ktory dziwnie do
muie przemawiail Lsniace jego fale, ktore z czarnéj
otchiani moje oko uderzaly, rwaly mie jakos dziwnie

" do siebie, obiecywaly rozkosz zapomnienia na wiekil...
-_faSzum dziwny powstawal wtedy w glowie, nachylatam
~ sie coraz wiecéj do przepasei, zkad wialy do mnie ja-
kies dziwne prady chlodu i spokojul...
Cofnelam sig z brzegu przepasei, bo na ostatniéj
" galgzce krzaczka, ktéry wisial na saméj krawedzi,
ijrzalam malego robaczka, ktory wszystkiemi sitami
- Tratowal sie od upadku w przepasé¢ bezdenna! Pomo-
~ glam biednemu robaczkowi i sama odesziam od brze-
: 'gu otchiani, ktora mi obiecywala spokéj i ZaD0~
. mnieniel...
: Wiktorya Regina. a0

e
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Drugi raz zasunelo sie niebo grozuemi chmurg-
mi. Jakby naumyslnie dla mnie, w poznéj jesieni roz-
poczely sie blyskawice i gramoty. Wyszlam na wol-
ne powietrze i stanelam pod wielkiém drzewem na
wzgorzu. Byla tradyeya, ze wto drzewo kilka razy
piorun uderzal i galezie jego lamall... Tym razem nie
uderzyl pioruan w to drzewo!... Ale za to zawrzala

W pare tygodni po Wazystkich Swigtych przyje-
chalo do ojea kilku znajomych. Rozmawiano dingo
wnoc. Od tego czasu widzialam, ze ojciec zyl ja-
kiéms zyelem gorgezkowém. Po calych wieezorach
czytywal dzienniki; mowil ze mng o réznych wypra-
wach do Brazylii, Kochinchiny i t. p. Wieln znajo-
mych odwiedzalo nas w przejezdzie na jakas wielks
oblawe, kiora sie odbyé miala poza gérami, una polu-
dniowym stoku Karpat...

Przerwalo to na chwile moje samotnosé; rozma-
wialam z gosémni po calyeh godzinach.

Pewnego razu dlugo w noc me moglam usnagé;
Jakas dziwna goraczka draznila nerwy moje. Usta
mialam spragnione, twarz palila od goraca, a serce
glo$no bilo w piersi.

Zastyszalam turket wozka. Wastalam, zblizy-
fam sig do okna i ujrzalam przechodzacego shuzacego.
Zapytatam go, kto przyjechal? Odpowiedzial mi, Ze
jeden z tych mysliwych, ktorzsy eiggng na drugg stro-
ne Karpat. ;

Przyzwyczajons do takich wizyt w téj porze, po-

lozylam sig do I6zka, dawszy sluzaeemu potrzebne

rozkazy.
Nazajutz rauo przy sniadaniu zapytalam ojca:

=, S0

— Czy wezorajszy gosé juz odjechal?

— O g$wicie jeszeze. Kazal cie pozdrowiél—
odpowiedzial ojciec spokojnie.

— Ktoz to byl?

—— Pan Andrzéj!

Dziwne, nader dziwne wrazenie sprawilo znown
na mnie to imig! Wlasnie puszezalam wode kipizeg
do filizanki z samowara. W oczach pociemnialo mi,
w uszach slyszalam szum, jakby tetent szwadronu
konnicy, attakujacego baterya; serce cheialo mi rozbié
piers, dla ktéréj oddechu nagle zabraklo... A tymecza-
sem wWrzacy ukrop biegl spokojnie po mojéj reee i opa-
rzal eialo coraz glebiéj.

— Jezus, Marya! Regino! — krzyknat ojciec
i odepchnal odemnie samowar,

— Nie czotam, mdj ojeze; ze mnie woda parzyl—
odpowiedzialam i usiadtam na krzegle...

20°
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@ d tego dnia weszlo moje zycie na jakas inna droge. -
"t Mysli moje i marzenia nawiazaly sie znowu do
owego pamietnego dnia, W ktorym po raz pierw-
szy ujrzatam Andrzeja. Wszystko, co migdzy tym
dniem = dzisiejszym bylo, odkroifo sie i wylecialo z 2y~
cia mego, jak osobny, zakonczony epizod.

Marzenia moje byly wprawdzie dziecinne. Nie
mialy zadnego gruntn, 7adnéj podstawy. Andrzej
byt dla munie i teraz zupelnie oboj etnym. Na owym
krétkim noclegu nie zapytal sig nawet o mnie, tylko

przypadkiem przy samym odjezdzie uklon dla mnie  §

zalaczyl.

6z wiec bylo w tym czlowieku, co wazystkie |

nerwy zycia mego rwalo ku niemu? Czy to bylo prze-
ezucie wielkiéj, szlachetnéj duszy, za ktéra daremnie
uganial w marzeniach? Czy byl 6 w tajemniczy pociag,
jaki sprawiajg ukryte skarby serca i duszy? Czémz"..e
bylo to dziwne wzrnszenie moje? - Czy tak poczyna Sie
prawdziwa milosé?

Nie, nie umiem sie Zz tego wytlumaczyé. Ten
obojetny dla mnie czlowiek. dziwnie zapanowal nade-

S a0g ) <o

mnal... Wobee niego, wobec wspomnienia o nim traci-
Yam sity i odwage, i chetnie statabym sie jego niewol-
nical... Przeczuwalam, %e musi byé wyzszym, potei-
niejszym, szlachetniejszym odemniel...

Smialam sie z siebie, ale tyeh dziwnych marzen
nie moglam sie pozby¢; lataly za mng calym rojem.
jak komary przy zachodzie slonca: gdziekolwisk sie
zwrocitam, wszedzie byly, zewszad mnie napadaly!...

T dziwnie spedzalam teraz czas wolny od zatru-
dnien domowyeh. Wychodzilam za las w doline i pa-
trzytam ztamtad na géry ku poludniowéj stronie: tam
za temi sinemi gérami byl Andrzéj... ,

T wypytywatam sie kazdéj ptaszyny, ktora ztam-
tad leciala, czy Andrzéj wroci i znowu do nas zawita;
pytalam sie wiatru, ktéry ztamtad ciagnal, pytalam
sie gwiazd, ktoére tamte strony widzialy!...

7 pierwsza, Sniezng zawiejg znikly moje czarne
postacie, ktére mi wiesci przynosity. Wrony i kruki
i wazystko ptastwo, ktére nie samém ziarnem sie zywi,
opuscito strony nasze i przeniosto sie za giry, wie-
trzac tam zér lepszy dla siebiel...

Dni te przekleczalam w moim pokoiku z modli-
twa na ustach, z westchnieniem w piersiach... a wiele,
bardzo wiele czasu uplynelo, nim kruki i wrony zno-
wu W nagze strony z za gor wrécilyl.. Andrzéj jednak
nie wracal.

-
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éj ’érzy diugie lata uplynely. Pewnego razu, nad sa-

2| mym wieczorem zajechal przed ganek powoz po-
Z{? dro&ny wysiadl z niego Cezaryusz z zong i—An-
i'

Andrzéj mial twarz ogorzala i wlosy na glowie
znacznie przerzelzone. Dla mnie jednak wydal sie
ten piekniejszym! Zdawalo mi sie, ze wkolo jego glo-
wy widze jaka$ jasna aureole :

Wieczorem palil sie tak samo ogien na kominkau,
jak przed czterema laty. Ojciec z wielkiém ozywie-
niem rozmawial z Andrzejem. Wreszeie Cezaryusz
i Halina, jakby sie na co§ zméwili, wzieli ojca migdzy
siebie 1 pozwolili Andrzejowi zblizyé sie do mnie.

Siedzialam przy fortepianie. Andrzéj usiadk o

przy wnie. Patrzyl na mnie czas niejaki dziwnym

wzrokiem, a potém rzekl:

¥ — Cezaryusz opowiedzial mi wszystko. Widze

W pani kobiéte, jakiéj nie marzylem znalézé na Swie-

. cie! Coz pam dalo podniete do tak heroicznego po-
Swiecenia? )

— Slowa panzkie — odrzekiam z uémiechem.

L
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tn na tém samém miejsau powiedzial, ze imig moje
»Wiktorya Regina, obowiazuje mig. do wysszych,
mniéj powszednich czyndw!

Andrzéj patrzy! na mnie z ur ogzystym wyrazem
na twarzy. Zadrzalam pod jego warokiem i :zeklam:

~— Pan rownieZ PT&WdODOdObﬂg poswiecaled sie
nieraz w zycin; co pana podniecato dp tegn?

Andrzéj wzial mnie za reke, iodpowiedzial na
ehwile glosem drzacym od wzruszenid:

Przypominasz pan sobie, gdys mi przed c.fe ma laty,

— Podniety do tego, com robil, byly sfowa pani

wyrzeczone do mnie na tém miejscu: %e nazwisko mo-
je obowiazuje mnie do wyzszych mysli i uezué... A po-
czuwalem sie tém bardziéj do tych obowiazkéw, im
wiecéj obok siebie widzialem ludzi prawdziwie wyz-
azych, ktérzy weale podobnego nazwiska nie mielil...

Co si¢ daléj ze mng dzialo, tego opisaé nie
umiem. Mowilam jeszeze czas niejaki z Andrzejem,
ale slow tyeh juz powtérzyé nie potrafie. Wszelkie
uczucie, wznioste chwile zycia znaczg sie tylko hiero-
glifami, zrozamialemi dla tych, ktérych sie tycza.

Uczné moich nie rozbieralam w téj chwili zadna
my$la, zadng refleksya; ogarnialy cala moje istote,
bylam podobng do ptaka, ktéry leci ku stofcu, choé go
nie widzi za chmurami...

Za tydzien bylam narzeczong Andrzeja; za trzy
miesigce kleczatam z nim na stopniach oltar®... Cala

okolica oniemiala z zadziwienia i zazdroSei; ojciec pra-

wie nie wierzyl szczesciu swemu...

Na tém koncze. Cn':le szezescia naulﬂ.aa de 28

—{,.sam}*ch!
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L 4 szezescia naszego g obomadzkh.
"‘ktor?y naszéj pomocy, NASZego Swia-

74l .o :wane, napowrét w jeden fancueh
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7 aucowa... Nie ma jéj czém otrzéc!
— Masz clenka4 chustke batystowa z koronka—
mil—mawia do niéj praktyczna stryjenka...
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